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CONTRATO DE CONCESION
Sefior Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Plblicas una en la que conste el Contrato de
Concesion para el disefio, financiamianto, Construceidn, Operaciéon y Mentenimiento del
Proyecto Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima {en
adelante, st Contrato), suscrito entre et Estado de la Republica de! Perd (en adelante, el
CONCEDENTE), representado por el Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento,
reprasantade por el . identificado con D.N.1. N® . facultado
mediante Resolucion Ministerial N® ., con demicilio en Av. Paseo de la
Republica 3361, piso 3, San Isidro, departamento de Lima, Pen), ¥ de la otra parte,

fen adelante, el CONCESIONARIO), con domicilic en
Peru, debidamente representadc por

identificadio  con . con  domiciio para estos efectos  en
Perti, debidamente facultado mediante poder inscrito en la
Fartida N* del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de

Limg de fa Superintendencia Nacional de los Registros Publicos.
Con la intervencién de:

La empresa Servicio ds Agua Potable y Alcantarilado de Lima - SEDAPAL (en adelante,
SEDAPAL) con RU.C. N® 20100152356 y domicilic legal en Autepista Ramiro Prialé N° 210,
La Atarjea, Distritc de El Agusting, Provincia y Departamento de Lima, debidamente
representada por su Geremnte General, Srta. Rossina Manche Mantero, identificada con
;1 DN N® 40341002, quien procede de conformidad con los poderes otorgados mediante
¥ Acuerdo N® 035-006-2012 adoptado en |a Sesidn de Directorio N® 006-2012 del 14 de
i marzo det 2012 que obran debidamente inscritps en el Rubro CO0091 de la Partida
o /7 Electronica N® 02005409 del Libro de Sociedades del Registro de Personas Juridicas de la
Oficina Registral de Lima y Callac -Zona Registral N° |X- Sede Lima, en o sucesivo
SEDAPAL, quien interviene en el presente Contrato a fin de asumir los derechos vy
abligaciones que de &l ss derniven.

. JSICAPITULO K ANTECEDENTES Y DEFINICIONES
ANTECEDENTES

Mediante Resclucién Suprema N° 045-2012-EF publicada el 07.07.2012, se ratifico el
acugrdo de Consejo Directive de PROINVERSION de incorporacion de Proyecto
‘Provisién de Servicios de Saneamiento para los distrtos del sur de Lima" {en adelante,
FROVISUR]) al Proceso de Promocion da la inversion Privada.

Mediante Resolucion Suprema N* 058-2012-EF publicada sl 16.09.2012, se ratificaron
los acuerdos de Consejo Directivo de PROINVERSION mediante los cuales se
aprcbaron el Plan de Promocién de la Inversion Privada de PROVISUR y su
maodificataria.

T) 3. En sesién del 20.12.2012, el Consejo Directive de PROINVERSION aprobd las Bases
para el Concurso de Proyectos Integrales de PROVISUR.

4. Mediante Acuerdo del Consejo Directivoe de PROINVERSION adoptado en sesion de
2013 se aprobd el Contrato de Concesidn a ser suscrito entrs el Estado de |a
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Republica de! Perl, representado por el Ministerio de Vivienda, Construccién vy
Saneamiento y el CONCESIONARIC, con intervencion de SEDAPAL.

5. de 2013, of Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura vy
Servicios Publicos Sociales, Mineria, Saneamients, lrrigacion y Asuntos Agrarios de
Riego-PRCO DESARROLLO, adjudico a la Buena Pro del Concurso de

Preyectos Integrales para la entrega en Concesion de PROVISUR, quien se ha
constituida como CONCESIONARIO, y ha acreditado el cumplimientc de las
condiciones previstas en las Bases para proceder a la suscripcion del presente
Contrato.

6 El de 2013, se publicé el Decreto Supremo mediante el cual se otorgan
seguridades y garantlas del Estade de la Republica dal Pery, en tespaldo de las
declaraciones, seguridades y obligaciones contenidas en el Contrato de Concasion de
PROVISUR.

DEFINICIONES

En este Contrato os siguientes términos tendran log significados que a continuacian se
indican:
1.1 Acreedor Permitido

El concepto de Acreedor{es) Permitido(s) es sélo aplicable para los supuestos del
Endeudamiento Garantizado Permitido. Para tales efectos, Acreedor Parmitido sera:

« Cualguier institucion muitilateral de crédito de la cual el Estado de la
Republica del Perd sea miembro,

» Cualquier institucion o cualquier agencia gubernamental de cualquer pais
con & cual sl Estado de la Replblica del Perd mantenga relaciones
diplomaticas,

» Cualquier institucién financiera aprobada por e Estado de fa Republica del
Perl y designada como Banco Extranjero de Primera Categoria segun la
Circular N° 038-2013-BCRP emitida por el Banco Central de Reserva del
Peru, o en cualquier otra circular posterior que 12 modifigue o sustituya;

s Cualquigr institucion financiera internacional que tenga una calificacidn de
riesgo no menor a la calificacidn de la deuda soberana peruana
correspondiente a moneda extranjera y de largo plaze, asignada por una
ontidad clasificadora/calificadora de riesgo internacional de reconocido
prestigio aceptada por la Superintendencia de Mercado de Valores (SMV),

+ Cualquier institucién financiera nacional con una clasificacion de riesgo local
no manor de "A”. evaluada por una empresa clasificadora de riesgo nacionai
debidamente autorizada por la Superintendencia del Mercado de Valores

« Todos los inversionistas institucionales asi considerados por las normas
legales vigentes, tales como las Administradoras de Fondos de Pensiones
(AFP), que adguieran directa o indirectamente cualquier tipo de wvalor
mobiliaric  emitido por. i} el CONCESIONARIO, i} un patrimonio
fidaicometido, fondos de inversidn o sociedad tiulizadora gue adquieran
derechos y/o activos derivados del Contrato de Concesion;

» Cualquier persona naturalfjuridica que adquiera directa o indirectamente

. cualguier tino de valor mobiliario emitido por & CONCESIONARIC rediante

j’! aferta publica, o a través de patrimonio fideicometido, fondos de inversién. ©

' sociedad titulizadora constituida en el Perl o en el extranjero.

Los Acreedores Permitidos no podran tener ningln tipo de vinculacien con el
CONCESIONARIC. de confarmidad con lo indicado en la Resolucidn CONASEY N°
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0P0-2005-EF-9410 y sus modificatorias, ¢ norma que la sustituya, Queda
expresamente establecido que bajo ninguna circunstancia se permiira que los
accionistas. socios o participacionistas del CONCESIONARIO sean Acreedores
Permitidos directa o indirectamente.

En caso se trate de valores mobiliarios, los Acreedores Permitidos podran estar
representados por representantes de los obligacionistas (segun lo estabiecido en el
articulo 87° de la Ley del Mercado de Valores y articulo 325° de la Ley General de
Scciedades) en virtud de lo cual podra presentar el Anexo 12.

En caso de créditos sindicados, los Acreedores Permitidos podran  estar
representados por el agente administrative o agente de garantias, quien debera
cumplir con las condiciones establecidas en [a parte inicial de la presente definicién
para las instituciones financieras nacionales o internacionales.

Los Acreedores Permitidos deberan contar cen la autorizacion del CONCEDENTE
para acreditar tal condicién, cumpliende con presentar previamante el Anexg 12 ante
el CONCEDENTE para su aprobacién.

1.2. Acta de Entrega de los Blenes de {a Concesion

Es el documento y anexos, suscrito por el CONCEDENTE, SEDAPAL y el
CONCESIONARIQ, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONAR|Q
ha recibide aguellos bienes que integran los Bienes de la Concesién de acuerds a lo
dispuesto en las Clausulas 5.7 v la 5 12 del Contrato.

1.3 Acta de Entrega de Obras

Es el documento y anexcs, suscrito por el CONCEDENTE, SEDAPAL v el
CONCESIONARIO mediante el cual éste Oltimo hace ehtrega de la Red de
Distribucion yfo de la Red de Alcantarillado al CONCEDENTE, para que SEDAPAL
se haga cargo de |la Operacian y Mantenimiento.

1.4, Acla de Inicic de Construceion

Es el documento emitido por el CONCEDENTE y suscrite conjuntaments ¢on el
CONCESIONARIQ, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO
ha iniciado la gjecucion de las Obras de! correspondients Componente.

1.58. Acta de Reversion de fos Bienes de la Concesién

Es el documento y anexos, suscrite por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO,
mediante el cual se deja constancia de la entrega a favor del CONCEDENTE de los
Bienes de la Concesién, una vez producida 1a Caducidad de |a Concesion.

1.6, Acta de Terminacion

Es el documento emitide por el CONCEDENTE ¥ suscrito conjuntamente con el
CONCESIONARIO, mediante el cual se defa constancia que e CONCESIONARIO
ha culminade ias Obras y las correspondientes Pruebas de Funcionamiento de un
Componente, de conformidad can el Expediente Técnico aprobado.

1.7. Adjudicatario
Es el Postor Precalificade favorecido con la Adjudicacion r:le?', fa Buena Pro dei
Concurso.

1.8. Agencia de Promocion de la Inversion Privada — PROINVERSION
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Es el organismo a que se refiere la Ley N° 28860, y Reglamento de Organizacion y
Funcionas de PROINVERSION aprobado mediante Resolucian Ministerial N° 225-
a011-EF-10, encargado, entre otras funciones, e promover la incorporacion de la
inversién privaga en obras publicas de infraestructura y de servicios publicos que
pueden ser entregados en concesidn al sector privado de acuerdo a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

1.8, Agua Desalada o Agua Desalinizada

Es el agua de mar tratada para fings de consumo humang, que sera entregada a
SEDAPAL en la calidad y cantidad establecida en los Anexos 1.2y 1.3 del Contrato
de Prestacion de Servicios, que forma parte del presente Contrato.

1.40. Anexo PROVISUR

Es el documento en el cual se establecen los términos y operatividad particulares del
Fideicomiso de Recaudacién dque sean aplicables al CONCESIONARIO. El Anexo
PROVISUR forma parte integrante dal Contrato de Concesidn y del Contraio de
Fidzsicomiso de Recaudacion y n virtud del mismo el CONCESIONARIO se adherira
al Contrato de Fideicomiso de Recaudacion.

1.41. Afo Calendario
Es el perioto comprendido desde el 1 de enero hasta o 31 de diciemnbre de cada
ano.

1.12. A#fo de la Concasion
Es el periodo de doce {(12) meses computade desde la Fecha de Cierre, que
concluye un dia antes a la fecha en que s imicid el cémputa.

1.3,  Area de la Concesitn
Es al area geagrafica, descrita en el Anexo 2 del presente Contrato, dentro de las
cual se aplican los derechos y ohligaciones de la Concesidn.

1.44.  Area de Influencia de la Concesién

Es el territario donde incidiran los impactos ambientales directos & indirectos
resultantes de las aclividades desarrolladas en el marco del Proyecto. Sus limites
estaran definidos en el Estudio de Impacta Ambiental.

115, Autoridad Gubernamental Competente

Es a2l drgano o insfitucion nacional, regional, departamental, provincial o distrital, ©
cualquiera de sus dependencias © agencias, requlatorias o administrativas, o
cualguier entidad U organismo del Peru gue conforme a ley ejerza poderes
gjecutivos, legislativas o judiciales, ¢ que perienezca a cualguiera de los gobiernos,
autoridades o instituciones anteriormente citadas, con competencia sobre |as
personas o materias en cuashion.

1.16, Bases

Es el documento, incluidos sus formularios, anexos, apéndices y las circulares
emitidas por e Comité, fijande los términos bajo los cuales se desarrollo el
Cancurso.

1.17. Bienesdela Concesidn
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Bon i) los bienes inmuebles y musbles, servidumbres y obras de infraestructura,
entregados por el CONCEDENTE, incluyendo e Area de la Concesién; v ii) las
Obras construidas, los hienes inmuebles ¥ muebles construideos, adquindos o
implementados por &l CONCESIONARIC gque no puedan ser removidos o cuys
remocign pudisra causar una afectacion al objeto de la Concesidon o a los Bienes de
esta, ¥ las servidumbres adquiridas, durante |a vigencia de 1a Concesion,

Diechos bienes seran destinedos a la ejecucion de la Concesion, constituyendo
bienes inssparables del ghjete de la misma. Dichos bienes son de titularidag del
COMCEDENTE y le seran devueltos y/o entregados por el CONCESIONARIC, de
acuerdo a to sefalado en el presente Contrato.

1.18. Bienes del Concesionario

Son los bienas inmuebles v muebles adquiridos por el CONCESIONARIO baje su
dominio, que no se encuentran afectos al Servicio, ¥ que permaneceran en la misma
condicidn al término de la Concesion,

1.19.  Boho Soberano

Es el instrumento de deuda soberana peruana en MNuevos Soles, denominado
SB12GFEB2042, cuyo cupdn asciende a 6 85% anual.

1.20. Caducidad de la Concesion

Consiste en la extincidn de la Cancesidin, por 1as causales previstas en este Contrato
o en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.21. Calendario de Efecucion da Obras

Es ol documento en el que consta la programacion de la ejecucion de las Obras, la
Puesta en Marcha y demas actividades previas al Inicio de ta Operacion de cada
Componente, el cual formara parte integrante del Expediente Téchico
correspondiente y dabera presentarse confarme a lo sefialado en lag Clausulas 618
v 6.20.

1.22. CAQ

Es el Cerificade de Avance de Obra a través del cual SEDAPAL ctorga la
conformidad al avance de Obra, conforme a la evaluacion y certificacion mensual del
avance de Obras, luego de la verificacion de ta culminacién del Hito Constructivo,
segun & modelo establecido en el Apéndice 1 del Anexo 10.

1.23. Certificado de Puesta en Marcha

s el documento expedide por el CONCEDENTE que acredita que el Periodo de
Fuesta en Marcha de cada Componente se ha realizado satisfactoriamente y por o

,@fﬁ?ﬁa’“’% tanto se ha verificado el correcto funcionamiento de conformidad con el Expediente
[E‘%E Técnico ¥ se autoriza el Inicio de la Operacién.

[ F-oi

L <L) S

N 1.24,  Comité

Es el Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura y Servicios
Plublicos Sociales, Mineria, Saneamiento, Imrigacion y Asuntos Agrarios- PRO

?, PESARROLLD, constituide mediante Reseclucidn Suprema N° 010-2012-EF y Fe de
Erratas correspondiente.

1.25. Componente
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Corresponde a una parte de las Qbras gue pueden ser utilizados o construidos de
manera independiente. Los Componantes son los siguientes:

« Componante A
Comprende la Infraestructura Sanitaria para el mejoramiento de las PTAR
Existentes con un caudal promedio de 24 litros/seg.

v Componente B
Comprende ia Infraestructura Sanitaria necesaria que permita la produccion
de agua potable en la Planta Desaladora hasta un caudal maximo diario de
950 litrosfseg y el fratamiento de las aguas residuales en la FTAR
Proyectada hasta en un caudal promedio de 135 litrosfseg. Asimismo,
comprende |a Red de Distribucion y Red de Alcantariliado.

« Componente O
Comprende la Infraestructura Sanitaria necesaria que permita incrementar la
produccidn de agua potable en la Planta Desaladora hasta un caudal maximo
diaric de 400 littos/seg & incrementar &l tratamiento de ias aguas residuales
en la PTAR Proyectada hasta en un caudal promedio de 180 litros/seq.

1.26. CONCEDENTE

Es el Estado de la Republica del Perll representado por el Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento, en virtud de lo estatlacido en ta Tercera Dispositidn
Complementaria, Transitoria y Final det Decreto Supremo N° 018-2005-VIVIENDA

1.27. Concesién

Es la relacion juridica de derecho publico gue se establece entre &l COMCEDENTE y
el CONGESIONARIO a partir de la Fecha de Cierre, mediante la cual #f
CONCEDENTE oforga al CONCESIONARIC el derecho a disefiar, financiar y
construir la Infraestructura Sanitaria del Proyscto y asimismo el derecho a l2
explotacion economica de la Planta Desaladora, sus instalaciones conexas y 1as
obras de conduccidn y almacenamisnto hasta los Puntos de Entrega de agua
potable a SEDAPAL, asi como de ias Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales,
y de las ohras de conduccion y disposician final de |las aguas residuales tratadas.

1.28. CONCESIONARIO

Es la persona juridica constituida por el Adjudicatario de la Bugna Pro, que suscribe
el Contrato de Concesién con el CONCEDENTE y que seréd responsable dei diseno,
financiamiento, Construecién, Operacidn y Mantenimienta del Proyecto.

1.28. Concurso de Proyectos Infegrales 0 Concurso
Es el proceso de seleccion conducide por PROINVERSION y regulado por las
Bases, para la adjudicacién de la Bugna Pro del Proyecto.

1..30. Constructor

Es(Son) si{los) accionista(s), participacionista(s) © empresa(s) vinculada(s) del
CONGESIONARIO o lais) empresa(s) consiructora(s) especializada(s) contratada(s)
por el CONCESIONARIO, para la ejecucion de las Obras a realizarse en la
Concesian, que cumplio con los requisitos técnicos de sonstruccién necesarnos para
la precalificacitn durante el Concurse.

1.31.  Cuontrato de Concesion o Contrafo
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Es el presente Contrato, incluyendo sus Anexos y Apendices, celebrado entre el
COMCEDENTE y el CONCESIOMARIQ, que regira {as refaciones entre las Partes y
SEDAPAL durante el correspondiente periode de vigencia de la Concesién.

1.32. Contrato de Prestacion de Servicios

Es e acuerdo de voluntades gue, a la Fecha de Cismre, celebraran &l
CONCESIONARIO y SEDAPAL, mediante el cual el CONCESIONARIO se obliga a
prestar el Servicio a cambio de una contraprestacién econémica. £l Contrato de
Prestacion de Servicios integra el Contrato de Concesidn.

1.33. Control Efectivo

Se entiende que una persona natural o juridica controla efectivamente a otra, cuando
ocurra cualguiera de las siguientes condiciones:
— La primera controla, directa ¢ indirectamente mas del cincuenta por ciento
{50%) de su capital social con derecho a voto;
— La primera tiene la facultad de dssignar a mas del cincuenta par ciento (50%)
de {os miembros del directorio u drgano de administracion equivalente, o
— Por cualguier macanismo legal yfo contractual, la primera ostenta el poder de
decision en la segunda.

1.34. Corntroversia Téenica

Es la controversia que versa sobre un hecho ¢ acte concreto. cuya dirimencia o
resolucidn depende de |a exclusiva aplicacian de nomas, reglas, criterios, conceptos
yio parametros de caracter estrictamente técnicos, planes de Estudio de Impacto
Ambigntal o de seguridad y salud ccupacional.

1.35. Controversia no Técnica
Es cualquier controversia que no sea considerada Controversia Técnica.

1.36. Cuaderno de Disefio y Obra

£s el documento en el cual se anctaran los hechos mas importantes durante el
desarrollo del Expediente Téenice, la conetruccién de las Obras y el Periodo de
Puesta en Marcha, incluyendo entre otros; refacién de fuentes de materiales que se
astén empleando: relacion de proveedores y subcontratistas; copia de resultados de
ensayo o de Pruebas de Funcionamiento; copia de comunicaciones entre el
CONCESIONARIC vy SEDAPAL yio entre el CONCESIONARIO y CONCEDENTE;
copia de Infarmes de Avance incluyendo metrados y lista de cantidades, copia del
sumplimiento del Calendario de Ejecucidn; relacién de los eventos que han afectado
el cumplimiento det Calendario de Ejecucion; ¥ cualguier otra informacidn util para
documentar el proceso de Construccion. Asimismo, en él deberan anotarse, los
reclamos que formulen el CONCESICNARIQ, SEDAPAL ¢ el Supervisor de Disefo y
Obra durante el desarrollo del Expediente Técnico v la Construccion. Se anotaran,
por ultimo, las condiciones en que s& pene en servicio la Infraestructura Sanitarta.

1.37. Cuenta IGY PROVISUR

Es la cuenta del Fideicomiso de Recaudacidn en la que se deposita, desde la
Cuenta Recaudadora PROVISUR, el integro del IGY correspondiante a [os montes
que ingresen a esta ditima cuenta.

1.38. Cuenta Recaudadors PROVISUR

Es {a cuemnta recaudadora del Fidgicomiso de Recaudacién asociada al presente
Contrate.
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1.39. Cuenta de Supervision PROVISUR

Es |a cuenia del Fideicomiso de Recavdacion en la que el CONCESIONARIO
depositara los montos correspondientes al pago del Supervisor de Diseno y Obra, de
acuerdo a lo establecido en el Anexc PROVISUR.

1.40, Dias

Son los dias habiles: es decir, aquellos que no sean sabado, domingo o feriado no
laborable en la provincia de Lima. También se entienden como feriados Ios dias que
no sea laborables para el sector publico.

1.41. Dias Cafendario
Son los dias habiles, no habiles y feriados.

1.42. Disposicion Final

Comprende la descarga de los subproductos generados por el funcionamiento de la
infraestructura sanitaria, siendo los mas significativos los siguientes:

a) De la Salmuera: Es la descarga del efluente de la Plarta Desaladora en el
cuerpo receptor acuatico mediante un Emisario Submarino cumpliendoe con
las normas establecidas en el Anexo 4 y demas que sean aplicables

b) Del agua residual tratada: Es la descarga del efluente de las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales en el cuerpo receptor acuatico, mediante
un Emisaric Submaring, cumpliendo con las normas estabiecidas en el Anexo
4 y demas que sean aplicables.

¢} Del lodo: Es la colocacion del lodo generado por las Plantas de Tratamiento
de Aguas Residuales mediante: i) un reflenc sanitaric, siempre que el lodo
haya sido sometido previamente a un adecuade manejo vy tratamiente: i) una
opeidn como alternstiva compatible con los requerimientos tecnicos de la
modalidad de tratamiento propuesta, o i) el uso del ledo para otras
actividades econdmicas.
En todos los casos enunciados se debera contar con la aprobacion del
CONCEDENTE y de la Autoridad Gubernamenta!l Competente. cumpliendo
can las normas establecidas en el Anexo 4 y demas que sean aplicables.

d) De los residuos sélidos: Es la colocacion de los restos sélidos generadas por
la Planta Desaladora y fas Flantas de Tratamiento de Aguas Residuales, &n
un relleno sanitaria, cumpliendo con las normas establecidas en el Anexo 4 y
demas gue sean aplicables.
1.43. Ddlar o USS

Es la moneda o el signo monetario de curse legal en los Estados Unidos de America.

1.44, Emisario Submarino

Camprende la tuberia, accesorios e instalaciones conexas para la Disposicidn Final
en &l mar de ios subproductos generados por el funcionamiento de |a Infraestructura
Sanitaria. que cumplan con las especificaciones técnicas y normas ambientales
aplicables.

1.45. Empresa Afiliada
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Una empresa seré considerada afiliada a otra empresa cuando el Control Efective de
tales empresas se encuentre en manos de una misma Empresa Matriz.

1.46, Empresa Auditora

Es aquella emprasa contratada por la Parte que invoca ¢l desequilibrio ¢ ruptura del
eguilibrio econdmico-financierc de una terna propuesta por la otra Parte, previa
conformidad de la otra Parts. La opinidn de esta ultima Unicamente podra
encontrarse referida al cumplimiento de los requisitos minimos establecidos en el
parrafo siguiente.

La Empresa Auditora debera acreditar como minimo los siguientes requisitos: (i)
contar con diez (10) 0 mas afios de repressentacidn y/o afiliacion a una empresa
auditora internacional; (i) tener experiencia en auditoria a empresas, y, (i) estar
debidamente inscrita en el registro de sociedades calificadas para la designacion y
contratacién de la Contraloria General de la Repdblica del Peru.

1.47. Empresa Bancartia

Es aquelia empresa asi definida conforme a la Ley N° 26702, Ley General del
Sistema Financiero y del Sistema de Seguros y Organica de la Supernintendencia de
Banca y Seguros.

1.48. Empresa Matriz

Es aquella empresa que poses el Control Efectivo de una o vanias empresas.
También estd considerada en esta definicidn aquella empresa gue poszee el Control
Efective de una Emprasa Matriz, y asi sucesivamente.

1.4%, Empresa Subsidiaria

£s aquella empresa donde el Control Efective estd en manos de una Empresa
Matriz.

1.50, Empresas Vinculadas

Son aguellas empresas vinculadas entre si, a través de una relacion Empresa Matriz
- Empresa Subsidiaria {0 viceversa) o Empresa Afiliada - Empresa Afiliada, de
acuerdo a o que resulta de 1as definiciones pertinentes. Tambicn son aplicables |as
normmas especiales sobre vinculacién y grupo econdmico aprobadas mediante
Resclucién SBS N 445-2000-58%, modificada por Resolugion SBS N® 472-2006,
Resolucion CONASEV N° 000-2005-EF/94.10, Rasolucitn CONASEY N° 005-2006-
EF-24.10 y Resolucion CONASEY N° 016-2007-£EF-84.10.

1.51. Endeudamiento Garantizado Permitido

Consiste en el endeudamiento por concepto de operaciones de financiamiento,
emision de valores y/o préstamos de dinero otorgado por cualguier Acreedor
Permitido bajo cualquier medalidad, cuyos fondos seran destinados al cumplimiento
del objeto del Contrato, incluyendo cualquier renovacién o refinanciamiento de tal
endeudamiento que se garantice; cuyos términos financieres principales, incluysndo
los montos del principal, tasa o tasas de interés, disposiciongs sobre amortizacion u
otros términos similares, hayan sido informados por escrito al CONCEDENTE.

1.52. Espacificaclones Técnicas Mininas

Son las normas téchicas nacionales e intemacionales asociadas a los criterios
minimos de calidad de disefio y Construccidn de las Obras, Disposicion Final,
Operacidn y Mantenimiento establecida an el Anexo 4.
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1.53. Esténdares de Calldad Ambiental para Agua {ECA- Agua)

Son las medidas que establece el nivel de concentracion o del grado de elementos,
sustancias o parametros fisicos, quimicos y bioldgicos, presentes en el agua en su
condicién de cuerpo receptor, que no representa riesgo significativa para la salud de
las personas ni al ambiente. Dichos estAndares se encuentran definidos en el
Decrato Suprema N° 002-2008-MINAM, normas reglamentarias y complementarias o
normas que o5 sustituyan.

1.54. Estudio de Impacto Ambiental (EIA}

Es el ingtrumento de gestitn a que se refiere ef Articulo 25 de la Ley N® 286811, Ley
General del Ambiente, &l Articulo 4 de la Ley N* 27448, Ley del Sistema Nacional de
Evaluacion de Impacto Ambiental y el Subcapitulo | del Reglamento de Proteccian
Ambiental para proyectos vinculados a las actividades de Vivienda, Urbanizsmeg,
Construccidon v Saneamiento, aprcbado por Decrets Supremo N°® 015-2012-
VIVIENDA. El EIA debera ser aprobado par la Autoridad Gubernamental Competente
antes del inicio de ejecucion de las Obras del Componente comrespondients, y
formara parte integrante del presente Contrato como Anexo 7.

1.55. Escalas de Produccion

@“hé)iﬂ Escala de Produccian |.- Nivel de actividades de la Concesion relacionadas con la
(§ A 5 capacidad de produccion de 250 litros/ seg de agua potable y de 159 litros/seq de
2, Ajsom !g?e' tratamiento de aguas residuales. Esta Escala de Produccion se logra con la
N ejecucion de los Componentes Ay B.

Escala de Produccidn il - Nival de actividades de la Concesidn relacionadas con la
capacidad de produccién de 400 litros/ seg de agua patable y de 204 litros/ seg de
tratamiento de aguas residuales. Esta £scala de Produccidn se alcanza con la
gjecucién del Compenente C.

1.588. Expeodionie Técnico

Es el documento que contiene la informacion necesaria y suficiante para permitir la
gjecugién y supervision de las Obras, que deberd ser formulade por ¢l
CONCESIONARIO gue contiene la ingenieria de detalle de las Obras a ser
realizadas por &l, de conformidad con las Especificaciones Técnicas Minimas, los
Regquerimientos Minimos del Proyecto y su Oferta Técnica, a fin de dar cumplimiento

caractar vinculante para la gjecucidn de las Chras.
Los Expedientes Técnicos previstos son los siguientes:

Fara la Escala de Produccion |
- Expedients Técnico para el Componente A
- Expediente Técnico para el Componente B
-  Expedienie Técnico para el Componente ©

Para la Escala de Praducsién |l
- Expediente Técnico actualizado para el Componente C

1.57.  Fecha de Cierre

; Es el dia en que se suscribe el Contrate por & CONCEDENTE y el
/X CONCESIONARIO, en |a hora y lugar dispugsto para ello.

1.58. Fecha de Vigencia de las Dbligaciones
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Es la fecha a partir de la cual resultan exigibles las obligaciones del
GCONCESIONARIQ vincutadas al inicio de lz Construccidn de las Obras, entre otras.
Para cada Componente, la Fecha de Vigencia de las QObligacienes se configurara a
la fecha en que ias condiciones establecidas en la Clausula 8.23 hayan sido
totalmenta satisfechas.

1.58. Fecha Fila EPI

Es la que permite determinar la fecha méaxima del primer pago de fa RP| de la Escala
de Produccidn | de acuerde a lo establecido en el presente Contrato. Para efectos
del presente Contrato, la Fecha Fija EPI serd a los cuarenta {40} meses contados
desde la Fecha de Vigencia de Obligaciones del Components B

1.60.  Fecha Fija EPIf

Es la gue permite determinar la fecha maxima del pnmer pago Jde la RPl de ta Escala
de Produccién Il de acuerda a lo establecido en sl presente Contrato. Para efactos
del presente Contrato, |a Fecha Fija EPIl sera a Ios veinticuatro {24) meses contados
desde la Fecha de Vigencia de Obligaciones del Componente C.

1.61, Fideicomiso de Recaudacion

Es el patrimonio fideicometido constituido por SEDAPAL el 18 de abril de 2010, en
calidad de fideicomitente, a fin de garantizar el adecuado ¥ oportung cumplimiento
de las cbligaciones gue asuma como consecuencia de los proceses de promocion
de la inversion privada, ctorgados o por otorgar, dentro de su ambito de prestacidn
de servicios bajo fa modalidad de concesion, conforme a lo establecido en ol
Capitule IX ¥ Anexo 17 del presente Contrato,

1.62.  Garantia de Fiel Cumpiimiento del Contrato de Concesion

Son las cartas fianza bancarias o aiternativamente las cartas de crédito stand-by
otorgadas para asegurar el cumplimianto de las obligaciones del CONCESIONARIQ
incluyendo el page de las penalidades conforme a lo establecido en el Contrato ¥
emitidas de acuerdo al modelo contenido en el Anexo 11 del Contrato.

1.63. Grupo Econdmico

Es el conjunto de personas juridicas, cualquiera sea su actividad u objeto social, que
estan sujetas al gontrol de una misma persona natural o de un mismo conjunto de
personas naturales, conforme a las definiciones contenidas en la Resolucion de
CONASEV N° 080-2005-EF/94 10, modificada por la Raesalucion de CONASEY NP
03-2008-EF/94.10, 0 norma que {a sustituya.

1.64. Hito Constructive o Hito
Es el avance de obra especifico o hecho clave dentro del proceso constructivo de
cada Componente, establecide en el Anexo 10 del presents Contrato.

1.65. IGV

Es el Impuesto General a las Ventas, a gue se refiere el Decreto Supremg N° 055-
99-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley de Impueste Genera! a las Ventas e
Impueste Selective al Consumo, asi como el Impuesto de Promocion Municipal, a
que se refiere el Decreto Supremo N® 156-2004-EF, Taxto Unico Ordenado de |a Ley
de Tributacién Municipal, @ normas que los sustituyan.

1.68. [Ircremento Tarifario
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Es el incremento porcentual en 13 tarifa de servicios de sansamiento, reguerida para
cubrir las obligaciones financieras derivadas del Proyecto “Provisidn de servicios de
saneamiento para los distritos del sur de Lima" gque, a solicitud de SEDAPAL
aprueba la SUNASS, conforme a las Leyes y Disposicionas Aplicables.

1.67. Impacto Ambiental

Es toda alteracion (favorable © desfavorable) significativa del medio ambiente o de
aigunos de sus componentes coma consecuencia de las acciones humanas. Se
pueden distinguir: impactos acumulativos, directas, indirectos y sinérgicos.

1.68. Infraestructura Sanitaria

Es el conjunto de estructuras, equipos, instalacionas ¥ accesorios del Proyecto que
gompenen |os sistenas de: i} captacion y produccidn de agua potable, i} conduceion
y almacenamiento de agua potabla, i) distribucion de agua potable, iv}) recoleccion
de aguas residuales, v} Tratamiento de Aguas Residuales, y vi) Disposicion Final.
Incluye lo necesaric para que la referida infraestructura pueda ser utilizada,
construida, operada y mantenida bajo los términos del presente Conirato y del
Contrato de Prestacion de Servicics.

1.69. Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO

Es |a Infraestructura Sanitaria cuya Operacibn y Mantenimiento estad a cargo del
CONCESIONARIO, comprendiendo los sistemas de: i) captacién y produccién de
agua potable, ii) conducsion ¥ almacenamiento de agua potable hasta los Puntos de
Entrega, iy Tratamiento de Aguas Residuales, desde los Puntos de Recepcidn y iv)
Disposicien Final.

1.70. inicio de la Operacibn

Sera la fecha en la gque el CONCESIONARIO reciba el Certificado de Puesta en
Marcha del correspondiente Componente. El Inicic de la Operacién de un
Componente no impedira que 1os demas Componenies se éncuentran en un Periodo
Pra Operativo.

1.71.  Inventarios

Son los Inventarios Inicial, de Obra, Arual y Final, elaborados y presentados
conforme a las términos siguientes:

Inventario Inicial- Es el listado de los Bienes de |la Concesidn, que efectivaments
entregara el CONCEDENTE al CONCESIONARIO v que formara parte del Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesion. En este listado también se precisaran los
hienes muebles yfo inmuebles que tengan gue ser dados de baja o demolidos, para
la correcta ejecucion de las Obras.

Inventario de Obra.- Es el listade de los bienes correspondientes a las Obras gue
se ejecuten durante la Concesidon, que deberd presentar el CONCESIONARIO al
COMCEDENTE en la oportunidad de su culminacion, con la solicitud de aprobacion
de Obra a que se refiere la Clausula 831

Inventario Anual.- Es el lfistado de los Bienes de la Concesion gue el
CONCESIONARIO debera presentar al COMCEDENTE dentro de los primergs
guince (15) Dias Calendario del mes de abril de cada aho calendaric hasta la
Caducidad de la Concasion. Este listado incluira los Bienes de la Concesién con los
que cugnta a la fecha de ciarre de diche listado.
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Inventario Final.- Es el listado de los Bienes de la Concesién con los que cuenta el
CONCESIONARIC a la fecha de Caducidad de la Concesion. Sera presentado por el
COMNCESICNARIO al CONCEDENTE cuando, por cualquier causa, se produzesa la
Caducidad de la Concesidn.

1.72. Inversién

Concepto que comprende los costos incurridos para; (i} la elaboracién del
Expediente Técnico, (i) la elaboracién, aprebagidén e implementacion del ElA, la
obtencidn del CIRA y otras autorizacionas, permisos v licencias; (i)} la ejecucién de
lag Gbras y el Periodo de Puesta en Marcha, incluyendo los gastos generales y la
utiidad, {iv) 1a supsarvision del disefic vy sjecucicn de Obras; {v) el financiamiento; y
(vi} la adquisicién del o de los terreno(s} propuesto(s) para la gjecucion del Proyecto.
Qicho concepto se atribuye a la gjecucidn del Proyecto a través de las Escalas de
FProduccion.

La inversidn deberd estar consignada en el Expediente Téchico y sera remunerada
conforme a lo establecido en ef Capitulo 1X, para lo cual se establece gue dicha
inversion esta conformada por [os requerimientos minimos indicados en el Anexo S.

1.73. Inversion en Obras

Concepto que comprencge lgs costes incurrides para: (i) la elgboracion del
Expediente Técnico sin incluir la supervision del mismo; (i) la elaboracién vy
aprobacion de los ElA, la obtencidn del CIRA y otras autorizaciones, permisos y
licencias;, (i} la ejecucion de las Obras y el Periodo de Puesta en Marcha;
incivyendo los gastos generalas y la utilidad.

La Inversion an Obras debera estar consignada en el Expediente Técnico.

1.74. Leyes y Disposiciones Aplicables

Es 2| conjuntc de dispesiciones legales gque regulan el Contrato. Incluyen la
Constitucidn Polltica del Perd, las normas con range de ley, los decretos supremos,
los reglamentos, directivas y resolucicnes que pueda dictar cualquier Autoridad
Gubernamental Competente, de conformidad con su ley de creacian, 1as que seran
de observancia obligatoria para las Partes.

1.75. LIBOR
Es la tasa London Interbank Offered Rate a seis (6) meses informada por Reuters 2
la hora de cierre en Londres

1.78. Lirnea de Base Ambiental

Es la caracterizacion flsica, quimica y biolégica del Area de Influencia de la
Concesién, incluyendo las condiciones oceanograficas del cuerpo receptor que
forma parte del Estudio de lmpacto Ambiental a ser aprobado por la Autgridad
Gubgrnamental Competente.

1.77. Mantenimlento

Es el conjunto de actividades efectuadas con el chjeto de preservar (mantenimiento
preventive} o recuperar (mantenimiente corrective) las condiciones estructurales v
pperativas con las gue fue disefada o construida |2 Infraestructura Sanitaria,

1.78. Manual de Mantfenimiento y Operacién
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Es el documento elaborado por el CONCESIONARIO, gue contiene |as instrucciones
para operar y mantener las Obras de la Infraestructura Sanitaria.

1.79. Dbras

Son los bienes, infraestructura, equipamiento y cualquier otro activo resultado de los
trabajos de construccidn de la Infragstructura Sanitaria, que seran ejecutadas
durante la vigencia de la Concesion. Asimismo, involucra las obras de habilitacién
urbana de los terrenos donde se construird la Infraestructura Sanitaria asi coma el
equipamiento necesaric para que los referidos bienes puedan ser utilizados.
construidos, explotados y/o mantenidos, bajo los términos del presente Contrato y
de! Contraio de Prestacién de Servicios.

1.800.  Oferta Técnica
Es la contenida en el Anexo 19 del presente Contrato.

1.81.  Operaclin

Comprenda la administracion y la operacion de los Bignes de la Concesitn sagun 1o
establecido en el Capitulo VI y de manera exclusiva para los fines previstos en el
presente Contrato y en et Contrato de Prestacion de Servicios.

1.82, Qperador

Es{Son) elios) accionista{s}, participacionista(s) © empresa{s) vinculada(s! del
CONGESIONARIO o la(s) emprasais) operadora(s) especializada(s) contratadals)
por el CONCESIONARIO para la operacion y administracion de las actividades a
realizarse en la Concesién, que haya cumplido con los requisitos tecnicos de
operacién necesarios para |a precalificacion durante el Concurso.

1.83. Pare

Es, sagun sea el caso, el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO.

1.84. Partes
Son. conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIQ.

1.85.  Participacion Minima

Es la participacion accionaria equivalente al veinticinco par giento {(25%) del capital
social suscrito y pagado del CONCESIONARIO. en acciones con derecho a voto

1.86. Pasivo Ambiental

Es la fuente de Impactos Ambientales negativos originados por uno Q varnos
proyectos da inversidn o actividades pasadas o presentes no relacionadas con el
proyecto PROVISUR,

1.87. Periodo de Construccion

Es el periodo en el cual ¢l CONCESIONARIO debe realizar los trabajos de gjscucion
de Obras, adquisicién e implementacion de equipamiento, cumpliendo con fos
reguerimientos establecidos en el presente Contrate hasta la suscripcion del Acta de
Terminacion de Obras,

El Periodo de Construccidn debera iniciarse a mas tardar a los treinta (30) Dlas

Calendario contades desde la Fecha de Vigencia de las Obligaciones
carrespondiente.
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1.88.  Periodo de Qperaciin

Es el periodo comprendido entre el Inicio de la Operacién y la fecha de terminacion
del presente Contrato. En caso el Expediente Técnico contemple la ejecucion del
Prayecto por Componentes, dicho pericdo estard comprendido entre el inicio de la
Operacién del primer Componente y la fecha de terminacién del presente Centrato

1.89. Periodo Pre-operative

Es el periode comprendido entre la Fecha de Cierre y el Inicio de la Operacion. Este
periodo finaliza con la recepcion de parte del CONCESIONARIC del Certificado de
FPuesta en Marcha correspondiente.

1.90.  Periodo de Puesta en Marcha

Es el plazo comprendido entre la fecha de emision del Acta de Teminaciéon del
Componente correspondiente y 1a expedicion del Certificado de Puesta en Marcha
sorrespandiente.

1.91. Plamta Desafadora ¢ Planta Desalinizadora

Es la infragstructura requerida para |os procesos de tratamiento por desalacién de
agua de mar a ser gjecutados por &l CONCESIONARIO, que permitan legrar una
calida¢ de agua apta para el consumo humano, cumpliendo con las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

1.82.  Planta de Tratamiento d¢ Aguas Residuales o PTAR

Es la infraestructura para los procesos de tratamiento gue permiten la depuracion de
las aguas residuales, cumpliendo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.93. PTAR Existentes
Son las dos (2) PTAR que existen actualmente en el distrite de Santa Marla del Mar
que cumpliran con io establecido en el Contrato, en el Contrate de Prestacion de
Servicios, asi como en las leyes, disposicionas y convenios aplicables,

1.94, PTAR Froyectada

£s la PTAR que sera ejecutada por el CONCESIONARIO que cumplira con o
establecido en el Contrato, en el Contrato de Prestacion de Servicios asi como en
las leyes y disposiciones aplicables.

1.95. Propuesta Econormica

Es la contenida en el Anexo 14 del presente Contrato.

1.96. Proyecto o PROVISUR

Comprende los servicios de abastecimiento de agua potable, alcantarillado sanitario,
tratamiento de aguas residuales y Disposicién Final, bajo la responsabilidad de
SEDAPAL, en los distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bariolo y Santa
Maria del Mar, considerango:

«  El disefio. financiamisnto y construccion de ta Infraestructura Sanitaria.
« La operacién y mantenimiento de la Infrasstructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIC.

1.97. Pruabas de Funcionamienio

Pag. 23 de 227



Son los procedimientos necesarios para comprobar el funcionamiento de las
magquinarias, equipos e instalaciones, que forman parte del Proyecte, en cada uno
de sus Componentes. £sios procedimientos seran  propuestos  por el
COMNCESIONARIO en el Expediente Técnico correspondiente.

1.98  Puesta en Marcha

Es la vearificacion del correcto funcionamiento en conjunto c integral de las obras
civiles, tuberias, magquinarias, equipos, instalaciones eléctricas y electromecanicas,
sistemas de control y automatizacion, entre ofros, de conformidad con el Expediente
Técnico del Componente correspendiente. Estos procedimientos seran propuestos
por el CONCESIONARIO en cada Expediente Técnico.

1.89. Puntos de Enirega

Son los lugares fisicos donde ei CONCESIOMARIO hara entrega del agua potable a
SEDAPAL. Estos se ubicaran a la salida de la estacién de control, la misma que se
situard como maximo diez {10} metros antes del ingreso del Sector correspondiente,
de acuarde a o establecido en el Anexo 5.

1.100. Puntos de Medicién

Son las lugares fisicos donde se realizard la medicion de los volimenes de agua
potable y agua residual, segun corresponda, de acuerdo con lo establecido en el
Anexo 1.1.

1.101. Punfo de Muestreo o Estacidon de Muestreo

Son los lugares fisicos donde se realizara la toma de muestras de agua potable,
agua residual ¥ en el cuerpa receptor, segun corresponda de acuerdo con o
establecido en &l Anexo 1.1

1.102. Punios de Recepcion

Son los iugares fisicos donde el CONCESIONARIO recibira tas aguas residuales
recolectadas por la red de slcantariltado. Estos se ubicaran a la entrada de cada
FTAR.

1.103. Red de Alcantarillado

Es el conjunto de tuberias, accesonios, elementos, buzones, camaras de bombego
instalaciones complementarias gue recolectan y conducen las aguas residuales
hasta el Punto de Recepcion de la PTAR correspondients.

1.104. Roed de Distribucién

Es el comunto de tuberlas, accesorios, elementos, estaciones de bombeo e
instalaciones complementarias que abastecen de agua potable desds tos Puntos de
Entrega hasta las conexiones domiciliarias y/o piletas publicas.

1.105. Remuneracién Anual por Servicio (RAS)

Se encuentra constituida por 12 suma de |a Remuneracién por inversiones (RPI), que
remunera ia Inversion y por la Remuneracidn por Mantenimiento y Operacion
{RPMO), que remunera los costos de operar y mantener la Infraestructura Sanitaria
a Cargo del Concesionario.

1.106. Remuneracién por Inversiones (RP1)
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Es la remuneracion anual en Nuevos Scoles que pagara SEDAPAL a favor del
CSONCESIONARIO, para remunerar la Inversién, a traves del Fideicomiso de
Recaudacién. La RPI esta compuesto por;

Remuneracién por Inversiones de la Escala de Produccién | o RPlgns.- Es la
remuneracion anual en MNuevos Soles que pagarda SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, para remunerar la Inversidn gjecutada para alcanzar la Escala
de Preduccian |, a través del Fideicomiso de Recaudacion.

Remuneracién por Inverslones de la Eacala de Produccién Il o RPlgy- E2 |a
remuneracion anuval en Muevos Soles gque pagara SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, para remunerar la [nversién ejecutada para alcanzar la Escala
de Praduccion |, a través del Fideicomiso de Recaudacion.

1.107. Remuneracién por Mantenimienta y Operacitén (RPMO)

Es la remuneracion anual en Nuevos Sgles que pagard SEDAPAL a favor del
COMCESIONARIO, a través del Fideicomiso de Recaudacion, por la actividad de
Mantenimiento y Operacién en que incurre este ultimo para la prestacion del
Servicio.

El costo por energia eléctrica forma parte del concepto de RPMO, sin embargo su
calculo se efectuard de manera separada de los demas costos, en funcion al
mecanismo de liguidacion de la RPMO y de energia eléctrica establecido en el
Contrato de  Prestacion de  Servicios. La RPMO sera facturada por el
COMCESIONARIO y asumida por SECAPAL.

La RPMO durante la Escala de Produccidn | esta compuesta por la Remuneracidn
por Mantenimiente y Operacion dg la produccion de agua potable (RPMO.p er)) v del
tratamiento de aguas residuales (RPMO.r =¢).

La RPMO durants |z Escala de Produccion |l esta compuesta por la Remuneracion
por Mantenimiento y Operacion de la produccign de agua potable (RPMOap eri) y del
tratamiento de aguas residuales (RPMOagr_smn).

1.108. Reporie de Avance de Ohras

Es el documento mensual gque alaborarad of CONCESIONARIO a partir del inicic de {a
construccidn de las Obras, conforme al procedimiento desamollado en el Anexg 10
del presente Contrato.

1.109. Regquerimientos Minimos def Proyecto

Constituye la descripeién de los componentes, especificaciones técnicas y alcances
gue debera considerar el CONCESIONARIO para la elaboracion del Expediante
Técnico, ejecucién de las Chras e instalacién del sguipamiente de las mismas y el
Periodo de Fuesta en Marcha, tal como se detalla en &) Anexo 5 del Contrate.

1.110. RPICAO
Es el monte proporcional & la RPI trimestral del CONCESIONARIO, equivalente al
derecho de cobro correspondiente a cada CAQ emitide por SEDAPAL.

1.111. Saimuera, Agua de Salmuera o Agua de Retorno

Es el agua con alto contenido de sales y componentes concentrados propios de
agua de mar, derivada del rechazo en los procesos de tratamiento por desalinizacién
o desalasion de agua de mar, cuya descarga al mar debe darse de manera que no
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afecte la flora, fauna, biomasa, uso recreacional o cualquier tipo de actividad
humana desarrcilada en &l

1.112. Secior

Es un area aislada de la Red de Distribucidn, que cuenta con un ingresa principal de
agua potable derivado de una linea matriz. Los sectores deberan conformarse de
acuerde a los Requerimientos Minimos del Proyecto indicados en el Anexo 5.

1.113. SEDAPAL

Es |a dencrnacion abreviada de “Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de
Lima". Entidad Prestadora de Servicios de Saneamiento cuyo dmbito de prestacion
de servicios comprende la provincia de Lima, la provincia constitucional del Callao y
aqueltas otras provincias, distritos o zonas del departamento de Lima gue se
adscriban mediante Resociucién Ministerial del Sector Vivienda, cuando haya
continuidad territorial y 1a cobertura del servicio pueda ser efectuada en forma directa
por ella, la cual suscribird el Contrato de Prestacién de Servicios con el
COMCESIONARIQ.

1.114. Servicio

Comprende la captacién y desalacion del agua de mar, conduccion ¥
almacenamiento del agua potable hasta los Puntos de Entrega, incluyendo la
Disposicién Final de los subproductos generados por los procesos de tratamiento.
Asimismo, el tratamiento y disposician final de las aguas residuales recibidas en los
Puntos de Recepcion. E! Servicio deberd ser suministrado de acuerdo a [
establacido en el Contrato de Prestacion de Servicios y a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

1.115. Servidumbres

Son las porciones de terreno ubicadas en predios que tienen la condicion de predios
sirvientes por encontrarse gravados con servidumbre, donde se ejecutaran las Chras
{predios dominantes). Las servidumbres se estableceran sequn o dispuesto en el
Capitulo V.

1.116. Socio Esiratégico

Es{son) el{los) accionistafs) o participacionista{s} del CONCESIONARID que
screditd {acreditaron) durante el progceso de precalificacion. la experiencia en
construccion U operacion © ambos de acuerdo a lo sefialado en las Bases, y que
ostenta(n), de manera individual, la titularidad de |a Participacion Minima.

1.117. Soles o Nuevos Soles
Es la moneda de curso legal del Estado de la Republica del Perd.

1.118. SUNASS

Es la Superintendencia Nacional de Servicios de Sansamiento. Cumple con las
funciones establecidas en el Decreto Supramo N° 017-2001-PCM, la Ley N° 27332,
la Ley 26338 y sus normas reglamentarias, complementarias, modificatorias ¥
ampliatorias, en el marco de lo establecido por el D.L. 1012 y lo dispuesto en el
presente Contrato.

1.119, Supervisor de Disefio y Obra
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Es la firma de consulteres independientes seleccionada por el CONCEDENTE para
la supervision de la elaboracién de los Expedientss Técnicos, la construccion de las
Cbras, el Periodo de Puesta en Marcha,y la Operacién y Mantenimiento de la Planta
Desaladera segln corresponda en la respectiva Escala de Produccion.

1.120. Suspensién

Es la paralizacion temporal de las actividades relacionadas con la gjecucion del
Contrate, como resultade de la ocurrencia de cualquier causal de suspensicn, de
acuerdo a lo previsto por este Contrato o por las Leyes ¥ Disposiciones Aplicables.

1121, Tipo de Cambic

Es el promedio del tipo de cambic promedio ponderado de compra y del tipo de
cambio promedio ponderado de venta de Ddlares de los Estados Unidas de América
del sistema financiero publicade periddicamente por la Superintendsncia de Banca,
Seguros y AFP (SBS) y publicade en el diario oficial "El Peruano” para la conversion
de Nuevos Soles a Dolares de los Estados Unidos de América ¥ VICBVarsa.

1.122. Toma de Posesion

Es el acto mediante &f cual el CONCEDENTE transfiere |2 posesion de los Bienes de
la Concesion al CONCESIONARIC, dejande constancia de ello en el Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesion.

1.123. Tratamiento de Aguas Residuales
Comprende los procesos fisicos, quimicos ylo biologicos desarrollados para depurar
las aguas residuales.

1.124. TUG de Concesiones

Es el Texto Unico Ordenade de las normas con rango de ley que regula la entrega
en Concesion al sector privado de las Obras Plblicas de infraestructura y de
Servicios Publicos, aprobado por Decreto Supremo N° 058-96-PCM.

1.125. Unidad Impositiva Tributaria o UIT

Es la Unidad Impositiva Tributaria de conformidad con la Norma XV del Titulo
Preliminar del Texto Unice Ordenado del Cédigo Tributario, aprocbado por el Decreto
Supremo N* 135-98-EF o de la norma que |a sustituya. Para fines del presente
Contrato se considerara el valor vigente al moemento de su aplicacion.

1.128. Zona Costera

Es |a franja de litoral, de playa y fondo de mar, advacents 3 |a costa continental
medida desde la llnea de baja marea hasta los 500 metros mar adentro, paralela al
literal peruang.

1.127. Zona de Mezcla

Es aquel lugar donde se logra la dilucién inicial de las aguas residuales tratadas
incluyendo la Salmuera en el cuerpo receptor de agua y no es exigible el
cumplimiento de los ECA-Agua, segun lo dispuesto en el Decreto Supremo N° 023
2005-MINAM.

1.128. Zona de Exclusidn

Comprende al volumen del cuerpo de agua donde se exime al CONCESIONARIO
del cumplimiento de ios estandares de calidad ambiental del Decreto Supremo N°

Pdg. 27 de 227



002-2008-MINAM, ¢ norma que [0 modifigue o sustituya. Dicha zoha ingcluira la zona
de mezcla, pudiendo exenderse ©on opinion favorable de la Autorigad
Gubernamental Competente, previa al otorgamiento de la autorizacion de vertimiento
por ia Autcridad Nacional del Agua, o guien haga sus veces, sagun lo establecido en
al Articulo N® 79 de la Ley de Recursos Hidricos, 0 narma que lo modifique ©

sustituya.
CAPITULO II: NATURALEZA JURipICA, OBJETO, MODALIDAD, FACULTADES
DE REPRESENTACION ¥ CARACTERISTICAS
NATURALEZA JURIDICA

2 1. La Concesién mataria del Contrato sé otorga para el disefio, financiamiento y
construccion de la Infraestructura Sanitaria, asi como la operacién y mantenimiento
de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, definidos en los
alcances del presente Contrato, dentro del proceso de promocion de la imyersidn
privada emprandido por a| Estadio de la Replblica del Perl.

El proceso de promocidn de la inversién privada antes referido no supone la
transferencia en propiedad de los Bienes de la Concesidn.

Considerando el objeto de la Concesidn. la constitucion de derechos sobre la
Concesion debe ser compatible con esta naturaleza vy ser aprobada por el
CONCEDENTE, conforme |o dispone el Contrata.

OBJETO

Por el presente Contrato, el CONCEDENTE otorga en Cancesién el prayecto
PROVISUR al CONCESIONARIO comprendiendo:

. Eldisefio financiamignto y construccion de la Infraestructura Sanitaria.
« La operagion y mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONGESIONARIO.

Las principaies actividades o prestaciones de 1a Concesién que constituyen los
derechos y obligaciones materia del Contrato son, cuando menos, las siguientes:

a) Elaboracion de los Expedientas Técnicos
b} Construccidn de las Obras de Infraestructura Sanitaria

c) La operacion ¥ mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO v su correspondients explotacion econdmica.

MODALIDAD

La Concesién se encuentra contemplada dentro del marco aplicable a las
Asociaciones Plblico —Privadas Autosostenibles, a que se refiers el Literal a) del
. Articulo 4 de! Decreto Legislativo N° 4012, concordado con el Articulo 6 de sU
g _ Reglamente aprobado por Decreto Supremo N° 146-2008-EF.

" 97  La modalidad de la Cancesion es gratuita, de acugrdo con lo sefalado en el Literal
b} del Articulo 14 del TUO de Concasiones.
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FACULTADES DE REPRESENTACION EN FAVOR DE SEDAPAL

2.8. ElI CONCEDENTE, en el presente acto y por el sélo mérito de la presente Clausula,
otorga poder a SEDAPAL para que en su nombre y representacion, ejerza todas las
facultades vy derechos que le correspondan en virtud del presante Contrato,
correspondiéndole entre otras facultades la prerrogativa de controlar el cumplimiento
de |las obligaciones establecidas en el presente Confrate, con excepcién de las
siguientes facultades que corresponderan al CONCEDENTE:

a} Mcdificar el Contrato de Concesidn cuando ello resulie necesario, previo
acuerdo con el CONCESIONARIO, respetando su naturaleza, las condiciones
econdmicas y técnicas contractualmente convenidas y el equilibrioc econdmico -
financierp de las prestaciones a cargo de las Partes.

b} Aplicacion de sanciones ¢ penalidades por infracciones al Contrato de
Concesion, asi como por aguellas infracciones al Contrato de Prestacion de
Servicios, que supongan a su vez infraccionas al Contrate de Concesion.

¢} Declarar ia Suspensidn de la Concesidn o la Caducidad de la Concesidn,
cuando concurra alguna de las causales establecidas en las Leyes y
Disposicinnes Aplicables o en sl Contrato.

g) Imponer servidumbres de caracter forzoso.

&) Prorrogar el plazo del Contrato.

fi  Autorizar |a transferencia del derecho a la Concesidn o |la cesidn de posicion
contractual del CONCESIONARIO.

gi Llevar adelante el trato directo y apersonarse en |os procedimientos de arbitraje
a que se refiare el Capitulo XVI

hy Ejecutar las cartas fianzas correspondientes a la Garantla de Fiel Cumplimiento
del Contrato de Concasidn.

iy Aprobar la transferencia de la Participacion Minima, conforme a los términos de
la Clausula 3.3 hi{i)

j}  Aprobar la modificacién de los estatutos del CONCESIONARIO, conforme a los
ténminos de la Clausula 3.3 hyfiii) v a la Clausula 13.2.

CARACTERISTICAS

Sin perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en gue se divide el
ohjeto det presente Contrato, conforme se describe en los numarales que antecaden,
el Conirate es de naturaleza unitaria y respende a una causa Unica.

El Contrato es principal, de prestaciones reclprecas, de tracto sucesive y de

gjecucien continua.

tb CAPITULO IlI: EVENTOS A LA FECHA DE CIERRE

DECLARACIONES DE LAS PARTES
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3.1

£1 CONCESIONARIO garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las
siguientes declaraciones:

a)

b)

d}

Que la Participacidn Minima del Socio Estratégico, el estatuto social y los
documentos constitutivos del CONCESIONARIO., estan conforme a las
exigencias de las Bases.

Cue el CONCESIONARIO estd debidamente autorizado y en capacidad de
asumir las obligaciones que le correspondan COMG CONSECUENsia de Iz
celebracion del Contrato, habiendo cumplido con todos los requisitos necesarios
para formalizar el Contrato y para cumplir los compromiscs en &l contemplados.

No es necesaria la realizacidn de otros actos o procedimientos par parte dgl
CONCESIONARIO para autorizar la suscripgion vy cumplimiento de |as
obligaciones que le correspondan conforme al Contrato.

Que no tiene impedimento de contratar conforme a lo normado por el Articuio
1366 del Codige Civil, el Articulo 27 del TUO de Concesiones y no se encuentra
sancionado administrativamente con inhabilitacion temparal o permanente en el
ejercicio de sus derechos para contratar con ¢l Estado.

Que el CONCESIONARIO y sus accionistas o participacionistas renuncian de
manera expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamacion
diplomatica, por las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

Que a la Fecha de Cierre, toda la informacion, declaraciones, certificacion y, en
general, todos los documentos presentados en los Sobres N1y N®2enla
etapa del Concurse permanacen vigentes.

Que el CONCESIONARIO declara gque es condicion esencial para |a firma del
presente contrato que el mismo se encuentre en una situacion de equilibrio
econdmico-financiaro.

En caso que. luego de la suscripcidn del Contrato se demuestre ia falsedad de
alguna de fas declaraciones antes sefaladas, el presente Contrate concluira de
manera automatica caducando en consecuencia la Congesion, debiéndose proceder
con areglo a las disposiciones del Capitulo XV del Contrato, y a ejecutar la Garantia
de Fiel Cumplimiento del Contrato a que se refiere la Clausula 10.1 del presente
Contrato, que se encuentre vigente en dicha momeanto.

El CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO, a la Fecha de Cierre, |a
veracidad de las siguientes declaraciones:

a)

b}

Que en caso de presentarse pasivos o contingencias generados antes de la
facha de suscripcitn del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesidn, estos
seran asumidos por el CONCEDENTE, de conformidad con o dispuesto en las
Leyes y Disposiciones Aplicables. A partir de la fecha de suscripcion del Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesién, el CONCEDENTE solo asumira las
obligaciones que expresamente se encuentren bajo su responsabilidad. de
acuerdo al presents Caontrato.

Que el CONCEDENTE estd debidamente autorizado conforme a las Leyes y

Disposiciones Aplicables para actuar como tal en el Contrato. La firma, entrega y
cumplimiento por parte del CONCEDENTE de los compromisos contemplados
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d)

@)

g}

h}

en el Contrato, estan comprendidos dentro de sus facultades, conforme a las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Ninguna ofra accién ¢ procedimiento por parte del CONCEDENTE o cualguier
otra entidad gubermamental es necesaric para autorizar la suscripcien del
Contrato o para el cumplimiento de las obligaciones del CONCEDENTE
contempladas en el mismo.

{ue se haya cumplido con todos los actos administrativos, requisitos, exigencias
y obligaciones a su cargo, para celebrar este Contrato y para dar dehido
cumplimiente a sus estipulaciones.

Que no existen leyes vigentes que impidan al CONCEDENTE el cumplimiento
de sus obligaciones emanadas de este Contrato. Tampoco existen acciones,
juicios, investigacionas, litigios o procedimientos en curso ante Grgans
jurisdiccional, tribunal arbitrat o Autoridad Gubernamental Competente,
sentencias ¢ laudos o decisiones de cualguier clase no ejecutadas, que
prohiban, se opongan o en cualquier forma impidan la suscripcion ©
cumplimiento de los términos del Contrato por parte del CONCEDENTE.

Que las estipulaciones en al Contrato han sido formuladas sobre la base de |as
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Que a la fecha de Toma de Posesion, los Bienes de la Concesion no estardn
sujetos a gravdmenes ni cargas de tipo alguno y no existe impedimento legal o
de hecho, gue de cuslguier manera parturbe, afecte o impida su efectiva entrega
al CONCESIONARID o el uso de los mismos por parte de éste,

Que no existen pasivos, obligaciones, o contingencias administrativas, iaborales,
tributarias, judiciales, legales o de cualquier otra naturaleza, que de alguna
manera afecten o puedan afectar en el futuro la Concesion, los Bienes de la
Cancesion, el derecho a la Construccién ¢ el dereche a la Operacion y las
labores de Mantenimienta.

Que en tanto &l CONCESIONARIO y sus inversionistas cumplan con o
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, se otorgara el convenio de
estabilidad juridica a que se refieren los Decretos Legislativos N 662y N° 757,
mediante el cual otorgan un régimen de estabilidad juridica a las inversiones
extranjeras mediante el reconocimiento de ciertas garantias, mediante el cual se
dicta la Ley Marco para el crecimiento de la Inversion Privada; y la Ley N°
27342, Ley que regula los Convenios de Estabilidad Juridica al amparo de fos
Decretos Legislativos N 682 y N° 757,

Que para efectos contractuales, las declaraciones, garantias y obligacicnes del
CONCEDENTE &n este Contrate no se verdn afectadas por variaciones en las
Leves y Disposiciones Aplicables, E! CONCEDENTE se compromete frente al
CONCESIONARIO a otorgar las formalidades legales necesarias para dar [a
debida eficacia a las declaraciones contenidas en el presente Contrato, dentro
del marco establecido en el Decreto Ley N? 25570 y sus normas modificatorias y
complemantarias.

Que el CONCEDENTE garantiza al CONCESICMNARIO que no otorgara, durante

la vigencia de la Concesidn, cancesion o licencia alguna que afecte los derechos
adquiridos por gl CONCESIONARIO en virtud del presente Contrato.
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k)

Que el CONCEDENTE no realizara actos que impidan u obstaculicen Ia
gjecucién de las prestacionas por parte del CONCESIONARIO, contenidas en gl
presente Contrato y en el Contrato de Prestacién de Servicios. Asimismo el
CONCEDENTE coatyuvard a gue se alcancen los objetivos de ia Concesidn.

Clue el CONCEDENTE declara que e3 condicion esencial para la firma del
presents contrato que el misme s& encuentra en una siluacion de equilibrio
econamico-financiers.

CONSTATACIONES EN LA FECHA DE CIERRE

3.3,  EICONCESIONARID debe, a la Fecha de Cierre, haber curnplido con lo siguiente.

a)

Entregar el testimonio de la escritura pablica de constitucidn social y estatuto del
CONCESIONARIO, con la constancia de inscripcion registral, con 2 objeto de
acreditar: () gque es una nueva persona juridica validamente constituida de
acuerdo a las Leyes y Disposicicnes Aplicables; y {ii) que cuenta con los mismos
socios, accionistas, participacionistas o integrantes y en las mismas
proporciones que éstos mantenian como miembros del Adjudicatanio. La
exigencia a que se refiere el acapite (i) no sera de aplicacion cuando el
Adjudicatario sea una scla persona juridica, en cuyo caso, éste ULnicamente
debera contar, como minimo, Son la Participacion Minima dentro del
CONCESIONARIO.

Acreditar un capital social minima de Cincuenta y Dos Millones Ciento Diecisiate
Mil Ciento Ochenta y Ocho y 00/100 Nuevos Scles (S{ 52 117 188,00),
integramente suscrito y pagado en efectivo segun se indica a continuacion:

Veinticineo por ciento {25%)pagado en efectivo a la Fecha de Cierre:
Cincuenta por ciento (50%) pagado en efective a la Fecha de Vigenaia de
Obligacionas del Componente B.

« Cien por ciento (100%) pagado en efectivc, en un plaze maximo de
veinticugtra (24) meses contados a partir de la Fecha de Vigencia de
Otligacionas del Components B.

En caso de Suspensidn, y Unicamente por causas no imputables al
CONCESIONARIO, conforme a lo sefialado en las Clausulas 4.8 a 413 del
presente Contrato, el CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE se
axtienda el plazo para la constitucion del capital social minime, antes
mencianado, por un periodo similar al que dure la Suspensidn.

Acreditacion de la inscripcion en la oficina registral comespondiente de los
poderes del representante legal del CONCESIONARIO que suscribira sl
Contrato &n su nombre y representacidn,

Entregar copia legalizada notarialmente de los decumentos donds conste gue
sUS organos internos competentas han aprobado el Contrato.

Entregar copia legalizada notarialmente de los asientos del libro de matricula de
acciones o documentc egquivalente, en donde conste la confarmagidn del
accionariado o de |as participacionss del CONCESIONARIO.

Entregar la constancia o constancia informativa de no estar inhabilitado para

participar en procesos de seleccidn ni para contratar con el Estads que emite &l
Organismo Supervisor de las Confrataciones del Estado (CO5CE), respecto de la
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empresa y/o [os Integrantes del Consorcio gue resultd Adjudicatario, segin sea
el caso.

Presentar 2| cronograma de cantratacion de pdlizas de seguros, el listado de las
companias que potencialmente cubrirdn los segurcs y el listado de empresas
que potencialmente realizaran el anélisis de riesgo para el seguro de Todo
Riesgo de Construccion y Montaje, de conformidad con el Capitule X, para su
aprobacion de acuerdo a lo dispueste en el referido Capitulo.

El estatuto referide en el Literal a) precedente debe contener como minime las
siguientes disposiciones:

(1}

Una restriccién & la ligre transferencia, disposicidn o gravamen de las
acciones o participaciones gue representen el veinticincg por ciento (25%)
correspondiente g la Paricipacion Minima del Socio Estrategice, a favor de
terceros hasta que venza el décimo afo contade a partir de 1a fecha de
inicio de la Operacion, salvo por lo previsto en el Capitule X respecto de la
posibilidad de gravar la Participacion Minima desde la Fecha de Ciarra, con
ta finzlidad de obtener financiamienta.

Al terming del segundo afio computado desde el Inicio de la Operacién del
Componente C, e Socio Estratégico podra transferir, disponer o gravar
dichas acciones o participaciones & favor de un nuevo socio estratégico,
previa aprobacion del CONCEDENTE. Este nuevo socio estratégico debera
cumpiir con los mismos recuisitos técnicos de operacion o de construceion
que se establecieron para el Socio Estratégico, en las Bases. La aprobacion
dal CONCEDENTE estara referida al cumplimients de los requisites
tecnicos de operacion o de construccion, segun comasponda.

La restriccion antes indicada no incluye la transferencia de la Participacidn
Minima del Socio Estratégico a una empresa def mismo Grupo Econdmico,
en la medida que el contro! efective de ambas sea gjercido por la misma
Empresa Matriz, corntando con autcrizacién previa y por escritg del
COMCEDENTE, la cual deberd ser emitida en un plazg no mayor de treinta
(30) dias calendario, y siempre que el nuevo Socio Estratégico cumpla con
los mismos requisitos técnicos de operacion o de construccidn establecidos
para el Sccio Estratégice inictal.

Una restriccion a la libre transferencia, disposicidn o gravamen de las
acciones o participaciones, distintas a la Parlicipacion Minima, a favor de
otros Postores o de los integrantes dg otros Postores que presentaron
ofertas economicas durante el Concurso, hasta que venza el décimeo afio
contado desde el tnicio de la Operacion. A partir del undécimo afo desde el
Inicio de la Cperacion, los accionistas o participacionistas podran transferir,
dispener o gravar dichas acciones ¢ participaciones libremente.

la limitagion antes sefalada comprende también, |la transferencia,
disposicidén o gravamen de las accicnes o paricipaciones, a favor de
empresss que pudisran tener vinculacidn directa o indirecta o gus formen
parte de un Grupo Econdmico, conforme a las definiciones contenidas en ia
Resclucion de CONASEY N° (080-2005-EF/84 10, modificada por la
Resolucién de CONASEV N° 005-2006-EF/94.10, 0 nomma que la sustituya,
segun corresponda, relacionadas con las personas juridicas gue fusron
Participantes durante |a etapa del Concurso, o con los integrantas de los
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)

{iii)

{iv)

{v)

{vi)

consorcios que presentaron ofertas economicas durante el Concurso,
distintas al Adjudicatario de la Buena Pro.

Cualquiar medificacidn al estatulo social gue implique un cambio en el
régimen de mayorlas. de las clases de acciones y de las proporciones cue
los accionistas o participacionistas deben mantener entre si, de sus Hrgancs
de administracian, asi como cualquier proceso de aumento de capital,
reduccion de capital, fusion, escisian, transformacian o liguidacion del
CONCESIONARIO, desde |a Fecha de Cierre hasta que venza gl décimea
afo contado desds el Inicio de la Operacién, debera ser aprobado por los
accionistas o pariicipacionistas del CONCESIONARIO que en conunto
representen, cuando menos, dos tercios (2/3) de su capital social, tanto en
primera como en segunda convocatoria

El CONCESIONARIO deberd presentar ante el CONCEDENTE, copia del
acta donde conste el acuerdo de junta general en ta cual se aprueba
cualguiera de los  procesos anteriormente mencionados, para  su
conocimiento.

En ningun caso las reduccionas 0 aumentas de capital, podran afectar el
capital minimo ni la Participacién Minima, de acuerdo a o indicado en este
Capitulo salvo una vez concluidas las obras para alcanzar la Escala de
Produccién Il ¥ hasta un montc no menor a Treinta Millones y 00/100
Nuevos Sales (S/.30 000 000,00,

Asi mismo. el Estatutc debers contemplar expresamente que para la
adopcion de cualquier acuerdo que directa o indirectamente suponga a
pueda traer como consecuencia el aumento de capital del Concéesionario, se
requerira necesariamente del voto favorable del Socio Estratégico o de los
Socios Estratégicos de ser caso. Esta disposicion debera mantenerse
durante toda la vigencia de la Concesion.

El CONCESIONARIO es una sociedad cuyo objeto social se circunscribe
exclusivamente a |a ejecucion de las actividades previstas en el Contrato de
Concesién v en el Contrato de Prestacion de Servicios.

Para efectos de |a constitucion, operaciones y desempefic  del
CONCESIONARIO, éste deberd cumplir obligatoriamente  con las
disposiciones de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El plazo de vigencia de ia constitucidn del CONCESICNARIO debe ser,
como minimo, de hasta dos (2) afos posteriores a |a fecha de vigencia del
Contrato de Concesidn. En caso de prorroga o ampliacion de! Plazo de la
Concesian contemplada en las Clausulas 4.2a fa 4.4, la wvigencia de la
constitucién del CONCESIONARIO debera extenderse por gste nueve Mazo
mas dos afios adicionales.

Entregar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion
astablecida en el literal 8) de 1a ¢lausula 10.3 del Contrato.

Efectuar el depésitc en la cuenta indicada por PROINVERSION,
correspondiente al rembolso de gastos del procesa.

Efsctuar el depésito en la cuenta indicada por PROINVERSION,
carrespondients al aporte al FONCEPRI.
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[} Suscribir el Contrato da Concesion y ¢l Contrato de Prestacion de Servicios.
34  EICONCEDENTE, per su parte, en la Fecha de Cierre deberd cumplir con:

g] Devolver al CONCESIONARIO la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad ds la
Oferta, presentada por el Adjudicatario.

bl Entregar copia del Decreto Supreme, y haber suscrito el Contrato de
Seguridades y Garantlas respective, por ¢l cuzl se ctorga la garantia del Estade
en respalde de las declaraciones, seguridades y cobligaciones que asume el
CONCEDENTE estipuladas en este Contrato, conforme a lo establecide an el
Articulo 2 del Decreto Ley N° 25570, modificade por el Articulo § de la Ley N°
26438, mediante la cual se precisan alcances y modifican diversos articulos del
Decreto Legislativo N° 674, referide al proceso de promocion de la inversion
privada.

¢ Eniregar el listado de Ios PBienes de la Concesion de los que el
CONCESICNARIC podra tomar posesidn, conforme a lo previsto en [a Clausula
5.7.

d} Entregar el Contrato de Concesion y el Cantrato de Prestacidn de Servicios
debidamente suscrito.

CAPITULO Iv: VIGENCIA DE LA CONCESION
PLAZCQ

4 1. El plazo de ta Concesion es de veinticinco {25) afigs, contados a partir de la Fecha
de Cierre.

PRORROGAS DEL PLAZO DE LA CONCESION

&l plazo de la Concesidn podra ser prorrogado por el CONCEDENTE, a solicitud del
CONCESIONARIC, contando con la opinion faverable de la SUNASS vy siempre y
cuando e CONCESIONARIO no haya acumulade penalidades por mas de Cuatro
Mil Cuatrocientas Unidades Impositivas Tributarias (4 400 UIT), durante toda la
vigencia de la Concesidn.

La solicitud de primoga deberd realizarss medisnte comunicacion escrita
debidamente fundamentada, con una anticipacidn ne menar de dos (2) anos
anteriorgs al vencimiento de! plazo de la Concesién, El CONCEDENTE tendra un
plaze de sesanta (60) Dias para emitic su pronunciamiento, el mismo que debera
gncontrarse  debidamente  sustentado. De no  emitr e CONCEDENTE
pronunciamiento en el plazo antes senalado, daebera interpretarse gue la solicitud ha
sido denegada.

El CONCEDENTE se reserva el derecho de revisar las condiciongs bajo las cuales
podra aceptar la prérrogs de la Concesion. La decision del CONCEDENTE no podra
% ser matgria de impugnacion por parte del CONCESIONARIOC.

En los casos en que se prorrogue £l Contrato de Concesion, SEDAPAL se obfiga a

prorrogar la vigencia del Contrato de Prestacién de Servicios, en los mismos
térmings que s prorrogue & Contrato de Concesién.
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43 En caso se acuerds que ¢l plazo de la Concesion sea prorragada, las Partes
deberdn fijar las nuevas condiciones que regiran el Contrato de Coencesion,
stendiendo entre otros aspectos, a lo sefialado en el Contrato de Prestacion de
Servicios y a conservar el equilibrio aconomico-financiero durante la vigencia de la
prérroga. Para tal efecto, sera de aplicacién lo establecide en la Clausula 17.1.

£n caso las partes no legaran a un acuerdo respecta de las nuevas condiciones que
regiran el Contrato de Concesion. la prérroga no surtira efectos.

44  En los casos en que por causas no imputables al CONCESIONARIO, exista una
demora o atraso en &l cumplimiento de las prestaciones establecidas en el Conirata
o en el Contrato de Prestacion de Servicios, y esta demora pcasionara perjuicio
ecandmico o financiera al CONCESIONARIOC, este ultima podra solicitar la prorroga
del plazo de la Concesion, para resarcirse de dicho perjuicio. Esta solicitud debera
ser presentada al CONCEDENTE en el plazo maximo de doce (12) meses de
ocurrido et evento generadar del perjuicio.

| perjuicio debera encontrarse sustentado en un informe elaborado por una firma de
consultores independientes de reconocide prestigio y experiencia, seleccionada ¥
contratada por el CONCES!ONARIC a pariir de una terna propuesta por el
COMNCEDENTE.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO deberd proponer al CONCEDENTE las
términos de referencia para ta contratacion de la firma consultora, los que deberan
ser aprobados por el CONCEDENTE en un plazo de veinte (20) Dias de recibida la
propussta de términos de referencia.

Una vez aprobados los términos de referencia, el CONCEDENTE comunicara al
CONCESIONARIO dicha aprobacién y la ferna de firmas consultcras. luego de
contratada 'a firma consultora. &) CONGESIONARIO debera comunicar este hecho
al CONCEDENTE.

Tomando en consideracion el informe de la firma de consultores independientes, el
CONCEDENTE determinara el plazo y cendiciones de la prorroga, previa opinion
favarable de la SUNASS, la misma gue debera emitirse en un plazo no mayor de
trainta {30) Dias Calendaric contados a partir de recibida dicha solicitud.

PLAZO MAXIMO

En ningdn caso. el plazo de la Concasion sumado al plazo de cualquier prorraga o
prorrogas podra exceder un plazo maximo de sesenta (80) afios.

SUSPENSION DEL PLAZOQ

El plazo de ta Concesién se podra suspender a peticién de cualquiera de las Partes.
en 108 siguientes casos:

a) Fuerza Mayor o Caso fortuito, con arreglo alo sefialado en el Capitule XVIIY.
b} Acuerdo por escrito entre |as Partes, derivado de circunstancias distintas a [a
E referida en el literal anterior.
¢} Los demas casos expresamente previstos en el presente Contrato de
Concesidn.
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4.7,

4.8

4.9

El CONCESIONARIO puede invocar la Suspension por una de las causales
sefaladas, mediante una sclicitud de suspension dirigida al CONCEDENTE, dentro
de los cinco {5) Dias siguientes de conocido €l hecho. Sin perjuicio de ello, dentro de
los siete (7) Dias siguientes de presentada la referida solicitud, el CONCESIONARIO
debera presentar ol sustento de |a solicitud de suspension, mediante la cual se
informara respecto al desarrollo de los eventos vy se sustentara el perfodo estimado
de Suspension y &l grado de impacio previsto.

El CONCEDENTE se pronunciard en el plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendaric contadoes desde que reciba el sustento de la solicitud de Suspension o en
su defecto, contadas a partir del vencimiento del plazo de siete (7) Dias establecido
para su presentacion. Ante la falta de pronunciamiente del CONCEDENTE, se
considerara denegada la solicitud de Suspensidn por el plazo sefialade por el
solicitante. En caso que el CONCESIONARIO discrepe con la decision del
COMCEDENTE, podra acudir a los mecanismos de solucion de controversias
previstos en el presente Contrato, segun sea aplicable.

El CONCEDENTE puede invocar la Suspension por una de las causales sefialadas,
madiante una comunicacion de suspensien dirgida al CONCESIONARIQ, dentro de
los cingo (%) Dlas siguientas de conocide el hecho. Sin perjuicio de ello, dentro de
los siete (7) Dias siguientas de presentada la referida comunicacion, se debera
nresentar el sustento de la suspensidn, mediante la cual se informara respecto al
desarrcllo de los eventos y se sustentard el periodo estimade de Suspensidn y el
grado de impacto previsto.

El CONCESIONARICO tendra un plazo maximc de treinta (30} Dias Calendario
contados desde que reciba el sustento de la comunicacién de Suspensién o en su
defecto, contados a partir del vencimiento del plaze de siste (7} Dias establecido
[para su presentacion, para emitir pronunciamients, Ante 1z falta de pronunciamiento
del CONCESIONARIQ, se considerard procedente lz Suspensidn por el plazo
sefialado por el solicitante. En caso el CONCEDENTE discreps con la decision del
CONCESIONARIO, podra acudir a los mecanismos de solucidn de controversias
previstos en el presente Contrato, segin sea aplicable.

La Suspension, conforme a las causales antes sefialadas, no surtira efecto sin antes
contar con la opinién favorable de la SUNASS, guien debera pronunciarse en un
ptazo maximeo de diez {10) Dias. .

La Suspension dara lugar a 1a postergacion de |a fecha de conclusion del Contrato
de Concesion, por un periodo equivalente al de la Suspension, debiende las Partes
acordar un nuevo c¢ronograma en el cumplimiento de las obligaciones, cuando ello
resulte necesario.

En tanto =l CONCEDENTE o el CONCESIONARIO, segun corresponda, no se
pronuncie sobre dicha solicitud, el CONCESIONARIO, e CCONCEDENTE vy
SEDAPAL deberan cumplir con sus obligaciones derivadas del presente Contrato,
En particular, si la Concesién se encuentra sn lz etapa de Operacion, el
CONCESIONARIO debera continuar prestando ios Servicios, salve que ello sea
material vy técnicamente impoesible, y que no signifiqgue poner en inminente rigsgo el
ambiente, la salud, la seguridad de las perscnas o |a integridad de la Obya. En dicho
supuesto, correspondera a SEDAPAL asumir el pago correspondiente a8 la
contraprestacién por el Servicie prestado, en tanto el CONCESIONARIO continle
prestandolo.
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4.13. En ningun caso la Suspensién limitard bajo concepto alguno las obligacionas de
SEDAPAL con relacién al pago de los carrespondientes RPI reconocidos en los
CAOs ya emitidos, el cual debera efectuarse conforme lo previsto en el presente
Contrato.

GCAPITULO V: REGIMEN DE BIENES
REGIMEN DE BIENES

51. Todos ios Bienes de la Concesidn que el CONCEBENTE esté obligada a entregar al
CONCESIONARIO bajo aste Contrato son entregados libres de cargas, gravamenes
y ocupaciones de tercercs, a fin de dar cumplimiento a ias obligaciones del
CONCESIONARIC.

52  Durante la vigencia de ta Cancesion, ei CONCEDENTE mantendra el deracho de
propledad de los Bienes de la Concesidn. Sin perjuicic de ello. esta Concesion es
tltulo suficiente para que el CONGESIONARIO ejerza derechos de posesion, usc o
disfrute v, en lo que corresponda, derechos exclusivos de Operacion, de los Bienes
de la Concesion y haga valer sus derechos frente a tarcaros.

Asimismo, la Concesion es también titulo suficiente para garantizar las obligaciones
del CONCESIONARIO, directamente vinculadas a la Concesidn, gn el sistema
bancario y financiero, dentro de o establecida en la Clausula 10.11 del presente
Contrato.

l.as aguas residuales, 1as aguas residuales tratadas y los residuos sélidos generados
por la Operacion son de propiedad del Estado de la Replblica del Perd, a traveés del
COMNCEDENTE. Sin perjuicio de lo anterior, sera de aplicacién o establecido en la
Ley N° 30045 ‘Ley de Modernizacion de los Servicios de Saneamiento’ y sus
normas reglamentarias y modificatorias.

Luego de la suscripcidn del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, el
CONCESIONARID sera responsable, durante la vigencia de la Concesion, de
manienar los Bienes de |la Concesion libre de cargas y gravamenes y libres de
ocupaciones fisicas por parte de terceras no autorizados par el CONCESIONARIO
para los fines de la Concesion.

Ei CONCESIONARIC podra gjercer los derechos que sean necesarios sobre 10s
Bienes de la Concesidn, para gue cumpla con las obligacionses a su cargo
astablecidas en el presente Contrato, el Contrato de Prestacion de Servicios y las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Dentre del Area de la Concesidn, el CONCESIONARIO tendra la Operacion
exciusiva de la Infraestructura Sanitarta a Cargo del CONCESIONARIO.

TOMA DE POSESION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

57 La Toma ds Posesitn de los Bienes de la Comcesidn que entregara el
CONCEDENTE al CONCESIONARIO, debera realizarse de acuerdo a lo siguisnte:

' J a) Para los Bienes de la Concesién comprendidos en &l Componentz A, a la fecha
de suscripcion dei Acta de Entrega de los Bienes de fa Concesién respectiva.
previa aprobacidn del Expediente Técnico para el Componente A La
responsabilidad de Operacidn y Mantenimiento de este Componente entrara en
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vigencia a partir de la fecha de Inicio de la Operacién correspondients. Para
tales efectos, es de aplicacion el Convenio de Cooperacion Interinstitucional
celebrado entre el Ministeric de Vivienda, Construccién y Saneamiento, la
Municipalidad Distrital de Santa Marla del Mar, el Servicio de Agua Potable ¥
Alcantarillado de Lima y la Asociacién de Propietarios del Distrito de Santa
Maria del Mar, que forma parte del presente Contrato como Anexo 18.

El CONCEDENTE facilitara al CONCESIONARIQ el libre acceso a las PTAR
Existentes a efectos de elaborar el Expedients Tecnico comespondiente.

k) Para los Bienes de la Concesién comprendidos en el Componente B, a mas
tardar noventa {90) Dias Calendario contados desde la Fecha de Cierre. La
responsabilidad de Operacién y Mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONARIO comprendida en este Componente entrard en
vigencia a partir de la fecha de Inicio de la Operacion correspondiente.

En cada acto de entrega de Bienes de la Concesion se debera suscribir 1a
correspondiente Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, siempre y cuando
se haya verificado lo dispuesto en la Causula 5.1 del Contrato.

En ambos casos, el Inventario Inicial formara parte del Acta de Entrega de Bienes de
la Concesion correspondiente, asi como cualguier otro elemento que ayude a
individualizar & intsrpretar el objeto entregade, su condician y estado.

5.8  La suscripcion del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, serd en presencia
de Notario Plblico gue certifiqus la entrega, dejande constancia de los Bienes de |a
Concesion de los que hubiese tomado posesién el CONCESIONARIO, especificando
sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacién y mantenimiento, vida Qtil de
las maguinarias y equipos, funcionamiento y rendimiento. ¥ 1a afectacion especifica
al cumplimiento objeto de la Concesidn, asi como otros aspectos de interés.

Los Bienes de la Concesidn gue sean entregados en la Toma de Posesion seran
recibidos por el CONCESIONARIC en el lugar y estade de congervacian £n que se
sncuentren. El CONCESIONARIO podra dejar constancia de cualquier defecto yiu
observacion que detecte en refacion a los Bienes que le son entregados en el Acta
de Entrega de los Bienes de la Concesidgn.

El Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion se suscribira en tres (3)
ajemplares originales. uno para el CONCEDENTE, otro para el CONCESIONARIO v
otro para SEDAPAL.

E! CONCEDENTE sera responsable ante el CONCESIONARIO por los vicios ocultos
que pudieran presentar Ios Bienes de la Concesion entregados por éste, siempre
que se hubieran generado antes de la fecha de suscripcidn del Acta de Entrega de
los Bienes de la Concasion.

El CONCEDENTE sera responsable frente al CONCESIONARIO por cualquier
reclamo, demanda u accién gque terceros puedan interponer con relacidn a los
Bienes de la Concesion, cuya origen de reclamo haya ocurrido con anterioridad a la
Toma de Posesion.

DE LOS TERRENOS DESTINADOS A LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS

\& 5.13. En la Toma de Posssion del Componente B, el CONCEDENTE entregara al
CONCESIONARIO come parte de los Bienes de ta Concesion, los terrenos puestos
a disposicién por el CONCEDENTE en las Bases del Concurso para |a consirucsion
de las Obras correspondientes.
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5.14.

Lo astablacide en la Clausula 5.7, no ag aplicable para los terrenos propuestos por el
COMNCESIONARIO en su Oferta Técnica y que son distintos a aquellos que el
CONCEDENTE puso a disposicion. En ese caso, et CONCESIONARIO debera
realizar todas lag acciones pertinentes y asumir todos los costos asociados para la
adquisicion del{los) nuevol(s) terrena(s), los cuales pasardn a formar parte de los
Bienes de la Concesion.

Elllos) terrencis) que proponga y adquiera el CONCESIONARIC deberain) ser
entregado(s) al CONCEDENTE libres de cargas, gravamenes y ocupaciones de
tercergs en la oportunidad prevista en el literal b) de la clausula 5.23 correspondiente
al Componente B.

El CONCESIONARID deberd inscribir 2 nombre del CONCEDENTE en los Registros
Flblicos respectiva, el{ios) nuevois) terreno{s) antes sefaladois), para lo cual tendra
un plazo maximo de seis (8) mases computados desde la fecha de adguisicion de
los mismos, salvo demora ¢ retraso de la administracidn publica debidamente
acreditado. Dicho plazo también podra ser ampliade por causa no imputable al
CONCESIONARIO,

En caso el CONCESIONARIO panga a disposicion de la Concesian, el{los) nuevo{s)
terranols) antes de la suscripcidn del Acta de Entrega de log Bienes de la
Concesidn, estos deberan ser incarporados al Inventario Inicial.

INVENTARIOS

516,

El CONCESIONARIO esta obligade a realizar y presentar al CONCEDENTE, los
Inventarios de los Bienes de la Concesian siguientes:

a} Inventario de Obras.
b} Inventario Anual.
¢) Inventario Final

Los Inventarios tendran las caracteristicas expresamente previstas en el Contrato.
Una vez presentados, el CONCEDENTE podra realizar observaciones en un plazg
maxima de veinte (20} Dias, por escrito v con la respectiva explicacion, otorgande al
CONCESIONARIC un plazo para su subsanacion.

Los Inventarios deberan contenar, al menos, Una sucinta descripcion de tos Bienes
de la Concesién, sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion,
anotaciones sabre su funcionamiento o rendimisnto segan comresponda vy, de ser
aplicable, marca, models y afio de fabricacion, asi como los datos de su inscripeién
si hubieren bienes inscribibles en Registros Publicas. Padrén incluirse elementos
interpretativos tales como fotografias, planos, esquemas e informeas de terceros, de
acuerdo a los formatos que seran proparcionados por el CONCEDENTE.

Con relacién al nventario Inicial, durante el plazo de cuarenia y cinco {45) Dias
Calendaric posteriores a la Toma de Posesion, el CONCESIONARIO podra devolver
al CONCEDENTE, en las condicionegs que fusron recibidos, por unica vez, aquellos
Bienes da la Concesidn que hubiese recibido y que no considere necesaric para la
giecucion de la Concasidn.

Para ellc debera enviar una comunicacidn al CONCEDENTE con identificacidn de
todos v cada uno de los bienes que pretende devolver, indicando asimismo la fecha
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en que se llevarad a cabo la devolucion la cual no podra ser establecida antes de los
treinta (30) Dias Calendario a partir de la referida comunicacion.

Si fisicamente no fuera posible la devolucion de los bisnes antes indicados, sl
CONCESIONARIO estara facultado 2 dar de baja o proceder a la demolicion de log
mismos, previa opinién favorable del CONCEDENTE, la misma gue debera emitirse
dentro de los treinta (30} Dias Calendario contados a partir de la recepcidn de ia
comunicacion del CONCESIONARIO. Elle no implica la obligacion de reponer los
bienes demolidos o dados de haja En caso la opinién del CONCEDENTE no sea
favorable. éste debera remitir una comunicacién al CONCESIONARIO con el
sustento respectivo, en cuyo caso, 10s bienes no podran ser dados de baja o
demglidos y cuyo mantenimiente debera ser asumido por el CONCEDENTE.

DE LOS BIENES DESTINADOS A LA EJECUCION DEL CONTRATO

519

520

Los Bienes de la Concesion sdlo estaran destirados a la gjecucidn del presente
Contrato.

El CONCESIONARIC estd cbligado a realizar actividades destinadas a preservar,
durante €l plazo de la Concesién, en buen estado de conservacion los Bienes de la
Concesion, tomando en consideracion su uso ordinario ¥ naturaleza.

El CONCESIONARIC esta obligade también, a realizar actividades de
mantenimiento preventivo y comectivo y, en general, todos aquellos trabajos
necesarios para mantener la operatividad de dichos bienes ¥ para evitar un Impacto
Ambiental negative conforme al alcance definids en el ElA correspondiente.

El CONCESIONARIO esta obligado a realizar las mejoras necesarias gue regquieran
los btenes antes mencionados, para la adecuada prestacion del Servicio,

En todas estas tareas el CONCESIONARIO procurara, tanto utilizar tecnologias de
congcida efectividad, asl como la introduccion de nuevas tecnologias, con la
finalidad de cumplir con lo previsto en las Bases, el presente Contrato vy en &l
Contrato de Prestacion de Servicios.

Correspondera a SEDAPAL, varificar el cumplimiento de lo dispuesto en Iz presente
Clauswla, en el marco de sus acciones de supervision durante la Cperacién y
Mantenimiente de la Concesion.

El CONCESIONARIO tiene como obligacidn pringipal, repongr o remplazar a su
costo, los Bienes de la Concesion que pudieran resultar perdidos, asi como aquellos
Que, debido a su estado de conservacion, ne permitan aicanzar o previsto en el
presente Contrato o en el Contrato de Prestacion de Servicios.

Los Bienes de la Concesion destinados a la sjecucidn del Contrato no pedran ser
trasladados fuera del Area de |a Concesién, salve autorizecion previa del
CONCEDENTE. Para tales efectos, ] CONCEDENTE debera responder, por
escrito, a la solicitud que le formule el CONCESICNARIQ, por escrito, en un plazo no
mayor de diez (10) Dias de recibida dicha solicitud. En caso al CONCEDENTE no
responda dentro del plazo antes sefialade se dara por denegada dicha solicitud.

Asimismo, dichos bisnes na podran ser transferidos separadamente de la Concesion

¢ hipotecados, y no se podra constituir garantia mobiliaria scbre los mismos o
someterlos a gravamenes de ningun tipo.
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523

5.24.

5,25

Los Bienes de la Concesidn susceptibles a ser inscritos en Registros Puablicas.
deberan ser inscritos a nombre del CONCEDENTE, dentro del plazo maxima de zais
(6) meses de culminada su construccion, adquisicion, gjecucidn o implemantacion.
con la conformidad del CONCEDENTE, salvo demora o retraso de ia administracion
plblica debidamente acreditado.

Para los efectos de lo dispussto anteriarmente, el CONCEDENTE autoriza
expresaments al CONCESIONARIO a realizar todas las gestiones administrativas
gue se requieran y se obliga a prestar gu colaboracion y mejores esfuerzos, cuando
fuera necesario.

Ei CONCESIONARIO adquirira el deracho de uso de los Bienes de la Concesidn
construidas, adquiridos, ejscutados © impiementados, desde que s@ encuentran
disponibles, con excepcién de la Red de Distribucion y ta Red de Alcantarillado. de
acuerdo a lo previsto en presente contrato.

Cabe precisar que para efectos del presente Contrato, los biznes repuestos y los
adquiridos bajo la modalidad del arrendamients financiero seran catalogados bajo el
Régimen de los Bienes de la Concesion, a partir de 1a adquisicion o del gjercicia de
la opcibn de compra, segun correspanda.

El CONCESIONARIO sera responsable por los dafios, perivicios o pérdidas
ocasionados a los Bienes de la Concesién desde la Toma de Posesion hasta su
entrega al CONCEDENTE. En consecuencia, al CONCESIONARIC debera conmtar
con las medidas de seguridad que garanticen la integridad de los Bienes de la
Concesidn ante dafios y perjuicios que pudieran ser ocasionados por terceros.

El CONGESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE raspecta de y contra
cualguier accion © excepcién de naturaleza legal, administrativa, arbitral o
cantractual, o reclamo de cualguier naturaleza respecto de los Bienes de la
Concesion, siempre y cuando esta situacion se hubiera originado por actos U
omisiones ocurridos durante el periodo comprendido entre 1a fecha del Acta de
Entrega de Bienes de la Concesion v hasta la fecha de suscripcion del Acta de
Reversidn de los Bienes de la Concesion, salvo que exista una causa imputable al
COMNCEDENTE.

El CONCESIONARIO serd responsable ante el CONCEDENTE, SEDAPAL ¥
terceros. segun corresponda, por la correcta administracién y uso de ios Bienes de la
Concesidn, asi como por el riesgo inherente a los mismos, y la responsabilidad civil
derivada ¢e sU US0.

Por su parte, el CONCEDENTE reconoce gque cualquier reclamo, accién © acto
iniciado por terceros con relacion a los Bienas de la Concesion entregados por éste,
por hechos o situaciones originadas antes de 13 fecha del Acta de Entrega de os
Bienas de la Concesion ho serdn de responsabilidad del COMNCESIONARIO, siendo
de responsabilidad de quien corresponda, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. El CONGCEDENTE se cbliga a mantener libre de responsabilidad al
CONCESIONARIO, por los reclamos, accionas o actos antes mencionados.

El CONCESIONARIO se obliga a contratar las polizas de seguro sobre |os bienes

destinados al cumplimiento y sjecucion del Contrato y del Contrato de Prestacion de
Sernvicios, en 10s terminos gstipulados en el Capitulo ¥i del Contrato.

Pdg. 42 de 227



535

5.29

El CONCESIONARIO sera responsable y estara obligado a pagar les impuestos,
tasas y contribuciones que le cormespondan en relacion a los Bienes de |a
Concesion, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicablas.

CE LAS SERVIDUMBRES

5.30.

531

El CONCESIONARIO realizara las gestiones necesarias para el establecimisnto de
las Servidumbres convencionales para el cumplimiento de sus obligaciones
conforme al Contrato. Transcurridos tres {3) meses de haberse inictado las gestiones
para establecer las Servidumbres convencionales, y habiendo é&stas resultado
infructucsas, el CONCEDENTE, a solicitud de SEDAPAL, debera establecer las
Servidumbres de caracter forzoso que requiera &l CONCESIONARIO, confarme al
pracedimientn v requisitos previstos en el Titulo VIl de la Ley N°® 26338, Ley General
de Servicios de Saneamiento y en el Titulo VI de su Reglamento, aprobado mediante
Cecrete Supremo N® 023-2005-VIVIENDA, o las normas que las modifiquen o
sustitLyan.

En el casc previsto en el numeral precedente, SEDAPAL deherd requerir af
CONCEDENTE el establecimiento de Servidumbres de caracter forzoso, dentro de
ios quince (19} Dias Calendariv lugge de transcurrido el plazo de tres (03} meses
antes sefialadn. Para tal efecto, el CONCESIONARIO proporcicnara a SEDAPAL |a
documentacidn técnica vy legal para gue éste pueda tramitar la solicitud de la
Servidumbrae de caracter forzoso ante el CONCEDENTE.

El CONCESIONARID podra invocar la Suspensidn de las obligaciones directaments
relacionacas con la gjecucion de Obras gus requieran contar cen las Servidumbres,
para lo cual debera presentar la solicitud de Suspension de obligaciones en un plazo
méaximeg de treinta (30) Dias Calendario siguientes al vencimiento del plazo de tres
(03) meses estipulado en & numeral 5.30. Cicha solicitud de Suspensién de
obligaciones se rige por lo dispuesto en el teral b) de la clausula 4.6 del Contrato.

El CONCEDENTE debera pronunciarse en un plazo maximo de tfreinta (30) Dias
Calendario contados desds |a facha en que fue reciba la solicitud de Suspension de
obligaciones. En caso la solictud sea aprobada por el CONCEDENTE, Ia
Suspension s mantendra vigente hasta gue 1as Servidumbres sean obtenidas,
debiendo tas Partes acordar un nuevo cronograma para &l cumplimiento de las
ohligaciones gue fueron suspendidas, cuando ello resulte necesario.

En ningun case, la Suspensién de obligaciones regulada en el presente numeral
suspenderad las demas obligaciones a cargo del CONCESIONARIOC, previstas en el
presente Contrato.

EL CONCEDENTE otorgara de forma gratuita {as Servidumbres respecto de bienes
de titularidad publica.

El CONCESIONARIO deberd inscribir en [os registros publicos correspondiente a
nombre del CONCEDENTE, segun sea el caso, las Servidumibres que se hubiesen
constituide para la gjecucion del Contrato y hayan side impuestas sobre bienes de
propiedad de terceros, en un plazo no mayor a sesenta (50) Dias Calendario
computados a partir de la fecha de constitucidn de la Servidumbre. 5i dicho plazo no
se cumpliera por causas no imputables al CONCESIONARIO, el CONCEDENTE
debera ampliarlo por un plazo maximo de treinta (30} Dias Calendario adicionales.

Las Servidumbres para la ocupacién de bienss podran ser, entre otras, las
siguientes:
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5.36.

5.37.

a) De paso, para el paso de tuberias indispensables para el disefio, Construccian,
Operacion y Mantenimiento del Proyecto.

b} De transito, para la custodia, Mantenimiento y reparacion de las Obras, eguipos
e instalaciones y la prestacidn del Servicio.

Adicionalmente, podran requerirse Servidumbres para la alimentacian eléctrica el
suministro de agua, entré otras.

{as Servidumbres, una vez impuestas, seran consideradas como derechos de la
Concesion.

Las Servidumbres dan derecho ai propietaric del predio sirvienta a percibir el pago
de las indemnizaciones y compansaciones que establecen las Leyes y Disposiciones
Aplicables, salvo gue dichas Servidumhbres tengan cardcter de gratuite. El pago de
las indemnizacionas a que hubiere lugar, como resultado del acuerdo © imposicion
de tales Servidumbres correspandera al CONCESIONARIO.

El CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIO de evitar u oponerse
a cualquier reparacion o modificacion que intente realizar cualquier entigdad pubklica o
privada, favorecida 0 no con una Servidumbre, y cuyo ejercicio resulte incompatible
con el objetp de la Concesidn segln lo establecido en el Capitulo 1. El
CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE su intervencion para la
adecuada defensa de su derecho.

En caso una Servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIONARIO y por esta
razén hubiera necesidad de una nueva Servidumbre, correspondera  al
CONCESIONARIO obtenerla par su cuenta v costa.

Si por alguna razén no imputable al CONCESIONARIO, éste perdiera el derecho a
alguna Servidumbre ya constituida, el CONCEDENTE y SEDRAPAL realizaran las
gestiones para la obtencion de una nueva Servidumbre gue pueda sustituir la
anterior.

En éste Gltimo caso, si la perdida de la Servidumbre impidiera continuar
narmalmente con las actividades previstas en el Contrato, se podra determinar (a
Suspensian de las obligaciones relacionadas directamante con dicha Servidumbre, a
solicitud del CONCESIONARIO.

DEFENSAS POSESORIAS

5.39.

Luego de suscrita el Acta de Entrega de los Bienes de la Concesian, el
CONCESIONARIO tiene ta obligacion de sjercitar cualguiera de las siguientes
modaligades de defensa posesaoria:

a) Defensa posesaria extrajudicial, utilizada para repeler 1a fuerza que se emplee
contra &l y poder recobrar ¢l bien, sin intervalo de tiempo, si fuere desposeida
pero ahsteniéndose siempre del empleo de vias de hecho no justificadas por fas
gircunstancias.

b} Defensa posesoria judicial, tales como interdictos y ofras acciones judiciales que
el CONCESIONARIO debera, en caso recaiga sobre la Concesibn cualguier
afectacién  desposesion, ocupacion, usurpacion. entre otras. comunicar al
CONCEDENTE dichas hechos y hacer uso de 105 mecanismos ¥ recursos
judiciales que le permitan mantener indemne los derechos del CONCEDENTE y
del CONCESIONARIO sobre los Bienas de la Concesion.
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Sin perjuicio de! ejercicio de las defensas antes descritas, el CONCESIONARIO ante
un supuesto como lps descritos en el parrafo precedente, deberd comunicar y
coordinar inmediatamente con el CONCEDENTE, las acciones legales que haya
interpuests o vaya a interponer, en cuyo caso el CONCEDENTE estara en libertad
da entablar acciones legales que considere idéneas a fin de mantener indemne su
derecho sobre los Bienes de la Concesion. £l CONCEDENTE realizard sus mejores
esfuerzos para coadyuvar al CONCESIONARIO en dichos fines.

REVERSION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

5.40. Producida la Caducidad de la Concesidn por cualquiera de |las causas descritas en el
Capitulo XV, ¢l CONCESIONARIQO tiene la obligacidn de entregar al CONCEDENTE,
dentro de los treinta (30) Dlas siguientes, en un primer acto, todos (03 Bisnes de |2
Concesién. En caso la Caducidad opere en la etapa de Construccion, los Bienes de
la Concesion deberdn estar en buen estado de conservacién, tomando en
consideracitn el uso ordinaro v ta naturaleza de los bienes y para el caso de Ios
Hitos Constructivos que cuenten con CAOs emitidos cuyo equipamiento esté
instalado en su totalidad, éstos deberdn encontrarse en condiciones de uso.

En caso la Caducidad opere en la etapa de Operacion, los Bienes de la Concesidn
deberan estar en buen estado de conservacidn, en condiciones de uso y operacion,
salvo por lo previsto en la Clausula 15.1.7 del presente Contrato. Si por causas no
imputables al CONCESIONARIO, no fuera posible entregar todos los Bienes de |a
Concesion en un primer acto, el CONCESIONARIO debera entregar los Bienes
faltantes en un segundo acto, treinta (30) Dias después del primer acto, en las
mismas condiciones antes descritas. En este dltimo caso no se penalizara el retraso
en la entrega de fos Bienes de la Concesidn.

Durante el acto de devolucion, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE suscribiran
la respectiva Acta de Reversion de los Bienes de la Concesion. En dicha acta se
estableceran |os datos de los representantes y la descripcidn de los bienes objeto de
la devolucion, especificando en general, o para cada uno de s5us componenies:
caracteristicas, ubicacién, estado de conservacion, anotaciones sabre
funcionamiento o rendimiente y demas elementos de interés, segun comesponda.

Formara parte del Acta de Reversién de los Bienes de la Concesion el Inventarno
Final, asi como cualquier otro elemento que ayude a identificar el objete entregado v
su estado de conservacion, incluyéndose planos, fotograflas o esquemas.

Asimismo, corresponderd a SEDAPAL detallar de manera expresa en el Acta de
Reversion de los Bienes de la Concesién, los Bienes de la Concesién gue por su
naturaleza son necesarios e indispensables para el objeto de la Concesion y la
Prastacidn del Servicio.

Todos los bienes contenidos en el Inventario Inicial son considerados Bienes de fa
Concesién, salvo los gue el CONCESIONARIO demolid ¢ dio de baja, previa
autorizacién del CONCEDENTE.

REMPLAZC DE LOS BIENES DE LA CONCESION

* 5.44  Durante el primer frimestre de cada Afic Calendaric, el CONCESIONARIO debera
presentar al CONCEDENTE para su aprobacién, un informe denominado
Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Concesidn en donde se indique |as
necesidades de cambio y/o remplazo durante el Afio Calendario. Transcurrido el
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5.46.

plaze de quince {15} Dias Calendario de recibido el referido informe, el silencio dei
COMCEDENTE implicara su conformidad con el mismo.

De aprobarse el Cronograma de Remplazo de los Biengs de la Concesion, tales
cambios y/o remplazos no requeritan de aprobacion adicional por pare del
COMNCEDENTE, siempre que sean efectuados conforme a lo indicado en el referido
Cronograrnma.

En caso el CONCESIONARIO contemple la necesidad de cambiar y/o remplazar uno
o mas Bienes de la Concesidbn destinados a la egjecucidn del Contrato, de
confarmidad con 0 previsto en la Clausula 5.20, y ello no se encuentre previsto en el
Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Congesion, el CONCESIONARIO
deberd presentar al CONCEDENTE, para su aprobacion, fa solicitud de reposicion
yio remptazo correspondiente. Transcurrido el plazo de guince (15) Dias Calendario
de recibida dicha solicitud, el silencio del CONCEDENTE implicara su conformidad.

En cualquiera de los supuestos previstos en las Clausulas 544 y 545 cuando la
reposicién sea necesaria ante un supuesto de emergencia, el CONCESIONARIO
debera remplazar el bien de manera inmediata y notificar de diche remplaze al
CONCEDENTE, en un plazao ng mayor de cinco (5) Dias Calendario de efectuado el
mismao.

El bien que sea remplazado debera ser entregado al CONCEDENTE en el lugar y
plaza que éste indique, salve que &l mismo sea demaolido o se integre al nuevo bien,
previa autorizacién del CONCEDENTE. En tanto el CONCEDENTE no se pronuncie
al respecto, ei CONCESIONARIO se obliga a mantener en custodia dichg bien. El
CONCESIONARIO debera mantener estos bienes por un plazo maximo de seis (6}
meses. contados a parir de 1a fecha en gue el CONCESIONARIO solicita al
CONCEDENTE e fije lugar y plazo para la entrega del bien a ser remplazado.
Transcumido el plaze maximo antes indicado sin que ¢l CONCEDENTE hubiera
tomado una determinacidn respecto del desting de los mencionados bienes, el
COMNCESIONARIO podra disponer de los bienes remplazados.

CAPITULO VI DE LAS QOBRAS
SUPERVISION DEL DISENO Y OBRAS

Fara cada Escala de Produccién, el CONCEDENTE seleccionara y condratara, a
través de SEDAPAL, al Supervisor de Disefia y Obra mediants un procesa de
seleccion abierto debidamente publicitado, a fin de que éste supervise la elabaracion
de los Expedientes Técnicos, la ejecucion de las Obras v |2 Puesta en Marcha. En el
caso de la Escala de Produccion |, el contrato incluira la supervision de fos seis (06)
primeros meses de Operacién y Mantznimiento de la Planta Oesaladora. En el
correspondiente contrato de supervision, se incluiran clausulas de confidencialidad.

Para el caso de las Qbras correspondientes a la Esecala de Produccion |, la
contratacion del Supervisor de Disefic y QObras dehera efectuarse en un plazo
maximo de sesenta (60) Dlas Calendaric computados desde [a Fecha de Cierre.

Para el caso de las Obras correspondientes & |la Escala de Produccion I, el

CONCEDENTE informara al CONCESIONARIO qgus ha contratado al Supervisor de
Disefic y Obra, en la comunicacién que se refiere 1a Clausula 6.7
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G.4.

El Supervisor de Disefio y Obra no debera haber prestado directa o indirectameants
algun tipo de servicio al CONCESIONARIC, sus agcionistas 0 empresas vinculadas
en el ultimeo afio, en el Perd o en el extranjero, contados a partir del momeanto en que
se realice la contratacion.

Durante el pariodo de seleccién y contratacion del Supervisor de Disefio y Qbra, el
CONCESIONARIO podra, previa autorizacion del CONCEDENTE, iniciar |a
elaboracidn del Expediente Técnico correspondiente, debiendo agsumir SEDAPAL las
tabores como Supervisor de Disefic y Cbra.

En caso no se cuente con Supervisor de Disefio y Obra o éste no pueda ejercer sus
funciones, éstas seran asumidas temporaimente por SEDAPAL, durante el tiempo
gue demore la seleccion y contratacion de un nuevo Supervisor de Disefio y Obra.

St la caducidad del contrato con el Supervisor de Diseno y Cbra se produjera a mas
de treinta {30) Dias Calendario posteriores al nicio de la Opsracién del Componente
B, o a mencs de ciento veinte {120) Dias Calendario antes del Inicio de 1a Operacion
del Compenente ¢, SEDAPAL asumira tas funciones de supervision hasta su
conclusicn.

51 se produce la suspensién del pfazo de la Concesidon, et CONCEDENTE debera
suspender &l contrato con el Supervisor de Disefio y Obra mientras dure la
Suspension.

El CONCESIONARID asumira los costos del Superviser de Disefio y Cbra, incluidc
el 1V, El monte que el CONCESIONARIO destinara a los costos de supervision de
la Escala de Produccidn I, sin incluir IGY, serd de Qcho Millones Ochocientas Mil y
00100 Nuevos Scles (8 8 80C 00000). Asimismo, el monte que el
CONCESIONARIO destinara a los costos de supervisidn de la2 Escala de Produccion
II, sin ingluir 1GY, sera de Un Millén Quinientos Mil y G0/100 Nuevos Soles (Sf. 1 500
000,00, los cuales deberan ser depositados en e Fideicomiso de Recaudacion en la
Cuenta ds Supervisién PROVISUR de acuerdo al procedimiento establecide en el
Anexo 16.

El CONCEDENTE comunicara al CONCESIQNARICO, al inicio de la contratacion del
Supervisor de Disefio y Obra, para cada Escala de Produccion, el cronograma y
montos de los pagos que s& establezcan en el Contrato de Supervisidn para que &
COMCESIONARIO, oportunamente, haga efectivo el depédsito de los monios
respectivos en la Cuenta de Supervision PROVISUR. Excepcionalmente, sélo en
caso no se haya suscrito el Anexo PROVISUR, el CONCESICNARIO podra efectuar
los pages de manera directa al Supervisor, previa conformidad de SEDAPAL.

S coma resultado del proceso de seleccién del Supervisor de Dissfic vy Obra,
el mortto adjudicade es inferior al monto previsto para la Escala de Produgcidn
corespondiente indicade en el primer parrafo de la presente clausula, ¢l saldo np
adjudicade se transferird a la Sub Cuents RPI de la Cuenta Recaudadora
PROVISUR. En caso contrario, la diferencia seria asumida por SEDAPAL.

Si una vez canceladas las obligagiones correspondientes al Supervisor de Disefio y
Obra, bubiera un monto remanente en la Cuenta de Supervision PROYISUR, dicho
saldo debera transferirse a la Sub Cuenta RPl de la Cuenta Recaudadora
FROVISLUR.

Durante la elaboracién de 1os Expedientes Técnicos, el CONCESIONARIO debera
proporcionar al Supervisor de Diserio vy Obra, toda la informacién que éste le solicite,
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8.5

asi como el acceso a las actividades y estudios que el CONCESIONARIO realice
para este fin.

El Supervisor de Disefio y Cbra podra solicitar al CONCESIONARID informacidn
adicional relacionada a los documentas raqueridos conforme a este Capitula, 1a cual
debera ser presentada en un plazo no mayor de diez (10) Dias contados a partir de
la fecha en que se haya farmulado por escrito |2 solicitud correspondients.

La salicitud de informacién que realice el Supervisor de Disefio y QObra al
CONCESIONARIO debera encontrarse limitada a aquella que sea necesaria para gl
cumplimiento de sus funciones, de acuerdo a lo previsto en el presente Contrato.
Asimismo, durante e! desarrollo de sus funcionas, el Supervisor de Disefio y Cbhra no
debera obstaculizar el cumplimiente de las obligaciones del CONCESIONARIC.

Corresponderd al Superviser de Disefio y Obra realizar. como minimao, las siguientes
funciones relacionadas con su labar

a) Emitir opinién sobre los Expedientes Tecnicos, incluso durante su elaboracion, a
que se refiere la Clausula 8.7 del presenta Gontrato.

by WVerificar ¢l cumplimiento de las Especificacianes Técnicas Minimas del Anexo 4
del presente Contrato, durante la elaboracion de los Expedientes Técnicos y |a
gjecucion de las Obras.

¢) Hacer las anotacionges pertinentes en el Cuaderno de Disefio y Obra respecto a
las incidencias relativas al disefio, construccion y Puesta en Marcha.

d) Verificar &l cumplimiento de! Calendaric de Ejecucion a gue se refieren las
Clausulas 6.19 y 65.20.

e) Reportar en el plaze mas corto posible cualquier incumplimiento en la ejecucian
de las Obras.

fy Emitir opinion respecto a los Reportes de Avance de Obra, de acuerdo a lg
previsto en el Numeral 2.3 del Anexo 10.

g) Supervisar la correcta ejecucién de las Pruebas de Funcionamignto.

h) Supervisar la correcta ejecucion de la Puesta en Marcha, a qus se refiere la
Clausula 8.41 del presente Contrato.

iy Verificar ta funcionalidad de los Manuales de Manterumiento y Operacién
preparados por el CONCESIONARIO.

i} WVerificar el comecto funcionamiento de la Planta Desaladora durante los
primeros seis (6) meses de Operacion.

k} Contrastar, al concluir la ejecucion de las Obras, |0s montos de Inversion
ejecutados respecto de los montos declarados por el CONCESIONARIO &n sus
Expedientes Técnicos.

j  Controlar el cumplimiento de o establecido en el Estudio de Impacte Ambiental.
enunciado en la Clausula 12.9 del Contrato, durante el Periodo de Construccion
y el Periodo de Puesta en Marcha.

m) Verificar ta reposicién o replanteo de las vias de comunicacion y cualquier
infraestructura que se vea afectada como consecuencia de la gjecucion de las
cbras.

ny Efaborar los informes que sustenten las aprobaciones de Obra ge cads
Componente.

o} Emitir opinién respecto a las solicitudes de ampliacion de plazo en el disefio vy
gjecucion de las Obras.

p)  Atender los requerimientos de informacién o informes tecnicos solicitados por el
CONCEDENTE.

q) Verificar la condicién de la reduccién de la RPMOgp) en el Expediente Técnico
actualizado del Componente C, en la aplicacion de lo establecido en a clausula
820
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En el supuesto a gue se refiere el Literal b) precedente, el Supervisor de Disefio ¥
Obra dsberd elaborar un informe para cada Hito que se someta a aprobacion y
remitir €l misme al CONCEDENTE para su consideracion y al CONCESIONARIO
para su conocimianto,

En los supuestos a gue se refiersn los Literales d) v g) precedentes, el Supervisor de
Disefio v Obra deberd elaborar un informe trimestral y presentarlo ants el
CONCEDENTE para su consideracian y al CONCESIONARIC para su conocimiento.

6.6. ElI CONCESIONARIC debera proveer al Supervisor de Oisefio y Obra, libre acceso
al area donde se construird la Infraestructura Sanitarta para realizar sin obstaculos |a
labor de supervision, asi como dotar de una oficina con un drea no menor a 30 m°,
incluyende €l mobiliario, servicios higiénicos ¥ suministre de energla eléctrica.

APROBACION DE LOS EXPEDIENTES TECNICOS

6.7. El CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE, para su aprobacion, con
copia al Supervisor de Disefio y Obra, los Expedientes Técnicos dentro de los
siguientes plazos maximos:

Para ta Escala de Produccion |-

- Expediente Técnice para el Componente A: seis (6) meses computados desde la
Fecha de Cierre.
Expediente Técnico para el Componente B: doce (12) meses computados desde
la Fecha de Cierre.

- Expediente Tecnico para el Componente C: doce (12) meses computados desde
{a Fecha de Cierra.

Fara |a Escala de Produccion |1

- Expediente Teécnico actualizado para el Componente C: seis (6) meses después
de recibida la comunicacién del CONCEDENTE establaciendo una nueva Fecha
de Vigencia de Obligaciones para la presente Escala de Produccion. iLa
presentacidn de este expediente no podrad exceder de cientc dos {102) meses
computados desde la Fecha de Cieme.

Los Expedientes Tecnicos deberdn elaborarse conforme a las Especificaciones
Tecnicas Minimas previstas en el Anexo 4 y a los Reguerimientes Minimos del
Proyecto previstos en ef Angxo 5 del presente Contrato.

El CONCEDENTE dispandra de un plaze maximo de cuarerta (40} Dias Calendario
contados desde la fecha de presentacion del Expediente Té&cnico correspondiente,
para aprobarlo, o de ser el caso, emitir las observaciones correspondientes. En este
ultimo caso, el CONCEDENTE deberd acompanar la respectiva explicacion yfo
justificacion técnica, de manera tal que permita al CONCESIONARIO absolver las
observaciones formuladas.

De formularse observaciones por parte del CONCEDENTE, ef CONCESIONARIO
dispondra de un plaze maxime de treinta (30) Dias Calendaric para subsanar las
mismas, contados desde la fecha de recepcién de dichas observaciones. El
‘L CONCEDENTE podra fijar un plazo mayor al CONCESIONARIC para que proceda a

levantar dichas observaciones, en funcién a la magnitud y a l2 naturaleza de las
ocbservaciones formuladas.

Pag. 43 de 227




g8.11.

£1 CONCEDENTE dispondra de quince (15) Dias Calendano para evaluar las
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARID. contadas desde la fecha de
recepcion de las mismas. Cualquier controversia refenda a la aprobacion de los
Expedientes Técnicos sera considerada camo una Controversia Técnica.

Aprobado el Expediente Técnico comespondiente se  entendera que el
CONGESIONARIO cuenta con la autorizacion del CONCEDENTE para la ejecucion
de las Obras, sin perjuicic de las deméas licencias, permisos y/o auterizaciones que,
para la Fecha de Vigencia de las QObligacionas, pudiera requeric &l
CONCESIONARIO, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables. Para
el caso del Componente G, 1a autorizacion sefialada se entenderd con {a aprobacion

del Expediente Técnico actualizado.

El CONGEDENTE realizard sus mejores esfuerzos para que el CONCESIONARIO
ghtenga dichas licencias, permisos y/o autonizaciones correspondientes, conforme a
sus competencias.

€1 Concesionario asumira las contingencias que puadan surgir en la ejecusion de las
Cbras.

DE LAS OBRAS

El CONCESIONARIO se obliga a ejecutar las Obras del Proyecto conforme al
Expediente Tégnico correspandiente aprobado por el CONCEDENTE.

El Proyecto comprendera, como minima, las Obras que se describen en el Anexo &

Las Obras deberan cumplir con iodos los estandares y pardmetros técnicos de
disefio v construccién, indicados en tas Especificaciones Técnicas Minimas referidas
en &l Anexo 4.

Durante la eiecucién de las Obras, el CONGESIONARIO debera cumplir con las
normas de seguridad seglin las Leyes y Disposiciones Aplicables.

La ejecucién de la Obras debera ser realizada segln lo previsto en el Calendario de
Ejecucion del Expediente Técnico correspandierte.

El monto de Inversidn gue resulte como consecuencia de la ejecucidn de las Obras
sord determinade a cuenta y riesgo del CONCESIONARIO. No habra posibilidad de
reclama entre las Partes par un mayer o menor mente de Imversidn ejecutado por &l
CONCESIONARIO. con excepcion de los ajustes sefialados en & Capitulo X que
correspandan,

'ﬁ\ CUADERNO DE DISENO Y OBRA
o SN

6.18.

Dentro de los diez (10 Dias Calendario contados a partir de la Fecha de Cierre, &l
CONCESIONARIO se obliga a abrir y mantenar un Cuadernc de Disefio y Obra por
cada Componente, el cual debera llevarse en ariginal. Adicionalmente, se deberan
tener hasta dos juegos de copias, a ser distribuidas de acuerdo a lo establecida en |2
clausula siguiente. Las paginas deberan estar legalizadas notarialmente, numeradas
corralativameante, pudiendo adoptarse el sistema mecanizado de hojas suelias.

Tanto el CONCEDENTE come el Supervisor de Disefio y Obra tendran libre acceso

al Cuademo de Disefic y Obra durante la elaboracion del Expediente Técnica
correspondiente, la Construccion y el Periodo de Puesta &n Marcha El
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CONCESIONARIC entregara el original al CONCEDENTE, dentro de los treinta {30}
Dias Calendario contados a partir de |a fecha de entrega dsl Certificado de Puesta
en Marcha del Componente correspondiente, quedando un juego de copias en poder
del CONCESIONARIO y otro en poder del Supervisor de Disefio y Obra.

CALENDARIO ¥ PLAZO DE EJECUGION DE LA OBRA

6.19.

6.20.

5.21

Ef CONCESIONARIO debera presentar un Calendario de Ejecucién valorizado por
cada Componente, que incluya los tiempos de ejecucidn y las partidas relativas a las
Obras correspondientes hasta su culminacién. El Calendario de Ejecucidn debera
definir claramente las actividades de la ruta critica y determinar los plazos maximos
de cada actividad. Para tal efecto, la ruta critica estara comprendida por aguellas
actividades que por efecto de la demeora en su ejecucién conlleven al retrasc del
plazo maxime indicads en la Clausula §.21.

El Calendario de Ejecucion debera respetar el plazo maxime establecida en el
preserte Contrato. Asimismo, deberd ser presentado en medio magnético y fisico
como parte integrante del Expediente Técnico corespondiente.

El plazo maximo para la culminacién de las Obras incluyendo el Periodo de Puesta
en Marcha es da:

Para la Escala de Produccion [;

- Componente A seis (5) mesas computados desde |a fecha de suscripcion del
Acta de Inicio de la Construccion de las Obras correspondiente.

- {Componente B: veinticuatro (24) meses computados desde |a fecha de
suscripcian del Acta de Inicio de la Construccién de Jas Obras correspondiente.

Para Escala de Produccion I
-  Componente C: nueve (8) meses computados desde la fecha de suscripcion del
Acta de Inicio de |la Construccién de las Obras comespeondiente.

Los plszos antes indicados podran ser mayores, siempre gue medie la Suspansion,
de acuerds con la Clausula 4.7 o que se apruebe una ampliacion del plazo conforme
a las Clausulas 6.29 y 6.30. sujeto a lo establecido en el Anexo 5.

Cuando e CONCESIONARIO incumpla con el plazo maximo a que se refiors fa
Clausula .21 por razones estrictamente imputables a €l no habiendo solicitado la
ampliacion de dicho plazo, resultaran de aplicacion las penalidades devengadas
desde |la fecha en que se cumplid el plazo maximo indicado hasta |a fecha en gue
culminen las Obras, sus Prusbas de Funcionamiento y su Periode de Puesta en
Marcha, sin que se reguiera en este supuesto, la intimacion en mora.

FECHA DE VIGENCIA DE LAS OBLIGACIONES

23

La Fecha de Vigencia de las Obligacicnes se configurara por Compoenentes una vez
que todas y cada una de las siguientes condicicnes sean cumplidas por las Partes ©
SEDAPAL | segun corresponda:

Fara el Componente A:
a) El CONCEDENTE haya entregado los Bienes de |a Concesidn comespondientes

donde se ejecutaran las Obras, de acuerdo a las condiciones establecidas en el
Contrato da Concesian.
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c)

d)

aj

h)

El CONCEDENTE haya aprobado el correspondiente Expediente Técnico segun
salicitud oportuna y completa del CONCESIONARIOQ.

El CONCESIONARIO haya obtenido la aprobacion del instrumento de gestién
ambiental comrespondiente ante |a autoridad ambiental gubernamental.

De ser requerido, ¢l CONCESIONARIO haya obtenido de la Autoridad
Gubernamental Competente, el Cerlificado de Inexistencia de Restos
Arguecidgico (CIRA).

En el caso gue el Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste deberd haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de construccian correspondiente.

En &l case que el Operador sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste debera haber entregado al CONCERENTE, copia
legalizada del contrato de operacidn correspondiente.

El CONCESIONARIO haya gestionado hasta su obtencién, las autorizaciones y
ligencias que se requieran por pars de las Autoridades Gubernamentales
Campetentes, para la construceion de las Obras correspandientes.

£] CONCESIONARICO tenga un preacuerde o contrato ¢on un goncesionario o
propietario de un rellenc sanitario que garantice la disposicion final de los lodos
y/o residuos solidos generades por las Plantas de Tratamiento de Aguas
Fesiduales.

SEDAPAL presente a ia SUNASS, para su consideracién. la solicitud para la
incorporacion del Proyecto en el Plan Maestro Optimizado {PMO) vy del
Incremento Tarifario para el page de las obligacionss financieras derivadas del
Proyecto, de conformidad con lo establecide en la Resolucidn de Consejo
Directivo N° 035-2009-3UNASS-CD

Para el Componente B:

a}

b)

d)

e)

a}
h}

)

El CONCEDENTE haya entregado los terrenos correspondientes donde se
gjecutaran las Obras del Proyecto, de acuerdo a las condiciones establecidas en
el Contrato de Concesion.

De ser e caso, & CONCESIONARIO haya adquirida en favor del
CONCEDENTE los terrenos requeridos y que forman parte de su Oferta
Técnica.

Fl CONCESIONARIO o el CONCEDENTE a solicitud de SEDAPAL, de ser gl
caso, haya obtenido o impuestc las servidumbres requeridas, segun las
condiciones establecidas en el Capitulo V.

El CONCEDENTE haya aprobado el correspondiente Expediente Técnico segun
solicitud oportuna y completa del CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO haya obtenido |la aprobacién del Estudio de Impacto
Ambiental ante 1a autoridad ambientai gubermamental.

£] CONCESIONARIC haya obtenido la autorizacion de la instalacion o
construccion de obras temporales o permanentes en tas areas acuaticas, por
parte de ta Autoridad Gubernamental Competente.

El CONCESIONARIO haya obienido de la Autoridad Gubernamental
Competante, el Cerificado de Inexistencia de Restos Arqueologico (CIRA).

En el caso que el Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIQ, éste debera haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de construccidn correspondiente.

En el caso que e! Operador sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, aste deberd haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de operacién comespondients.

El CONCESIONARIC haya gestionado hasta su obtencidn, |as autorizaciones y
licencias que se requieran por parte de las Autoridades Gubernamentales
Competentes, para la construccion de las Obras carrespondientes
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k} El CONCESIONARIO debera acreditar el Cierre Financiero para las Obras del
Componente B.

I} El CONCESIONARIO tenga un preacuerdo @ contrato con un concesionario o
propietario de un relleno sanitario que garantice |a disposicion final de los lodos
yio residuos solidos generados por la Planta Desaladora y la Planta ds
Tratamiento de Aguas Residuales Proyectada.

m} El CONCESIONARIO haya acreditado el pago en efectivo del capital social, de
acuerdo al Literal b) de la Clausula 3.3 del presente Contrato.

Fara el Componente C:

a) E! CONCESIONARIO o ¢! CONCEDENTE a solicitud de SEDAPAL, de ser el
caso, haya obtenido o impuesto las servidumbres requeridas, segin las
condiciones estaklecidas en el Capitule V.

bl El CONCEDENTE haya aprobado el Expediente Técnico actualizade del
Compoenente C segun soiicitud oportuna y completa de! CONCESIONARIC.

¢} De ser ol caso, el CONCESIONARIO haya abtenido la aprobacién del Estudio
de 'mpacto Ambiental correspondiente ante la  autoridad ambiental
gubernamental.

d) De ser el caso, el CONCESIONARIC haya obtenide la autorizacidn de la
instalacién o construccion de obras temporales o permanentes eh as areas
acuaticas, por parte de la Autoridad Gubernamental Competents.

e) De ser el caso. el CONCESIONARIO haya obtenido de la Autoridad
Gubernamental Competente, e Cenificado de Inexistencia de Restos
Argueplogico (CIRA).

fi En el caso que e Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIOMARIO, éste debera haber entregade al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de construccion correspondiente.

g) El CONCESIONARIO haya gestionado hasta su obtencidn, |as autorizaciones y
licencias gue se reguieran por parte de las Autoridades Gubernamentales
Competentes, para la construccion de tas Obras correspondientes.

h) El CONCESIONARIO debera acreditar el Cierra Financiero para fas Obras del
Compaonente C.

Una vez cumplidas las condiciones establecidas en la presente clausula para un
determinade Componente, las Partes levantaran un acta, dejando constancia del
cumplimiento de las referidas condiciones y de |a fecha exacta a partir de la cual se
configura la Fecha de Vigencia de las Obligaciones comespondiente.

Las Partes tendran los siguientes plazos para satistacer las condiciones establecidas
en la presente Clausula:

- Componante A: diez {10) meses computados desde la Fecha de Cierre,
- Components B. dieciocho {18) meses computados desde la Fecha de
Cierre.

La Fecha de Vigencia de Obligaciones de! Companente C sera de ciento ocho (108)
meses computados desde la Fecha de Cierre. El CONCEDENTE podra adelantar
esta fecha, a partir del momente en gue el volumen diario promedio entregado de
agua potable, medido entre los meses de enerc a marZo, €8 igual o supsror a
diecisiete mil metros cubicos (17,000 m”). Para tal efecto, el CONCEDENTE
comunicard al CONCESIONARIO, con no menos de doce (12} meses de
anticipacion, la nueva Fecha de Vigencia de Qbligaciones.
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§.24.

En el supuesta gue las condiciones establecidas en |a presente cldusula no hayan
sido satisfechas por las Panes dentro de los plazos antes sefialados, y las Partes de
mutuo acuerdo no hayan prorrogade dichos plazes con relacion a cualduier
condicién, o no se haya declarado la Suspension de la Concesion, s podra invocar
la Caducidad de la Concesion, salvo que alguna de las Partes recurra a los
mecanismos de solucidn de controversias establecidos an el Capitulo XVi del
Conirato. Lo artes sefatado no resulta de aplicacidn en el casc de la condicion
gstablecida en el literal iy para el Componente A,

Por excepcidn vy contando con la conformidad de las Partes y de SEDAPAL, se
podra configurar la Fecha de Vigencia de las Obligaciones aun cuando faltase
cumplir alguna de las condiciones previstas, dejandose constancia de eate hecho en
el acta respectiva otorgandose un plazo prudencial para su cumplimiento.

Los contratos de construccion y de operacion mencionados en la Clausula 6.23,
deberan cumplir con ias siguientes formalidades:

a) EliLos) contratois) de construccion debera ajustarse a los términos y condiciones
establecidos en las Bases y en el presents Contrato.

Las modificaciones a dicho confrato de construcgion que impliguen cambios del
Constructor que acreditd el cumplimiento de los requisitos de precalficacion
durarte la etapa del Concursc, regueriran de la aprobacidn previa del
CONCEDENTE, la misma que estara referida al cumplimiento de tos requisitos
téchicos de construccion, y gue deberd ser comunicada en un plazo maxima de
treinta {30) Dias de recibida la salicitud del CONCESIONARIO, vencido este
plazo la solicitud se considerara aprobada.

En caso de cambio del Constructor que acreditd el cumplimienta de los requisitos
de precalificacidn durante la etapa del Concurso, se axigira &l cumplimiento de
los requisitos técnicos establecidos en las Bases del Concurso y que dieron lugar
a ta precalificacién del postor Adjudicatario, de modo tal que durante la Ejecucion
de Obras se cumplan en todo momento con dichos requisitos, bajo causal de
Caducidad de |a Concesion.

by Elflos} contratof{s) de operacién debers ajustarse a los términes y condiciones
establecidos en las Bases y en &l presents Contrato.

| 25 modificaciones a diche contrato de operacidn que impliguen cambios del
Operador gue acredité el cumplimiento de los requisitos de precalificacion
durante la etapa del Cancurso requeriran de la aprobacidn previa del
CONCEDENTE, la misma gue estara referida al cumplimiento de los requisitos
técnicos de operacion, y que deberd ser comunicada en un plazo maxima de
treinta (30} Dias de recibida la solicitud del CONCESIONARIO, vencido este
plazo la solicitud & considerara aprobada.

En caso de cambio del Operador que acreditd el cumplimienta de los requisitos
de precalificacidén durante la etapa del Concurso, se exigira el cumplimiento de
los requisitos técnicos establecidos en tas Bases del Concurso y que diercn lugar
a la precalificacidn del postor Adjudicatario, de modo tal que durante la
Operacion se cumplan en tado momento con dichos requisitos, bajo causal de
Caducidad de la Concesidn.

INIGIO DE LA CONSTRUGCION
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La consfruccidon de las Obras de cada Componente debera inictarse 32 mas tardar a
los treinta (30} Dias Calendaric contados a partir de la Fecha de Vigencia de las
Obligaciones correspondiente, conforme a lo previsto en el Calendario de Ejecucion.
Para tal efecto, las Partes suscribirdn el Acta de Inicio de la Construccion, dejande
constancia del inicio de la construeccion de las Obras.

En &l supuesto que el inicio ¢ el avance de las Obras del Componente B se retrasara
por un hecho no imputable af CONCESIONARIO, éste, podra solicitar la Suspension
del plazo de la Concesion, de conformidad con lo establecido en las Clausulas 4.7 a
Iz 4.13 del presente Cantrato.

En el supuesto gue el inicie © el avance de las Obras del Componente C se retrasara
por un hecho no imputable al CONCESIONARIC, éste, podra solicitar la ampliacién
del plazo de ejecucion de obras, segun lo establecido en las Clausulas 6.29 y 8.30,
por un periode no menor al que dure dicho retraso.

REPORTES DE AVANCE DE OBRAS

827

El CONCESIONARIO debera proporcionar a SEDAPAL, con copia al Superyvisor de
Disefio y Obra, los Reportes de Avance de Obra relativos al desarroilo de la
ejecucion de las Obras de cada Camponente, conforme se indica en &l Numeral 2.3
del Anexo 1Q. £l costo de la preparacion ds Ios Reportes de Avance de Obra correra
por cuenta del CONCESIONARIQ y correspondera a éste dlitimo proponer a
SEDAPAL vy al Supervisor de Disefo v Obra el formato a utilizar, observando como
minime o dispueste en el Numeral 2.2 de! Anexo 10 del presente Contrato.

Los Reportes de Avance de Obras sustentaran la ejecucién de los avances de Qbras
de cada Components, los mismos que deberan ser aprobados y certificados por
SEDAPAL. en los términos y condiciones indicados en &l Anexo 10.

Ef alcance y definicidn del Hito Constructive, el procedimiento de control de avance y
&l procedimiento de emisidn del CAC por parte de SEDAPAL, se encusntran
regulados en el Anexo 10.

AMPLIACION DEL PLAZQ DE EJECUCION DE OBRAS

§.29.

8.30.

El CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE la ampliacion del plazo para
la gjecucion de las Otras de cada Componente, siempre ¥ cuando tas causales de
ampliacién no sean imputables al CONCESIONARIO v éstas modifiquen la ruta
critica de! Calendario de Ejecucion de Qbras vigente al memento de Ia solicitud. En
taso el CONCEDENTE rechace la solicitud de ampliacion del plazo, éste debera
remitir af CONCESIONARIC Ja respectiva explicacion yfo justificacion.

Cuanda el CONCESIONARIC solicite tal ampliacion y el CONCEDENTE la autorice,
y el CONCESIONARIO incumpla con los plazos otorgados por razones estrictamente
imputables a él, resultaran de aplicacion las penalidades respectivas, de acuerdo al
Capitulo XIX.

En caso occurra 0 establecido en &l literal n) de la clausula 15.1.3, ademas de la
aplicacion de las penalidades correspondientes, el CONCEDENTE podra praceder a
ia reselucion del Contrato.

Las solicitudes de ampliacidén de plazo a que se refiere la clausula precedente, se
sujetaran a! siguiante procedimiento:
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a) El CONCESIONARIO debera anotar en el Cuaderno de Disefio y QObra las
circunstancias que a su criterio ameriten ampliacién de plazo para la
culminacion de las Obras. La solicitud de ampliacién sera dirigida al
CONCEDENTE, con copia al Supervisor de Disefio v Obra, la misma gue
debera estar debidamente sustentada e incluir el nuevo Calendaric de Ejecucion
propuesto.

b) El CONCEDENTE resolvera sobre dicha ampliacion en un plazo maximo de
trairta {30) Dias Calendario contados desde la recepcion de a solicitud. De no
existir pronunciamiento algune por parte del COMCEDENTE, dentro del plazo
mencionada anteriarmente, se considerara aprobada la solicitud.

¢) Una vez aprobada |a ampliacién de plazo, el CONCESIONARIO debera
presentar al CONCEDENTE. con copia al Supervisor de Disefio vy Obra, un
Calendario de Ejecucion actualizado, en un plazo que no excedera de dez (10)
Dias Calendario de aprobada dicha ampliacién.

APROBACION DE LAS OBRAS

6.31.

6.35.

6.32.

Una vez gque se culminen las Obras de cada Companente, & CONCESIONARIO
solicitara al CONCEDENTE, con copia al Supervisor de Digeno y QObra, su
aprobacion, adjuntande el informe respectivo donde se verifique la culminacidén de
las Obras, de conformidad con &l Expediente Técnico aprobado.

Dentro del plazo de treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la notificacion
de la culminacion de las Obras dei Componente materia de aprobacion, el
CONCEDENTE deberd determinar su aceptacion o formular observaciongs con |a
respectiva explicacion y/o justificacion técnica, segun corresponda.

Mediante el Acta de Terminacién, e CONCEDENTE dejara constancia que la
gjecucién de las Obras del Componente materia de aprobacion se encuentra
conforme al Expediente Técnico aprobado ¥ se entendara concediga la autorizacién
para proceder con el Periodo de Puesta en Marcha respectivo, de acuerde a [o
establecido en la Clausula 8.41.

En casa de formularse observaciones a tas Obras por parte dal CONCEDENTE, las
mismas gue se deberdn sustentar en el Expadiente Técnico correspondiente, el
CONCESIONARIO deberd cumgplir con levantar o subsanar las observaciones
formuladas en un pltazo no mayor a sesenta {60) Dias Calendarios contados a partir
de la facha de recepcién de |as observaciones.

Se podra emitir el Acta de Terminacion siempre gue las observaciones fomuladas
no afecten el funcionamiento del Componente.

En cazo contrario, @ CONCEDENTE fijara un nuevo piazo para la emision del Acta
de Terminacion, & mismo que no podra exceder los sesenta {50} Dias Calendaric,
salvo que el CONCESIONARIO solicite un plazo mayar y que esta soliciiud sea
aprobada por el CONCEDENTE, en funcién de la naturaleza de las ohservaciones.

En cualguieta de los casos, las observacianes subsistentes deberan ser subsanadas
en un plazo que no supere el Periodo de Puesta en Marcha,

En caso venza el nuevo plazo fijado para la subsanacidn commespondiente, sin que
las Obras hayan sido aceptadas por causas imputables al CONCESIONARIO, ¥
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G.36.

G 37

siempre que las cbservaciones subsistentes afecten el correcto funcionamiento del
Proyecto, de conformidad con |0 establecide en el Expedisnte Téchico
correspondiente, el COMNCEDENTE procedera a rechazar las Obras. En
consecuencia, & CONCEDENTE podra resoiver el Contrato conforme a o
establecide en el Capitulo XV vy exigir la compensacidn por los dafos y peruicios
dirgctos generados como consecuencia del incumplimiento de lag obligaciones y
deberes del CONCESIONARIO, sin perjuicic de las penalidades que &l
CONCEDENTE haya cobrado o se hayan devengado previamente.

S el CONCESIONARICO no estuviera de acuerdo con el pronunciamientio del
CONCEDENTE, respecto a las observacicnes formuladas de acuerdo a lo dispuesto
en fas Clausulas 6.33 y 6.34 podra solicitar que la controversia sea dirimida por un
peritaje técnico & cargo de un periic elegido de comin acuerdo entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIC. Dentro da los quince {15} Dias posteriores a
su designacion, las Partes deberan sustentar su posicidn.

Luege de transcurridos guince (13) Dias desde 1a fecha de emplazamients, en caso
las Pares no hubieran designado al perito comdn, la controversia se considerara
Controversia Técnica y sera resuelto conforme al procadimiento respectivo previsto
en el Literal a) de la Clausula 16.12.

El pronunciamiento del perito deberd ser emitido en un plazo no mayor de treinta
{30) Dias Calendario contados a partir de la fecha en gue tas Partes sustentaron su
posicion, Los costos del peritaje seran sufragados por la Parte que no resulte
favorecida con el pronunciamiento del perito,

La aplicacion de las penalidades originadas por el aplazamiento en la entrega del
Acta de Terminacidn, se suspencdera hasta que se conozcan (05 resultados del
peritaje técnico yio de la controversia técnica referida en el Capitulo XV,

El plazo senalado para efectos da la subsanacién se suspenderd hasta la emision
de! pronunciamiente del perito. No obstante, dicha suspension no liberarad a las
Partes del cumplimiento de obligaciones gue no estén relacionadas con 1as
observaciones formuladas.

5in perjuicic de lo indicade en la Clausula 6 37 cualquiera de las Partes que no
estuviera de acuerdc con el pronunciamiento del perito podra selicitar gue a
controversia sea resuelta conforme al procedimiento respective previste en el
Capitulo XV del Contrate.

Aprobadas las Obras del Componente B distintas a las comprendidas en la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, éstas seran entregadas al
CONCEDENTE mediante |la suscripeion del Acta de Entrega de Obras.

PERIODO DE PUESTA EN MARCHA

Curants el Pericdo de Puesta en Marcha sg deberan realizar los procedimientos
necesarios para verificar el correcto funcionamiento de las obrag civiles, tuberias,
maquinarias, equipos, instalaciones eléctricas y eleclromecéanicas, sistermas de
control y automatizacién, entre otros, de conformidad con el Expediente Tecnico del
Componente correspondianta. Este periodo tendrd una duracién minima de sesenta
{60) Dias Catendario contados a partir de {a suscripcion del Acta de Terminacion
respectiva. Correspondera al CONCESIONARIC asumir los costos en fos gque se
incurra durante la Pussta sn Marcha,
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5.42.

8.43.

§.44.

Durante el Periodo de Puesta en Marcha no seran exigibles los requisitos de calidad
y volumen establecidos en &l Cantrato de Prestacion de Servicios.

El CONCESIONARIO debera notificar por escrito al CONCEDENTE, con copia al
Supervisor de Disefic y Obra, la fecha de inicio de! Perlodo de Puesta en Marcha,
conforme a! Expediente Técnico correspondiente. La Puesta en Marcha se llevara a
cabo con la participacion del Supervisor de Disefo y Obra.

En el supuesto que el Periodo de Puesta en warcha se retrase por un hechd ho
imputable al CONCESIONARIO, se podra suspender el plazo de la Concesidn, a
solicitud del CONGESIONARIO, de conformidad con lo establecido en las Clausutas
4.5 aia 4.13 del presente Contrato.

Ceancluido el Periodo de Puesta en Marcha, si la Obra funciona carrectaments
conforme al Expediente Técnico correspondiente, y se verifican los requisitng de
calidad y volumen establecidos en el Contrato de Prestacién de Servicios, segun
carresponda, el CONCEDENTE debera entregar al CONCESIONARIC el Certificado
de Puesta en Marcha en un plazo maximo de diez {10} Dias, computados desde 1a
conclusién del Periodo de Puesta en Marcha.

En caso contrario, en el plaza indicado en e! parrafo anterior, el CONCEDENTE, de
acuerdo a la naturaleza de las observaciones, determinara &l plazo adicional que
otorgara al CONCESIONARIO para que las subsane. Dichas observaciones,
debaran contar con la respactiva explicacion y/o justificacian.

vancido el plazo adicional, si las observaciones ng han sido subsanadas de
canformidad con el Expediente Técnico correspondiente, y en consecuencia, afectan
la operatividad y funcionamiento de Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE podrd proceder a la Caducidad de la
Cancesidn, conforme a lo establecido en el Capitulo XV y exigir la compensacion por
los dafios v perjuicios directos gengrados al CONCEDENTE como consecuencia del
incumplimiento de 1as abligaciones y deberes del CONCESIONARIO, sin perjuicio de
las penalidades que haya cobrado 0 se hayan devengadao previamente.

Para el caso de las obras de la Red de Distribucion y Red de Alcantarillado, en un
plazo maximo de diez (10) Dias, se procederd a la suscripeidn de |a correspondiente
Acta de Entrega de QObras.

INFORMACLION

Es obligacion del CONCESIONARIO proporcionar a solicitud del CONCEDENTE, de
manera directa o a través del Supervisor de Disefio y Obra, segin sea el caso,
informes retativos al desarralle de la ejecucion de las Obras.

La periodicidad de los informes se establecera de mutuo acuerdo atendiendc al
objeto, complajidad y naturaleza de los requerimientos l.a elaboracién de los estas
informes correra por cuenta del CONCESIONARIO, ¥ junto con el CONCEDEMTE,
convendran oporunamente el formato mas apraopiado a utilizar

CIERRE FINANCIERO

6,45

Dentro de un plazo de dieciséis {16} meses contados a partit de la Fecha de Cierre,
ol CONCESIONARIO debera acreditar ante el CONCEDENTE, que cuenta con Ia
totalidad de Ios fondos necesarios para el cumplimiento del Calendario de Ejecucion
de Obras del Components B, salvo por lo indicado en la Clausula 6.47.
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B.47.

Para las Obras del Componente C, el CONCESIONARIO deberd acreditar la
disponibilidad de los fondos ante el CONCEDENTE dentro de los ciento seis (106)
meses contados a partir de la Fecha de Cierre 0 en un plazo de diez (10) meses
contadas a partir de la fecha en que recibe la comunicacién sobre la nueva Fecha de
Vigencia de Obligaciones, lo que ocurra primero. Sera de aplicacion lo indicado en la
Clausula .47

Para acreditar el cierre financiere al monte de la Inversion del Componente
correspondiente, et CONCESIONARIO deberd presentar al CONCEDENTE, para su
conocimiento, los términos principales de 108 contratos de financiamiente, garantias,
fideicomisos, en general cualguier texto contractual relevante, que el
CONCESIONARIO haya acordado con el{los} Acreedor{es) Permitido(s) que
participarain} en la financiacién de esta Concesién. El CONCEDENTE evaluara los
términos y condiciones principales de los contratos de financiamiento, garartias,
fideicomisos y otros, y dentro de un plaze no mayor a treinta (30} Dias Calendario de
recibide diche documento podrd observar los mismos en caso éstos contravengan lo
expresamente contemplado en el Contrato de Concesion.

En caso que, al vencimiento de los plazos establecidos en la Clausula §.45, el
CONCESIONARIO acredite ante ei CONCEDENTE que cuenta como minimo con el
financiamiente por el sesenta y cinco por ciento (85%) del monto de la Inversion en
Obras de! Componente correspondiente, el CONCEDENTE otorgara un plazo
adicional de hasta dos {2) meses para que el CONCESIONARIO presente el
contrato de financiamiento con terceros por la diferencia correspandiente.

Vencido el plazo previsto en la Clausula 6.45 o el plazo adicional previsto en |a
Clausula 6.47, segln corresponda, y de no haberse acreditado el cierre financiero,
se podra invocar Ja Caducidad de la Concesién por causa del CONCESIONARIO, en
cuyo caso el CONCEDENTE ejecutara, como Unica compensacion per dafios y
perjuicios la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrate de Concesion, valida en
aquel memento, por un monto equivalente al cien por ciento (100%) de la misma.

CAPITULO VII: DEL MANTENIMIENTO

El Mantenimiento de la Infrasstructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO
debera ser efectuada por éste, a su costo, desde el Inicio de la Operacion
comrespondiente hasta la fecha de Caducidad de la Concesion.

El Mantenimiento incluye el mantenimiento programado o preventive y el
mantenimiento de emergancia o correctivo.

E! mantenimianto programade o preventivo es el conjunte de actividades de caracter
periddico y permanente que el CONCESIONARIO debera realizar con la finalidad de
prever anticipadamente el deterioro de las obras civiles, equipos electromecanicos,
instalaciones hidraulicas, sanitarias, eléctnicas, y'o, sistemas de automatizacion gue
constituyen la Infraestructura Sanitaria a Carge del CONCESIONARIO, y permitir su
recuperacion yio restauracion.

El mantenimiento de emergencia o correctivo es el conjunto de actividades que el
CONCESIONARID deberd efectuar cuando sucede un desperfecto ¢ dafio en las
ohras civiles., eguipos electromecanices, instalacienes hidraulicas, sanitarias,
eléctricas, /o, sistemas de automatizacion, de manera fortuita o inesperada, a fin de
que la Infraestructura Sanitaria a Carge del CONCESIONARIO opere con
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7.2

7.3

7.8

normalidad. Para tal fin, el CONCESIONARIO dabera contar con las herramienias
yio repuestos necesarios para revertir el evento suscitado.

MANUAL DE MANTENIMIENTO ¥ OPERACION

La obligacion asumida por ¢l CONCESIONARIO conlleva la responsabilidad de
definit las metodologias, procedimientos y la oportunidad de las labores de
Mantenimiento y Operacién que seran expresadas en los respectivos Manuales de
Mantenimiento y Cperacion.

El Concesionario debears elaborar Manuales de Mantenimiento y Operacién, para la
Planta Desaladora incluyendo la infraestructura de los componentes
complementarios, para las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales incluyendo
la infraestructura para la Disposicion Final, para las Redes de Distripucidn y para |as
Redes de Alcantarillado.

El CONCESIONARIC presentard al CONCEDENTE para su aprobacion, gon capia a
SEDAFAL y al Supervisor de Disefio y Obra, los Manuales de Mantenimiento y
Operacién, dentro de sesenta (80} Dias Calendario contados a partir de la
suscripcion del Acta de Terminacién correspondiente. Dicho plazo no podra exceder
de la fecha prevista para la conclusion del Periodo de Pussta en Marcha de cada
Componeants.

Dentra de un plazo de treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la fecha de
presentacion de los Manuales de Mantenimiento y Operacidn, el CONCEDENTE
debera aprobar o formular observaciones con Ja respectiva explicacion y/o
justificacion técnica. las mismas gue estaran referidas al cumplimientc de 103
requerimientos previstas en el Contrato de Concesion ¥ su Anexc 8. Si el
CONCEDENTE no se pronuncia en el plazo antes sefalade, los Manuales de
Mantenimients y Operacién se entendsran por aprobados.

En caso de formularse observaciones por parte del CONCEDENTE, el
COMNCESIONARIO deberd cumplir con levantar o subsanar tas observaciones
formuladas en un plaze no mayor a guince (15) Dias Calendarios contados a partir
de |a facha de recepcidn de las mismas.

Una vez aprobados, los Manuales de Mantenimiento y Operacion de la
Infraestructura Sanitaria 2 Cargo del CONCESIONARIO. éstos seran incorporados al
presente Contrato, como Anexo 8-A,

Los Manuales de Mantenimiento y Operacion incluirdn la descripcion y justificacian
de las politicas a utilizar, el cronograma de las actividades a realizar, fas mediciones
de indicadores de monitoren y contrel asi como su justificacion téenica general; todo
ello de confarmidad con las disposiciones establecidas en &l Anexa 8 del Contrato.

Las actualizaciones del Manual de Mantenimiento y Operacién de |a Infragstructura a
Cargo del CONCESIONARIO, deberan realizarse hianuaimenta, desde el inicio de |a
Operacion y contar con la aprobacién del CONCEDENTE, bajo el mismao
procedimients y alcances sefiatados en la clausula 7 3.

Tales actualizaciones seran incorporadas al presente Contrato como nuevas
varsiones del Manual de Mantenimianto y Operacidn, en remplaze de las anterioras.

Si posterior a la aprobacién por pate del CONCEDENTE, se encontraran
deficiencias en el Manual de Mantanimiento y Operacidn, par no ajustarse a lo
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previsto en el Contrate de Concesidn, comespondera a éste formular las
observaciones respectivas, en los mismos plazos y condiciones establecidas en la
Clausula 7.3 del presente Centrato. De no cumplir el CONCESIONARIO con efectuar
las subsanaciones correspondientes, se aplicaran las penalidades establecidas en el
Capitulo XIX.

7.7. Correspondera al CONCEDENTE efectuar ias acciones de orden técnice y operativo
que le competen para verificar el desarrolle de las labores de Mantenimiento de la
Infraestructura  Sanitaria a Carge det CONCESIONARIO. Para ello, el
CONCESIONARIC deberd presentar al CONCEDENTE un informe técnico trimestral
conteniendo las acgiones de mantenimiento realizadas asi coma [os incidentes
operativos ocurridos durante dicho periode. E! refendo informe debera presentarse a
mas tardar &l dia quince (15) de los mesas de enero, abril, julic y octubre.

CAPITULO VI OPERACION
DERECHOS Y DEBERES DEL CONGESIONARIO

8.1 La Operacion de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONGESIONARIO es de su
antera responsabilidad, sea que ia realice directamente o a través de un tercero
contratado por él.

La Operacion de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO
constituye un derecho en la medida que le permite su explotacién, asl como un
deber en la medida que estd obligado a mantener su operatividad y prestar el
servicio a SEDAPAL, de acuerde con el presente Contrate ¥y con el Contrato de
Prestacion de Servicios.

El CONCESIONARIO tendra la Operacién exclusiva de la Infraestructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONARIO, para tai efecto debera oparar y mantener la referida
infraestructura de conformidad con el Contrato de Prestacion de Servicios y &l
Manual de Mantenimiento y Operacion.

Desde e! nicio de la Operacion del Componente respectivo hasta la finalizacién del
plazo de vigencia de la Concesion, ¢l CONCESIONARIO, en funcidn a las
especificaciones y condiciones establecidas en el Contrato de Prostacion de
Servicios, deberd efectuar: i} la desalacién de agua de mar y entregarla en la calidad
y cantidad establecida en el referido contrate, asumiendo la responsabilidad desde |a
captacion de agua de mar hasta los Puntos de Entrega; i) la Disposicion Final del
cien por ciento (100%) de los subproductos generados por ta Planta Desaladora de
acuerdo a las especificaciones y condiciones establecidas en las Leyes y
Disposiciones Aplicables, en el presente Contrato y en ef Contrato de Prestacion de
Servicios.

Desda ei Inicio de la Operacian del Componente respectivo hasta |a finalizacion del
plazo de vigencia de la Concesiéon, el CONCESIONARIC debera garantizar al
tratamiento de 'as aguas residuales recibidas en los Puntos de Recepcion, hasta
emplear sl cien por ciento (100%) de la capacidad de la PTAR, asi como la
adecuada Disposicion Final del cien por ciento (100%) de las aguas residuales
: \* tratadas y demas subproductos generados, de ser el caso, de acuerdo a las

espacificaciones v condiciones establecidas en las Leyes y Disposiciones Aplicables,
en el presents Contrato y en el Contrato de Preslacion de Servicios.
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B.5. EI CONCESIONARIO debera asumir todos los costos inherentes a la prestacion del
Servicia, incluyendo &l costo de la engrgia eléctrica de la Infrasstructura Sanitaria a
Carge del CONCESIONARIQO, el cual se sujetard a lo establecido en {a Clausula 5.6
del Contrato de Prestacién de Servicios. Asimismo, el CONCESIONARIO dehera
asumir las cosios de |la rencvacitn de autorizaciones y licencias, obtenciaon de
gertificados de inspeccién maritima. tributes, seguros ¥y demas gastos que le
correspondan, de conformidad ¢an las Leyes y Disposiciones Aplicables.

86. ElI CONCESIONARIO debera elabgrar v presentar al CONCEDENTE, en el plazo de
sesenia (80) Dias Calendanio contados a partir de la fecha da Inicio de la Operacion,
los Planss de Emergencias v Operacion &n case de Siniestros de la Infraestructura
Sanitaria a Carge del CONCESIONARIO, el que debera respetar los criterios
minimos indicados en el Anexo §. E| CONCEDENTE, dispondra de un plazo maximo
de treinta (30) Dias Calendario contados a partir de su presentacion para emitir las
observaciones comespondientes o aprobarlo. Vencide dicho  plezo sin
pronunciamiento par parte del CONCEDENTE, dicha plan se entendeta aprobado.

De formularse observaciones par parte del CONCEDENTE, éstas deberan contar
con la respectiva explicacién ylo justificacion técnica. EI CONCESIONARIO
dispondrd de un plazo maximo de quince (15) Dias Calendario para subsanar las
observaciones, contados desde la fecha de recepcién de dichas observacionas.

El CONCEDENTE, dispondra de diez (i0) Dias Calendaria para evaluar las
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARIO, contades desde |a fecha de
recepcidn de las mismas. En caso que el CONCEDENTE no se pronuncie en €l
plazo sefialado, se entenderén subsanadas las observaciones formuladas y por
tanto, el Plan de Emergencias y Operacidén en caso de Siniestros presentado se
antendera aprobado.

Las actualizaciones de los Planes de Emergencias y Operacidén en casoc de
Siniestros deberan realizarse bianualmente, desde el tnicio de a Cperacidn hasta la
finalizacién de la Concesion, y contar con la aprobacicn del CONCEDENTE. El
procedimiento para la aprobacién de fas actualizaciones serd el mismo empieado
para la aprobacién de los Flanes de Emergencias y Operacién en casg de
Siniestros.

P INICIO DE LA OPERACION

Ei Inicio de la Operacion da la Infraestructura Sanitaria a Cargo dsl
CONCESIOMARIO se dard en ta fecha de entrega del Cerificado de Puesta &n
Marcha del Componente correspondiante, an los plazos maximos establecidos en la
clausula 6.21.

El Certificado de Puesta en Marcha serd otorgade cuando se verifigue cada una de
las siguientes condiciones:

a) El CONCESIONARIC mantiene vigente la Garantla de Fiel Cumplimiento de

Contrato de Concesian y las polizas de seguros gque se exigen an &l Cantrato:

b El CONCESIONARIO haya cbienide las autorizaciones de vertimiento por
parte de la Autoridad Gubernamental Competente; y

: ¢} E! CONCESIONARIO haya obienido 1as licencias de uso de aguas por parte

/X . de la Autoridad Gubermamental Competente.

El procedimiento de entrega de Cartificado de Puesta en Marcha debera realizarse
para cada Componente de acuerdo a su Expediente Técnico aprobade Solo en
dichas oportunidades ocurrird el Inicio de Operacidn de cada Componente.
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88 En los casos en que existiesen razones impwtables al CONCEDENTE que
ocasionaran un retrasc en el hicic de ia Operacidn de un Componanta, el
CONCESIONARIO, a su solicitud tendra derecho a la Suspension, de conformidad
con lo establecido en las Clausulas 4.6 ala 4.13, por un penode no menor al gue
dure dicho retraso.

En los casos en los que existiesen razones no imputables a las Partes que
ocasionaran un retraso en el Inicio de la Operacién de un Companente, el
CONCEDENTE podrd aprobar, de acuerdo a Iz Clausula 4.2. a solicitud del
CONCESIONARIQ, la prorraga de los plazos establecidos en el presente Contrato.

Una vez aprobada ia prérroga, el CONCESIONARIQ debera presentar un Calendario
de Ejecucién de Obras actualizado, en un plazo gue no excedera de diez {10} Dias
Calendaric de aprobada dicha promega.

SUPERVISION DE MANTENIMIENTQ Y OPERACION

8.9. Corresponde a SEDAPAL, de maners directa o indirecta, efectuar las acciones de
supervision durante €l Mantenimiento y Operacidn de la Infragstructura Sanitaria a
Cargo del CONCESIONAR!O, asumiende los costos que se deriven de las mismas.
SEDAPAL, de manera trimestral remitirda al CONCEDENTE un informe que da
cuenta de las actividades de supervision. Durante los seis (8) primeros meses de
Operacion, la supervisién de ia Plania Desaladora se realizard a través dal
Supervisor de Disefto ¥y Obra.

La superwision del Mantenimiento y Cperacion comprendera la verificacién del
cumplimiento de la obligacién del CONCESIONARIO de proveer el Servicio de
acuerdo a los estandares y niveles de calidad, previstos en el presente Contrato y el
Cantrato de Prestacion de Servicios.

Durante la Operacion y el Mantenimiento, el CONCESIONARIO debera proporcionar
a SEDAPAL y, cuando correspenda, al Supervisor de Disefio y Obra toda la
infermagion gue sclicite y el acceso a las actividades y estudios gue el
CONCESIONARIC realice para este fin.

SEDAPAL podra solicitar al CONCESIONARIQ informacion adicional relacionada a
los documentos requeridos conforme a este Capltule, ia cual deberd ser presentada
e un plaze no mayor de diez (10) Dias contados a partir de 12 fecha en que se haya
formulado por escrite la solicitud correspondiente. Este plazo podra ser ampliado por
SEDAPAL a solicitud del CONCESIONARIO, siempre qus se presente la debida
justificacion.

El CONCESIONARIO debera dar a SEDAPAL y, cuande corresponda, al Supervisor
de Disefic y Obra libre acceso a la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO para realizar sin obstaculos su labor, lguzlments, SEDAPAL
debera llevar a cabo su labor, sin obstaculizar la del CONCESIONARIO.

Correspondera a la Autoridad Gubsmamental Competente determinar la ubicacian
de los puntos donde se efectuaran lag actividades de vigilangia y control de calidad
del agua en ei cuerpo receptor, asi como la frecuencia de muestreo, a solicitud del
CONCESIONARIQ y sobre |la base del Expedients Técnico correspondiente. Sin
perjuicio de ello, durante la Operaciér, el CONCESIONARIO podra poner a
consideracion de la Autoridad Gubernamental Competente, otros puntos de medicién
alternativos, los que podran ser o no aceptados.
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814 Corresponde a SEDAPAL realizar las acciones pertinentes orientadas al
curnplimiento de las normas aplicables respecto de |as paracteristicas de ias
descargas no demeésticas que deben evacuarse en el sistema de alcantarillado a fin
de no alterar o afectar las caracteristicas del agua residual que sera recibida par el
CONCESIONARIO.

CAPITULO IX: REGIMEN ECONOMICO-FINANGIERO
REMUNERACION ANUAL POR SERVICIO {RAS)

9.1. EI CONCESIONARIO tendra derecho a recibir y SEDAPAL tendra la obligagion de
pagar la Remuneracion Anual por Servicio (RAS), para cada Escala dé Producecion,
en los términos y condiciones establecidos en su Propuesta Econdmica contenida en
el Anexo 14 del presenie Contrato y enel Contrato de Prestacién de Servicios.

La RAS se encuentra constituida por lz Remureracién por Inversiones (RPI), gue
remuniera la Inversién y por la Remuneracién por Mantenimierto v Qperasidn
(RPMQ), que remunera los costos de Operacion y Mantenimiento de la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO.

£1 CONCESIONARIO no podra comercializar los subproductos generades por la
Infraestruciura Sanitaria a2 Cargo del CONCESIONARIO, siendo la RAS la unica
retribucién por e Servicie. Dichos subproductos deberdn ser dispuestos conforme a
1o establacido en el presente Contrato o puestos en el ugar que &l CONCEDENTE
indigue.

La RAS se pagard en Nugvos Soles. Para efectos de pago al CONCESIONARIO,
este Lltimo debera facturar agregandale gl Impuesto General a las Ventas (1GV)
respectivo,

Los flujos dinerarios del Fideicomiso de Recaudacién provendra de la cobranza de
los importes de la facturacidn que realice SEDAPAL a través de las entidades
recaudadoras activas sefialadas en el Anexo 17. La recaudacidn de dichos recursos
tendra por objetivo cubir el page de la RAS mas e Impuesto General a las Venias
{(1GV} correspondiente.

SOBRE EL COMPONENTE RP! DE LA RAS

El CONCESIONARIO {endra derecho a recibir pagos por parte de SEDAPAL, por
concepio de RPI, a través del Fideicomiso de Recaudacién, ¢on cargo a los
recursos a que se refiere la Clausula 9.3,

La RPi es el derecho adquirido del CONCESIONARIO a recibir, de manera
irrevocable e irrestricta, de parte de SEDAPAL, a través dal Fideicomisa de
fRacaudacion, conforme con los lingamientas sefiglados en e Anexo 16 ¥
expresamente establecido en el Contrato de Fideicomiso del Anexo 17. el valor
representado por la RPI. indepsndientemente de la vigencia o caducidad de la
Concesian.

X El CONCESIONARIO adguiers el derecho a que se refiere el parrafo precedente
como consecuencia de la obtencién de cada CAO segln lo establecido en &l
apartado 'Derachos de cobro del CONCESIONARIO generados por el CAQ” de la
Saccion Il CAO del Anexo 10 del Contrato,
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08 El pago de la parte propercional a la RPlgp por Iog CAQ emitides (RPICAOgq) serd
efectuado de manera trimestral vencida, durante quince {15 affos en [as
oportunidades previstas y que son detalladas en los siguisntes parrafos.

E} page correspondiente por concepto de RPIer debera ser efectuade el aitime dla
habil del mes de marzo, junio, septiembre y diciembre.

Asimismo, el primer pago por concepto de RPles comrespondiente a los CAQOs
emitidos, se realizara de la siguiente manera:

{a) En caso el inicio de la Operacién de la Escala de Produccién | ocurra antes o
en la Fecha Fija EPI|, el primer pago por concepto de la RPlgp se efectuara
después de haber operado tres (3) meses la respectiva escala, y
necesariamente en el Ultimo dia habil del mes de marzo, junic, septiembre ¢
diciembre, inmediato posterior al término de los tres meses del Inicio de la
Cperacion de la Escala de Produccion |

{+]] En caso €] Inicioc de la Operacion de |a Escala de Produccion | ocurra
después de la Fecha Fija EFI, el primer pago por concepto de RPlgm
correspondients a los CACs emitidos hasta la Fecha Fija EPI, se efectuara el
Ultimo dla habil del mes de marzo, junip, septiembre o diciembre, segin
comesponda, inmediatamente posterior a fa Fecha Fija EPL

El pago de los RPIg correspondientes a cada CAQC, si hubiere, emitido de manera
posterior a la Fecha Fija EPI, se efectuara el dltimo dia habil del mes de marzo,
junio, septiembre ¢ diciembre, segln corresponda, inmediatamente posterior a |a
fecha de emision de dicho CAQ,

El pago de la parte proporcional a la RPlgey por los CAQ emitidos (RPICAOgp ) sera
efectuado de manera trimestral vencida, durante diez {10) afios en las oportunidadas
previstas y que son detalladas en los siguientes parrafos.

El pago comespondients por concepto de RPigs, debera ser efectuado el altimo dia
habil dal mes de marzo, junio, septiembre y diciembre.

Asimismo, el primer pago por cancepto de RPlgg comespondiente a fos CAQs -
emitidos, se realizara de |la siguiente manera:

(a) En caso el inicio de la Operacion de la Escala de Produccion Il ocurra antes o
en la Fecha Fija EPIl, a! primer pago por concepto de la RPlgg se efectuara
después de haber operade tres (3) meses la respecltiva escala, y
necasariamente an el dltimo dia habil del mes de marzo, junio, septismbre o
diciembre, inmediatg posterior al término de los tres meses dgb Inicip de la
Operacién de |a Escafa de Produccidn il.

"‘:&I_Efs‘f.g.
P i

é'% Al

zlE ."i_=|,)

u Va7 (b)  En caso el Inicio de la Operacién de la Escala de Produccien |l ocurra
I después de la Fecha Fija EPII, el primer pago por concepte de RPlgy

correspondiente a los CAQs emitidos hasta la Fecha Fiia EPI, se efectuara el
{ltime dia habil del mes de marzo, junio, septiembtra o diciembre, seqdn
TQ, corresponda, inmediatamente posterior a la Fecha Fija EPIL.

£l page de os RPlge, correspondientas a cada CAQ, si hubiere, emitido de manera
posterior a la Fecha Fija EPII, se efectuara el dltime dia habil del mes de marzo,
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9.8

junio, septiembre o diciembre, seglin corresponda, inmediatarmente posterior a ia
facha de emision de dicha CAQ.

Cuando por causas imputables al CONCEDENTE, el CONCESIONARIO se vea
imposibilitado de culminar yo entregar las Obras para cualquiera de las Escalas de
Produccion, conforme a lo establecido en el Calendaric de Ejecucion de Obras. El
CONCEDENTE contara con un plazo no mayor de tres (3) meses eontadoes a partir
de! dia siguiente de la fecha prevista de culminacion de las Obras en el Calendario
de Ejecucion de Obras, para superar las limitaciones que huhiesen imposibilitado 1a
culminacion vio entrega de ias referidas Obras.

En caso venza el plazo a que se refiere el parafo precedents vy persista la
imposibilidad por parte del CONCESIONARIO de culminar y/o entregar las Qbras de
la Escala de Produccion respectiva, corresponderd a SEDAPAL, a traves del
Fideicomiso de Recaudacian, realizar el pago de la parte proporcional a la RP| por
los CAOs gue a ta fecha hubieran sido emitidos {(RPICAQ}.

Dicho pago se realizara a trimestre vencido, el ultimo dia habil de los meses de
marzo, junio, setiembre y diciembre por un seriodo establecido en las clausulag 8 9y
8 10 segan corresponda.

El srimer pago por concepto de RPI de la Escala de Produccion correspondiente
devengara una vez vencido el siguiente trimestre contado a partir del trimestre en &l
gue culmine el plazo al que hace referencia el pnmer parrafo de |a presenta clausula

Sin perjuicic de lo anterior, el CONCEDENTE contara con un plazo adicional no
mayor de tres (3) meses para superar las fimitaciones mencionadas, de logrario se
emitiran los CAOs pendientes, dando lugar al Inicio de la Qperacion de la Escala de
Produccion correspondiente. En consecuencia, el CONCESIONARIC tendra derecho
a percibir el cien por ciento {100%) de la RPl de la respectiva Escala de Produccitn.

En el supuesto a que se refiere el parrafo anterior, SEDAPAL, a través del
Fideicomisc de Recaudacion, deberad desembolsar en un unico pago, al mes
siguiente del Inicio de la Operacion de la referida Escala de Produccion, &l maonte
equivalente a la suma de los saldos alicuctas de los RPICALD parcialmente por
aquelios frimestres que el CONCESIONARIO hubiese cobrado parcialmente la RPL

Vencido el plazo total para la subsanacidn de las limitaciones sin que el
CONCEDENTE las haya superado, procedera la Caducidad de la Conceasidn
conforme a 1o sefialado en la Clausula 15.1.4 dei Contrato.

MECANISMO DE LIQUIDACION DE LA RPI

9.10.

Desde la fecha prevista para ¢l primer pago de la RPlge de acuerdo a la Clausula
9.8 precedante, de forma trimestral y durante quince {15) afios, &l ultimo dia habil de
los meses ds marzo, junio, septiembre y diciembre de cada Afo Calendario, se
pagara la Remuneracién per Inversiones trimestral de |a Eacala de Produccion | ©
RPlinm er.  €quivalenie a y /100 Nuevos Soles {3/
y correspondiente a la Propuesta Econdmica presentada
por el Adjudicatario, considerande ademas lo establecido en las clausulas 5.17 a
9.22 y en los Anexos 10y 17 del presente Contrato.

Desde la fecha prevista para el primer paga de la RPleq, de acuerdo a la Clausula
9.8, de forma trimestral y durante diez {10) afios, el ditimo dia habit de los meses de
marzo. junio, septiembre y diciembre de cada Anc Calendario, se pagara la
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Remuneracidn por tnversiones trimestral de la Escala de Produccion Il ¢ RPlrim_gea.
equivalents a y M00 Nuevos Soles {54,

y considerando ademas lo establecido en las clausulas

9.17 2 9.22 y en los Anexos 10 y 17 del presente Contrato.

g.11. Por la falta gportuna de pago de la RPI, SEDAPAL a través del Fideicomiso de
Recaudacién pagard al CONCESIONARIO un interés compensatorio equivalente a
la tasa del cupén de! Bono Soberanc més dos por ciente (2%) anual, desde el inicio
del periodo de retrasc hasta gue finalice &l mismo. Dichos intereses constituyen el
Unigo medic de resarcir la demora, ho reconociendose intereses moratonos.

PROCEDIMIENTO PARA EL RECONOCIMIENTO DE LA RP1

8 12. El procedimiento general para el reconocimiento de la RPI se realizara en funcion a
lo establacide en la presente Seccidn y segdn lo estipulado en el Anexa 18. En tal
sentido, se tendra en consideracion los siguientes términos y condiciones:

a.

En genaral, el pago de la RPlyim 322 que corresponda a 1a RPlyimem 0
RPlyir ern 5614 efectuade a traves del Fideicomiso de Recaudacion, con los
recursos de la subcuenta RPI de la Cuenta PROVISUR y de la Cuenta IGV
PROVISUR.

En casc los recursos disponibles en fas cuentas del Fideicomiso de
Recaudacion, conforme a lo previsto en los Literales a) y b} del Numeral 2.5
del Anexo 16, no sean suficientes para cumplir con las obligaciones derivadas
del reconocimients de la RPI. comespondera a SEDAPAL efectuar todas las
acciones perinentas a fin que se cumpla con la transferencia efectiva al
Fideicomiso de Recaudacion de los recursos necesarios para atender &l pago
comespondients a las cuotas de la RPI. en un plazo que no podra exceder de
cinco {5) Dias Calendario, & parir de la nctificacidn dei Fiduciario del
Fideicomiso de Recaudacion.

En el supuesto establecido en el acdpite b) precedente, el Fiduciario del
Fideigpmise de Recaudacién debera notificar, para conocimiento, al
CONCEDENTE, al CONCESIONARIO y a SEDAPAL de tal hecho, dentro de
un plazo maximo de tres {3) Dias contados a partir del momente en que debid
haberse registrado los montos proyectados. Ademds se procedera segun lo”
establecido en el pamato siguiente.

Si el saldo de la subcuenta RPI de la Cuenta Recaudadora PROVISUR fuese
menor a hueve doceaves {8/12) de la RPI anual, e} Fidugiario del Fideicomisa
de Recaudacidn debera notificar dicho evento al CONCEDENTE, al
CONGESIONARIC y a SEDAPAL, dentro de un ptazo maximo de tres (3) Dias,
a fin de que el CONCEDENTE cumpla con presupuestar un manto eguivalente
a fa diferencia registrada entre una (01) RPI anual y el salde existente en la
subcuenta RPI de la Cuenta Recaudadora PROVISUR, de modo tal que et
referido monto se encuentre disponible en el presupuesto del CONCEDENTE
antes del vencimiente det primer semestre del gjercicio fiscal siguiente a la
ocurrencia de dicho déficit. Esta operacidn no generara obligacién de pago de
intereses por parte del CONCEDENTE. Cuando los recursos se encuentren
disponibles en su pliego presupuestal, el CONCEDENTE transferira estos
recursos a ia subcuenta RP| de la Cuenta Recaudadora PROVISUR.

De manera similar, en caso el sakdo de la subcuenta RPI de la Cusnta |GV
PROVISUR fuese inferior al IGY multiplicado por nueve doceavos (9/12) de la

Pag- 67 de 227



A3.

8.14.

RP| anual vigente, el Fiduciario del Fideicomiso de Recaudacion debera
notificar al CONCEDENTE, al CONCESIONARIO ¥y a SEDAPAL de este
hecho, deniro de |os tres (3) Dias de verificado ¢l mismo, sienda obligacion del
CONCEDENTE presupuestar y reponer el saldo respectiva conforme al
procedimienta descrito en los parrafos anteriores.

Sin perjuicio de lo anterior, SEDAPAL debera adoptar |as acciones pertinentas
que permitan hacer efectivo el depésito del saldo total pendiente asi como Y
restablecimiento del flujo de los recursos antes mencionados.

La obligacién del CONCEDENTE de presupuestar eventuales déficit de RPI,
segun &l procedimiento descrito en la presente clausula, estara vigente a partir
del inicio del pago de la RPI

d  Las Partes reconocen gque el proceso de formulacign presupuestal del Estado
de la Republica del Peni esta normado por disposiciones publicas, difundidas a
través del Diario Oficial £1 Paruano.

e. SEDAPAL no hara ninguna retencion, deduccion o compensacion respecto de
lag facturas, si a la fecha de pago el CONCESIONARIO adeuda a sus
cortratistas cualquier monto por adquisicidn de bienes yfo servicios, multas,
indemnizaciones por concepto de dafios y perjuicics. En caso de resalucion
fime de la Autoridad Gubernamental Competente de acuerdo a las Leyes y
Disposiciones  Aplicables, que ordene tales retencionss, deducciones o
compensaciones, SEDAPAL cumplird con dicha resolucién con cargo a los
importes corespondientes a las facturas de la RPMO.

PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DEL RPI

£1 valor de la RPIgs se ajustara por dos conceptos: (i) variacion de precios y (i)
variacian del Indice General de Precios al por Mayor {IPR).

El valor de la RPlgsy se ajustara por tres conceptos: (i} variacion de precios. (i)
cambios tecnoldgicos; y (iii) variacién del Indice General de Precios al por Mayor
{1IPM).

AJUSTE POR VARIACION DE PRECIOS

El valor de |2 RPlgr v de la RFPIgp, s2 ajustaran por variacion de precios, desde 1a
fecha de presentacidn de la Propuesta Econdmica hasta la emision del CAO
carrespondiente. Para tal efecto, el CONCESIONARIO deberd proponer una formula
polindmica por cada Componente, las mismas que deberan seguir la estructura
mencionada en la clausuta 9 18 y guardar relacion con la Oferta Té&cnica. Cada una
de estas formufas deberad contar con la conformidad del Supervisor de Disefio ¥
Obra y serd incluida en el Expediente Técnico correspondiente. Una vez aprobado el
Expediente Tecnico por parte de SEDAPAL, la fdrmula polindmica no podra ser
modificada,

Por cada Componente se determinard una variacion de precios consideranda los
indices de pracios unificados de la construccion correspandientes al acero, camanto,
equipo importada vy tuberia de PVYC mediant2 una férmula polinémica con ta
siguiente estructura:
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%AK,, =| Flx Aﬁ—l + Fix 5—1 + F3x £—1 + Fdx &—1 x100%
I.II
' AC, | o E, TU,

Donde:

B A Ky Es la variacion porcentual en la Inversién en Qbras
como consecuencia de la variacién de los precics en
acero, cemento, equipo importado y tuberia de PVC,
correspondiente &l Hite Constructivo " ésimo, la

misma que deberd expresarse con cinco (5)

decimales.

AC, C,EyTU(™x  Son los indices unificados de precios de |la
construccion del acero (AC), cemento (C), equipo
importado  (E) y tuberfa de PVC (TU),
respectivamente, que publica el Instituto Nacional de
Estadistica e Informatica - INEL

o Corresponde al mes de presentacion de la Propuesta
Econémica.

i Corresponde al mes anterior en que se emite el CAOQ
del Hitp Constructive respectivo, Para el ajuste por
cambio tecnolégico del Componente C, carresponde
al mes de aprobacién del Expediente Técnico
actualizado del Componente C que incorpora los
cambios tecnolégicos.

F1,F2 F3; y F4 Son los coeficientes de incidencia, expresados con
tres (3) decimales, que representan la proporcion det
costo de los elementos correspondientes al acero,
cemento, equipo importade vy tuberia de PVC,
respectivamente, con relacion a la Inversion en Obras
en el respective Componente. El costo del elemento
esta referido exclusivamente at costo del insumo
puesto en almacén de obra, sin incluir flete local,
montaje, instalacion, pruebas, gastos generales,
utilidades, e Impuesto General a las Ventas. La
sumatoria de los coeficientes de incidencia debera
ser inferior a uno {1).

Estos coeficiantes deberan contar con la conformidad
del Supervisor de Disefio y Cbras.

{*} Para la aplicacion de la formula polindmica se emplearan los siguientes Indices
unificados ds precios de la construccion:

AC: 03 Acero de Construccion Corrugado

| 85 21 Cemento

E: 48 Madquinaria y Equipe Importado

TU: 66 Tuberia de PVYC para Red de Agua Potable y Alcantarillado

<917, E!valor de la RPIleq asociado al CAQ emitido {RPICAOg) ¥ de la RPlgq asociado al
CAD emitide (RPICADeq ) se ajustara conforme a |o siguiente:
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a) Para el primer Hito Constructive vinculado al Componente A

%ARPICAD comgs = 0.8520526886 X (%AKucoman)

Donde:

WBARPICAQ compa Es |a variacién porcentual correspnndient_e_ al
ajuste de la RPlgy asociada al CAO emitido
por variacion de precios del Hito Constructivo
vinculado al Componenta A,

%4 Kugompa Es la wvariacion porcentual de los precios

daterminade segun lo descrito en la Clausula
¢16 del presente Contrato evaluado
considerande los coeficientes de ingigdencia
E1, F2, F3 y F4 del Componente A,

by Para los Hitos Constructives vincutados al Componente B

%ARPICAQ p y_comgs = 0.8520526868 x (%4AKh,_compa)

Donde:

%ARPICAQ gy, comps Es la variacion porcentual correspondiente al
ajuste de 1a RPlgr asociada al CAC emitido
par yariacion de precios del Hito Constructivo
"i* ésimp vinculado al Comiponente B.

Y AKHcamps Es la variacion porcentual de los precios

determinado segun lo descrito en la Clausula
9.16 del presente Contrato evaluado
considerando los coeficientes de incidencia
F1, F2, F3 y F4 del Components B.

¢} Para los Hitos Constructives vinculados al Componente ©
%ARPICAD p i_compe = 0.8520526866  (%AKu_comac)

Cionde:

WARPICAD p i comes Es la varacion porcentual correspondiente al
ajuste de 1a RPlgp ascciada al CAQ emitido
por variacién de precios del Hito Constructivo
" ésima vincuwlado at Componente C.

%o AKHgomps - Es la wvariacidn porcentual de los precios
determinado seqin o descrito en la Clausula
916 del presente Confrato  evaluado
consideranda los coeficientes de incidencia
X F1,F2, F3 y F4 del Components C.

9.18. El ajuste de la RPlgy ¥ de la BPRlgs por variacion de precios, se aplicara a la emisidn
del CAD del Hito Constructive correspondiente, considerande ¢l Indice del mes
anterior en el que se emitid el CAQ.
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La aplicacion del ajuste de la RPlg por variacion de precios podra representar un
incremento o un decremento respecto de la RPlgp, de la FPropuesta Economica. Para
el caso de la RPlgp este incremento no podrd ser mayor al diez par ciento (10%) de
la Propuesta Econdmica; mientras que para el caso de la RPlgp, este incremento no
podra ser mayor al quince por ciento (15%).

AJUSTE DEL RPI DEL COMPONENTE € POR CAMBIOS TECNOLOGICOS

820

Cuanto la actualizacion del Expediente Técnico del Componente C determine una
reduccion de la RPMOgp, por concepto de cambios tecnoldgicos, de acuerds con la
evaluacién espscificada en ta Clausula 6.2 v 6.3 del Contrato de Prestacién de
Servicios, el valor de la RPlgp, se ajustara conforme a lo siguients:

"EDS,.
Rf}fn’:'.l".'.' = RP;:’:'P.I'HH ﬂ.r-'u'r.'.k.':lt éﬁ ]x[ {_I; ';u!\fg.]]
0 .

Donde:

RPlge) prepiaste Correspende al monto del RPI de la Propuesta
Econdmica.

eAK: Es la wvariacién porcentual de los precios
determinado segun lo descrite en la Clausula 8.16
del presente Contrato donde "0" comesponde al
mes de presentacian de la Propuesta Econdmica y
“I" al mes de aprobacién del Expediente Téchico
actualizado del Compeonente C considerando los
coeficientes de incidencia F1, F2, F3 y F4 del
Componente C.

£D0I; Corresponde al monte de inversidon para el
Componente C determinads en el Expadiente
Técnico del Componente C.

ED o Corresponde al monte de inversién para el
Componente C determinado en el Expediente
Tecnico actualizado del Componente € que
incorpora los cambios tecnolégicos.

El valor de Iz RPler v de la RPIge: se ajustard por motivo de variacion del Indice
General de Precios al por Mayor (IPM) que publica el instituto Nacional de
Estadistica e Informatica (INEI} cuandg éste sea mayor o igual al tres por ciento
(3%) acumulado desde el momente y oportunidad gue comespondié aplicar el ajuste
anterior. Correspondera a SEDAPAL asumir el pago por efecto del ajuste descrito, a
favor del CONCESIONARIO.

A tales efectos, el CONCESIONARIC debera aplicar los siguientss cocientes:
a}) Para &l ajuste del RPlgq

Factor de ajuste del RPIgr = IPMi/ IPM Base

Donde:
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1PM Base : IPM registrado al  Uitimo dia del mes
correspondients a la fecha de emisian del Acta de
Terminacian del Componente B, gue permiten
alcanzar ta Escala de Produccién 1, o a la facha de
inicio de pagos de la RPigp, la gue ocurra primera

iPMi : IPM a la fecha en que el factor de ajuste del RPler
sea mayor a 1.03, desde el momento ¥ oportunidad
que correspondit aplicar &l ajuste anterior.

Factar de ajuste del RPles;  El factor de ajuste debera expresarse ¢on cinca (5}
decimales.

b) Para el ajuste del RPier)
Factor de ajuste del RPlee = 1PM,/ IPABase?
Donde:

IFM Base 2 : IPM  registrado al  Gitmo  dia del mes
correspandiente a la fecha de emision del Acta de
Terminacién del Componente C gue permiten
alcanzar la Escala de Produccién H, o ala fecha de
inicio de pagos de la RPIgp, la que ocurra primera

PR, : 1PM a la fecha en que el factor de ajuste del RPlepy
sea mayor a 1.03, desde el momento y aportunidad
que correspondid aplicar el ajuste anterior

Factor de ajuste del RPlgpy! El factor de ajuste deberd expresarse con gines (5
decimales.

En el caso de ajustes posteriores del RPles ¥ del RPlepy, s& tomara como IPMBase
o IPMBase2, segun corresponda el registrado en la fecha en gue se concedio &l
lltimeo ajuste.

En caso de Caducidad, por cuaiquier causal, e ajuste se computaré desde la fecha
de emisién del Acta de Terminacion del Componente culmirado, y/o de 1a fechas
previstas de terminacion de los Componentes no culminados, segln corresponda.

El ajuste an el valor de la RFI dabara ser aplicado en un plaze que no gxceda de
treinta {30) Dias Calendario posteriores al vencimiento del mes en qua se acumulo |a
variacion del IPM prevista en la Clausula 9 21 del presente Contrato. Correspangdera
a SEDAPAL determinar y aplicar ¢l factor de ajuste, &n el pago de la RPI a favor gel
CONCESIONARIO.

SOBRE EL COMPONENTE RPMO

/X 924

El CONCESIONARIO tendra derecho a pagos por concepto de RPMQ), Estos pagos.
a cargo de SEDAPAL, s& efactuaran mensuaimente a través del Fideicomiso de
Recaudacion, desde el Inicio de la Operacidn ae cada Componente hasta |a
culminacidn de la Concesidn,

El procedimiento de pago de la REMO se realizard segun el mecanismo establecido
en el Contrato de Prestacion de Servicias.

EQUILIBRIO ECONOMICO - FINANCIERG
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Q.27

431

Las Partes reconocen que a la Fecha de Cierre, el Contrato, se encuentra en una
situacion  de  equilbric  econdmicofinanciers en  {&rminos de  derechos,
responsakilidad y nesgos asignados a las Pares.

Ei presente Cortrato estiputa un mecanismo de restablecimiento del equilibrio
scondmico-financiero  al cual tendrén derecho el CONCESICNARIO vy el
COMNCEDENTE en casc que la Concesidn se vea gfectada, exclusiva vy
explicitamente debido a cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables en la
medida gue tenga exclusiva relacidn a aspectos econdmices financieros vinculados
al presante Gontrato y sUs anexoes.

El desequilibrio se puede dar por la condicion anterior y debera tener implicancias en
la variacidén de ingresos y/o de costos, y el rastablecimiento del equilibrio podra ser
invecado por alguna de las Partes.

Al respecto, correspondera a ta Empresa Auditera, evaluar si se ha producide la
ruptura del equilibria econdmico-financiere invocada, asi come proponer el monto de
compensacion gue permitiria restituir diche equilibrio.

Los honorarios y costos que generen la prestacién de los servicios de la Empresa
Auditora, asi come cualguier gasto relacionado con la ejecucion de sus servicios en
relacion a la refenda auditoria, serdn asumidos por ta Parte que invocd el
desequilitric o la ruptura del equilibric econdmico-financiero.

El restablecimiento del equilibric econdmico-financierc se efectuara en base a la
entrega de informacion de las Partes donde se sustente las variaciones de ingresos
yfo costos anteriormente referidas. Sin perjuicio de elle, el CONCEDENTE y/o el
CONCESIONARIO podran solicitar la informacién gue sustente las variaciones
sefialadas.

El mecanismo de restablecimiento del equilibrio econdmiceo financiero no afectara de
manera alguna los RPICAD correspondientes a los CAQ emitides antes de la
solicitud del restablecimiento del equilbric econdémico financiero por cualguiera de
las Partes.

La Empresa Auditora calculara la magnitud del desequilibric en funcion a la
diferencia entre:

a) Fl resultado nsto de ingresos menos costos que incluyen las variaciones de (08
cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables; v

b) El resultado neto de ingresos menos costos que se hubiera obtenido si no se
hubiesen dado cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Fara tal sfecto, la Empresa Auditara podrd sclicitar al CONCESIONARIC o al
CONCEDENTE la informacion que considere necesaria sobre los ingresos y costos
que hayan sido afectados por los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Si el desequilibrio se produce en varips periodes, sin hakerse restituido el equilibrio
economico-financiero, se encontrara la diferencia acumulada de |os resultados antes
de impuestos sefialados en los literalas a) y b} de la presente Clausula siguiende el
mismo procedimiento.

Acto seguido se procedera a encontrar el factor de desequilibric a través de la
siguiante exprasidn:
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[Monto ebterndo en (a) — Monto obtenido en {b)]

Factor de desequilibrio =
[Monto obtenido en (b))

Si el desequilibric afecta al CONCESIONARIO (b>a) se procedera a restablecerla.
otorgando una compensacién al CONCESIONARIO equivalente a la diferencia del
monto obtenido en el Literal b) menos ¢l manto obtenido en el Literal a} de la
clausula ©30. Si el desequilibric afecta al CONCEDENTE (b<a), el
CONGCESIONARIO otorgara una compensacion al CONCEDENTE equivalerie a la
diferancia del monto obtenido en el Literal a) menos el monte obtenido en el Literal
b} de la cltausula 9.30.

En el supuesto que el CONCESIONARIO invoque el restablacimiento del equilibrio
aconomico - financiere, correspondera a la Empresa Auditora, evaluar, en los
sesenta (60) Dias siguientes, la procedencia en aplicacién de lo dispuasto en los
parrafos pracedenies, y de ser el caso, proponer el monta de la compensacion
correspondiente, aplicando para tal efecto. los critering de valorizacion previstos en
¢l presente Capftulo.

En caso los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables por las cuales se
solicité el restablecimiente del equiliorio econdmico financiere tengan efectos sobre
los resultados a obtenerse con fecha posterior a la fecha de solicitud del
restablecimiento del equilibric econdmice financiero, la Empresa Auditora debeara
propaner un monto de compensacion mensual que restituya el eguilibric econdmico
financiero. Dicho monto dividido enire el RPMO representara el porcentaje de ajuste
del RPMO

Para tal efecto, el CONCEDENTE aplicara el ajuste del RPMO ¢an |a opinidn previa
de la SUNASS tomando en consideracidn el porcentaje propuesto por la Empresa
Auditora.

El CONCEDENTE instruird a SEDAPAL a pagar al CONCESIONARIO el
monto de compensacién de acuerdo a lo establecido en el numeral anterigr, &n un
periodo no mayor de un (01) afio. En caso no sea posible cancelar diche monto
dentro del periodo sefialado, SEDAPAL podra consensuar con el COMNCESIONARIO
un cronograma de pago por la suma restante al vencimiento del plazo anterior. Por
cualquier retrasc SEDAPAL deberd pagar un interes moratorio equivalents a una
tasa efectiva anual igual al cupén del Bono Soberane méas dos por ciento (2%).

Asimismo. el CONCEDENTE aplicard el ajuste de la RPMO de acuerdo a o
establecido en el numeral anterior. En casc el ajuste requiera de un incremento
tarifario correspondera a SEDAPAL remitir a la SUNASS como sustento los informes
de la Empresa Auditora, asl como tramitar ante dicha entidad el referida incremento,
conforme a la normatividad de |a materia.

En el supuesto que &l CONCEDENTE invoque el restablecimiento del equilibric
econdmico - financiero, la Empresa Auditera contard con sesenta {80) Dias contados
a partir de su contratacion, para evaluar la procedencia en aplicacién de o dispuesto
en los parrafos precedentes, y de ser el caso, proponer el monto de la
compensacion. De correspander, el CONCESIONARIO debera pagar dicha
compensacian a favor de SEDAPAL, en un plazo que no debera exceder de 12
{doce] meses, salvo acuerde distinto entre las Partes.
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Par cualquier retraso en el pago de! monto de compensacidn, el CONCESIONARIO
debera pagar un interés moratoric equivalente a una tasa efectiva anual igual al
cupén del Bono Soberane mas dos por ciento (2%).

En caso los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables por |as cuales se
solicite el restablecimiento del equilibrio econdmico financiero tengan efectos scbre
los resultados a obtemerse con fecha posterior a |la fecha de solicitud del
restablecimiento del equilibric econémico financiero, 1a Empresa Auditora debera
proponer un monto de compensacién mensual que restituya €! equilibrio econdmico
financiero. Dicho monto dividido entre el RPMO representara el porcentaje de ajuste
de los montos del RPMC.

Para tal efecto. el CONCEDENTE aplicara el ajuste del RPMOC con la opinién previa
de la SUNASS tomando en consideracién el porcentaje propuesto por la Empresa
Auditgra.

Cualquier otro procedimiento de restitucién del equilibric econdmice —financiero sera
acordado par las Partes.

Si dentro del plazo de diez (10) Dias de comunicade el resultado de la Empresa
Auditora, sobre la procedencia de la restitucidn del equilibrio econdmiceo financiers
ylo sobre el monto de la compensacion, y las Partes no se pusieran de acuerdo,
cualquiera de ellas podra considerar que se ha producido una Controversia Mo
Técnica y serd resuelta de conformidad con los mecanismos de solucion de
controversias regulados en el Capitulo XV del presente Contrato.

Lo indicado en fas clausulas 8.25 a la 9.36 no resulta aplicable para aguellos
cambios producidos como consecuencia de disposiciones que fiilen penalidades
contempladas en el Contrato, o cambios que fueran consecuencia de actos. hechos
imputables o resultado del desempefio del CONCESIONARIO.

REGIMEN TRIBUTARIO DE LA CONCESION

El CONCESIONARIO estara sujeto a la legisfacién tributaria nacional, regienal y
municipal que le resulte aplicable, debiendo cumplir con tedas las obligaciones de
naturaleza fributaria que correspondan ai  ejercicic de su  actividad.  El
CONCESIONARICO sstard obligade, en los términos que sefialen las Leyes ¥
Dispesiciones Aplicables, al pago de todos los impuestos, contribuciones y tasas que
se apliguen entre ofros, a los Bienes de la Concesidn o los que se construyan ©
incorporen a la Concesién, sean dichos tributos administrados por el Gobkierno
Nacional, Regional 0 Municipal.

De conformidad con el Articulo 8 del Texto Unico Ordenado de la Ley de Tributacion
Munigipal, aprobado por Decreto Supremo N® 158-2004-EF, y normas modificatorias,
se considerara como sujeto pasivo de! impuesto predial al CONCESIONARIC, titular
de una concesién otorgada al amparo del TUO de Concesiones, respecte de todos
los bienes inmuebles de la concesién gue constituyan predios para efectos del
impuesto predial, durante el tismpo de vigencia de! Contrato.

Toda vanacion de impuestos, incluida toda modificacidon de alicuotas impositivas ©
aduaneras, que surjan con posterioridad a la Fecha de Cierre seran tomados en
consideracién para efecto de lo dispuesto en la Clausula 825 y siguientes sobre
equlilibric econdmico - financierg.

ESTABILIDAD JURIDICA
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g 40, El CONCESIONARIO podra suscribir. con el Estado de la Repdblica del Peru, un
convenio de estabilidad juridica, ¢l que conforme & la normatividad aplicable tiene
rango de contrato ley, con ameglo a las disposiciones del Decrelo Legislativo N® 662,
N 757 y el TUO de Concesiones, previo cumplimiento de las condiciones y
requisitos establecidos en dichas normas.

CAPITULO X: GARANTIAS
GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO DE CONCESION

10.1. A fin de garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones establecidas en e! Contrato, a carge del CONCESIONARIQ, incluyendo
la Construccion, Operacion v Mantenimiento de las Qbras, asi como &l pago de
penalidades e indemnizaciones a que hubiere lugar, a la Fecha de Cierre, el
CONCESIONARIO ha presentado y debera mantener vigenta hasta dos (2) ados
después del término de |a vigencia del Contrato de Concesion. una Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrate de Concesidn gue estara constituida por cartas fianzas
bancarias can las caracteristicas de solidaria, incondicional. irrevocable, sin beneficio
de excusion, ni divisidn y de realizacidn automatica.

10.2. La Garantia de Fiei Cumplimiento del Contrato de Concesion referida en este
Capitulo debera ser emitida a favor del CONCEDENTE para ser ejecutada
Unicamente a su requerimiento, de manera total o parcial, debiendo ser renovada
anualmente, treinta (30) Dias antes de su vencimiento, para lo cual el
CONCESIONARIO debera renovar la carta fianza existente o presentar una nueva,
de iguales caracteristicas. La no renovacidn oportuna de alguna de las referidas
cartas fianzas, dard derecho a la ejecucidn de la carta fianza original
correspondiente, sin perjuicio del derecho de resolucion del Contrato, previsioc en el
Literal [} de la Clausula 15.1.3 de! presente Contrato.

Dicha garantia deberd ser emitida por una Empresa Bancaria, incluida en e
Apéndice N® 1 de las Bases de! Concurso, En caso dicha garantia sea emitida por
una entidad financiera internacional autorizada de conformidad con el Apéndice N° 2
de las Bases, debera ser necesariamente confirmada por una Empresa Bancaria.

S 2 MONTOS Y VIGENCIAS DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

1 7,

%13 DE CONCESION A FAVOR DEL CONCEDENTE
T2 10,3, La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion estara compuesta por
las siguientes carlas fianzas:

a) Por las obligaciones del periodo inicial: Carta fianza bancaria o
alternativamente carta de crédito stand by emitida por &l monto de Ciez y
Seis Millones Trescientos Cincuenta y Siete Mil Movecientos Sesenta y Cinco
y 004100 Nuavos Soles {8,186 357 985,00) que estara vigente desde 1a Fecha
de Cierre hasta la Fecha de Vigencia de Obligaciones del Componente B.

J’ by Por las Obras para alcanzar la Escala de Produccion . Carta fianza bancana

o atternativamente carta de crédito stand by emitida por un monto equivalante
al diez por ciento {10%) cel presupuestc aprobadoc en los Expedientes
Técnicos de [os Componentes comprendidos en la Escala de Produccion |
incluyendo el 1GY, siendo en ningun caso menor de Veinte y Seis Millones
Cincuenta y Ocho Mil Quinientos Noventa y Cuatro v 00/100 Nuavos Soles
(S/.28 058 594,00) vigente desde el inicio de Obras del Componente B hasta
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dos{2) anos posteriores a la fecha del Certificado de Puesta en Marcha del
referido Componente.

¢} Porlas Obras para alcanzar la Escalta de Produccion |I: Carta fianza bancaria
o alternativamente carta de crédito stand by emitida por un monto equivalente
al diez por ciento (10%) del presupuesto aprobado en el Expadiente Técnico
actualizado del Componante C incluyendo el IGV, siendo en ningin caso
menor de Tres Millones Novecientos Ochenta y Dos Mil Doscientos Cuarents
y Tres y 00/100 Nuevos Soles (/. 3 982 243,00), vigente desde el inicio de
Obras det Componente C hasta dos (2) afos posteriores a la fecha del
Certificado de Puesta en Marcha del referido Componente.

d) Por la Cperacidn de la Escala de Produccién i1 Carta fianza bancaria o
alternativamente carta de crédito stand by emitida por un monto equivalents
al ¢incuenta por ciento (50%) de! montc de la RPMQ comespondiente a la
Escala de Praduccion | incluyendo ! IGY, siends en ningin case menor de
Cuatro Millones Setecientos Cincuenta Mil y 004100 Nuevos Soles (S/. 4 750
Q00,00) vigente desde el Inicio de la Operacidn del Componente B hasta &l
nicio de la Operacidén del Componente CI.

e} Por la Operacién de la Escala de Produccién Il: Carta fianza bancaria o
alternativamente cartas de crédito stand by emitidas por un monte
equivalente al cincuenta por ciento (50%} del monto da la RPMOQ
correspondiente a la Escala de Produccién |l incluyendo el IGY, siendo en
ningun caso menor Cinco Millones Seiscientos Cincuenta Mil y 007100
Nuevos Scles (5/. 5 850 000,00) vigente desde el Inicic de la Operacién del
Componente G hasta dos (2) afios posteriores al téming de |a vigencia del
Cantrato de Concesion.

En todos Ios casos las garantias podran estar constituidas por mas de una carta
ftanza a condicién de que sumen el total de monto exigido para la correspondiente
garantia.

10.4. EI CONCESIONARIQ podra remplazar dos (2) o mas cartas fianza por una (1) de un
monto equivalente a la sumatoria de los montos de las antericres y de similares
caracteristicas a tas anteriores.

El monto de la garantia sera reajustado en la misma proporcion en que se reajuste la
RPMO, de ser el caso.

Las cartas fianza que conforman esta garantia seran devueltas al CONCESIONARIO
al teérmino de su vigencia, en un plazo maximo de diez (10} Dias.

MODIFICACIONES O SUSTITUCIONES DE LAS GARANTIAS

03 Teda modificacion o sustitucion de las Garantias de Fiel Cumplimiento del Contrato
de Concesion, asi como tede |o relativo a la liberacion o gjecucidn de fas mismas,
debera realizarse de conformidad con las disposiciones de las Bases vy del presente

‘L Capitule.
' EJECUCION DE LAS GARANTIAS
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10.6.

0.7

Las cartas fianza bancaria o alternativamente las cartas de credito stand by
correspondienies a la Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato de Cancesidn
sefialadas en la Clausula 10.3, deberdn ser ejecutadas por el CONCEDENTE en
forma total o parcial, por causas de:

a) Incumplimiento grave de las obligaciones del CONCESIONARIO establecidas
en el Contrato de Concesion, de acuerde a lo dispuesto en la Clausuta 15.1.3.

b} Incumplimiento en el pago de indemnizaciones al CONCEDENTE por darfios
causados por incumplimienta del CONCESIONARIO, exigibles por decision
firme.

¢)  Incumplimiento en €l pago de indemnizaciones por resolucion del Contrato de
Concesion imputable ai CONCESIONARIQ, exigibles por decisién firmea.

d) Incumplimiento en el pago de penalidades a que se refiere el Capitulo XIX, sin
perjuicio de 1o dispuesto en el Literal o) de la Clausula 15.1.3.

El CONCEDENTE notificara al banco smisor la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Conirato de Concesién, quien deberd honrara, de conformidad con el propio texto
de la misma.

La ejecucion se realizara sobre el valor que determine el CONCEDENTE, en funcion
del incumnplimiento del CONCESIONARIC a gue se rafiere ia Clausuta 10.6. por lo
gue de existir un remanente este debera ser entregado al CONCESIONARIO.

La ejecucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrate de Concesion no
impide invocar |a Caducidad de la Congesion, de existir causal para ello, de acuerdo
a lo previsto en el presente Contrato.

La gjecucién parcial o total de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesién no liberard al CONCESIONARIO de su obligacién de garantizar el
cofrecto y oportuna cumplimiento  de todas y cada una de 'as obligaciones
establacidas en el Contrato, por lo gque debera reponer la Garantia de Fiel
Cumplimientc del Contrato de Concesion ejecutada, por una de iguales .
caracteristicas. en un plaze no mayor de quince {15) Dias de su ejecucion: saivo en
gl caso que la referida garantia haya sido ejecutada en virtud de lo dispuesto en la
Clausula 15.14 del presenta Contrato.

OPORTUNIDAD DE LA DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO DE CONCESION

1010 La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidén serd devuelta al

CONCESIONARIQ al finalizar el plazo de vigencia de la misma, en un plazo no
mayor de quince (15} Dias, luego de quedar fime fa liquidacion final de |a
Concesion.

GARANTIAS A FAVOR DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS

10.11. Can el proposito de financiar las inversiones y Obras a que hubiere lugar, ¥ sin

perjuicio de otras garantias que posteriormente se constituyan, el CONCESIONARIO
podra, previa autorizacion otorgada por el CONCEDENTE. otorgar las siguientes
garantias a favor de ios Acreedores Permitidos para garantizar el Endeudamiento
Garantizado Permitide:

a) Hipoteca sobre el derecho de Concasién. conforme a la previsto en el Articuio
3° de la Ley N° 26885.
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10.12.

13.13.

10.14.

10.15.

- ‘iﬁ PIREE

by Garantias sobre sus ingreses para garantizar operaciones derivadas del
financiamiento de las Obras.

€} Garantia mobitiaria sobre las acciones del CONCESIONARIC, incluyendo la
FParticipacion Minima.

El CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualquiera de tales garantias no o
relevara de sus obligaciones contractuales.

El CONCEDENTE acepta y reconoce que ni los Acreedores Permitides ni otra
persona que actle en representacion de ellos seran responsables del cumplimignto
del Contrate por parte del CONCESIONARIO salvo que los Acreedores Pearmitidos
gierzan favorablements los derechos mencionados en la Clausula 10.17.

Para efgcto de la autorizacidn de constitucidn de las garantias a que se refiere |a
Clausula 10.11, el CONCESIONARID debera entregar al CONCEDENTE ¢opia de
los proyectos de contrato ¥y demas documentos relacionados con la operacidn, asl
como una declaracion del posible Acreedor Permitide en términos sustanciaiments
similares a los contenidos en el Anexo 12 del presente Contrato.

Entregados dichos documentos el CONCEDENTE tendra un plaze de veinte (20)
Dias para formutar observaciones con la respectiva explicacién. Si transcurre dicho
plazo sin observaciones, se entenderd concedida la autorizacion sin posibilidad
alguna de ulterior reclamo por parte del CONCEDENTE.

En caso que el CONCEDENTE formulara cbservacicnes, el CONCESIONARIO
tendra un plazo de quince (15) Dias para subsanarlas. Una vez efectuada la
subsanacion, el CONCEDENTE contara con un plazo de quince {15} Dlas para
aprobar |a solicitud, de no producirse ésta, la solicitud se entendera concedida.

. Lz denegacién de la autorizacidn a que se refiere el numeral precedente, debera ser

justificada y motivada.

. Los Acreedores Pemitidos podran solicitar la ejecucidn de las garantias

establecidas a su favor. En el caso del supuesto contemplado en el inciso a} de la
Clausula 10.11, ella se efectuara conforme al procedimiente sefialade en ] Articulo
3% de la Ley N° 28885, en la forma pactada por las Partes en el acto en el que se
constituye la hipoteca v de manera tal que el derecho de congesion solo pueda ser
transferido a favor de guien cumpla con los requisitos técnicos de precalificacion
establecidos en lag Bases.

. Los derachos de cobro correspondientes a los RPICAQ pueden ser cedidos por el

CONCESIONARIOC a favor de el{los} Acreedor{es) Permitido{s). Ello esta sujeto a la
evaluacion del CONCEDENTE, respecto de los términos principales de los contrates
de financiamiento, conforme a lo previsto en la Clausufa 6.48 del presente Contrato.

CAPITULO XI: REGIMEN DE SEGURQOS

APROBACION

Para efectos del Contrato, el CONCESIONARIC deberd contar con las polizas de
seguros  que exige este Capitulp, en forma enunciativa y no  limitativa,
considerandose en toda case comao exigencias minimas que podran ser ampliadas v
mejoradas por el CONCESIONARIQ, y cuya propuesta final haya sido debidamente
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11.2.

1.3

aprobada por ¢l CONCEDENTE, conforme a los términos establecidos en las
siguientes clausulas.

£l CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE fas propuestas de palizas
a que se refiere el Literal g} de la Cléusula 3.3 a mas tardar en la fecha de
aprobacion del Expediente Tecnico correspondiente. El CONCEDENTE tendra un
plazo de veinte (20) Dias Calendario para su pronunciamiente o aprabacion tanto de
la propuesta de pdlizas como en |08 casos en que el CONCESIONARIO deba
presentar las renovaciones de acuerdo a lo establecido en la Clausula 11.12.
Transcurrido el plazo indicado en el presents parrafo, de no mediar un
pronunciamiento del CONCEDENTE, las pélizas se entenderan aprobadas.

En caso el CONCEDENTE efectie cbservaciones a las propuestas de pdlizas
presentadas, el CONCESIONARIO tendra un plazo de quince (15} Dias Calendario
para subsanarlas. Presentadas las subsanacicnes por parte del CONCESIONARIO.
sl CONCEDENTE contara con un plazo de cinco {6) Dias Calendario para su
pronunciamiento. Transcurrigo este plazo y de no mediar un pronunciamiento del
CONGEDENTE, [as pélizas se entenderdn aprobadas.

En cuantc a las pdlizas indicadas en las Clausulas 119 y 11.10, el
CONCESIONARIO podra contratar los servicios de una empresa especializada de
reconocido prestigio internacional. para la realizacion del analisis de riesgo que
permita determinar, como suma asegurada, la pérdida maxinma probable de riesgos
de la naturaleza incluyendo terremotos y maremotos, riesgos politicos, riesgos
operativas y demas riesgos exigidos en el presente Capitulo. Dicho analisis debera
ser presentado en un informe al CONCEDENTE al menos sesenta {60) Dias anies
del Inicio de 1a Operacian.

lL.a empresa que realizard el andlisis de riesgo mencionado en el parrafo anterior
debera ser propuesta conjuntamente con las propuestas de pblizas segun 1o
establecido en la Clausula 11.2.

Las copias de las polizas definitivas contratadas deberin ser entregadas al
CONCEDENTE de acuerdo a los siguientes plazos y términos:

al Las polizas de la Clausula 11.7. en un plazo que no deberd exceder de treinta
(30) Dias de aprobadas las propuestas da polizas.

b) Las pdlizas de las Cldusulas 11.8 y 11.11: al menos treinta (30) Dias Calendario
antes de iniciarsa la Construccion.

¢} Las pdlizas de la Clausula 11.9 ¥ 11.10: al menos treinta {30) Dias Calendario
antas del Inicio de la Qperacién.

CLASES DE POLIZAS DE SEGUROS

Durante la vigencia del presente Contrato, el CONCESIONARIO tomara y mantendra
en vigor 10s siguientes seguros que cubra as obras del Proyecto, sus trabajadares,
contratistas y sub-contratistas, estableciéndose al CONCEDENTE, yfo quien este
designe, como asegurado adicional en |as respectivas polizas contratadas a fin de
gue destine, en su caso, el producto de |a indemnizacion del segure en la restitucion,
reposician o reparacion de los bienes dafiados. Las polizas tendran como aseguradd
al CONGESIONARIO quien deberd destinar los montos, products de |z
indemnizacién por cualquier siniestro, necesariamerte a la reparacién de los dafios
causados por tal siniestro.
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11.6.

11.7.

Solo en el caso en que sea maleriamente imposible la restitucidn, repesicion o
reparacidon de los bienes dafiados la indemnizacion sera entregada al
CONCEDENTE y/o a quien éste haya establecido como asegurade adicional, no
estando obligado a rembolsar suma alguna al CONCESIONARIC.

En ese sentido, los CAOs emitidos y los derechos qua de estos se originan
reconocen la inversion raalizada, y bajo ninguna circunstancia, incluyendo lo referido
en la presents clausuta, pierden las prerrogativas en éstos contenidos.

De darse el supuesto a que se refiere la presente clausula, durante el periodo de
Operacion, se entiende que las Obras fueron certificadas oportunamente mediante
CAQOs v éstos reconocen derechos de cobro sobre la RPI. No se reconoceran pagos
adicionales por Inversién,

Lz relacien de lIazs ccberturas sefalagdas a continuacion es  enunciativa,
entendieéndose unicamente como exigencias minimas:

Seguros Personales para Trabajadores

£ CONCESIONARIC deberd cumplir con contratar y presentar todas las polizas que
exigen las leyes y reglamentos del gobierno peruanc vigentes y/o par decretarse,
para los trabajadores en el Penl, cubriende y protegienda la vida v |a salud de todos
los trabajadores relacionados directa o indirectamente con el objeto del Contrato,
tales comg Seguro de Vida ley {Decreto Legislativo N° 688) y Seguro
Complementario de Trabajo de Riesge (Salud y Pensiones). Estos seguros deberan
ser contratados considerando como minime las coberturas y requerimientos exigidos
por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Seguros Contra Todo Riesgo de Censtruccidn y Montaje

El COMNCESIONARIO deberd cumplir con contratar la mencionada pdliza,
amparando el riesgo de construccion y montaje de las obras civiles,
electromecanicas y todos los bienes que puedan sufrir dafios materiales de cualguier
clase y descripcion, asi como los equipos ¥ maquinarias para la construccion, en
cualquier lugar y condicién en la que se encuentren incluyende locales propios yio
de terceras, campamentos permanentes yio temporales, en la intemperie o bajo
tierra, areas acuaticas y subacuaticas,

Entre los riesgos cubiertos por esta péliza deberan estar incluidos los siguientes:
Cobertura basica (A); Cobertura (B} que ampara los danos por terremoto, temblor,
maremotoe: Cobertura (C} gue cubre la lluvia, inundacién y huaycos, Cobertura (D}
que cubre los dafios materiales hasta el término det Periodo de Puesta en Marcha vy,
Cobertura (G} de remocién de escombros. Asimismo, deberan estar incluidos los
riesgos  politicos, tales como huelgas, conmociones civiles, dafio malicioso,
vandalismo v terrorisma. También deben estar cubiertos el mantenimiente amplio,
otras propiedades adyacentes, debiltamiente de bases, masas y subsuelos vy,
errores de disefip del Expediente Técnico y los vicios ocultos asociados a éste.

Estas coberturas deberan estar vigentes durante todo el pericdo de Construccion y
montaje, incluyendo el Periodo de Puesta en Marcha, sxcepto la cobertura (D) que
se inicia cuandc culmina la obra y se mantiene vigente durante el periodo de
mantznimiento.

Adicionalments, se debera incluir una cobertura de “Responsabilidad Civil Ey F', fa
misma que debera amparar los dafos directos, indirectos y consecuenciales,
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durante todo el periodo de Construccidn y montaje. incluyendo el Periodo de Puesta
gn Marcha.

El valor asegurado para esta pbliza debera ser equivaiente al monto de la inversidn
en Obras y equipamiento.

La vigencia de esta poliza serd desde el inicio de la Construceidn hasta la expedicidn
del Certificado de Puesta en Marcha del Componente correspondiente.

Seguro de Todo Riesgo de Obras Civiles Terminadas

El COMCESIONARIO deberd cumplii con contratar la mencionada péliza.
amparande los dafios que puedan sufrr los equipos y todas las instalaciones
terrestres, subterrdneas, acuaticas y subacuaticas. El CONCESIONARIO debera
cumplir con contratar la mencionada pdliza, amparando el riesgo patdmonial de las
obras terminadas y en operacién de todo riesgo, la misma que se inicia al términa de
Ia cobertura Contra Todo Rigsgo de Construccidn y Montaje, mantenigndose vigente
durante todo el periodo de la Concesion.

La cobertura debera cubrir todas las Obras terminadas (obras civiles. eguipamisnto,
incluyendo todas sus instalaciones, equipos y existencias de cualquier clase y
descripgitn, sean terrestres, subtemaneas, acuaiicas y subacuaticas), por todos los
dafios materiales que puedan sufrir cualquier bien de cualquier clase y descripcion,
lo cual sera consistente con el presupuesto real gjecutads, con excepcion de 108
trabajos preliminares o preparatorios gue ne formaran parie del valor asequrade,
como gastos de dragado, limpieza y eliminacion de escombros, entre ofros,

Entre los riesgos cubiertos por esta poliza deberan estar incluides los riesgos
asociados a la integridad fisica yfo estructural de la infragstructura acuatica y
subacuatica ocasionada por el trafico maritimo y/o las estructuras de anclaje de las
smbarcaciones en &l area de influencia maritima de ta Concesién, los riesgos
paliticos tales como huelgas, conmociones civiles. dafio malicioso, vandalismo y
terrorismo; y los riesgos de la naturaleza tales como terremotos, maremoios,
inundacisn, huaycos, lluvias intensas y riesgos por dafios ambientales. Asi como
también, los riesgos de rotura de maquinarias, equipo electronico, toda riesgo de
contratista. infortunio, equipos maviles yfo portaties, cobertura automética por
nuevas adquisiciones, vehiculos propios y/o de terceros dentro de |0s predios
asegurados, hundimiento de terrenc, corrimiento de tierras y movimientos de tierras.

Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas por cualquier
tipo de siniestro, incluyendo gastas de demolicidn, limpieza, remocion dé escomiios,
gastos extras y gastos extraordinarios.

El CONCESIONARIC dehberd declarar a la companfia aseguradora el valor de
reposicién total de las Obras a las que se refiere la presente clausula, incluyendo
todas sus instalaciones, equipos y existencias, coma valor total de la expasicion del
riesgo. Sin embargo, las sumas aseguradas debsran ser como mlhimo la maxima
pérdida probable por cada riesgo.

El valor asegurado en todo momento debe incluir ia clausula de valor de reposicion a
nuevo.

El CONCEDENTE suspendera la obligacion del CONCESIONARIO de contratar y

mantensr vigente fa pdliza que cubra dafos a las Obras terminadas dnicaments
respecto de actos de terrorisme, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en e
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11.1G.

mercado nacienal e internacional, y asl sea determinado por una empresa
especializada de reconocido prestigio internacional, distinta del broker, corrsdor o
asesor de seguros del CONCESIONARIO. La suspensién de esta obligacion operara
desde el momento en que entre en vigencia el tratamiente alternativo que deberan
acordar el CONCESIONARIC y el CONCEDENTE por escrito para regular el
supuesto en que las Obras terminadas sufran dafios por actos de terrorismo. 3i
durante la suspensidn a que se refiere este parrafo, el mercado nacional ©
internacional ofreciera nuevamente polizas para cubrir dafios causados por actos de
terrorismo, la obligacién del CONCESIONARIO de contratar y mantener vigente la
poliza que cubra este tipo de dafios recobrara vigencia y el COMCESIONARIO
debera contratar dicha paliza dentro de los veinte (20) Dfas de requerido por escrito
nar el CONCEDENTE. Esta cbligacién retomara vigencia en el momento en que el
CONGESIONARICO contrate la pdliza para cubrir dafios a 1as Obras terminadas por
actos de terrorismo: 0, una vez transcurridos el plazo de veinte (20) Dias referido, lo
que ocurra primero. Simultaneamente ¢on la entrada &n vigencia de esta obligacion
quedard sin efecto el tratamiento alternativo que hubiesen acordado las Partes,
existiendo nuevamente la posibilidad de suspenderla en fos mismos termings a que
se refiere este parrato, si ocurriera nuevamente el supuesto aca previsto.

Sequro de Propiedad Todo Riesgo

Fl CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la mencionada poliza,
amparandc los dafios que puedan sufrir los equipos y todas las instalaciongs
terrestres, subterraneas, acuaticas y subacusticas. E! CONCESIONARIO debera
cumplir con contratar la mencionada pdliza, amparando e riesgo patimonial de las
obras terminadas y en operacidn de todo riesgo, la misma que se inicia al térming de
la cobertura Contra Todo Rigsgo de Construccion y Montaje, manteniéndose vigente
durante todo al periodo de 1a Concesion.

La cobertura debera cubrir todas |as Obras terminadas (obras civiles, egquipamiento,
incluyendo todas sus instalaciones, equipos y existencias de cualquier clase vy
descripcitn, sean ferrestres, subterraneas, acudticas y subacuaticas) por todos los
daiios materiales que puedan sufrir cualquier bien de cualquier clase y deseripcion,
lo cual sera consistente caon el presupuesto real ejecutado, con excepcion de los
trabajos preliminares o preparatorios que no formaran pare del valor asegurado,
como gastos de demolicion de edificaciones, retiro de pavimento, impieza ¥y
eliminacion de escombros, entre otros.

Entre los riesgos cubiertos por esta poliza deberan estar incluidos los riesgos
paliticos tales como huelgas, conmociones civiles, dafio malicioso, vandalismo y
terrorismo. Asi como también, los rigsgos de rotura de maquinarias, equipo
elactrénico, todo riesgo de contratista, infortunio, equipos moviles y/o portatiles,
cobenura automatica por nuevas adguisiciones, vehiculos propios yfo de tercercs
denteo de los predios asegurados, hundimiente de terreno, corrimiento de tierras y
movimientos de tierras.

Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas por cualguier
tipo de siniestro, incluyendo gastos de demolicion, Impieza, remocion de escombrog,
gastos extras y gastos extraordinarios.

El CONCESIONARIO debera declarar a la compafia aseguradora el valor de
reposicion total de las Cbras a las que se refiere la presente clausula, incluyendo
todas sus instalaciones, equipos y existenctas, como valor total de la exposicion del
riesgo. Sin embarge, las sumas aseguradas deberan ser como minimo la maxima
perdida probable por cada riesgo.

Pag. 83 de 227



El valor asegurado en tado mamento debe incluir la clausula de valor de reposicion a
nuevo

El CONCEDENTE suspendera lz obligacion del CONCESIONARIO de contratar y
mantener vigente la péliza que cubra daftos a las Obras terminadas unicamente
respecto de actos de terrorismo, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en el
mercado hacional e internacional, y asi ses determinado par una empresa
especializada de reconocido prestigio internacional. distinta del brdker, corredor o
asesor de seguros del CONCESIONARIO. La suspensién de esta obligacian cperara
desde &) momento en que entre en vigencia &l tratamiente alternative que deberan
acordar &l CONCESIONARIO y el CONCEDENTE por escrito para regular el
supuesto en que las Obras civiles terminadas sufran dafios por actos de terrarismo.
Si durante la suspensidn a que se refiere este parrafo, el mercado nacional ©
internacional ofreciera nuevamente polizas para cubrir danos causados por actos de
terrorisme, la obligacion del CONCESIONARIO de contratar ¥ mantener vigente la
poliza que cubra este tipo de dafios recobrard vigencia y el CONCESIONARIC
debera contratar dicha pdliza dentro de los veinte {20) Dias de requerido por escrito
por el CONCEDENTE. Esta cbhligacién retomard vigencia en el momento en que el
COMNCESIONARIO contrate la péliza para cubrir dafios a las Obras terminadas por
actos de terrorismo; o, una vez transcurridos el plaze de veinte (20) Dlas referido, 1o
gue ocurra primero. Simultaneamente con la entrada en vigencia de esta obligacion
quedara sin sfecto el tratamiento alternative gue hubiesen acordado las Partes,
axisticndo nuevamente la posibilidad de suspenderla en los mismos términos 2 gue
se refiare este parrafo, si ocumiera nugvamente el supuesto aca previsto.

Seguro de Responsabilidad Civil General, Contractual, Extra-Contractual, Patronal
durante el periodo de operacidn

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la cobertura de responsabilidad
civil con 1as siguientes clausulas, por todo el periodo de la vigencia del presente
Contrato:

a) Responsabilidad Civil Exfra-Contractual General.

b} Responsabilidad Civil Patranal

td  Responsabilidad Civil Contractual

d) Responsabilidad Civil Cruzada entre el CONCESICNARIC, Contratistas y Sub-
contratistas.

e) Responsabilidad Civil de Contaminacién y Polucion

Aungue el riesgo de la cobertura de respensabilidad civil es distinto durante |a
Construccién y Operacion, las caracteristicas de dicha cobertura son similares v
deben responder a las siguientes particularictades.

Para todos los efectos las entidades del Estado, en padicular SEDAPAL, con
excepcidn del CONCEDENTE o quien &ste designe, seran consideradas terceras
personas por cualguier reclame que pudieran hacer por dafios directos y otros
perjuicios scondmicos que puedan sufrir como consecuencia de 1a Construccion de
las Obras y posterior operacion de la Infraestructura Sanitaria a Carge del
CONCESIONARIO, por lo gue cualquier entidad del Estado tendra su derecho
expedito para efectuar su reclamo legal, como terceras personas por cualguier
perjuicic directo de las Obras y cperaciones materia del presente Conirato v que
legalmente sean  atribuibles al CONGCESIONARIO, a sus coniratistas.  sub-
contratistas y/o cualquier otra empresa, vinculada, relacionada ¢ designada por el
CONCESIONARIO.
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11.12.

La suma asegurada para la cobertura de responsabilidad civil para dafos
personales, materiales y ambientales, tanto durante la Construgcién, como durante
la Operacion, sera determinada por el CONCESIONARIQ en un nivel suficiente para
cubrir estos dafios.

El CONCESIONARIC serd responsable por el saldo no cubierto por el seguro
contratado, en el caso que cualguier siniestro que le sea imputable supere ia suma
asegurada, relevando de responsabilidad al CONCEDENTE y a SEDAPAL. El hecho
de no asumir esta responsabilidad serd considerado causal de resolucién de
Contrato.

Comunicaciones

Las pdlizas contratadas de acuerde con lo establecido en el presente Contrato
deberan contener una estipulacion que obligue a la respectiva compaiia
aseguradora a notificar por escritc al CONCEDENTE de cualguisr incumplimiento
por parte del CONCESIONARIO en el page de ias primas, con por 1o menos
veinticinco {25) Dias Calendario de anticipacion a la fecha en que tal incumplimiento
pueda resultar en la suspension de cobertura yfo cancelacion parcial o total de |a
paliza.

La obiigacidon de notificacion establecida en el presente Capltulp también se
requerira en caso de cancelacion o falta de renovacién de cualguier seguro, en cuyo
caso el pre-aviso se deberd hacer con treinta {30) Dias Calendario de anticipacién.
La poliza respectiva debera al mismo tiempo establecer que su vencimiento sélo
ocurrira si la compania aseguradora ha cumplido con la obligacién a la que se refiere
la primera parte de la presente clausula.

El CONGESIONARIC debera notificar al CONCEDENTE, con treinta (30) Dias
Calendario de anticipacion al vencimiento de las polizas correspondientes, las fechas
en que efectuara las renovaciones de las mismas. El CONCESIONARIO debera
remitir el CONCEDENTE |as condiciones de dichas renovaciones, para que éste se
pronuncie en un plazo de treinta (30} Dias Calendario. Si transcurrido este plazo el
CONCEDENTE no emite opinidn, se entenderd su conformidad con los términos de
la renovacion de las garantias; salvo que el CONCESIONARIO no haya cumplido
con notficar al CONCEDENTE en el plazo establecido, en cuyo casc éste tendra el
saldo del ptazo previsto para pronunciarse.

Cuando las renovaciones de las pdlizas de segure no impliguen una modificacion de
sug términos y condiciones, sélo sera necesaric informar tal hecho al
CONCEDENTE, sin necesidad de requerir su opinion.

. Posibilidad de revisidn de [os términos de la obligacion de contratar seguros

Con la intencion de coadyuvar a la contratacién y/o renovacion de los seguros
incicados en las Clausulas 11.9 y 11,10, dicha obligacion podrd ser revisada
excepcionalmente por el CONCEDENTE, st el alto costo de sus primas constituyere
ur impedimento real para su contratacion. A efectos de determinar la siluacién antes
descrita se aplicaran las siguientes reglas:

a} Se considerara como un impedimento real de la contratacion de los seguros
exigidos en este Capltulo, si el precio de la mas baja de las primas disponibles
en el mercado nacional e internacional hubiere exparimentade, un aumente de
valor supertor a un cincuenta por ciento (50%) respecto de la prima pagada por
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el CONCESIONARIO por el mismo o analogo seguro al ano inmediataments
anterior o el periodo anterior & el segure contratado fuere a plazo superior a un
afio. En ningan caso el CONCESIONARIO padra alegar esta circunstancia, nila
de haber dejado de estar disponibles los seguros. para el casc de Seguros
Contra Todo Riesgo de Construccion y Montaje, sefialado en la Clausula 11.8.

Se entendera como segure analogoe a un seguro de caracteristicas similares ai
previsto en el Contrata © aqué! que fuera contratado por el CONCESIONARIO
en aplicacién de la presente Clausuia, de ser el casao.

h) EI CONCESIONARIO debera comunicar al CONCEDENTE la ocurrencia de esta
circumstancia a 1o menos seserta (60) Dias Calendarnic antes de la fecha en que
deben presentarse los certificados de cobertura ¢ renovacion, acompafanda un
informe de una empresa especializada de reconocido prestigio internacional,
distinta del bréker, cotredor o asesor de seguros del CONCESIONARID, gue
contenga: i} una descripcidn fundada de la forma y cuantia en que las
condiciones del mercado asegurador han cambiado en el sentido invocado por el
CONCESIONARIO vy i) una proposicidn fundada sobre las nuevas pdlizas y/o
montos que el CONCESIONARIQ, dado los cambios experimentados en el
mearcado, debiera tomar la mayeor proteccidn posible sin incurrir &n gastos que
superen al cincuenta por ciento {B0%) respecto de |8 prima pagada por el
CONCESIONARIO por el mismo o andloge segure al afo inmediatemente
anterior o el periodo anterior st el seguro contratado fuere a plazo superior a un
ana.

¢} EI CONCEDENTE analizara |a comunicacién del CONCESIONARIO y el informe
antes referido bajo la perspectiva que los costos de contratacién de los seguras
exigidos superen al cincuenta por ciento (50%) respecto da la prima pagada por
el CONCESIONARIO por ¢! misme o analogo seguro al afo inmediatamente
anterior o el periodo anterior si €l seguro contratado fuere a plaze superior a un
afio. y, si asi lo estima procedente, aceptara las modificaciones propuestas a
la{s) poliza(s) de seguros, en un plazo maximeo de treinta (30) Dias Calendario
de recibido el informe, dejandose ademas expresamente estabiecide que la
modificacion al régimen de seguros gue gj CONCEDENTE estableciers para un
determinado pericdo sdlo tendra vigencia por el periodo de un afio, por lo que
vencido ese pltazo volveran a regir las exigencias contenidas en las Clausuias
118y 11.10

En caso el CONCESIONARIO selicite acogerse a 1o establacide en la presente
clausula y esta solicitud sea acaptada por el CONCEDENTE, &
CONCESIONARIQ sera el (nico responsable frante al CONCEDENTE por
cualguier pérdida yo dafo ocasionado no cubierto por el seguro
correspondiente.

i ] CONCESIONARIO no mantiene las pélizas vigentes, tal y como se le regquiere
de acuerdo can el presente Capitulo, ol CONCEDENTE notificara al
: CONCESIONARIO la contratacion y el pago de las primas a casta y cuenta del
I CONCESIONARIO. El monto de tales primas mas intereses, desde su pago por el
CONCEDENTE hasta su rembolso al mismo, a una tasa de interés anual (sobre la

base de un afio de trescientos sesenta Dlas Galendario) igual a la tasa de interés
mas alta que durante dicho periodo rija en el sistema financiern peruano, para las
operaciones activas en la moneda correspandiente, debera ser rembolsado por el
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11.15.

11.16.

11.17.

CONCESIONARIO al CONCEDENTE en un plazo maximo de gince (5} Dias
contados a partir de su notificacion por el CONCEDENTE.

Lo establecido en el parrafo anterior es aplicable. sin panjuicic de la ejecucion de a
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato y {a aplicacién de las penalidades
correspandientss, conforme lo establecido en el Contrato de Concesidn.

Obligaciones no afectadas

La contratecion de los =eguros no reduce o altera en meodo alguno las demas
cbligaciones que asume al CONCESIONARIC de acuerdo con el presente Contrato,

Cumplimiento de pdlizas

El CONCESIGNARID queda obligado frente al CONCEDENTE a cumplir con los
términga y condiciones de todas las pdlizas de seguro contratadas de acuerdo con lo
establecido en el presente Contrato. En caso de siniestro, e CONCESIONARIO
debera reportarle sin dilacion alguna a la comparniia aseguradora ¥ al mismeo tiempe
notficar del mismeo al CONCEDENTE. Si la cohertura del seguro se cancela por falta
te notificacidn oportuna de un siniestro, la responsabilidad en que se incurra sera
por  cuenta del CONCESIONARIO y libera de toda responsabilidad al
COMNCEDENTE, respecto al equivalente del monte que hubiera debido indemnizar a
ta parte asegurada en caso s0 hubiera nofificado oportunamente del sinigstro. Los
montos correspondientes a los deducibles seran de cargo del CONCESIONARIO,

Informe de cobertura

Centro de los primeros sesenta (60) Oias Calendarios de cada Afio de Concesidn v
durante la vigencia de ésta, el CONCESIONARIO presentara al CONCEDENTE, lo
siguients:

a) Una lista de las polizas de segurc a ser tomadas yio mantenidas por el
CONCESIONARIO durante el afio en cuestidn, indicando al mengs la cobertura,
la companiia aseguradora, las reclamaciones hechas durante ef afio anterier y su
situacion actual; y

B) A partir del segundo Afo de Iz Concesidn, un cenificadoe emitido por al
representante autorizado de la compaiia aseguradora indicando las pélizas y
coberturas que el CONCESIONARIO ha contratado durante el afic anterior, a fin
de demostrar el cumplimiento de los términos del presente Capitulo.

. Bin perjuicio de la indicado precedentemsnte, durante el transcurso def Contrato y

cada vez que el CONCEDENTE Io reguiera, el CONCESIONARIC debera presentar
prueba fehaciente ante el CONCEDENTE de gue todas las pélizas de seguro siguan
vigentes v al dia en sus pagos.

El CONCERENTE, en todoc momento, podra solicitar al CONCESIONARIO la
entrega del original de las polizas de seguros gue tenga contratadas, o copias
legalizadas de las mismas, asi como recibos o justificantes de encontrarse al
corriente en el pago de las primas correspondisntes.

De verificarse el incumplimiento de la obligacién de mantener vigentes las podlizas, el
COMNCEDENTE podra gjecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesidn, previa notificacion al Concesionario, sin perjuicio de las penalidades a
que diera lugar el referide incumplimients ¢ a la caducidad del Contrate, de
conformidad con lo establecido en Clausula 15.1.3 del presente Contrato.
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11.20.

Eventos Mo Cubiertos,

El CONGCESIONARIO no serd responsable por fas nérdidas, dafies ¥
responsabilidades no cubiertas por las mencionadas pdlizas de seguros, salve
cuando se trata de dafios causados por el CONCESIONARIO.

RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO

11.21.

11.22.

La contratacion de polizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no
disrninuye su respansabilidad por causas gue le sean imputables, por lo que éste
serd responsable directo de todas las obligaciones establecidas en gl Contrato por
encima de cualquier responsabilidad asegurada, salvo por causas gue no le 2ean
imputables. En esos términos se obliga & mantener indemne al CONCEDENTE y a
SEDAPAL ante cualquier demanda, demora o reclame vinculado con su Operacion.
subrogdndose asimismo en lugar del CONCEDENTE vfo SEDAPAL, si ewste
pretension de terceros por esta causa, en cualguier via,

Con independencia de lo estipulade en el presente Capitule y las obligaciones en
olla establecidas, ¢l CONCESIONARIO debera pagar la totalidad de las sumas
adeudadas a cualquier persona de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Esto implica que, en caso de siniestro por causa de dola o culpa de su
parte, y que no fuere cubierto par fas mencionadas pélizas de seguro, el
CONCESIONARIO sera el Unice responsable por cualguier posible dafio que fuere
causado.

En ningun caso el CONCESIONARIO sera responsable de los actos o hechos
cometidos por o CONCEDENTE, SEDAPAL o terceros, a quienes correspondera
responder por los danos y perjuicios que les sean imputables. Esta exencion de
responsabilidad abarca las disposiciones relativas a Pasivos Ambientales a gque se
refiare la Clausula 12.5 del Contrato.

GAPITULO XII: CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

RESPONSABILIDAD AMBIENTAL

El CONCESIONARIO declara canocer las Leyes y Disposiciones Aplicables, incluida
la nomatividad intemacianal a que se refiere la Segunda Disposician Transitoria,
Complementaria y Final de la Ley General del Ambiente, y las ohligaciones que
establece este Contrato en materia ambiental, en cuante sean aplicables a las
actividades reguladas por este Contrato. EI CONCESIONARIO se cbliga a cumplir
con dichas normas como componente indispensable de su gestion ambiental
implementando las medidas necesarias gue asaguren un apropiado Servicio. y los
mecanismos gue permitan una adecuada participacion comunicacion con la
ciudadania.

Con el propdsitc de minimizar los Impactos Ambientales negativos que se puedan
producir al ambiente por efecto de las actividades de la Concesion, el
CONCESIONARIO se obliga a cumplir, durante la Construccion y Operacion, con los
términos asumidos en los ElA aprobades por las Autoridades Gubernamentales
Compatentes, de conformidad con sus competencias en materia ambiental. Tales
instrumentos formaran parte integrante del Contrato como parte del Anexo 7.

Sin perjuicio de lo anterior, el CONCESIONARIO asumira la responsabilidad
exclusiva frente a terceros por los Impacios Ambientales negativos ne identificados
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12.3

2.4

en los ElA, que le sean imputables, tomando en consideracidn lo previsto en la
Clausula 12 5.

La implementacion de las condiciones y/c medidas establecidas en los EIA, serd de
exclusiva responsabilidad v costo del GONCESIONARIO, en tanto establezcan
actividades a su cargo.

El CONCESIONARIO sera solidariamente responsable con los subcontratistas ante
cualquier dafio ambiental causado por efecto de las actividades de la Concesidn, en
tanto dicho dafic ambiental sea directamente imputable a cualquiera de &éstos. La
contratacion  de polizas de segure no releva de responsabilidad  al
CONCESIONARIC,

PASIVOS AMBIENTALES

12.5

En ningun caso el CONCESIONARIO serd responsable de los Impactos Ambientales
negatives gue se pudieran haber generado con anterioridad a la fecha de Toma de
Fosesitn de los Bienes de la Concesidn, aun cuande los efectos se produzcan
después de dicha fecha.

Si los Impactos Ambientales negativos se generan a partir de la fecha de Toma de
Posesion de los Bienes de la Concesion, el CONCESIONARIC sera responsabie
unicamente en aquellos cascs en que se demuestre que la causa del daio fe es
imputable.

Durante la elaboracion del correspondiente EIA, que deberé ser presentado ante |a
Autoridad Gubernamental Competente, el CONCESIONARIO llevard a cabo la
identificacion y evaluacion de los Pasivos Ambientales, lo que farmara parte del
estudio de Linea de Base Ambigntal.

£n todos aquellos casos en gue no sea posible identificar a os respensables de los
Pasivos Ambientales a fa fecha de Toma de Posesion de los Bienes de fa
Concesion, e! Estado de fa Republica del Perl asumira progresivamente su
remediacién segun las Leyes y Disposiciones Aplicables.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

En cumplimiento de la Ley General del Ambiente, la Ley del Sistama Nacional de
Evaluacion del impacto Ambiental y el Reglamento de Proteccidén Ambiental para
Proyectos vinculados a las actividades de Vivienda, Urbanismo, Construccion y
Saneamiento, e CONCESIONARIC debera presentar ante la Direccion Nacional de
Saneamientc del Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamientg. para su
aprobacion, un Estudio de Impacto Ambiental para las actividades de Construccion y
COperacion de la Infrasstructura Sanitaria del Componente correspendients.

Previo a la aprobacion del Expediente Técnico comrespondiente conforme a lo
dispuesto en las Clausulas 6.9 y .10, el CONCESIONARIO debera contar con sl
Estudio de Impagto Ambiental aprobado.

El CONCESIONARIO, durante la elaboracidn del Estudio de |mpacte Ambiental,
deherd prever la sinergia v complementariedad de los alcances del mismo y la
gestién de la obtencidn de las licencias y permisos emitides por las respectivas
Autoridades Gubernamentales Competantes.
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1210

El Estudic de Impacto Ambiental debera incluir las evaluaciones ambientales
requeridas por otras Autoridadas Gubsrnamentales Competentes, relacionadas con:
i) los efectos gue pudieran causar la evacuacion de aguas residuales tratadas en el
mar: i) los proyectos de construccion de muelles, embarcaciones y otras simitares; v,
iii) los proyectos para operaciones de dragado en area acuatica; de ser el caso.

El contenido dei Estudio de impatto Ambiental es el establacide por las Leyes y
Disposicionas Aplicables vy las que pudiera haber aprobade la Autoridad
Gubemamental Competente al momento de su efaboracion por parte del
COMCESIONARIO.

Sin perjuicio de lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Estudio de
Impacto Ambiental debera incluir, por lo menes, el contenido indicado en el Anexo &.

GESTION S0CIO AMBIENTAL

12,11

1212

El CONGCESIONARIO debara cumplir, como parte de su gestién socio ambiental, con
las normas legales referidas al manejo de residuos solidos, lodos, aguas residuales,
emisiones y demas subproductos generados por la Planta Desaladora y las Flantas
de Tratamiento de Aguas Residuales; asi como con el control de olores, ruido,
calidad de agua, calidad de aire, consumeo de hidrocarburos, zonificacion, proteccian
y conservacion de los recursos naturales de las areas colindantes a las actividades
que desarrolla, entre otros aspectos ambientales regulados por fas Leyes y
Disposiciones Aplicables.

Adicianalmente a lo sefalade en la clausula anterigr, el CONCESIONARIO declara
conocer las normas legales vinculadas con la proteccién del Patrimonia Cuffural de
la Nacién y se obliga a darles astricto cumplimienta, sin perjuicio de lo cual, debera
cumplir con las siguientes dispasiciones:

a Toda obra de edificacion nueva, ampliacion, demolicion, restauracion, refaccion
u otra gue involucre a un bien inmueble integranta del Patfimonio Cuitural de 1a
Nacian, reguiere para su ejecucion de la autorizacién previa del Ministerio de
Cultura, de acuerdo a lo establecido en el Decreto Supremo N° 054-2013-PCM,
0 norma que lo modifique o sustituya.

b. Sidurante la Construccion se encontrase algun resto arqueclogico o histdrico, &l
CONCESIONARIO es responsable de suspender toda aclividad en &l area del
hallazgo y natificar inmediatamente ai Ministerio de Cultura.

¢. En ningin caso, & CONCESIONARIO podra adquirir titulo ¢ derecho alguno
sobire el material o resto arquecidgice o histérico hallada.

d. El CONCESICNARIO deberd establecer barreras de proteccién en torno a los
restos arqueoldgicos en el drea de hallazgo, en tanto no lo asuma el Ministerio
de Cultura.

£l cumplimiento de tas obligaciones descritas en esta clausuia podra ser invocado
por ef CONCESIONARID como causal de Suspensién del plazo para concluir ¢on |a
gjecucidn de las Obras, siempre y cuando |as circunstancias descritas arriba sean
debidamente acreditadas por el CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIC podra incorporar medidas adicionales a las establecidas en el
Estudio de Impacto Ambiental, que a su juicio contribuyan al cumplimiento de las
condicionas de Construccion y Operacion indicadas en este Contrato en to referente
a la proteccién ambiental.
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12.14

El inigio de la Construccion y el posterior tnicio de la Operacion del Components
correspondients, deberan cefiirge estrictamente a lo establecide en los planes y
nrogramas incluidos en el Estudio de Impacto Ambiental aprobado. La modificacian
de los planes y programas incluidos en éste, deberd seguir el procedimiento
administrativo que haya establecide a Autoridad Gubernamental Compeatente.

INFORMES AMBIENTALES

1215

1218

% 4217

12.18

Durante la Construccion, dentro de los primaros quince (15} Dias Calendario
siguientes a la finalizacién de cada trimesire, el CONCESIONARIC entregara al
CONCEDENTE, un informe ambiental gue dé cuenta del estado de cumplimientc de
los compromisos adguiridos en materia ambiental. En estos informes. el
CONCESIONARIC debera entregar informacién sobre |as actividades realizadas, dar
cuenta de la aplicacién de las especificaciones ambientales a que se refisren 08
planes y programas contenides en los Estudios de Impacto Armbiental aprobados;
sefialar los problamas ambientales encontrades; y proponer medidas adicionales
necesarias para solucionarles y corregirlos. Ademds, debera indicar la eficacia de |a
implementacion de cada una de las medidas adoptadas.

Durante el primer afio de QOperacidn, el CONCESIONARIO debera elaborar un
informe ambiental timestral que dé cuenta de la eficacia de la implementacion de
cada una de las medidas definidas en sl presente Capitulo, el que sera entregado al
CONCEDENTE durante los primeros quince (15) Dias Calendario luego de finalizado
cada trimestre.

A partir del segundo afic de Operacién y hasta el cumplimiento del plazo maximo de
t&rming de la Concesién, el Informe Ambiental se entregard al CONCEDENTE, en
forma anual. Dicho Informe Ambiental se presentard durante los primeros guince
{15) Dias Calendario desde el segundo afio de la Operacion.

Sin perjvicio de lo sefalado en los numerales precedentes, el CONCESIONARIO
debera entregar copia al CONCEDENTE de cada uno de fos informes, reportes o
controles ambientales exigidos por las Autoridades Gubernamentales Competentas
con competencias ambientales, en el plazo y condiciones establecidos por éstas.

CAPITULO XIIT: RELACIONES CON EL SOCIQ ESTRATEGICO, TERCERQS Y

PERSONAL

RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO

El Socio Estratégico deberd poseer y manterner una Participacidn Minima que en
ningin momente podra ser menor al veinticinco por ciento (25%). El Socic
Estratégico debera oponerse a cualquier propuesta de aumento de capital del
Concesionario si no estuviera en capacidad de panticipar en el mismo, a efectos de
mantener —cuando menos- su Participacion Minima, haciendo valer la disposician
estatutaria gue dispone gue el aumento de capital del Concesionario, reguierg
necesariamente del voto favorable del Socio Estratégico o de los Socios Estrategicos
de ser el caso.

Al término del segundo afic computado desde el inicic de [a Operacion del
Componente C, el Socio Estratégico podra ser remplazado por otro, siempre que
cuente con la aceptacion del CONCEDENTE, quien debera pronunciarse al respecto
en un plazo maximo de treinta (30) Dias de recibida la solicitud del
CONCESIONARIO, transcurfide dicho plazo sin  mediar respussta  del
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13.2

13.3

CONCEDENTE se entendera por aprobada la solicitud. Este nuevo Sogio
Estratégico, deberd cumplir con los mismos requisitos técnicos de operacion o de
construccion establecidas para el Socic Estratégico iniciak

Todos los actos, negocios, contratos y acuerdos que puedan afectar el porcentaje de
la Participacién Minima del Socic Estratégico, a partir del décimo primer afio desde
el Inicio de la Operacién tales como, la emisién de acciones, fusiones, aumenios de
capital v otros del CONCESIONARIC, deberan ser puestos en cenocimiento del
CONCEDENTE, con Ia finalidad de verificar que siempre se mantenga el porcentaje
indicado en la clausula precedente.

£n caso de existir mas de un Socio Estratégico, cada uno de ellos deberd cumplir
con las dispesiciones de las Clausulas 13.1 y 13.2 precedentes.

RELACIONES CON EL CONSTRUCTOR

13.4

135

13.6

Las presentes disposicionas son aplicables en caso el Constructor sea una empresa
constructora contratada por &l CONCESIONARIC.

A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones comespondients, el CONCESIONARIO
debera haber cumplido con suscribir &l (los) contrato(s) de construccion en ios
términos y condiciones establecidos en las Bases. habiendo asumido en forma
solidaria con el Constructar |2 responsabilidad frente al CONCEDENTE por la
construccidn de las Obras, hasta después de dos {2) afics a partir de la fecha de
entrega del Certificado de Puesta en Marcha.

En caso el CONCESIONARIO contrate més de un Constructor, 1a responsabilidad a
que se refiere el parrafo precedente, serd aplicable a cada Constructor por las Obras
que cada uno de ellos realice.

La responsabilidad solidaria sera aplicable en caso que la gjecucion de las polizas
de seguro contratadas por &l CONCESIONARIC y Ia Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrato de Concesidén no sea suficiente para cubrir los dafos y perjuicios
causados.

El contrato de construccian por ninguna causa & motivo ¥ bajo ninguna circunstancia
otorgard al Constructor ningun derecho frente al CONCEDENTE m SEDAPAL, toda vez
que la relacién contractual ha side establecida entre el CONCESIONARIO y el
Constructor

El plazo minimo del contrato de construccion debera comprender el plazo para |a
construccion  de las Obras del Componente correspondiente mas dos {2} afos
adicionales, contados desdle la Fecha de Vigencia de fas Obligaciones respectiva,

RELACIONES CON EL OPERADOR

Las presentes disposiciones son aplicables en caso el Operador sea una empresa
operadora contratada por el CONCESIONARIO.

A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones correspondiente, el CONCESIONARIC
deberd haber cumplido con suscribir los contratos de operacién en los términos y
condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumide en forma solidaria con &l
Operador la responsabilidad frente al CONCEDENTE por la Operacion y
Mantenimiento de la Infragstructura Sanitaria a su cargo, desde el Inicio de la
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13.10

1311

1212

13.13

Operacion hasta des (2) afios posteriores al término de la vigencia del Contrate de
Concesion.

En caso el CONCESIONARIO contrate a mas de un Operador, |a responsabilidad a
que se refiere al pamafe precedente, sera aplicable a cada Operador por las actividadas
de Operacion y Mantenimiento que cada uno de ellos realice.

La responsabilidad solidarta sera aplicable en caso que la ejecucién de las pdlizas de
seguro contratadas por el CONCESIONARIO vy la Garantla de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Cencesidén no sean suficientes para cubrir fos dafios y perjuicios causados.

El contrate de Operacién por ninguna causa o motivo y bajo ninguna circunstancia
otorgara al Qperador ningun derecho frente al CONCEDENTE ni SEDARAL, toda vez
que la relacion contractual ha sido establecida entre el CONCESIONARIO vy el
Operador.

El ptazo minimo del contrato de Operacién serad desde el primer Inicio de la Operacitn
hasta el término de la vigencia del Caontrato.

RELACIONES CON TERCERODS

13.14 El CONCESIONARIQ no podrd transferir su derecho a la Concesion ni ceder su

posicidn contractual sin la autorizacion del CONCEDENTE, previa opinién técnica de
SEDAPAL.

Para efacto de la autorizacion, el CONCESIONARIC debera comunicar su intencién
de transferir sus derechos derivados del presente Contrato o ceder su posicign
contractual al CONCEDENTE, acompafianda io siguiente:

a) Contrato preparatoric o carta de intencion de transferencia o cesidn,
debidamente suscrita por el adguirente o cesionario.

b} Documentacién que acredite la capacidad legal necesaria del adquiriente o
cesgionario.

¢) Dogumentacion gue acredite gque el adquiriente ¢ cesionarioc cumple con los
requisitos de precalificacion gue en su momento se exigieron en las Basss, para
Iz calificacion de los Postores.

d} Acuerdo por el cual el adquiriente o cesionaric conviene en asumir cualguier
dafo y pagar cualquier otra suma debida vy pagadera por el CONCESICNARIC.

e) Acuerde por el cual el Socio Estratégico es sustituido por ungo de los accionistas
0 participacionistas del adquiriente o cesionario en la posicidn contractual que
ocupaba el primero en el CONCESIONARIO y con el mismo porcentaje de
Participacion Minima.

El CONCESIONARIO debera remitir su solicitud al CONCEDENTE, con cepia a
SEDAPAL. Este Ulimo debera pronunciarse sobre ia operacion en un plazo maxime
de veinte (20) Dias Calendario desde recibida la solicitud y comunicar su opinidn al
CONCEDENTE, quien contard con un plazo de veinte (20) Dias Calendaric para
emitir su pronunciamiento. La conformidad del CONCERENTE no libera de la
responsahilidad al cedente que transfiere su derecho a la Concesién o cede su
pasicion contraciuial hasta por un plazo maxime de un (1) ano desde la fecha de
aprebacion de la cesion. Esto implica que durante este periodo, sl cedente sera
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solidariamente responsable con ¢l cesionario por los actos realizados hasta antes de
la transferencia © ocesion. El pronunciamiento negativo o la ausencia de
pronunciamiente implican & rechazo de la operacian.

El CONGCEDENTE no negara la solicitud de transferencia o cesion de posicidn
contractual, en la medida que el cesionarno acredite el cumplimiento de los requisitos
minimos de construccion u operacidn previstos en las Bases, segun corresponda.

CLAUSULAS EN CONTRATOS

13.15

En todos los contratos que el CONCESIONARIO celebre con sus s0cios, terceros ¥
personal, salvo en aguellos que por su naturaleza no afecten el objeto de la
Concesién, al CONCEDENTE, a SEDAPAL, o a los Bienes de la Concesidn, debera
incluir clausulas que contemplen lo siguiente:

a) Incluir una seccion en virtud de la cual se precise gue la Caducidad de 1a
Concesion conllevara la resolucién de los respectives coniratos por ser éstos
accesorios al primero.

b) Limitar su plazo de yigencia a fin que en ningun caso exceda el plazo de la
Concasion.

¢) La renuncia a interponer acciones de responsabilidad civil conira el
CONCEDENTE, SEDAPAL y sus funcionarios, salvo por hechos afribuibles a
astos.

£n ningun caso &l CONCESIONARIC se exime de responsabilidad alguna frente al
CONCEDRENTE, por actos derivados de la ejecucion de los contratos suscritos ¢on
terceros, que pudiera tener incidencia alguna sobre la Concesion.

RELACIONES DE PERSONAL

13.16

£n sus relaciones con el personai, €l CONCESIONARIOQ debera ajustarse a las
normas laborales vigentes en el Estado de la RepUblica del Peru.

Los contratos de ftrabajo de personal nacional o personal extranjero del
CONCESIONARIO, la ejecucion de dichos contratos y la resalucién de los mismos
se sujetan a las normas que regulan las relaciones laborales de los trabajadores de
la actividad privada. Asimismo, seran de aplicacién los regimenes especiales de
trabajo en |05 supuestos gue se presenten.

El CONCESIONARIO debera cumplir sstrictamente con las Leyes y Disposiciones
Aplicables en materia laboral referidas a las obligaciones formales del empleador
{libros de planillas, boletas de pago ¥ otras), el pago y retencion de Ias cotizacionas
previsionales, asi coma Ias obligaciones contractuales y legales referidas a la
seguridad ¢ higiene ocupacional Particularmente, &1 CONCESIONARIO debera
ohservar lo dispuesto en la Ley 28783, Ley de Sequridad y Salud en ¢l Trabajo, su
reglamento y sus NorMas modificatorias y complementarias.

En caso se produzea la Caducidad de la Concesion, & CONCESIONARIO es
responsable exclusiva del pago de todos los beneficios laborales, tales como
remuneraciones, condiciones de frabajo y demas baneficias convencionales o
unilaierales, adeudados a sus trabajadores hasta |la fecha en que se produjo la
Caducidad de la Concesién. Conforme a [0 astablecido en el Capitulo XV, !
CONCEDENTE na sera responsahle. en ningun caso, de dichos adeudos.
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En el supuesto que judicialmente se ordenara al CONCEDENTE yio SEDAPAL a
pagar alguna acreencia laboral a faver de uno o mas trabajadores del
CONCESIONARIO, que se hubiese generado durante la vigencia de la Concesion,
éstos podran repetir contra ¢l CONCESIONARIO.

CAPITULO XIv: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS
DISPOSICIONES COMUNES

14.1  El gjercicio de las funciones que en virtud de este Centrato ¥ las normas legales
pertinentes deben cumpliv el CONCEDENTE y SEDAPAL, en ningin caso estara
sujeto a autorizaciones, permiscs o cualguier manifestacion de wvoluntad del
COMNCESIONARIO. Este debera prestar toda su colaboragion para facilitar el
cumplimiente de dichas funciones. El CONCEDENTE, SEDAPAL y SUNASS
realizaran las inspecciones. revisiones y acciones simifares, conforme a este
Contrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables, para lo cual el CONCESIONARIO
brindara |as facilidades necesarias.

142 El CONCESIDONARIC sumplira con todos los requerimientos de informacion v
procedimientos establecidos en este Contrato © por establecerse por el
COMCEDENTE, en las materias de su competencia, de conformidad con o
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

E|l CONCESIONARIO debera presentar los informes periddicos, estadisticas y
cualquier otro dato con relacidn 2 sus actividades y operacicnes, en las formas y
plazos que establezca el Contrato. En los casos en que no exista un plazo
establecido en el Contrato, ¢l CONCEDENTE deberd soiicitar ios informes
atendiendc a un criterio de razonabilidad.

El CONCESIONARIO debera facilitar 1a revision de su documentacidn, archivos y
otros datos que requieran el CONCEDENTE y SEDAPAL, con el fin de vigilar y hacer
valer lgs térmings del presente Contrato, conforme a éste, y a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

CAPITULO XV: CADUCIDAD DE LA CONCESION
CAUSALES DE CADUCIDAD

15.1 £l presents Contrato solo podrd declararse terminado por la ocurrancia de alguna(s}
de las siguientes causales:

Zan(5.1.1 Término por Vencimiento del Plazo

La Concesidn caducara al vencimiento del plazo establecido en el Capitulo IV, salvo
por lo previsto en la Clausula 4.2 del Contrate. Una vez que haya vencido el plazo de
la Concssion, la posesion de los Bienes de la Concesidn revertira a favor del
COMNCEDENTE, o de quien éste designe.

i - .15.1.2 Términa por Mutuo Acuerda

El Contrate terminaré, ¥ por ende la Concesion, en cualguier momento, por acuerdo
escrito entre 8! CONCESIONARIO y &) CONCEDENTE. Como minimo sesenta (60)
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Dias antes de la adopcién del acuerdo, el CONCESIONARI|O debera comunicar a
los Acreedores Permitidos este hecho.

15.1.3 Término por Incumplimiento del CONCESIONARIO

El Cantrato terminara anticipadamente en caso que el CONCESIONARIQ incurra en
incumplimiento grave de sus obligaciones contractuales. Sin perjuicio de las
penalidades qus procedan, se considerardn como causales de incumplimiento grave
de las obligaciones del CONCESIONARIO, las siguientes:

a)
2)

c)

d)

n}

La terminacién anticipada del Contrato de Prestacion de Servicios, en el
supuesto a que se refiere ta Clausula 13.2 del mismo.

El incumplimiento de las reglas para la participacidn del Socio Estratégico,
establecidas en el Contrato.

La no concurrencia a la Toma de Posesion de los Bienes de la Concesidn en el
plazo y en la forma prevista para tai efecto. por causas imputables  ai
CONCESIONARIO.

La transferencia de los derechos del CONCESIONARIO derivados del presente
Contrato, asi como la cesién de su posicién contractual sin autorizacion previa y
por escrito del CONCEDENTE

£] inicio, a instancia del CONCESIONARIO, deg un procesp societario.
administrativo o judicial para su disolugion o liguidacién.

La disposician de los Bienes da la Concesidn en forma distinta a la previsto en el
presente Contrato v en el Contrato de Prestacidn de Servicios, sin autorizacién
previa y por escrito del CONCEDENTE.

La expedicién de una orden judicial consentida ¢ ejecutoriada, imputable al
CONCESIONARIO que le impida realizar una parte sustancial de su negocic o
que le imponga un embargo, gravamen o secuestro que afecte en todo o en
parte sustancial a los Bienes de la Concesion, siempre que cualquiera de estas
medidas se mantenga vigente durante més de sesenta (60) Dias Calendario.

La no subsanacion de las observaciones a que se refiere la Clausula §.35 del
presente Contrato, en los plazos establecidos, siempre que afecten el correcto
funcionamiento de |a Infraestructura Sanitaria.

No cancretar el cierre financiero por causas imputables al CONCESIONARIO,
de acuerdo a lo establecido en las Clausulas 645 a la 648 del presente
{Contrato.

No iniciar fa Construccidn de las Obras del Companente correspondiente, por
causas imputables al CONCESIONARIQ, dentro del plazo establecido en el
presente Contrato.

No verificarse el Inicio de ta Operacion del Componente correspondiente, por
causas imputables al CONCESIONARIO, dentre del plazo establecido en el
presente Contrato.

El incumplimiento del CONCESIONARIC de otorgar o renovar la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidn, o de renovar o pagar el costo de
las pdlizas de seguros exigidas en el presente Contrato o si cualquiera de ellas
fuera emitida en tdrminos v condicionss distintas a tas pactadas en &l Contrato.
La grave alteracion del ambiente de acuerdo a la valoracion de los impactos
Ambicntales establecidos en los EIA, del patrimeonia histdrica yfo de los recursos
naturales, producto de la wulneracidn dolosa o culposa por parte del
CONCESIONARIO de las recomendaciones del EIA, y verificada por la
Autoridad Gubernamental Comipatente, segun corresponda. :
El incumplimiento del plazo de ejecucion de obras por causa imputable al
CONCESIONARIO que genere en forma acumulada un retraso mayor a seis (6)
meses en la gjecucion de las Obras, contados a partir de la fecha de
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1514

518

vencimiente del plazo total para la ejecucion de las Obras o del plazo de la
ampliacion aprobada por el CONCEDENTE, segun corresponda.

o} Incumplimientos que generen en ferma acumulada el pago de penalidades que
superen Ocho Mil Ochocientas Unidades Impositivas Tributarias (8 800 UIT),
conforme a lo dispuesto en la Clausufa 18.2.

p) En caso el CONCESIONARIO no cumpla con subsanar las observaciones a que
se refiere la Clausula 19.4, segin las especificaciones establecidas en el
Cortrato, 0 se generen en forma acurmulada nuevas penalidades por Cuatro Mil
Cuatrocientas Unidades Impositivas Tributarias (4 400 UIT).

En los supuestos mencionados, el CONCEDENTE debera comunicar al
CONCESIONARIC, mediante carta notarial, el incumplimiente verificade para que
&ste cumpla con subsanar, conforme a lo previsto en la Clausula 15.2 del Contrato,
las causales que pudieran motivar la resolucidn. En case el CONCESIONARIO no
subsane el incumplimiento dentro del plazo sefialado, de acuerdoe a lo previsto en el
presente Contrato y, a satisfaccién del CONCEDENTE, operara la Caducidad de la
Concesion, sin perjuicio de 1a posibilidad de gue las Partes regurran al mecanismo
de solucion de controversias previsto en el Capitulo XVI

Términe por incumplimiento de| CONCEDENTE

El CONCESIONARIO podra poner térming anticipadamente al Contrate en caso el
CONCEDENTE incurra en ingumplimiento grave de |as obligaciones contractuales a
sl cargo, que se detalla a continuacion:

a) Incumplimiento del procedimiento previsto para el restablecimiento del equilibrio
econdomico-financiero establecide en el Capitule 1X del presente Contrato,

4 Ingumplimiento injustificado en la entrega de los terrenos gue integren el Area
de la Goncesidn, en el plazo establecido en & Condrato.

¢} Incumplimiento de la ohligacion de presupuestar, depositar en el Fideicomiso de
Recaudacion y/o reponer el monto a que se refiere el Literal ¢} de la Clausula
4 j2del presente Contrato.

d) Retraso por un periode mayor a seis (6) meses en el inicio de la gjecucion de las
Obras en funcidn al Galendario de Ejecucién, debide a la injustificada falta de
aprobacion del Expediente Técnico, del EIA, asi como de |a falta de suscripeion
del Acta de Entrega de los Bienes de |a Concesion o |a falta de emision de los
Certificados de Avance de Cbra, conforme a lo indicado en !as Clausula 9.5

Término por Incumplimiento de SEQAPAL

El CONCESIONARIC podra poner término anticipadamente al Contrato en caso
SEDAPAL incurra en incumplimiento por pago de tres (3) facturas mensuales
consecutivas o seis (8) facturas mensuales acumuladas per concepto de RPMO en
el transcurso de un Afo de Ja Concesion. en los términos indicados en 1a Clausula
Sexta del Contrato de Prestacion de Servicios. Lo antes indicada aplica también para
el caso en que se produzcan pagos parciales de los montos de! RPMO.

Decision Unilateral del CONCEDENTE

Por razones de interés publico debidamente fundadas, el CONCEDENTE tiene |a
facultad de resolver el Contrato de Concesion, debiendo notificar previamente y por
escrito, al CONCESIONARIC con una antelacidn no inferier a seis (6) meses del
plazo previsto para la terminacién del Contrato. En igual plazo debera notificar tal
decision a log Acreedores Permitidos. Dicha notificacion debera estar suscrita por &l
organismo del Estado de la Replblica del Pert competente.
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15.1.7

15.1.8

El ejercicic de esta facultad por parte del CONCEDENTE, sera sin perjuicio da 1o
dispuesta en las Clausulas 15.22 a la15.25 del presente Contrato.

Duranta estos seis (8) meses, el CONCESIONARIO no se encontrard obligado a
cumplir con aquellas obligaciones establecidas en el presente Contrato que
impliqguen la realizacién de inversiones adicionales, salvo las de mantenimiento
programado y de emergencia.

Fuerza Mayor ¢ Caso Fartuito

Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito conforme a lo establecido en el
Capitule XVl ocasiona la imposibilidad de cumplic con las obligaciones adguiridas
en &l presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios durante mas de
seis {6) meses continuadoes o acumulados en el plazo de un afo, cualquiera de 1as
Partes podra invocar 1a caducidad del presente Contrato.

Ctras Causales No Imputables 3 |as Partes

La inejecucién de obligaciones o el cumplimiento parcial, tardio o defectuoso por
causas no imputables a tas Partes, distintas a Fuerza Mayor, producird la resolucion
del Contrato sélo si su ejecucion deviene en imposible, la Parte perjudicada pierde
interés en ella o ya no fe sea Util, vy luego de agotado &l trate directe a que se refiere
la Clausula 16.11.

PROCEDIMIENTO PARA LAS SUBSANACIONES

152

5.3

15.4

El incumplimiento grave por causa imputable 2 una de las Partes dara derecho a la
Parte afectada a resclver el Contrato y a exigir la indemnizacidn por dafios y
perjuicios conforme al procedimiento de liquidacién descrita en el presente Capitulo.

lLa Parte infractora contara c¢on un plazo de treinta (30) Dias Calendano,
prorrogables por treinta {30) Dias Calendario adicionales, contados desde la fecha
de recepcion del requermiento notarial para subsanar dicha situacion de
incumplimiento, salva plaze distinto establecido en el Contrato o mayor plaza
concadido expresamente v por escrito por 12 Parte que haga valer su derecho de
rasolucion.

En caso el CONCESIONARIO sea la Parte infractora y no subsane el incumphmiento
dentro del plazo previsto, con la conformidad del CONCEDENTE en su calidad de
Parte perjudicada, v de acuerdo con lo dispuesto en el Contrato, este dltimo podra
invocar la Caducidad de la Concesidn y ejecutar ta Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrato de Concesidn.

EFECTOS DE LA CADUCIDAD

La Caducidad de la Concesidén produce la obligacion del CONCESIONARIO de
devoiver al CONCEDENTE todas las Areas comprendidas en el Area de Concesidn,
asi como a entregar los Bienes de la Concesién al mismo. conforme a los términos
establecidos en las Cladusulas 540 a 543, salvo en los casos de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito.

Producida la Caducidad de la Concesidn, |a actividad del CONCESIONARIO cesa v

se extingue su derecho de explotar la Infraestructuras Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, derecho que es reasumido por el CONCEDENTE, sin perjuicio
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15.5

del reconocimiente de los derechos que corresponden a los Acreadores Permitidos,
segun lo establecido en el Capitulo X del presente Contrato.

Asimigma, se extinguen todes los contratos a los que se refiere el Capitulo Xl de!
presente Contrato, salvo aguellos que expresamente el CONCEDENTE haya
decidido mantener en vigencia ¥ respecto de los cuales haya asumido la posicidn
contractual del CONCESIONARIO.

Producida la Caducidad de la Concesion, el CONCEDENTE ¢ el interventor que ef
CONCEDENTE designe, se hara carge de la Operacién, correspondiéndcle al
mismo efectuar la liguidacian final conforme a los téminos de este Capitulo.

PROCEDIMIENTOS PARA LA CADUCIDAD

15.6

157

k| Conirato quedara resuelto v la Concesidn cadugara de pleno dereche siempre gue
lzs Pares, segun corresponda en cada ¢aso, hayan cumplido previamente con todas
las obligaciones y procadimientos previstos en el presante Condrato para efectos de
lz resolucion del Contrato ¢ la caducidad de la Concesidn.

Cualguier advertencia. requerimiente vo decisidén de resolucidn del Contrate que
cursen las Partes deberd ser, simultaneamente, puesta en conocimignto de
SEDAPAL y de los Acreedores Permitidos, a efecto que éstos tomen las medidas
fque juzguen necesarias en proteccidn de sus intereses ywo en provecho de la
continuidad ¥y saneamients de la Concesidn. Esta notificacidn se cursard con
caracter previo a |a resolucion det Contrato, con sesenta {(60) Dias Calendariv de
anticipacidon a la fecha prevista para la terminacion anticipada, salvo en el caso de lo
dispuesto en la Clausula 15.1 8.

Sesenta (60) Dias Calendaric antes que se produzca el vencimiente del plazo de la
Concesion, se dara comienzo al Inventario Final de los bienes, con intervencidn de
SEDAPAL, v debera quedar concluido diez (10} Dias Calendaric antes de |a fagha
de vengimiento del plazo de la Concesidn.

En sl supuesto de Caducidad por mutuo acuerdo, el Inventario Final integrara este
acuerdo como anexo del Contrato que se suscrba para el efecto.

Para los casos de reseclucion por incumplimiento, &l Inventario Final de los bienes,
que se realizara con intervencitn de SEDAPAL, debera quedar concluido diez {(10)
Dlas Calendario después da haber vencido el plazo para la subsanacion del
incumglimiente por parte dal CONCESIONARIQ.

En los supuestos de caducidad por decisién unilateral del CONCEDENTE, el
Inventaric Final de los bignes gue se realizara con intervencion de SEDAPAL,
deberd concluirse dentro de los disz (10) Dias Calendarto de notificada la decision
del CONCEDENTE.

En los supuestos de caducidad por Fuerza Mayor o Casg Fortuito U ofras causas no
imputables a lgs Partes, el Inventario Final de los Bienes de la Concesidn que se
realizara con intervencidn de SEDAPAL, deberd concluirse dentro de los veinte (20}
Dias Calendario desde que la invocacidn de la causal de caducidad es notificada a la
otra Parte

LIQUIDACION DEL CONTRATC

PROCEDIMIENTC GENERAL DE LIQUIDACION
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159 Si la resolucion del Contrato se produce entre la Fecha de Vigencia de las
Obligaciones y et Inicic de la Operacion, el CONGCES'ONARIO vy el CONCEDENTE
astableceran de mutuo acuerdo, en un plaze no mayor de dos (2) meses contados
desde la fecha de Caducidad, &l mecanismo de liquidacion por el avance del Hito
Constructive aun no aceptado, a través de los GAD.

Ei mecanisma al que hace alusion el pamafo precedente deberd considerar coma
minimo el tiempo transcurrido desde la celebracion del Contrato; la valorizacibn del
avance de la obra adn no aprobada por parte de un tasador independiente
contratade por e CONCEDENTE, elegido de una termna propuesta por el
CONCESIONARIO, con el fin de evaluar los montos de avance de Qbra pendientas
de ser reconocidos: el valor de los Bienes de la Concesidn; y las gircunstancias
existentes a la fecha en que las Partes toman esa decisibon como criterio para
determinar el mecanismo de liquidagion.

Transcurtido el plazo de dos (2) meses sin acuerdo de las Partes respecto al referido
mecanismo de liquidacidn, éstas deberan recurnr al mecanismo de solucidn de
controversias previsto en el Capitule XV del presente Contrato,

La resolucisn del Contrato de Concesién, por cualquier causa, durante el Periodo de
Construccian no limitara, condicionaréd o afectara bajo concepto alguno la abligacion
de pago de SEDAPAL de la RPICAD reconocida en os CAOs gue se hubigran
emitido, asi como las demas condiciones del Contratc necesarias para que dicho
pago se realice, por lo que se mantendran vigentes tanto ! Fideicomiso de
Recaudacian como las disposiciones del Contrate y de sus Anexos que resulten
aplicables a efectos de garantizar dicho pago.

Los montos coffespondientes a los CAQOs emitidos seran pagados en las
condiciones y oportunidades previstas en la Clausula 9.6, tomando como referencia
el Inicio de la Operacién pravisto en ¢! Calendario de Ejecucion.

Para efectos del pago de las RP| correspondientes, e Fideicomiso de Recaudacion
debera mantenerse vigente hasta que se cumpla con el integro del pago del imports
reconocido.

Si la resolucién del Contrato se produce durante ia Operacion, el pago gue pudiera
estar pendiente por concepio de RPMO se calculara conforme al procedimisnto
astablecido en 1a Clausula Quinta del Contrate de Prestacion de Servicios.

Los CAQs emitidos y los derechos que de éstos se originan reconacen la inversion
realizada, y bajo ninguna circunstancia, inciuyendo lo referide en la presente
cldusula, pierden las prefrogativas en éstos contenidos.

Ds darse la resolucidn del Contrato yw o de Contrato de Prestacion de Servicios se
entiende que las Obras culminadas fueron certificadas oportunamente mediante
CAQs y estos reconocen derecho de cobro sobre |a RPl. No s& recanoceran pagos
adicionales por Inversian.

En el supuesto a que se refiere el parrafo precedente, se mantendran vigentes tanto

¥ ' &l Fideicomiso de Recaudacian como las disposiciones del Contrato y de sus Anexos
: gue resulten aplicables a efectos da garantizar el pagoe de la RPI y RPMO
cormespondientes.

LIQUIDACION POR VENCIMIENTO DEL PLAZO DE LA CONCESION
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15.11

Cuando se produzea la Caducidad de la Concesién por el vencimiento del plazo
pactado, la liquidacion no contemplara pago o compensacién alguna por las
inversionas y cbras e instalacionas en las areas de terrenc comprendidas en &l Area
de la Congesidn, asi como por 108 Bienes de la Congesidn, ni monto indemnizatorio
alguno por eventuzles dafios que la Cadugidad de la Concesidn pugda generar para
cualyuiera de las Partes.

LIQUIDACION POR MUTUQ ACUERDO

1512 8i ¢l Tarminge del Contrate se produce por mutue acuerdo entre las Partes, este

acuerdo debera contener el mecanismo de liguidacién establecido en las Clausulas
15.89 ¥ 15.10 del presente Contrato de Concesidén

1513 Fara este procedimiente s2 debera contar con la opinién de los Acresdores

Permitidos que efectivamente se encuentren financiando la Concesidn al momento
dfe producirse el acuerdo de Caducidad.

LIQUIDACION PCR INCUMPLIMIENTO DEL CONCESIONARIO

1514 Si la resolucidon del Contrate o la Caducidad de la Concesidn se producs por

1515

responsabilidad def CONCESICNARIO, el CONCEDENTE gjecutard la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidn vigente a la fecha de ocumida la
Caducidad, entandiéndose que el CONCEDENTE esta expresamente autorizado a
cobrar y retener & monto de la garantia sin derecho a rembolse alguno para el
CONCESIONARIO, sin perjuicic de las penalidades que le fueran aplicables a la
facha.

5in perjuicio de lo indicado en la clausula precedente, se actuara segun el
procedimiento general de liquidacidn establecide en las Clausulas 15.9 y 15.1C del
presente Contrato.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCEDENTE

16.16

Si la resolucién del Contrato o la Caducidad de la Concesion se produce por
responsabilidad del CONCEDENTE, el procedimiento de liquidacion se realizara
segun lo establecido en los Clausulas 159 y 15.10 del presente Contrate de
Congesidn.

5in perjuicio ds cumplir con lo estipulado en Clausula 15,186, en todos los supuestos
de terminacion por incumplimiento del CONCEDENTE previstos en la Clausuia
15.1.4 del Contrato de Concesitn, el CONCEDENTE procedara a la devolucian de la
Garantla de Fiet Cumplimiente del Contrate de Concesidnal CONCESIONARIQ, en
un plazo no mayor a diez (10) Dias Calendario de concluida la liquidacion prevista en
el presente Capitulo,

8i la Caducidad se interpone antes de la Fecha de Vigencia de Cbligacicnes, el
CONCESIONARIO tendra derecho al rembolse de los gastos ingurridos en el
cumplimiento de sus obligaciones sefiafadas en la Clausula 623, siempre gue los
mismos astén debidamente sustentados y sean aprobados por el CONCEDENTE,
con la ppinton favorable del Supervisor de Disefio y Obra, con excepcidn de o
relacionade con el cierre financiero y el pageo en efective del capital social, a ios qua
se hace referencia en la Cliusula £ 23. Para tal efecto, las Partes acordaran un
calendario de rembolso de gastos.

Pég. 101 de 227



15.18

15.20

Si l]a Caducidad se produce desde la Fecha de Vigencia de Obligaciones pero antes
de la emisién dal Certificado de Puesta en Marcha, el COMCESIONARIC tendra
derecha al rembolso de un monto indemnizatorio expresads en Nuevos Soles ¥
equivalente al cien por ciento (100%) de! vaior de la Garantia de Fiel Cumplimiento
de Contraio de Concesidn vigente a la fecha de ocurrida la Caducidad. Dicho monto
cubre todo concepto de gastos que incurra el CONCESIONARIO  par
desmovilizacién y otros gastos generales.

Si la Caducidad se produce durante la etapa de Operacion. el CONCESIONARIO
recipira de parte del CONCEDENTE, por Unica vez, un monto compensatario, el
mismo gue resultara de la aplicacién de un factor porcenual a la RPMQge de la
Escala de Produccion vigente, conforme se indica a continuacion:

__?E‘Qgﬁﬁn@ﬁﬁrrui%?_ " ==EMonto.da Ta Comipeisasion
Desde el Inicio de |la Operacién del Componente B >

hasta un dia antes del guinto afio de Operacidn. RPMOsz x 100%
Desde el guinto ako de Operacion del Camponente RPMOsg x 80%

B hasta un dla antes del noveno afio de Operacion

Desde el noveno afic de Operacion del
Componente B hasta un dia antes del decimo tercer RPMOzg x 60%
aAc de Operacion

Desde el décimo tercer afio de Operacion del
Componente B hasta un dia antes del décima RPMO5e x 40%
sé&ptimo afio de Qperacian

Desde el décimo séptimo afo de Operacidn del
Componente B hasta ¢! vencimiento de |a RPMOge x 20%
Concesion.

La compensacidn a que se refieren |as Clausulas 15.18 y 15.20 sera debidamente
calendarizada por el CONCEDENTE en el presupuesto anual del siguiente ejergicio
presupuestal, segun corresponda a la facha de la Caducidad, sin gue ello genere la
obligacién de pago de intereses por parte del CONCEDENTE. El respectivo
desembolso deberd ser efectuado el dltimo dia habil del mes de fabrero
correspondients al afio en que se encuentren disponibles los recursos en ei pliego
presupuestal.

Si a la fecha de pago prevista, 8l CONCEDENTE no efectua el correspondisnts
desembolso, se generara un intarés moratorio equivalente a una tasa efectiva anusl
igual al cupén de! Bono Soberana mas dos por ciento {2%).

LIQUIDACION POR DECISION UNILATERAL DEL CONCEDENTE

J522 La resolucién unilateral del Contraio de Congesién por parte del CONCEDENTE

dard derecho al CONCESIONARIO a recibir las sumas gque se determinen de
conformidad con el procedimienta previsto en las Clausulas 133, 15.10 o 15.18 del
presente Capitulo, segin comresponda.

15.23 Adicionalmente, el CONCESIONARIC tendra derecho a recbir de parte del

CONCEDENTE, un monto indemnizatario equivalente al moento de la Garantia de
Fiel Cumplimients del Contrato de Concesion vigente a |a fecha de ocurrida la
Caducidad. Dicho deracho operara durante la vigencia del Contrato de Concesion, &l
mismo que cubrira todo concepto de gastos que incurra el CONCESIONARIO por
desmovilizacion y otros gastos generales,
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15.24

1525

El CONCEDENTE procedera a la devolucion de 1a Garantia de Fiei Cumplimiente del
Contrato de Concesidnal CONGESICNARIC, en un plazo ne mayor a disz {10) Dias
Calendario de concluida la liquidacion prevista en el presente Capitulo.

La compensacion a que se refiere la Cldusula 1523, serd debidaments
calendarizada por €l CONCEDENTE en el presupuestc anual del siguiente ejercicio
presupuestal, segin corresponda a la fecha de la Caducidad, sin gue ello genere la
obligacién de page de intereses por parte del CONCEDENTE. El respectivo
desembolso deberd ser efectuade el (ltimo dia habil del mes de febrero
correspondiente al afio en que se encuentren disponibles los recurses en el pliego
presupuestal. Si a la fecha de pago prevista, el CONCEDENTE no efectua el
correspondiente desembolso, se generara un interdés moratono equivalente a2 una
tasa efectiva anual igual 2l cupén det Bone Soberano mas dos por ciento (2%).

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DE SEDAPAL

15.28

1527

Si la resolugion del Contrato o la Caducidad de la Concesion se produce por
responsabilidad de SEDAPAL, e procedimiento de liguidacion se realizard segun fo
establecido en e! Clausula 15,10 del presente Contrato de Concesidn.

En el supuesto de resolucian del Contrato por incumplimiento de SEDAPAL, se
procedera a la devolucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contraio de
Concesion al CONCESIONARIC.

%\
15 28 Asimismo, el CONGESIONARIO recibira de parte de SEDAPAL, por Unica vez, un

monto compensatorio, el mismo que resultard de la aplicacidn de un factor
parcentual a la RPMOx: de la Escala de Produccién vigente, conforme se indica a
continuacion:

= == TEmpoEansc@iildo - = “Wontgde laConpensacion

Desde el Inicio de la Operacién del Componente B RPMOse ¥ 100%
hasta un dla antes del quinto afo de Operacion.

Desde el quinto aio de Operacién del Componente RPMOse X 80%
B hasta un dia antes del noveno ano de Operacion

Desde el noveno afio de Operacion del|
} Componente B hasta un dia antes del décimo tercer RPMOse x B0%
; afio de Qperacién

Desde el décimo tercer afioc de Operacion del
Componente B hasta un dia antes del décimo RPMOge x 40%
septimo afio de Operacidn

Desde ! décimo séptimo afio de Operacion del
Componemta B hasta el vencimientc de [a RPMQOge x 20%
Concesicn.

La compensacion a que se refiere la clausuta precedente, asi como los montos
impagos a la fecha, serdn debidamente calendarizades por SEDAPAL en su
presupuesto anual del siguiente gjercicio presupuestal, segun corresponda a la fecha
de la Caducidad, sin gue ello geners la obligacion de pago de intereses por parte de
la misma. El respectivo desembolso deberd ser efectuado el ultima dia habil del mes
de enerc correspondiente al afio en que se encuentren disponibles [0S recursos en
su presupuesto. Si a la fecha do pago prevista, SEDAPAL no efectua el
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correspondiente desembolso, se generara un interés moratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupon del Bono Soberano mas dos por ciento (2%).

LIQUIDACION POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITC U OTRAS CAUSALES NO
IMPUTABLES A LAS PARTES

15.30 Para el ejercicio de la facultad contemplada en esta clausula, el CONCESIONARIO
debera observar el siguiente procedimiento:

a) E! CONCESIONARIQ deberd comunicar, por medic de un informe, al
CONCEDENTE y SEDAPAL la ocurrencia de alguna(s) de las circunstancias
descritas en la Clausula 181, dentro de los treinta {30) Dias Calendario
siguientes a la ccurrencia de las mismas. Dicho informe debera contener:

o Una descripcion fundada de la causa! invocada y de los efectos economicos
o juridicos de la misma.
o Una proposicién del procedimiento a seguir para la terminacién del Gontrato.

b) Dicha proposicién debera ser entregada al CONCEDENTE, a SEDAPAL y a los
Acreedores Permitidos, que efectivamente se encuentren financiando Ia
Concesian al momento de la comunicacion del CONCESIONARIO al que se
refiers el Literal a) precedenta, los cuales tendrdn un plazo de veinte (20) Dlas
para formularle observaciones.

¢} En caso de existir discrepancias en relacion con el procedimiento propuesio por
el CONCESIONARIO con e CONCEDEMNTE o SEDAPAL, estas deberan
someterse a lo establecido en el Capitulo XVI del presente Cantrato.

En el evento que el CONCESIONARIO ejerza la opcién aqui establecida, se actuara
segun el procedimienta general de liguidacion establecido en las Clausulas 15 8,
15,10 o 15.18 del presente Contrato, segln corresponda.

CAPITULO XVi: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
LEY APLICABLE

El Contrato se regira e interpretard de acuerdo a las Leyes y Disposicianes
Aplicables. Por tanto, las Partes expresan que el contenido, gjecucion, conflictos y
demas consecuencias que de &l se originen, se regiran por dicha legislacion, la
misma que las Partes y el interviniente declaran conocer.

AMBITO DE APLICACION

El presente Capitulo regula |a sclucién de todas aquellas controversias que se
generen entre las Partes durante la Concesion y aguellas relacionadas con la
resolucian del Contrato v la Caducidad de la Concesidn.

De conformidad con lo dispuesto por las Paries cualguier controversia debera ser
objeto inicialmente de trato directo entre 1as Partes. y sdlo posterormente sera de
aplicacian lo dispuesto en el Numeral 16.3 del Contrato

X De conformidad con el Aricula 62 de la Canstitucién Politica del Perl. s reconoce

que los conflictos derivados de la presente relacién contractual s6lo se solucionaran
en la via arbitral, segun los mecanismos de proteccidn previstos en e! Contrato.
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Sin perjuicio de o establecido en los parrafos anteriores, las Partes reconocen que [
impugnacién de las decisiones de la SUNASS relativas a la aplicacién de tarifas a
los usuarios finales y de las demas decisiones expedidas por [a S5UNASS en sl
gjercicio de sus funciones administrativas, corresponde a SEDAPAL como empresa
regulada y debera sujetarse a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

igualmente, resultan aplicables las disposiciones que norman el arbitraje, contenidas
en el Atlculo 1° del Decreto Legislativo N° 1071, en concordancia con las contenidas
en la Ley N*® 28933, que establece sl Sistema de Coordinacidn y Respuesta del
Estado en Controversias Internacicnales de Inversién.

CRITERIOS DE INTERPRETACION

18.3

En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, se seguira el siguiente
orden de prelacion para resolver dicha situacion:

a} Ei Contrate,

) Los anexos del Contrato;

¢} Circulares a que se hace referencia en las Bases;
d} Las Bases, y

e} Leyas y Disposiciones Aplicables.

£l Contrato de Congesidn se suscribe (nicamente en idioma castellanc. De existir
cualquier difsrencia entre cualquier traduccion del Contrato y éste, prevalecera el
texto del Contratc en castellanc. Las traducciones de este Contrato ne se
considerarén para efectos de su interpretacion.

Los plazos establecidos se computaran en dias, meses © afios segun corresponda.

Los titulos contenidos en el Contrato tienen unicamente el proposito de identificacion
y no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar o ampliar su
contenido ni para determinar derachos y obligaciones de las Partes.

Los térmings “Anexa", "Capitulo’, "Clausula™ y “Numeral” se entienden referidos al
presente Contratc de Concesidn, salvg que del contexic se deduzca
inequivocamente y sin lugar a dudas que se refiere a otro documenio.

Los térmings en singular incluiran los mismos términos en plural y viceversa. Los
términos en masculing incluyen al femenino y viceversa.

El uso de la disyuncion “0” en una enumeracion deberd entenderse que comprende
excluyentemente a alguns de los elementos de tal enumeracion.

El uso de la conjuncién "y" en una enumeracién deberd entenderse qua comprende
a todas los elamentos de dicha enumeracion ¢ lista.

Todos aquellos ingresos, costos, gastos y similares a que tenga derecho &l
CONCESIONARIO por ta prestacion de 1os Servicios deberan ser cobrados en 1a
moneda que corresponda conforme a las Leyes v Disposiciones Aplicables v a los
términas del Contrato de Concesidn y el Contrate de Prestacion de Servicios.

RENUNCIA A RECLAMACIONES DIPLOMATICAS
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1610 El CONCESIONARIO y sus socios, accionistas o participacionistas renuncian de
manera exprasa, incondicional e irrevacable 2 cualyuier reclamacién diplomatica, por
las controversias o conflictas que pudiesen surgir del Contrato.

TRATO DIRECTO

18 11 Las Partes declaran que a2 su voluntad gque todos los condlictos o incertidumbres de
naturaleza arbitrable, con relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la
interpretacion, ejecucidn, cumplimiento, y cualquier aspecto relative a la existencia,
validez o eficacia del Contrato o Caducidad de la Concesitn. seran resueltos por
trato directo entre las Partes, dentro de un plazo de treinta (30) Dias contados a
partir de la fecha en que una Parte comunica a |a ofra, por escrito, |a existencia del
conflicto o de la incertidumbre con relevancia juridica. Mo podran ser objeto de trato
directo entre las Partes el régimen aplicable de fas tarifas reguladas por la SUNASS,
asi como otras decisiones adoptadas por este organismo. cuya impugnacion 2h la
via administrativa correspondera a SEDAPAL come empresa regulada y debera
sujetarse a las Leyes v Disposiciones Aplicables

En caso de arbitraje internacional, previsto en el Literal b) de la Cldusula 16.12. &
periodo de negociacion o trato directo sera de a seis {6) meses. Dicho plazo se
computard a partir de la fecha en la que la Parte que invoca la clausula notifique su
solicitud de iniciar el trato directo por escrito, incluyendo informacion detallada
(aniecedentes, hechos, puntos de confroversia, pretensiones y propuestas de
alternativas de solucion de controversia) al Ministerio de Economia y Finanzas en su
calidad de Coordinador del Sistema de Coordinacion y Respuesta del Estado en
Controversias Internacionales de Inversitn, en virtud de o establecido en 1a Ley N°
25833 y su reglamentoe aprobado mediante Decreto Supremo N° 125-2008-CF y
modificatorias.

Los plazos a los que se refieren los parrafos anteriores podran ser ampliados por
decision conjunta de las partes.

En casa las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resclvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, debearan definirlo como un conflicte o incertidumbre de
caricter técnico o notécnico, segln sea el caso. Cuanda las partes no se pongan de
acuerdo con respecto a la naturaleza de la controversia, ambas partes deberdn
sustentar U posician en una comunicacion gscrita que haran llegar a su contraparte
En esta explicaran las razones por 1as cuales consideran que la controversia es de
caracter técnico o no técnico.

Los conflictos o incertidumibres técnicas {cada una, una Controversia Técnica) seran
resueltos conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de la Clausula 16.42.
Los conflictos o incertidumbres gue no sean de caracter téonico (cada una, una
Controversia No Técnica) seran resueltas conforme al procedimiento previsto an el
Literal b} de la Clausula 16.12. En ¢caso las Partes no se pusieran de acuerds dentro
del plazo de trato directo respecto de si el conflicte o controversia suscitado es una
Contraversia Técnica o una Controvarsia No-Té&enica, o an caso el conflictn tenga
componentes de Controversia Técnica v de Controversia No Técnica, entonces tal
conflicto o incertidumbre debera ser considerado como una Controversia No Técnica
y sard resuslto conforme al procedimiento respective pravisto en el Literal b) de la
Clausula 16.12.

AREITRAJE

16.12 Modalidades de procedimientos arbitrales:
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a} Arbitraje de Conciencia - Todas ¥ cada una de las Controversias Técnicas que no
puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de trato directo
deberan ser somstidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con el
Numeral 3 del Articulo 57° de! Decreto Legislative N° 1674, en el cual los arbitros
resolveran conforme a sus conocimientos y lsal saber y entender. Los arbitros
podran ser peritos nacionales o extranjeros, pero en todos los casos deberan
contar con amplia experiencia en |a materia de la Controversia Técnica
respectiva, y no deberén tener corflicto de interés con ninguna de las Partes al
momento y después de su designacion como tales.

El Tribunal Arbitral podrd solicitar a las Partes la informacidén gue estime
necesaria para resolver la Controversia Técnica que conozca. y £omo
consecuencia de ello podra presentar a las Partes una propuesta de conciliacion.
la cual podra ser o no aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral padra actuar todos
los medios probatorios y solicitar de las Partes o de terceras personas los medios
probratorios gue cansidere necesarios para resolver las pretensiones planteadas.
El Tribunal Arbitral deberd preparar una decisién preliminar que notificara a las
Partes dentre de los treinta (30) Dias siguientes a su instalacion, teniendo las
Partes un plazo de cinco (5) Dias para preparar y entregar al Tribunal sus
comentarios a dicha decision preliminar. EI Tribunal Arbitral debera expedir su
dacision final sobre la Controversia Técnica suscitada dentro de los diez (10) Dias
siguientes a la recepcion de Ios comentarios de las Partes, & su decisién
preliminar o al vencimiente del plaze para presentar dichos comentarios, lo que
ocurra primerg. El procedimiento para la resolucion de una Controversia Técnica
debera llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Pan).

Los miembros del Tribunal deberdn guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la informacion que conczean par su participacidn en
la resalucion de una Caontroversia Técnica.

b) Arbitraje de Derecho.- Lag Controversias No Técnicas serdn resueltas mediante
arbitraje de derecho, de conformidad con los Numerales 1 y 2 del Articulo 57° del
Decreto Legislative N° 1071, procedimiento en el cual los arbitros deberan
resolver de conformidad con la legislacion peruana aplicable. El arbitraje de
derecho padra ser local o intemacional, de acuerdo a lo siguiente:

(i} Cuando las Controversias No Técnicas tengan un mento involucrado superior
a Diez Millones y 004100 Dolares de los Estados Unidos de América (LSS 10
000 000,00) o su equivalente en moneda nacional, las Partes trataran de
resolver fas controversias mediante trato directo, dentro de un plazo de seis
(B} meses establecido en la Clausula 16.11, pudiendo ampliarse por decision
conjunta de las Partes en los términos establacidos.

En ¢as¢ las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo del trato
directo referido en el parrafo precedente, las controversia suscitada sera
resueita mediante arbitrgje internacional de derecho, a través de un
procedimiento tramitado de conformidad con las Reglas de Conciliacién y
Arbitraje del Centro Internacional de Ameglo de Diferencias Relativas a
R Inversiones (el "CIADI"), establecidas en el Convenio sobre Arreglo de
E T Diferencias Relativas a Inversiones entre Estades y Nacionales de oftros

T Estados, aprobado por el Pend mediante Resolucion Legislativa N? 26210, a
cuyas normas las Partes se someten incondicionalmente.
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Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformidad con [as regias de arbitraje del ClaM, el
CONGEDENTE en representacion del Estado de la Republica del Perd
declara que al CONCESIONARIO se le considers como “nacional de otro
Estado Corfratante” por estar sometido a control gxtranjero segun 1o
establece el Literal b) del Numeral 2 del Ariculo 25 del Convenio sobre
Arreglos de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionalas
de Otros Estados, v el CONCESIONARIQ acepta que sé le considere como
tal.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de washington D C., Estados Unidos de
América, y serd conducido en idioma castellang, debiendo emitirse el laudo
arhitral, conforme lo dispuesto en los reglamentos arbitrales de las
instituciones administradoras de arbitraje, correspondientes.

Si por cualquier razon el CIAD| decidiera no ser competente o declinara
asumir el arbifraje promovido en virtug del presente Capitulo, las Partes de
manera anticipada aceptan someter la controversia en [os mismos terminos
sefialados a las Reglas de Arbitraje de UNCITRAL (Comision de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercartil Internacional). En ese caso, €l arbitraje sg
ilevara a cabo en Lima, Pena.

Ajternativamente las Partes podrdn acardar someter la controversia a otro
fuero distinto al del CIADI, si asi lo estimaran conveniente.

Las Partes expresan su consentimiento anticipada e irrevocable para que
toda diferencia de esta naturaleza pueda ser sometida a cualquiera ge los
tribunales arbitrales senalados en los parrafes precedentes.

(i Las Controversias No Técnicas en las gue ¢l monte involucrado sea igual o
menar a US$ 10.000.000.00 (Diez millones y 004100 Délares de los Estados
Unidos de América), ¢ su equivalente en maneda nacional. y aquellas
controversias de puro derecho que no soN cuantificables en dinero, seran
resueltas mediante arbitraje de derecho. a través de un procedimignto
tramitado de conformidad con los Reglamentos de Conciliacidn y Arbitraje del
Centro de Arbitraje de la Camara de Comersio de Lima, 2 cuyas normas |as
Partes se someten incondicionalmente, siendo de aplicacion supletoria
primero ¢! Decreto Legislativo N° 1071 que norma el Arbitraje v despues el
Codigo Procesal Civil del Peril.

El arbitrgje tendra lugar en la ciudad de Lima, Perd, y sera conducido en
idioma castellano, debiendo emitirse el laudo arbitrai correspondiente dentro
de los ciento veinte (120) Dias Calendario posteriores a la fecha de
instalacian del Tribunal Arbitral. Excepcionaimente. el laudo podra emitirse
fuera de este plazo cuando el Tribunal Arbitral considere indispensable actuar
medios probatorios como peritajes o inspecciones oculares fuera de la ciudad
donde se lleva a cabo el procedimientd arbitral, dentro de un plazo ng mayor
a treinta {30} Dias Calendario.

REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

16.13 Tanlo para & Arbitraje de Conciencia a que se refiere el Literal a} de la Clausula
16.12 coma para €l Arbitraje de Derecho 2 que se refiere el Literal b) de la Clausula

16.12, ya sea en su modalidad internacional o nacional, se aplicaran por igual ias
siguientes disposiciones genarales:
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a} El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3) miembros. Cada Parte designara

a2 un arbitro y ol tercerc serd designado por acuerdo de los dos arbitros
designados por las Pares, guien a su vez se desempefard como Presidents del
Tribunal Arbitral. Si los dos arbitros no llegesen a un acuerdo sobre el
nombramiento del tercer arbitro dentro de !ps disz (10} Dias siguientes a la fecha
del nombramiento del segundo arbitro, el tercer arbitro sera designade, a padido
de cualguiera de las Partes por la Camara de Comercio de Lima, en el casc del
arbitrajs de conciencia vy del arbitraje de derecho nacional, ¢ por el CIADI en el
caso det arbitraje de derecho internacional. segun corresponda. Si una de fas
Partes no designase el arbitro que |e corresponde dentro del plazo de diez {(10)
Dias contado a partir de la fecha de recepcidn del respective pedido de
nombramiento, se considerard que ha renunciado a su derecho y el arbitro sera
designado a pedide de |a otra Parte por la Camara dg Comercio de Lima o por el
CIADI sequn sea el caso.

by En aguellos cases en que el conflicto det COMNCESIONARIO fuera

d}

simultaneamente con el CONCEDENTE y con SEDAPAL, siendo que la materia
en litigio implique tanto al Contrate de Concesidn como al Contrato de Prestacion
de Bervicios, deberi existir un solo procedimiento arbitral v para efectos del
nombramients de arbitros, tante el CONCEDENTE comg SEDAPAL sean
considerados una sola parte, siendo de aplicacion las reglas previstas en ¢! Literal
a) precedente.

Sin perjuicio de lo indicado en el parrafo precedente, SEDAPAL podra solicitar su
participacién en el procedimisnto o ser convocado a participar en él, a padido de
cualquiera de las Partes o por el propio Tribunal Arbitral. En cualquiera de los
casos, comespondera al Tribunal Arbitral aprobar la participacion de SEDAPAL,
asi como delimitar sus deberes y derechos en st procedimienty arbitral.

Los arhitros podran aplicar los pringipios generales del derechs, en fa resolucion
de |a controversia sometida a arbitraje.

g) Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral serd definitivo e

inapelable. En este santido, las Partes deben considerarly como sentencia de
ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada., En consecuencia, las Partes
renuncian a los recursos de reconsideracién, apelacion, anulacion, casacién o
cualquier otro medio impugnatoric contra el iaudo arbitral declarando que aste
serd obligatorio, de definitive cumplimiento y de sjecucion inmediata, salvo en las
causales taxativamente previstas en |os Articulos 62 y 83 dsl Decreto Legislativo
N® 1071 ¢ en los articulos 51 y 52 del Convenic CIADI, segin sea aplicable.

Durante el desarrolle del arbitraje las Partes continuaran con la ejecucion de sus
obligacicnes contractuales, en |a medida en que sea posible, inclusive can
aquellas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de tas obligaciones garantizadas con la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrate de Concesidn, si fugra aplicable. quedara en suspenso
el plazo respectivo y tal garantia no podra ser gjecutada por el motive que suscito
gl arbitraje y deberd ser mantenida vigente durante el procedimiento artitral.

g} Todos los gastos que imogue la resolucion de una Contraversia Técnica, o No

Técnica, excepto log honorarios de los arbitros que participen en |a resolucidn de
una controversia, seran cubiertos por la Parte vencida. |lgual regla se aplica en
caso la parte demandada o reconvenida se allane o reconozea la pretension del
demandante o del reconviniente. También asumira los gastos el demandants o el
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reconviniente que desista de la pretensién. En case el procedimiento finalice sin
un pronunciamiente sobre el fondo de fas pretensiones por causa de transaccion
o conciliacion, los referidos gastos serdn cubiertos en paries iguales por el
demandante y el demandado. Asimisma, en Caso el taudo favoreciera
parcialmente a las posicionss de las partes, el Tribunal Arbitral decidira la
distribucion de 1os referidos gastos.

Se excluyen de lo dispuesto en este Capitulo los costos y gastos tales como
honorarios de asesores, costos internos U otros que resulten imputables a una
Parte de manera individual.

Los honararios de los arbitros, seran pagados por las partes en igual proporcion.

CAPITULD XVil: MODIFICACIONES AL CONTRATO

17.1

Toda solicitud de enmienda, adicidn o modificacidn del presente Contrato por
cualquiera de las Partes debera ser presentada a la otra Parte. con copia 2 |a
SUNASS, con el debide sustento téenico y econdmico-financiero y con fa
canformidad de los Acreedores Permitidos segun lo establezcan los actos y
contratos de Endeudamiento (Garantizado Permilido, en ¢! caso de ser aplicable. El
CONCEDENTE resolveréd la solicitud contando con la opinidn favorable de
SEDAPAL. Asimisma, debera requarirse la opinién previa de la SUNASS y la opinidn
favorable del Ministerio de Economia y Finanzas. Las entidades a las que se hace
referencia en |a presente Clausula deberdn emitir opiniones conforme a lo sefalado
en el Reglamenta del Decreto Legislativo N® 1012, sus modificatorias o norma gue |a
sustituya. El acuerdo de modificacion sera obligatorio para las Partes solamente si
consta por escrito v es firmado por 108 representantes debidamente autorizados de
las Partes.

En consideracidn a lo dispuesto en el parrafo precedente, tas Partes expresamente
convienen que el CONCEDENTE podréd modificar el presente Contrato, previc
acuerdo con el CONCESIONARIO. La SUNASS emitird opinidn respecto al acuerdo
al que hayan arribado las Partes.

De conformidad cor el Aficulo 30° del Reglamento del TUO de Concesiones, el
CONCEDENTE podré modificar el presente Contrato, previo acuerdo con &
CONCESIONARIO, por causa debidamente fundamentada y cuando ello resulte
necasario al intarés pablico, respatando en lo posible su naturaleza, |as condiciongs
econémicas y técnicas contractualimente convenidas y el equilibro econdmico —
financiero de |las prestacionss a cargo de ias Partes.

En cansideracidn a lo dispuesto en el parrafo precedents. las Partes expresamente
convienan que el CONCEDENTE podra madificar el presente Contrato, sin afectar al
equilibrio econdmico financiero, previo acuerds con €l CONCESIONARIOQ, con la
opinién previa de SEDAPAL, siempre gue ello sea necesaro y esté debidamente
sustentado, para:

i) Viabilizar el otorgamiento de garantias gue se otorgue a los Acreedores
Permitidas, de acuerdo a la previsto en el Capitulo X de este Cantrato, o

iy Adecusr el Contrato a cambios tecnoldgicos o nuevas circunstancias que se
produzcan durante la vigencia de la Concesion o sus prorrogas y que las Partes
ho puedan razonablemente conocer o prever en ia Fecha de Cierre; o,

i) Restablacer el equilibtic economico - financiero, de acuerdo con lo prevista en
las Clausulas 9.25 2 9.36.

Pag. 110 de 227



17.3

17.4

Correspondera al CONCESIONARIO remitir una notificacion escrita a los Acreedores
Permitidos, a fin de informar a los mismos respecto de la suscripcién de alguna
modificacion al Contrato, en la medida en que esta afecte o pueda afectar la posicion
de |los Acreedores Permitidos en relacion al Contrato.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Capltulo, es de aplicacién al presente
Contratg, lo establecido en el Artlculo @° del Decreto Supremo N® 144-2008-EF que
modifica el Decreto Supremo N° 146-2008-EF -Reglamento del Decreto Legislativo
N7 1012 que aprueba la Ley Marco de Asociaciones Publico - Frivadas para fa
generacién de empleo productivo y dicta normas para la agilizacion de |08 procesos
de promocion de |a inversién privada, o la norma que lo sustituya. En dicho articulo
se establece que durante los primeros tres (3) afios contados desde la fecha de
suscripcién del Contrato, los sectores competentes no podran suscribir adendas,
salvo que se trate de: a) la correccion de errores materiales, b) de requerimientos
sustentados de los acreedores permitidos vinculados a la etapa de cierre financiero
del contrato; o ¢) de precisar aspectos operatives para la mejor ejecucion del
contrato, o se sustentara la necesidad de adelantar el programa de inversiones y
dicha modificacien no implicase un cambio del contrato, de autosostenible a
cofinanciado, ni se aumentasen los pagos a cargo del Estade previstos en el
contrato,

EVENTOS DE FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

181

Para fines de este Contrato, existird una situacién de Caso Fortuito o Fuerza Mayor
siempre que se produzca un evento, condicion o cirgunstancia no imputable a las
Partes, de naturaleza extracrdinaria, imprevisible e irresistible, gue impida a alguna
de ellas cumplir con las obligaciones a su cargo © cause su cumplimiento parcial,
tardio o defectuoso. El suceso debera estar fuera del control razonable de la Parte
que invogue la causal, la cual, & pesar de todos los esfuerzos razonables para
prevenirlos o mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure |a situacién de
incumplimiento.

La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito incluyen, pero no se limitan a lo siguiente:

{i} Cualguier acto de guerra extemna, interna o civil {declarada o no declarada),
invasion, conflictc armade, bloqueo, revoiucion, motin,  insurreccion,
gonmacion civil 0 actos de terrorismo y cualquier aprobacion, ocURaECIon o
sitio de cualguier parte sustancial del Area de la Concesién, que impida el
cumplimiento del Gontrato de Concesion o del Contrato de Prestacion de
Servicios, como consecuencia de lo anteriar.

{0 Cualguier parc o huelga de trabajadores que no mantengan una relacion
taboral con &l CONCESIONARIO, que afecte directamente al mismo por
causas mas alla de su control razonable ¢ gus sean imprevisibles.

{1} Cualguier desgubrimiento de restos arqueoclégicos gque sea de una magnitud
tal que impida al CONCESIONARIO cumplir con las obligaciones a su cargo.

{iv) Cualquier terremoto, maremoto, inundacion, incendio, explosion, © cualquier

fendmeno meteoroldgico, siempre que afecte de manera dirgcta total ©
parcialmente los Bienes de ta Concesién y/o la Obra o sus elementos.
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18.2

18.5

{w) Cualquier epidemia, contaminacidn, plaga o cuslgquier evento similar gue
arigine |a falta total o disminucién sustancial del agua de mar que ingreésa a fa
Planta Desaladcora, en la medida que diche evento impida o limite el
cumplimiento de las prestaciones a cargo del CONCESIONARIO.

{vi)  La eventual destruccion de las Obras o de sus elementos, de forma total, o
de parte sustancial de ta misma, o dafios a los bienes que produzcan sU
destruccion total y su imposibilidad de recuperacién, © que produzcan fa
reduccion  sustancial del Servicio, por causas no  imputables  al
CONCESIONARIO.

£l CONCESIONARIO no podra invocar la aprobacidn o efectos da lLeyes y
Disposiciones Aplicables en el Pera coma un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito en relacién con el cumplimento de las obligaciones del Prestador
establecidas en el presente Contrato, salve que [as mencionadas Leyes vy
Disposicionas Aplicables impidieran al Prestador continuar con &l cumplimiento de
las abligaciones a suU cargo.

La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito no liberard a las Partes del cumplimiento de
obligaciones que no sean suspendidas por dichos eventos.

La Parte que se vea afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera
infarmar a la otra Parte sobre:

iy Los hechos que constituyen dicho events de Fuerza Mayor o Caso Fortuito,
deniro de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber acurrido o haberse
gnierado, segun sea el ¢aso, y

in E! periode estimado de restriccién total o parcial de sus actividades y €] grado de
impacto previsto. Adicionalmente, debera mantener a la otra Parte informada del
desarrollo de dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacion del
cumplimients de sus obligaciones en el menor tiempo posible despues de la
ocurrencia de dichos eventos.

En caso de resolucian del presente Contrate por un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fartuito. la liquidacidn del Contrato se regira por 15 reglas del Capitulo XV

Para que una situacién de Fuerza Mayor o Caso Fortuito sea considerada causal de
resolucion sera necasarin ohsarvar lo dispuasto en la Clausula 15.1.7 del Contrato

/&% CAPITULO XIX: PENALIDADES

g f"%:@%
5*’ mgrl;] ¥
e

182

En caso de incumplimienta dal CONCESIONARIC de cuzlquiera de las obligaciones
indicadas en el Caontrato, el CONCEDENTE notificard a éste el incumplimignts
detectado y los mecanismes de subsanaciones correspondientes yio, de ser el case,
la aplicacidén de las penalidades contenidas en el Anexo 13 del Contrato. El
COMGESIONARIO no estara exento de respansabilidad adn en los casos en que (08
incumplimientos sean congecusencia de contratos que celebre con sub contratistas.

En caso de haberse notificado [os mecanismos de subsanacion correspondientes, y

el CONCESIONARIO no subsaneg el incumplimiento detectads por &l CONCEDENTE
dentro de los treinta {30) Dias Calendario de recibida ta notificacion, y na habiendo el
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19.3

15.4

CONCESIONARIC solicitade ampliacién de plazo, resultardn de splicacion las
penalidades devengadas desde [a fecha en que se produjo sl incumplimiento hasta
que se subsane el mismo, de acuerdo al cuadre de penalidades indicado en el
Anexo 13 del Contrate. Ellg, sin perjuicio del derecha del CONCEDENTE de ejecutar
la Garantiz de Figl Cumplimiento del Cantrato de Concesion.

En caso los referidos incumplimientos generen, en forma acumulada, el pago de
penalidades par Ocho Mil Ochocientas Unidades Impositivas Tributarias (8 300 UIT),
el CONCEDENTE podra resolver &l Contrate de Concesion.

En casc el CONGCEDENTE decida resolver el Contrate de Concesion, el
CONCESIONARIO debera abonar &l monte comespondiente a las penalidades que
le resulten aplicables a la fecha; sin perjuicio de lo cual el CONCEDENTE procedera
a gjecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento de! Contrato de Concesidn, de acuerda
al procedimiento referido en el Capitule XV del Contrato.

En caso el CONCEDENTE decida continuar con la Concesién, el COMCESIONARIC
entregara una carta fianza adicional por un monto equivalente a Ocho Mil
Ochogientas Unidades Impositivas Tributarias (8 800 UIT) vigentes, la misma que
deberd mantenerse vigente hasta dos (2} afios posteriores al terming de la vigencia
del Contrato de Concesion. Luego de la entrega de la referida carta fianza, al
CONCESIONARIC tendra como nuevo plazo, seis (8) meses para levantar las
referidas observaciones de acuerdo con las especificaciones establecidas en el
Contrato.

Si dentro de este plazo, el CONCESIONARIO no ha cumplide con subsanar |as
observaciones, © este haya alcanzade, en forma acumufada, Cuatro  Mil
Cuatrogientas Unidades Impositivas Tributarias {4 400 UIT) en nuevas penalidades,
lo que acurra primero, el CONCEDENTE resolvera el Contrato de Concesién de
mangara irmevocable y procedera a gjecutar las garantias que tuviess en su poder. El
nuevo plazo para la subsanacion de las observaciones, no exime al
CONCESIONARIO de |a obligacion de pagar las penzalidades que estuvieran
pendientes.

Ei COMCESIONARIO abonara el monte de las penalidades a favor del
CONCEDENTE en la cuenta que éste le indique. ¥ en & plazo de diez (10) Dias
contados a partir de la notificacién que el CONCESIONARIOC reciba del
CONCEDENTE.

Los plazos previstos para la aplicacion y el pago de las penslidades seran
suspendidos en caso se opte por recurrir a la via de solucidn de controversias
prevista en el Capltula XVI del presente Contrato, remniciandose el computo de
dichos ptazos en caso €l Laudo Arbitral confirme su imposicidn,

En caso el CONCESIONARIC se encuentre en desacuerdo con la imposicion de la
penalidad por parte del CONCEDENTE, aquel podra recurrir al mecanismg de
solucion de controversias pravisto en el Capltulo XVI del presente Contrato.

En caso que el CONCESIONARIO incumpla con pagar |as penalidades dentro del
plazo mencionado, e CONCEDENTE podra ejecutar la Garantia de Figl
Cumplimiento del Contratc de Concesion hasta el monto al que ascienda la
penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO restituir la misma, de acuerdo a
I dispuesto en el Capliulo X del presente Contrate.
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No obstante, la referida Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion na
sera ejecutada si cualquiera de las Partes recure a los mecanismos de solucian de
contraversias, conforme a 1o previsto en el Literal dj de la Clausula 18.13 del
presente Contrato.

19.8 El pago de las penalidades aplicables no podra ser considerade como una
afectacién al flujo financiero de la Concesion y tampoGo se podra invocar por elo la
ruptura del equilibrio econdmico-financiero.

19.9 En caso que ds un solo incumplimiento del CONCESIONARIO se derive la
aplicacion de mas de una penalidad prevista en el Contrato de Concesion,
(nicamente sera aplicable aguella que resulte mas onerosa &n t&rminos econdmicos

En caso de incumplimiento del CONCESIONARIO, de dos (2} o mas obligaciones a
su cargo, siendo un incumplimiento consecuencia del anterior, unicamente sera
aplicable la penalidad que resulte mas onerosa en terminos economicos.

£n el supuesto que se verifique que un incumplimiente contractual estd contemplado
como infraccién sancionable por alguna Autoridad Gubernamental Competente
involucrada en el Proyecto, (nicaments se aplicard la sancién administrativa
correspondiente, no siendo de aplicacidn al CONCESIONARIO las penalidades
previsias en el presente Contrato. En cuyo caso, gl procedimiento sancionador se

;’} %\ regulara por la legislacion administrativa vigente.
4 i
s

o’ CAPITULO XX; DOMICILIOS
i FIJACION

Salvo pacto expresoc an sentido contrario que conste en el Contrato, todas las
notificaciones.  citaciones. peticiones, demandas y otras  Comunicaciones
relacionadas con e Contrate, deberan realizarse por escrito y $& consideraran
validamente realizadas cuando cuenten con el respectivo cargo de recepcion o
cuando sean enviadas por coufier o por fax, una vez verificada su recepcion, a las
siguientes direcciones:

Si va dirigida al CONCEDENTE:

Mombre: Ministerio de Vivienda Construccion y Saneamiento
Direccién: Av. Paseo ds la Republica 3361 Piso 3, Lima 27. Lima - Perd
Atencian: Ministro de Vivienda, Construccidn y Saneamiento
Si va dirigida al CONCESIONARIO:
Nombre;
Dirgccion:
Atencidn;
Si va dirigida a SEDAPAL:
Nombre: Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima
Direccién: Autopista Ramiro Prialé N° 210 - Lima 10

I Atencién: Gerente Genaral

. CAMEIOS DE DOMICILIO

202 Todo cambio de domicilio debera ser comunicado por escrito a la otra Parte del
Contrato y SEDAPAL con un plazo de anticipacion de quince (15) Dias Calendaria.

Bég. 114 de 227




Cualquier nuevo domigilio debera encentrarse dentro de Lima o Callao v ser fijado
cumpliendo {os requisitos del Capitulo precedente.

En fe de lo cual, €l presente Contrato es debidamente suscrito en cuatro (4)
ejemplares de identico tenor, en la ciudad de Lima a los dias dei
mes de de 2013.

EL CONCEDENTE EL CONCESIONARIO

SEDAPAL
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ANEXO 1: CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

Corste por &l presente documento el Contrato de Prestacién de Servicios gue celebran
_a quien en adelante se le denominara el "Prestador’
con  domicilio  en . debidamente
representado por el Sefor {a) _ identificade  can
_ debidamente facultado y de |a otra parte la empresa Servicio
de Agua Potable y Alcantarillado de Lima S.A. (SEDAPAL), con domicilio en Av. Ramiro
Prialé No. 210, El Agusting - Lima, debidamente representada por can
D M. N° , debidamente facuitada al efecto por poder inscrito en la Partida
Registral N° . asiento " del Registro de Personas Juridicas de
la Oficia Registral de Lima y Callao ¥ autorizacian otorgada mediante Sesién de Directorio
de fecha - conforme a los términes y condiciones siguientes:

PRIMERA: DEFINICIONES

En &l presenie Contrato los términos gue se encuentran en maydsculas tendran el
significado establecido en la seccion Definiciones del Capitulo | del Contrato de
Concesion, suscrito el entre el Estado de la Repuiblica del Pery representado
por el Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento. ¥ la empresa
con la intervencion de la empresa Servicio de Agua Potable y
Alcantanllado de Lima -~ SEDAPALdel cual el presente Contrato constituye el Anexo
1, salvo en lo referido &

“Contrate’, que significara el presente Contrato de Prestacién de Servicios.

"Contraprestacion’, que significara el pago mensual, que coma parte del
aprovechamiento econdmico en su calidad de COMNCESIONARIQ, debera ser
efectuado por SEDAPAL al Prestador de conformidad con la Clausula Sexta del
presente Contrato.

“Parte”, que significara Prestador o SEDAPAL sagun corresponda.

"Partes’, que signifisara Prestador y SEDAPAL.

"Remuneracion par Mantenimianto y Oparacitn {(RPMO])", que sera el resuliado de
los montos propuesto por el Prestador en su Propuesta Econémica Durante 1a
Escala de Produccién | corresponde a la suma RPMOas_gp) €ON RPMOap gm, durante
la Escala de Produccion il corresponde a la suma RPMOsr epi con RPMO:p gpi

“Remuneracion por Mantenimiento y Operacion sin el costo de energla eléctrica
(RPMOse)™. que sera &l resultado de los montes propuesto por el Prestador en su
Propuesta Econdémica. Durante la Escala de Produccion | corresponde a la suma
RPMOur er con RPMO.p enr, durante la Escala de Produccion If corresponde a la
sLMA RPMDAR_EF“ N RPMD,&,n_Epu

“Bremuneracitn por Mantenimiento y Operacibn de 1a produccion de agua potable
durante la Escala de Produccion | (RPMOap gpi)’, QuUE SEra el resultado del monto
propuesta por el Prestador en su Propuesta Econdmica.
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1.9.

“Remuneracion por Mantenimiento y Operacién de la produccion de agua potable
durante la Escala de Produccion Il {(RPMQap_epn)”.

"Remuneracicn por Mantenimignto y Operacion del componente de aguas residuales
durante la Escala de Produccion | {(RPMCeg ep)”. que sera el resultade del monto
propuesto por &l Prestador en su Propuesta Econdmica.

"Remuneracién por Manterimiento y Operacion del componente de aguas residuales
durante 1a Escala de Produccion || (RPMOar_gei)"

"Consumo Maximo Especifico de Energia por Agua Potable', gue es la cantidad de
kilowatios — hora (Kw.h) que se exigird come maximo reconccimiento por cada m3
de agua potable entregada a SEDAPAL en los Puntos de Entrega.

*“Consumo Maximo Especifico de Energia por Tratamiento de Aguas Residuales”,
que es la cantidad de kilowatips — hora {Kw.h) que se exigird como maximo
reconecimiento por cada m3 de agua residual tratada.

SEGUNDA: OBJETO, VIGENCIA Y PRORROGA

Por el presente Contrato, el Prestador se obliga a gjecutar g1 Servicio en favor de
SEDAPAL conforme al Anexo 1.2 de este Contrato.

El presente Contrate tendra el mismo periode de vigencia que la Concesién, adan si
ésta caduca anticipadamente, por cualquier causal, ¢ es proragada de conformidad
con o previste en el Contrato de Concesidn.

El Prestador reconoce lo sefalado en el parrafo anterior y deglara que el plaze de
este Contrate se encuentra ligade intrinsecamente al plazo del Contrato de
Concesion 1o cual ha sido condicion esencial para participar en e Concurso de
Proyectos Integrales para la entrega en Concesién de PROVISUR,

En casa que la Concesién sea prorregada conforme a la Clausula 4 2. del Contrato
de Concasion, las Partes deberan fijar el pago de la Contraprestacion, considerando
las condiciones existentes en el momento gn que esto ccurra.

En tanto las Partes no fijgn el pago a que se refiere el parrafo antericr, seguiran
vigentes las condiciones originalmente previstas en el presente Contrato de
Prestacion de Servicios.

Sin perjuicio de la vigencia del presente Contrato desde la Fecha de Cierre, la
obligacién de prestacion del Servicio solo sera exigible al Prestador desde la fecha
de Inicio de la Qperacign, conforme a la Clausula 8.7 del Contrato de Congesion.

TERCERA: DECLARACIONES DE LAS PARTES

SEDAPAL garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes
declaraciones;

a) Que el Estado de la Republica del Perd, representade por el Ministerio de
Vivienda, Construccidn y Sansamiento, ha celebrade el Contrato de
Concesion con el Prestador, del cual el presente Contrate de Prestacion de
Servicios es parte Integrante.
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by Que las Clausulas 9.1de! Contrato de Concesién establecen que el
CONCESIONARIO (el Prestador) tendrd derecho a recibir y SEDAPAL
tendra la obligacién de pagar la Remuneracién Anual por el Servicia (RAS),
en los términos v condiciones establecidos en su Propuesta Econdmica, en
el Cantrato de Concesian y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

c) Que para la implementacion de o8 términos del Contrato de Concesion se
requiere de la suscripcién del presente Contrato de Prestacién de Servicios

d) Que se encuentra autorizado para suscribir el Contrato de Prestacién de
Servicios ¥ no tiene impadimentso para contratar.

e) Que cuenta con facuitades suficientes para realizar todos los actos que este
Contrato de Prestacidn de Servicios preve.

fy Que no cuenta con impedimento legal o contractual para llevar 2 cabo todas
las obligaciones a su cargo contenidas en el Contrato de Prestacion de
Servicios.

g) Que lavalidez y alcances de las estipulaciones en el Gontrato de Prestacion
de Servicios han sido formulados sobre la base de las Leyes y Disposiciones
Aplicables,

El Prestador garantiza, en la Fecha de Cierme, la veracidad de las siguientes
declaraciones:

a) Cue es una persona juridica dehidamente constituida de acuerdo con las
Leyes del Estado de la Republica del Perd.

b} Que esta debidamente autorizado y en capacidad de asumir [as abligaciones
que le correspondan como consecuencia de la ceiebracion del Contrato de
Prestacion de Servicios, habiendo cumplido con todos Ios requisitos
necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos en €l
contemplados.

CUARTA: CONTRAPRESTACION

En contraprestacion por el Servicio, SEDAFPAL pagara al Prestador la RPMO, que
remunera los costos de operar y mantener la Infragstructura Sanitaria a Cargo del
COMCESIONARIO, conforme al procedimiento de liguidacidn establecido en la
Clausula Quinta del presente Contrato.

El pago a que se refiere el parrafo anterior se desembolsara por medio del
Fideicomiso de Recaudacién, a través de la subcuenta RPMO de la Cuenta
Recaudadora, segun se indica en la Seccién |l del Anexo 16 del Contrato de
concesion.

QUINTA: LIQUIDACION, PARA EL PAGO DE LA RPNO

PAGO DE LA RPMO SIN EL COSTO DE LA ENERGIA ELECTRICA (RPMOg:)

La liquidacién de la RPMOx: se realizara de acuerdo a los siguientes procedimientos
de calcule:

Por la entreca de agua potable en la Escala_de Produccién |
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RPMO 4y o
12

RP JM{E' At

REMOD . 0 =Y flio gy o % Tﬂtﬂ.ﬂﬂﬂ' s

+%variable ;, % A

Donde:

RPMO g ap eer  RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua potable
entregada en la Escala de Produccion |,

RPMO sp epic RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua potable entregada
en la Escala de Produceidn |

%fljﬂ a0_EPY GDmpDnEﬂtE ﬁ_IO de la RPMO AD_EPI-

Yvariable xn gpir Compenente variable de la RPMO ap_gm eguivalente a (100%-%fijo
aAD_EF )

Var: Es el volumen acumulado, en metros cubicos (m”), de agua potable
entregada en el mes correspondients, medido por el Prestador
conforme al Anexo 1.1 del presente Contrato.

Por la entrega de agua potable en |a Escala de Produccion |1

N M’;‘UG e ] . RP ﬂl’f U oD EEN
HP'MU!'_.-1.'J_.'.'.-fJ.- =% At an g X 12 - + %o var E‘-'I'E:""I‘E".-1IJI_:’:T.".f-' * l2'614,4ﬂﬂ:_ *

Al

Dande:

RPMO p s er RPMO mensual & ser pagada al Prestador por agua potable en |a
Escala de Produccion Il

RPMO 4p erir RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua potable en la
Escala de Produccién l.

%o an_ep Componente fijo de la RPMO ap_epil

%variable ap_epy: Componente variable de la RPMO xp_egry equivalente a {100%-%fijo
AD_EFN)

Ve Es el volumen acumulade, en metros clbicos (m®), de agua potable

entregada en el mes correspondients, medido por el Prestador
corforme al Anexo 1.1 del presente Contrato.

For el tratamiento de aguas residuales de la Escala de Produccion |

RPMO, o ope = RPMOp 1y 4+ RPMO o 1w
. Donde:

e B
24
« REMO oy # "800 40 oy a‘i| _.[ ~— 5 BPMD g gy * (100% - % fifo co_er_a 2 VT"]

HEMO 0 oo = —_
Ab B A 159 = 756 864

159 %12
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P8 = 13
R EYTIRT

Donde;

RPMO P_AR_EPE
RPMO AR_EP _."'--'

RPMO AR_EPI_B:

%fijo an_gPis:
%fijo an_ep B

UTAI-

"u"TBZ

s HPART Ly w0 oy s |

T 133

! i m ©RIPRALE gy % {I GO it e e )% |'"-'-"-‘|

RPMO mensual & ser pagada al Prestador por agua resigual
tratada en la Escala de Produccion |

RPMO anual a ser pagada at Prestador por agua residual tratada
en el Componente A en la Escala de Produceidn |

RPMO anual 2 ser pagada al Prestader por agua residual tratada
en el Componente B an la Escala de Produccion |, aplicable a partir
dal Inicio de Operacidn dat Componente B.

Componerie fijo de 1a RPMO s gp correspondients a la operacidn
del Componente A.

Componente fijo de la RPMOQ g correspondiente a la opgracion
del Componente B.

Es el volumen acumulado, en metros cubicos (m™), del agua
residual tratada en las PTAR del componente A en el mes
correspondiente, medido par el Prestador conforme al Anexa 1.1
del presente Contrato

Es el volumen acumulado, en metros clbicos (m®), del agua
residual tratada en fas PTAR del componente B en el mes
carrespondiente, medido por el Prestador conferme al Anexc 1.1
del presente Contrato.

Tratamiento de aguas residuales de la Escala de Produccion .

Donde;

RPMO p_sp_epir

RPMO AR_EPII-

%fijo an_eri
stvariable AR_EPU

VT:

RPMO, gy gy = %0 SHO e o %

fidd ;'.'r'fU A% wl)
6'433,344

-

RPMO

AR _EM

12

+ % var inhle dit_ i ®

RFMO mensual a ser pagada al Prestador por agua residual
tratada en la Escala de Produccin |l

RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua residual tratada
en la Escala de Produccgidn Il

Componente fijo de la RPMO a5 gpi
Componente variable de la RPMO ag_emi equivalente a 1%fij0 4 _ep
Es el volumen acumulado, en metros cubicos (m'). del agua

residual tratada en las PTAR en el mes correspondiente, medido
por el Prestador conforme al Anexo 1.1 del presente Contrato.
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L a liguidacion se realizard sobre la base de los volimenes mensuales registrados en
los medidores instalados en los Puntos de Entrega y en los Puntos de Recepcion
para agua potable y aguas residuales respectivaments, Determinados como la
diferencia entre fa lectura registrada en el dia del mes comespendiente y la
registrada el mismo dla del mes anterior.

Wnes = Lact Lant
Donde.

Vumes  Es el volumen acumulade en metros clbicos (m®) del mes correspondiente,
entregados en sl Punto de Recepcion o recibidos en el Punto do Recepegidn,
estimada por &l Prestador.

Lacr: lectura registrada en el respective medidor en el dia del mes
correspondients.

Lane:  lectura registrada en el respectivo medidor en el dia del mes anterior.

En casc el Prestader remplace un medidor conforme al Anexo 1.1 del presente
Contrato, el calculo del volumen registrado dsl mes correspondiente, seré como
sigue:

Vives = Vemot Vemu
DPonde:

Vimes: ES el volumen acumulade en metros cubicos (m®) del mes correspondiente,
entregados en e! Punto do Entrega o recibidos en sl Punte de Recepcian,
estimado por el Prestador.

Veup. Volumen acumulade en metros cibicos (m®), entregados por la Planta
Desaladora o recikides por fas PTAR, registrado en el medider remplazado
por el Prestador contade desde |a lectura del mes anterior hasta el momento
en que se retird: el medidor.

Vemy:  Volumen acumulado en metros cubicos (m®), entregados por la Planta
Desaladora o recibides por las PTAR, registrado en el medidor nueve por el
Prestader contado desde el momento en gue instalo el nueve medider hasta
la lectura del mes correspondiente.

Cuando come resultado de a contrastacién, a la que se refiere el numeral 2.5 del
Anexo 1.1, se determine que el medidor tiene error de sobre registro mayor al 2%
en agua potable y mayor al 5% en agua residual, la liquidacién se realizara
descortando un reajuste de los volimenes registrados entre la fecha de la dlitima
contrastacion gue verificé el correcto funcionamiento del medidor y la fecha de
contrastacién que determing el error de medicidn, de acuerdo a la siguiente férmula;
VRrea = Vmes— VregX E X 0.5
Donde;

Vres.  E3 €l volumen regjustado def mes correspondiente.
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Vs ES el volumen acumulado en metros cibicas (m®) de! mes correspondiente.
entregados en el Punto de Entrega o recibidos en el Punto de Recepcidn,
estimado por el Prestador

Vaes: Volumen acumulado en metros cubicas (m®), registrades por el medidor en el
periodo comprendido entre la ltima contrastacién que verifico el correcto
funcionamiento del medidor y la contrastacion que determind el emar de
medicidn

E: Error de medician. Calculado como el cociente entre el volumen sobre
registrado entre gl volumen real determinado en la contrastacion.

Las componentes de parcentaje fijo (%fijo) del procedimiento de calculo de la
liquidacion de la RPMOge son loe fijados por el Prestador en su Propuesta
Econdmica:

v %fijo ap_gm eQUivalente a por cienta {____ %)
s 9%fij0 an_ern €Quivalente & por ciento {___%)
» 950 ap_gri_a SQUiValente a por ciento (%)
o %fijo sr_pm e Equivalente a por cignto %)
s %fij0 an_ern equivalente 2 por ciento {__ %)

PAGO DE_LA ENERGIA ELECTRICA

El ecoato de la energia eléctrica efectivamente gonsumida y reconocida por
SEDAPAL. no estard sujeto a los ajustes previstos en la clausula 6.7 del presente
Contrato.

El pago de la RPMO por la energia electrica consumida en la produccidn y entrega
de agua potable a SEDAFPAL asi como en el tratamiento de las aguas residuales
serd reconocide considerando el consumo de energla en kilowatios — hora (Kw.h) ¥
las potencias de generacion y distribucion.

Ei costo de la “potencia de generacion presente” y de la “notencia de distribucion
presents” se valorizan en los montos facturados por el proveedor de energia
eléctrica, en tamto que &l consumo de la energia eldctrica se valoriza segun &l
siguiente detalle:

Para agua potable;
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Oonde;

RPMOgnegia a0: Remuneracion mansual por la energia consumida en la produccion

VAF:

CEF_ADZ

CEp_ s

PE ap_rue:

FE af_HP:

VMAX o Hne

del agua potable entregada a SEDAPAL en el mes al que
corresponde el pago de RPMO.

Volumen acumufade mensual de agua potable entregada a
SEDAPAL producide utilizando el suministro pablico de energia.

Consumo especifico de energia sefialadc en la Propuasta
Econdmica por metro cubico de agua entregada a SEDAPAL,
expresado en Kw.h/im3

Consumo especifico de energlia por m3 de agua potable entregada a
SEDAPAL en el mes al que corresponde gl pago de RPMOQ,
exprésade en Kw.h/m3. Se calcula como el cociente de la cantidad
total de Kw.h, en hora punta entre la cantidad total en hara no punta,
utilizados en la produccién del agua entregada a SEDAPAL en el
mes al gue corresponde el pago de la RFMO,

Precic por Kwh al gue se valoriza la energla consumida vy
reconocida en hora no punta. Se calcula como el cociente de ia
sumatoria del cargo tarifario por energia consumida energia durante
las horas no punta, entre la cantidad de Kwh facturados por el
consumo en horas no punta. En tentc se mantenga vigente, en este
rubrg sa incluye el cargo establecido por electrificacion rural {Ley N°
28749),

Precio por Kw.h al que se valoriza la energia consumida y
reconocida en hora punta. Se calcula como el cociente del cargo
tarifaric por consuma de energia durante las horas punta, gntre la
cantidad de Kw.h faclurados a la tarifa correspondiente al consumo
en haras punta.

Yolumen maximo de produccién al mes durante las horas con
energia a tarifa no punta, calculado de la siguiente manera:

Para la Escala de Producgion |

PMAK ., = (24%”’) « 21,600 x4 digs _ mes

Para la Escala de Produccion |l

_(24-#HP)

VMAX ., = x 34,560 x# digs _ mes

\

# HP: Numero de horas del dia en las que se aplica la
tarifa eléctrica en hora punta
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#dias_mes: Nimero de dias calendario que tiene el mes al que
corresponde el pago de RPMO.

Para_aguas residuales:

8i CEg 4z 5 CEp an:

RPMO

ap = PR nCEy g% Vir

Ercigua _

Si CEg 42 CEr_ar

RPMO

Donde:

7= PEARXCEP_AR %V 4a

Rwergio _ A

RPMOgqergia sz REMUNEracion mensual por ia gnergia consumida en el tratamiento

GEF_AHZ

CEr_sr:

PEAW

V,a,ptf

de lag aguas residuales en el mes al que corresponde el pago de
RPMC. Se calcutara ds |a siguiente manera:

Comsumo especifica de energia sefialado en la Propuesta
Econdmica por metro clbico de agua residual tratada, expresado en
Kw. him3

Consumo especifico de energia por m3 de agua residual tratada en
el mes al que corresponde el pago de RFMO. expresado en
Kw him3. Se calcula como el cociente de la cantidad total de Kw.h,
en hora punta entre la cantidad en hora no punta, utilizadtos en el
tratamiento de las aguas residuales en ¢! mes al que corresponde el
page de la RPMO.

Precio por Kwh al que se wvaloriza la energia consumida ¥
reconocida. Se calcula como el cociente de la sumatoria de los
cargos taritarios por energia, asociados al consumo de energia
durante las horas punta y no punta, entre la cantidad de Kwh
facturados a las tarifas correspondientes por suminisire eléctrico
vigente. En tanto se manienga vigente, en este rubro se inciuye &l
cargo estahlecido por electrificacion rural (Ley N 28749).

Es el volumen acumutado mensual en mefros cubicos de agua
residual tratada en las PTAR.

En todo caso el monto de la RPMO gor energia eléctrica no sera mayor ai monto
facturado por los conceptos "Consumo de Energia Hora Punta', "Consumo de
Energla Fuera de Punta’. "Potencia Generacion Presente en Punta®, 'Potencia
Distribucién Presente en Punta” v “Electrificacion Rural (Ley N° 28748)" o conceptos
que los sustituyan. De darse el caso, &l monto de ta carrespondiente RPMO por
energia eléctrica sera igual al monto fasturado por &l proveador de energia alécinca.
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El suministre de energia eléctrica serd contratado por el Concesionario, con
participacion de SEDAPAL, a una compafia surinistradora de energia, a traves de
un mecanismo de subasta o similar. El contrato de suministro de energia eléctrica
debera taner la conformidad de SEDAPAL antes de su suscripcion.

5i durante un corta del suministro de energia eléctrica por parte de |la compafia
suministradora, el Prestador produce agua potable con el grupe electrogeno,
SEDAPAL reconocerd el consumo especifico de energia eléctrica {en KW-h/m®)
establecido en ta Propuesta Econdmica a la tarifa en hora punta {en Nuevos
Soles/kW-h} por e volumen entregado (en m®) durante el tiempo que dure dicho
corte.

Para tal efecto, el Prestador debera registrar |as lecturas en todos los medideres de
agua potable, agua residual y energia eléctrica del grupo slectrdgeno en el instante
que se produce el corte de energia vy el instante gue se restituye el suministro de
energia. Asimismo, debera comunicar a SEDAPAL, por correo electrénice o fax, la
hora exacta de corte y restitucion de la energia eléctrica y las lecturas de los
medidores de agua y de consumo de energia eléctrica.

Para la realizacién de la liquidacion comespondiente a la RPMOg: y a la energla
eléctrica, el Prestador remitird una liguidacion mensual por concepte de servicio de
Operacién ¥ Mantenimiento a SEDAPAL, de acuerdo al procedimiento establecido
en la Clausula 5.1 del presente Contrata.

SEDAPAL tendra un plazo de hasta diez (10) Dias contados desde el Dia en que la
liquidacién mensual le sea entregadla por el Prestador, para comunicar por escrito al
Prestador 'a aprobacion u objecion de tal liquidacién.

La objecion a cualquier liquidacion debera ser comunicada mediante medic escrito
{fax o cormreo electronico) por SEDAPAL al Prestador dentro del plazo previsto en el
parrafo precedente, explicando lag causas de la cbjecion y acompanando el sustento
correspondiente. £ Prestador podrd aceptar la objecion o ratificar su liquidacion,
dentro de los cinco (5) Dias de recibida la abjecion.

De existir diferencia(s) entre las Partes respecto a la liguidacion, que no ha(n} side
resueltals) en los plazos establecidos, se procederd conforme a la Clausula Decime
Cuarta del presente Contrato, respecto de aguellos conceptos y montos gue sa
encuentran en discusidn y de determinarse que dicha liguidacion no fue correcta, &l
monta de dinero materia de la controversia se regularizara en la liguidacion y
correspondiente  factura inmediatamente posteriores a la solucion de  lais)
diferencials).

En caso la controversia sea resuelta a favor del Prestador, SEDAPAL debera pagar
un interés moraterio equivalents a una tasa efectiva anual igual al cupén del Bono
Soherano mas dos por ciento (2%}

Respecto de aguellos conceptos ¥y montos que ne se encuentren en discusion por
las Partes. se procedera de acuerdo a o previsto en |a Clausula 5.14 del presente
Contrato.

El Prestador. segun la respectiva liguidacion del page y que no es motiva de la
controversia, presentara a SEDAPAL una factura mensual en Nuevos Soles, dentro
de |os cinco (5) Dias siguientes a: (i) la recepeidn de ta aprobacidn de SEDAPAL ala
liquidacién; o (i} en caso de silencio de SEDARAL, el vencimiento del plazo de diez
{10} Dias para gue comunigue |a aprobacién, lo gue ocurra primero.
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8.2

SEDAPAL tendra diez (10) Dias para verificar la concordancia del page raquerido an
la factura con la liguidacion aprobada y proceder a su cancelacidn, a través del
Fideicomiso de Recaudacidn, segun &l procedimiento establecido en el Anexo 17 del
Contrato de Concesidn. Cualquier factura solo potra ser rechazada por SEDAPAL
en el caso que difiera de la liquidacion correspandiante.

SEXTA: AJUSTE DE LA CONTRAPRESTACION

Ef valor de la RPMOge se podra gjustar Unicamente por cualguiara de los siguiehtes
conceptos: i} ajuste por cambio tecnoldgico para el Componente C, i} ajuste por el
indice General de Precios al Por Mayor (IPM), vy i} ajuste por calificacion de los
residucs sdlidos peligrosos; de acuerdo a lo establecido en las cldusulas siguientes.

Ajuste por cambio tecnoldgico para el Componente

La actualizacion de los Expediantes Técnicos del Components C por concepto de
cambios techoldgicos. aprobados segun lo establecide en la Clausula 6.7 del
Contrato de Concesidn, dara origen a la evaluacion en el RPMOgp, de la variacion
por efecto del cambio tecnolégice de acuerdo con la siguiente expresion:

%AT = 1 - (OPEXJQPEX) x {IPM/IPM,)

Donde:

AT Variacién de Costos de Operacion y Mantenimienia
por efecto de cambic tecnaldgice en el Components
C. Valores negativos representan incremento de
OPEX y valores positivos representan reduccidn en
OPEX.

OPEX: Costos anuales totales de Operacion vy
Mantenimiento determinado en el Expedients Técnico
actualizade del Componente C gue incorpora 10s
cambios tecnolagicos.

OPEX;: Costos  anuales totales de  Operacidn ¥
Mantenimiento determinado en el Expediente Técnico
del Componente .

IPK, IPM a la facha al mes de aprobacion del Expedients
Teécnico del Componente C.

IPM,: IPM a la fecha al mes de aprobacion det Expediente
Técnico actualizada del Componente C que incotpora
los cambias tecnolbgicos.

Solamente cuando ia variacibn por cambio tecnologice (%AT} de acuerdo con la
expresion de la cldusula precedents sea mayor o igual a cera, el RPMO de la Escala
de Produccion I sera ajustado por Unica vez por concepto de cambio tecnoldgico
mediante &l siguiente factor:

Factar de ajuste = (1 - %AT x 0.5)

Ajuste por mejoras en el consumo especifico de energia eléctrica

El Prestador podra proponer mejoras que pemiitan una reduccign en el consumo
gspecifico de energia eléctrica; siempre que sefiale nuevos consumos especificos
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maximos de energia eléctrica inferiores a los establecidos en Ja Propuesta
Econémica para agua potable y agua residual tratada per Escala de Produccion e
inferiores a los consumos especificos reales promedio registrados en los doce {12)
meses anteriores de la ejecucion de las referidas mejoras.

El consumo especifico real promedic para agua potable serd calculado como el
cociente entre el consumo real de energia eléctrica en la produccion y entrega de
agua potable, acumulado en los doce {12} meses anteriores y el volumen en metros
cubicos de agua potable entregada a SEDAPAL durante dicho pericdo.

El consumo especifico real promedio para aguas residuales sera calculads como el
cotiente entre el consumo real de energia eléctrica en el tratamiento de las aguas
residuales, acumulado en los doce (12} meses anteriores y el volumen en metros
clbicos de agua residual tratada durante diche periedo.

Como contraprestacién por las mejoras efectuadas el Prestador tendra el derecho a
una bonificacién por concepto de ahorre de energia que sera calculado de acuerdo
can o siguisnte:

Fara agua potable:

Ber v = Pl ae * O CE 11y wevo _tam IRV 5 x 70%

Donde;

Bee_eo Bonificacién mensual por el consumo de energia eléctrica en la
praduccion de agua potable

PE ap_une: Precio por Kwh al que se valoriza la energla consumida y
reconocida en hora no punta. Se calculz como el cogiente de |2
sumatoria del cargo tarifario por energia consumida energia durante
las horas no punia, entre la cantidad de Kwh facturades por el
consumo en horas ne punta. En tanto se& mantenga vigente, en este
rubro se incluye el carge establecido por electrificacidn rural (Ley N*®
28749}

CEag_prom: Es el consumo especifico real de energia eléctrica promedio
calculado segun clausula 8.5

CEnp muevomar. ES €l consumo  especifico maximo de energia electrica que
reemplaza a los valores sefalados en la Propuesta Econdmica de la
Escala de Produccién respectiva,

War. Volumen acumulado mensual de agua potsble entrsgada a
SEDAPAL producido utilizando el suministro plblico de energia y la
enargia producida con e! grupe electrégeno.

Parg aguas residuales.

Bh’!—.'_A_-? =PE A8 x {CE A% _Prom - CE AR _ Nueve _ Mz }K V.-i.'x’ X ?ﬂ%

Conde:

Bee_ant Bonificagion mensual por el consumo de energia eléctrica en el
tratamiento de aguas rasiduales
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PE ar: Precic por Kw.h al que se wvaloriza |a ensrgia consumida vy
raeconocida. Se caloula coma el cogiente de |la sumatoria de les
cargos tarifarios por energia, asociados al consumg de energia
durante las haras punta ¥ no punta, entre 1a cantidad de Kwh
facturados a las tarifas correspondientes por suministro elactrico
vigente. En tanto se mantenga vigenta. an este rubro se incluye el
zargo establacido por electrificacidn rural (Ley N* 28749).

CEar prom Es el consumo especifico real de energia electrica promedio
calculado segqun clausula 6.5,

CEup_nuevomsx:  ES 6l consumo especifico maximo de anergia eléctrica que remplaza
a los valores sefialados en la Propuesta Ecandmica de |la Escala de
Produccidn respectiva.

Vg Es 2l volumen acumulade mensual en metros cubicos de agua
residual tratada en las PTAR.

El Prestador tendra derecho a la bonificacion definida n los numerales precedentes.
a partir de! siguiente mes de la aplicacién de las mejoras descritas en el numeral 8.4
hasta el ultima mes de vigencia del presente Contrato de Prestacion de Servicio.

Ajuste por el indice General de Precios al Por Mayor {IPM)

El valor de la RPMQze de la Escala de Produccién | y de la RPMOge de |a Escala de
Produccion |l de ser el caso, se ajustara cada vez que la variacién del indice General
de Precios al por Mayor {(IPM) que publica el Instituto Nacional de Estadistica e
Informatica {INEl) sea mayor o igual al tres por ciento (3%} acumulado desde el
momento y oportunidad que correspandio aplicar el ajuste anterior. Correspondera a
SEDAPAL asumir el pago por efecto del ajuste a la RPMOg, a favor del
CONCESIONARIO.

Para tales efectos, el CONCESIONARIO debera aplicar el siguiente cociente:

Factor de ajuste = IPMJIPMgage

Dande:

IPi; - IPM a la fecha en que el acumulado de la variacion
del indice sea igual o mayor al tres por cienta (3%).
desde el momento y oportunidad que correspondio
aplicar el ajuste anteriar.

Factor de ajuste :  E factor de ajuste debera expresarse con cinco (5)

decimales.

Se aplicara el ajuste arriba definido cuando IPM/IPMgaze >= 1.03

Para el caso del primer ajuste de la RPMOge de 1a Escals de Produccién | o de la
RPMOg: de la Escala de Produccidn I, la variagidn del [PM acumulado a que se
refiera el parrafo precedents, debera computarse desde el mes de presentacidn de
I2 Propuesta Econdmica hasta 2] mes de Inicio de |a Operacidn de cada una de las
Escalas de Produccidn. Para tales efectos, el CONCESIONARIO considerara lo
siguiente:
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IPMpsse © IPM al mes de Presentacién de la Propuesta
Economica

Para calcuiar los ajustes posteriores al primer gjuste, se tomara en consideracion |o
siguiente:

IPMgase o IPM; verificado en el mes qus ocurrié el ajuste
anterior.

El ajuste en ef valor de la RPMQsg debera ser aplicado en un plaze gue no exceda
de noventa (90} Pias Calendario posteriores al vencimiento del mes en fue se
acumulo |a vartacién del IPM prevista en la Clausula 9.21 del presente Contrato.

Aluste por callficacion de residucs sélidos peligrosos

En ¢! Periodo de Puesta en Marcha de la Planta Qesaladora y las PTAR, el
Prestador gestionard ante la Autoridad Gubernamental Competente, la calificacion
de los lodos gue se generen en (as diferantes unidades o proceses de tratamiento
comao residuos no peligrosos.

En caso se denegase fa peticidn a la que se hace referencia en clausula anterior, el
Prestador debera efectuar el manejo vy disposicién de dichos residuoes conforme a lo
establecido en la Ley General de Residuos Solidos y tas demas Layes v
Disposiciones Aplicables. En dicho supuesto, cormespondera al Prastador solicitar a
SEDAPAL un reajuste en la Contraprestacion, el cual guardara refacién en una
proporcion equivalente a la de aguellos residuos sdlidos que sean considerados
como peligroses. Dicho reajuste tendra por objeto reconocer los mayores coslos de
operacion y mantenimiento en que incurra el Prestador por concepto de las nuevas
obligaciones relacionadas con |a calificacién de residuos solidos peligroscs.

A tales efectos, el Prestador presentara 2 SEDAPAL una estructura de los MAayores
costos generados por la calificacién de los residuos sélidos peligrosos. SEDAPAL
dispondra de quince (15} Dias para evaluar la respectiva estructura de costos,
contados desde |a racepcidn de la misma.

De existir discrepancias entre SEDAPAL y el Prestador respecto de los costas, las
Partes podrén recurrir al mecanisme de solucidn de controversias pravisto en la
Clausula Décimo Cuarta del presents Contrato,

En caso gue en virtud del reajuste a gue se refieren los numerales precedentes, se
requiera un incremento tarifaric, correspondera a SEDAPAL tramitar ante la
SUNASE el requeride incremento, conforme a la normatividad de la materia.

SETIMA: PACTO DE EXCLUSIVIDAD EN FAVOR DE SEDAPAL

El Prestador se compromete a no suministrar agua potable ¢ de cuslquiera de los
procesos de la Planta Desaladora, de manera directa, a terceros distintos a
SEDAPAL, salve gue, SEDAPAL de manera expresa y por escrito, autorice dicho
suministro,

Ei Prestador se compromete a no tratar aguas residuales, de manera directa, a
través de las PTAR, provenientes de tergeros distinios a SEDAPAL salvo gue,
SEDAPAL de manera expresa v por escrito, auterice dicho tratamierto.

OCTAVA: OBLIGACIONES DE SEDAPAL
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Correspondera a SEDAPAL.

Operar y Mantener las Redes de Distribucion de los distritos de Punta Hermosa,
Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar, a fin de entregar a los usuarios del
servicio de agua potable, el agua producida por la Planta Desaladora bajo operacion
del Prestador v, de ser el caso, de otras fuentes bajo administracion ds SEDAPAL.

Operar y Mantener las Redes de Alcantarillade de los distritos de Punta Hermosa,
Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar, a fin de que las PTAR bajo
aperacién del Prestador reciban las aguas residuales generadas por lpg Usuarios del
servicio de alcantarillado sanitano.

Pagar la Contraprestacion conforme a los términos del presente Contrato.

Abonar la retribucién ecendmica a que se refieren los articulos §1° y 82° de |a Ley
N° 26338 - Ley de Recurses Hidricos, 0 norma que la sustituya.

Realizar auditarias de control de calidad del agua producida por la Planta
Dasaladora, a fin de verificar &l cumplimiento de fas condiciones de calidad exigidas
4! Prestador.

Realizar auditorias de control de calidad de las aguas residuales generadas por la
Planta Desaladora v las aguas residuales tratadas por las PTAR, afin de verificar el
cumplimiento de las condiciones de calidad exigidas al Prestador.

Realizar, de considerarlo pertinente, la caracterizacion de la calidad del agua en &l
cuerpo receptor de las aguas residuales procedentes de la Planta Desatadora y |as
PTAR, con la finalidad de determinar su evolucitn, antes y después del Inicio de Ia
QOperacion de 1a infraestructura de disposicion final y verificar gl cumplimiento de las
candiciones de calidad exigidas al Prestador.

Supervisar 2l cumplimiento de las obligaciones del Prestador de preservar, durane
el plazo de la Concesion. en buen estado de conservacion los Bienes de la
Concesion, y de realizar actividades de mantenimiento preventivo y camectivo y, én
general, todos aguslios frabajos nacesarios para mantener la operatividad de dichos
bienas.

NOVENA: OBLIGACIONES DEL PRESTADOR

Respecto a la Planta Desaladora

A partir det Inicio de Ia Operacion, el Prestador. a traves de los procesos de
tratamienta de la Planta Desaladora debera garantizar gue la calidad del agua
suministrada en el Punto de Entrega, cumpla con las condiciongs establecidas en el
Anexo 1.2 del Contrato.

El agua potable eniregada, debera cumplir con |os niveles de calidad indicados en |12
Oferta Técnica de! Prestador y las exigencias del Anexo 1.2 del Contrato, por [0
menos en el noventa y cinco por ciento {05%) de las muestras de turbiedad ¥ cloro
residual, y & 100% de las muestras de los demas pardmetros regulados, tomadas
en &l mes por el Prestador. Respecto al cinco por ciento {5%) restante de las
muestras, ninguna dehs coniener menas de 0.5 mg/ de cloro residual y la turbiedad
debera ser menor de 5 unidades nefelométricas de turbiedad {UNT).
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Las aguas residuales generadas por la Planta Desaladora, deberan cumplic ¢on los
niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del Prestador v, de ser &l caso, las
exigencias del Anexo 1.2 del Contrato, por lo mencs en el ochenta y cinco por ciento
{85%) de las muestras, tomadas &n el mas por el Prestador,

Asimismo, a partir del Inicic de la Cperacién, ei Prestador, a través de los procesos
de tratamiento y fa infraestructura del Emisaric Submannc para la disposicién final al
mar de las aguas residuales generadas por 'a Planta Dessladora, debera garantizar
la ausencia de riesgos para el ecosistema maring y que lz calidad del agua en el
cuerpa receptor cumpla con los Estandares de Calidad Ambiental para Agua
establecidos en el Decreto Supremo W° Q02-2008-MINAM y otras Disposicionss
Aplicables, de acuerde a la categorizacidn establecida por la  Autoridad
Gubernamental Competente, debiéndose tener en cuenta para ello la Linea de Base
Ambiental.

Un (1) mes antes del Inicio de la Operacion de la Planta Desaladora y de! Emisarnio
Submarino, el Prestador debera realizar la caracterizacidon de los parametros fisicos,
auimicos y bacteriologicos del agua en las estaciones de muestreo en el limite de la
Zona de Meztla ¥ la Zona de Exclusion del cuerpo receptor, ubicadas de acuerdo al
Anexo 1.2 del Contrate, a8 fin de validar los pardmetros de la Linea de Base
Ambiental que forma parte del EIA.  Los resultados deberan ser notificados a
SEDAPAL v la Autoridad Gubernamental Competente, a fin de que este altime tome
las scciones que correspondan en caso de encontrar incumplimientc de los ECA-
Agua antes del Inicio de la Operacién,

Por lo menes el ochenta y cinco por ciento (85%) de las muestras tomadas por el
Prestador en las estaciones de muestreo del cugrpo receptor, deberan cumplir con
los niveles de calidad indicados en la Oferta Tecnica del Prestador y, de ser el caso,
las exigencias del Anexo 1.2 del Contrato.

El cumplimiento de esta obligacitn sera verificado por la Autoridad Gubsernamental
Competenta, tomando en cuenta todas las descargas que se efectuen en &l cuerpo
receptor a través de los controlas gue ésta estime perinente en el marco de sus
funciones de supervision yfo fiscalizacian.

En caso se incremente |a polucidn en el cuerpo receptor, serd responsabilidad de la
Autoridad Gubernamental Competente determinar el origen de dicho incremento.

Respecto a las Plantas de Tratamiento de Aquas Residualas

A parir del Inicio de la Operacion, el Prestader, a través de o3 procesos de
tratamvento de las PTAR debera garantizar que la calidad de los efluentes cumplan
con lag eficiencias de remocién establecidas en &l Anexo 1.2 dsl Contrato.
Asimismo, para e caso de disposicion final mediante Emisario Submarino, el
Prestador debera garantizar que la calidad del agua en &! cuerpo receptor cumpta
con los Estandares de Calidad Ambiental para Agua establecidos en el Decreto
Supremo N° 002-2008-MINAM vy disposiciones aplicables, de acuerdo a la
categorizacion establecida por la Auteridad Gubernamental Competente, debiendose
tenar en cuentia para ello la Linea de Base Ambiental.

Cuando menos el nchenta y cinco por ciento (85%) de las muestras del effuente de

las PTAR, tomadas en el mes por el Prestador, deberan cumplir, para ¢cada uno de
los parametros indicados en el Literal B dal Anexo 1.2, del presente Contrato. con
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las eficiencias de remocién ¥ niveles de calidad indicados en ta Oferta Técnica del
Prestador y las exigencias del Ansxo 1.2 dei Contrato.

Para disposicién final mediante Emisaric Submarnino, ef Prestader. un (1) mes antes
del Inicio de la Operacion del Emisario Submarino, deberd realizar la caracterizacion
de los parametros fisicos, quimicos y bactericlégicos del agua en las estacionas de
muestreo en el limite de la Zona de Mezcla y la Zona de Exclusion del cuerpo
receptor, ubicadas de acuerdo al Anexc 1.2 del Contrato, a fin de walidar los
parametros de |a Linea de Base Ambiental que forma parte del ElA. Los resulfiados
deberan ser notificados a SEDAPAL y la Autoridad Gubernamental Competente, a
fin de que este Ultimo tome las acciones que correspondan en caso de encontrar
incumplimiente de los ECA-Agua antes del Inicio de la Crperacian,

Si antes det Inicio de la Operacion se estuvieran descargando aguas residuales te
los bainearios en la Zona Costera relativa al Emisario Submarino. el Prestador
después de seis (8) meses del Inicio de |a Operacidn del Emisario Submaring,
debera realizar la caracterizacion  de los parametros fisicos, guimicos ¥
bacterioldgicos del agua en las estaciones de muestreo de la Zona Costera del
cuerpo receptor, ubicadas de acuerdo al Anexo 1.2 del Contrato, a fin de actualizar
dichos parametros en la Linea de Base Ambiental.

Esta caracterizacién deberd ser considerada par el Prestador, para el cumplimignto
de la calidad del agua en la Zona Costera del cuerpo receptor, durante 8l periodo de
vigencia de la Concesidn.

Cuando mencs g achenta por ciento (B0%) de las muestras tomadas por el
Prestador en |las estaciones de muesireo del cuerpo receptor, definidas en el Anexo
1.2 del Contrato, deberan cumplir con los estandares bacteriologicos establecidos
para los parametros de coliformes totales y coliformes termotolerantes; y como
minimo el ochenta y cinco por ciento (85%) de dichas muestras, debera cumplir con
los estandares establecidos para el caso de la Demanda Bioguimica de Oxigena
{DBO.) y Oxigeno Disuelto {OD), sin perjuicio de las disposiciones que dicte la
Autoridad Gubernamental Competente.

El cumplimiento de esta obligacion sera verificado por la Autoridad Gubernamental
Compsetente, tomando en cuenta todas las descargas que s¢ efactlen en ¢l cuerpo
receptor a través de los cantroles que ésta estime pertinente en el marco de sus
funciones de supervision y/o fiscalizacion.

En caso los referidos estandares sean superados, sera responsabilidad de la
Autoridad Gubernamental Competente determinar el origen de dicha incremento.

Respecto a la Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesionario

En casc se modifique la nomatividad vigente durante el plazo de vigencia del
Contrato de Concesidn, respecto a les LMP de calidad de agus para ¢onsumo
humana, LMP de efiuentes de PTAR, LMP de gfluentes de Plantas Desaladoras o
ECA-Agua, & Prestador deberd cumplir con las nuevas exigencias. Sin perjuicio de
lo anterior, tanto el Prestador como el CONCEDENTE, tendran derechc al
restablecimiento del equilibrio econémico - financiero previsto en el Contrato de
Congesion.

£n el supuesto a gque se refiere el pamafo anterior, correspondera al Prestador

presentar al CONCEDENTE, en un plazo no mayor de treinta (30) Dlas, una
propussta de solucidon técnica y economica para realizar &l tratamiento
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complementario requerido, a fin de gumplir con lo dispuestc en la nueva
normatividad. El CONCEDENTE a su vez lendra un plazo de sesenta {80} Dias para
evaluar la solucién propuesta.

Los terminos y condiciones para la implementacidn del tratamiente complementario,
deberan ser materia de adenda al Contrate de Concesion y al Contrato, la que
debera sefalar el mecanismo yio la forma de pago de las nuevas inversiones a
realizarse asi como los mayores cosios que se originen en el mantenimiento y la
operacion.

El Prestador no podra tratar de manera parcial €l caudal medio y/o maximo de la
Planta Desaladora o las PTAR a su cargo, es decir, no podra darse el caso que
parte del caudal no reciba ningln tratamiento mediante las unidades requeridas
conforme a ko sefialado en el Anexo 5 del Gontrate de Concesidn.

Asimismo. la calidad de las aguas residuales tratadas de las PTAR, antes de su
disposicidn final, no podra lograrse sobre la base de la mezcia de las mismas ¢ con
las aguas residuales de la Planta Desaladora. No cbstante, para fines de disposicién
final, dichas aguas podran mezclarse luego del Punto de Medicidn y Punto de
Muestreo.

El Prestador debera efectuar la medicion de los volumenes de afluente y efiuentes
de |la Planta Desaladera y las PTAR a su cargo en los puntos de medicion, asi como
cumplir con la frecuencia de los andlisis para evaluacién de los parametros de
control de calidad del afluente y efluentes y del lode generade por dicha
infraestructura, conforme a lo establecido en los Anexo 1.1 y 1.2 del présents
Contrato.

Asimismo, el Prestador, a partir del Inicio de la Operacién y bajo la supervisian de
SEDAPAL, debera contrastar todos los medidores, conforme a los procedimientos
previstos en las normas de metrologia para cada tipo de medidor.

Ei prirer contraste de los medidores debera efectuarse deniro de Ios dltimos ginco
{5) Dias del mes de marzo, junio, setiembre o diciembre inmediato pustarior al Inicio
de la Operacion, seglin corresponda. Los siguientes contrastes de los medidores
debera efectuarse de manera trimestral, dentro de los ultimos cinco {5) dias habiles
del mes de marze, junio, seliembre o diciembre.

El Prestader debera brindar las facilidades necesarias para que ¢l CONCEDENTE,
SEDAPAL, la Autoridad Gubernamental Competente o quien estos designen,
efectien los muestrecs correspondientes en las estaciones de monitoreo y puntes
de medicion, ubicadas en la Planta Desatadora, las PTAR y en el cuerpo receptor de
las aguas residuales. Las referidas facilidades comprenden, segun correésponda, el
acceso y/o transporte a las estaciones de monitoreo y puntos de medicion para 1a
toma de muestras. Correspondera al Prestador asumir los costos de las
mencicnadas facilidades.

Para tal efscto, el CONCEDENTE, SEDAPAL, la Autoridad Gubernamental
Competente o quien estos designen deberan cumplir con los protocolos de acceso
establecidos y evitar interferir con las actividades del Prestador.

E| Prestador debera cumplir con efectuar el mansjo y Disposicion Final de lodos de

la Planta Desaladora y las PTAR, conforme a lo previsto en Leyes y Disposicionas
Aplicables y o establecido en el Anexo 1.2 del presente Contrato.
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El Prestador debeatd presentar un informe mensual 2 mas tardar a los diez (10) Dias
del mes siguisnte de ta evaluacidn, medicién y analisis respectives. Dicho informe
debera contener, enire otros, log resultados de ias mediciones y los parametros
sefialados en el Anexo 1.1 y Anexo 1.2, del presente Contrato.

El Prestador debera gestionar, ante la Autoridad Gubernamental Competente, a su
costo, la inclusion de tas infraestructuras de captacion de agua de mar y disposicion
final de aguas residuales mediante emisarios submarinos en las cartas de
navegacién. Asimismg, el Prestadoer debera desarrallar @ implementar un programa
de difusién de a existencia de tales infraestructuras dirigido a todas las instifuciones
publicas y privadas cuyas actividacdes se desarrollen en el ambito maritimo del
Proyecto,

De igual forma, el Prestador debera gestionar, ante la Autoridad Gubsrnamental
Competente un drea de restriccién o prohibicién al paso ¢ permanencia de naves,
asi como al desarrgllp de determinadas actividades, en aguellas areas vinculadas a
la infragstructura de captacidén de agua de mar y emisarios submarinos, que sea
necesario proteger de los riesgos ambientales. conforme a |o establecide en el
Reglamento de la Ley de Control y Vigilancia de fas Actividades Maritimas, Fluviales
v Lacustres, aprobado mediante Decreta Supremo N° 028-DE-MGP, o norma gque o
sustituya.

SEDAPAL a solicitud del Prestador brindarda el apoyo correspondiente para las
gestiones a que se refiere la presente clausula.

El Prastador sera responsable de mantener el Servicio en forma continua. Para tal
efecto. &l Prestador debera cumplir con o sstablecide en los Manuales de
Mantenimients y Operacion de la  Infragstructura  Sanitaria & Cargo  del
CONCESIONARIQ. Asimismo, el Prestador sera responsable de efectuar el
mantenimiento y reparacidn de dichas infraestructuras en caso que durante ta
Qperacitn sufriera algin dafio, sin perjuicio que haga sfectiva la cobertura
correspondiente al Seguro de Todo Riesgo de Obras Civiles Terminadas conforme a
lo establecido en la Clausula 11.9 del Contrato de Concesitn, entre otros.

El Prestador serd responsable ante cualguier reclamoe presentada ante el
CONCEDENTE w/o a SEDAPAIL por dafios y perjuicics directos generados como

consecuancia de la Operacidn y Mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a su
cargo, sin perjuicio de las penalidades devengadas.

DECIMA: INCUMPLIMIENTOS

Incumplimiento en el régimen de entreqa de agua potable

El Frestador incurrird en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que por
razones atribuibles a &l no cumpla con el régimen de entrega de agua potable
establacido en &l Anaxo 1.3

Incumplimiento en la calidad del agua potable entregada por la Planta
Desaladora
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10.3.

E| Prestador incurrird en incumplimiente del presente Contrato, en el case que por
razgnes atribuibles a &/, no cumpla con entregar el agua con la calidad establecida
en el Anexo 1.2.

Incumplimiento en los valores vy eficiencias de remocion de log parametros de
calidad de las PTAR

El Prestador incurrirad en ingcumplimiento del presente Contrato, a partir det Inicio de
fa Operacién de las PTAR, cuando por razones atribuibles a éste, mas dsl guince por
ciento {15%) de las muestras del efluente, tomadas en el mes, reporten valores o
eficiencias de remocién en uno © mas parametros fuera de (os limites previstos en el
Anexo 1.2 del presente Contrato y en la Oferta Técnica del Adjudicatano.

3i la calidad de! agua residual entregada por SEDAPAL scbrepssa los limites
establecidos en el Anexo 1.2, de modo tal que no pemita el cumplimients de la
calidad del agua en el cuerpo receptor segun lo dispuesto por la Autoridad
Gubernamental Compstents, el Prestador deberd informar de este hecho a
SEDAPAL, dentro de las veinticuatro (24) horas de determinado el valor gue
ocasiond el evento.

Correspondera a SEDAPAL emitir un gronunciamiento respecto a la responsabilidad
o no del Prestador, en un plazo no mayor de diez (10} Dias de recibido el informe del
Prestador.

Ce determinarse que el Prestador se encuentra exento de responsabilidad, no
correspondera la aplicacién de las penalidades pravistas en el Contrate. Asimismo,
en dicho supuesto, el Prestador no asumird responsabilidad alguna frente a las
Autoridades Gubernamentales yio terceros, en relacidén al impacto en la calidad del
agua del cuerpo receptor.

En casc el Prestador no se encuentre de acuerdo con el pronunciamiento emitido
por SEDAPAL, podra recurrir al mecanismo de sclucion de controversias previsto en
ta Clausula Decimo Cuarta del prasente Contrato.

De otro ladp, si la calidad del agua residual entregada por SEDAPAL sobrepasa los
limites establecidos en el Anexo 1.2, y adicicnalmente, como consecuencia de ello,
se altera el proceso de tratamiento y se origina el incumplimiento por parte del
Prestador respecto de |z calidad exigida para el agua residual tratada y para el agua
en el cuerpo receptor, excepta en la Zona de Mezcla y an la Zona de Exclusidn
sequn corresponda. el Prestador podrd solicitar a SEDAPAL que realice |a
evaluacion correspondiente, con la participacién de un perite técnico, a fin de
determinar la responsabilidad respecte del referido incremento, asl como
recomendar las medidas necesarias para revertir la situacidn existente y/o plantear
las opciones técnicas a ser implementadas a fin de dar cumplimiento a los
parametros de calidad para el agua residual tratada y para el agua en el cuerpo
receptor, excepto en la Zona de Mezcla vy en la Zona de Exclusion segun
corresponda, establecidos en el Contrato de Prestacién de Servicios. Correspondera
a SEDAPAL asumir los costos que origine la referida evaluvacion. El perite técnico
que convoeque SERDAPAL tendré un plazo de treinta (30) Dias habiles, para emitir su
pronunciamiento,

Sin perjuicic de lo anterior, SEDAPAL podra adoptar otras medidas pertinentes a fin
de dar solucion a la situacion antes descrita.
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10.4.

107,

En caso que la referida situacion se mantenga durante un periodo de tras (3) messs,
el Prestador se compromete a adoptar las medidas téonicas necesarias yo
implementar un sistema complementario de tratamiento, segun corresponda, a fin de
dar cumplimiento a los parametros de calidad del agua residual tratada y en al
cuerpo receptor, excepio en la Zona de Mezcla y en la Zona de Exclusion segun
corresponda, establecides en el Contrato de Prestacion de Servicies. De manera
previa, correspondera a las Partes fijar, de mutuo acuerdo. log térmings vy
condiciones para la implementacion del referido sistema complementario de
tratamiento, de ser el caso.

Incumplimiento en la medicién y control de calidad

El Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrato cuando:

» No entregue los vallimenes registrados en los medidores a SEDAPAL dentro del
plazo previsto.

« Remplace, reponga o haga mantenimienta a un medidor sin la aprabacidn ni la
supervision de SEDAPAL.

« No comunigue oportunamente a SEDAPAL, la fecha y hora en que se realizara
la contrastacion, remplazo o mantenimiento de un medidor.

« No realice la contrastacion de los medidores dentro de los Ultimos cinco {5} Dias
de los meses de marzo, junio, setiembre o diciembre de cada ana.

« No remplace un medidor dentro de |os tres (3) Dias Calendarios siguientes
contados a partir del dia en que SEDAPAL verificd &l mal funcionamients, acto
vandalico, robo ¢ culminacién de su vida util.

« De presentarse un maffuncionamiento. acto vandalico o robo de un medidor, el
Prestador no comunique &l hecho por cualquier via documentable (carta, correo
electrénico o fax) a SEDAPAL dentro de fas 24 horas siguientes.

« No realice los andlisis para evaluacion de los parametros de contral de calidad
en |a frecuencia sefalada en el Anexo 1.2 del presente Contrato.

Incumplimjento en las facilidades de acceso para medicién y control

Ei Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en &l caso que no
cumpla con brindar las facilidades necesarias o con asumir los Gostos respectivas
para que el CONCEDENTE. SEDAPAL, la Autoridad Gubernamental Competents
quien estos designen, efectien los muestreos correspondientes en las estaciones de
manitoreo, ubicadas en ta Planta Desaladora, las PTAR y en el guerpo receptor.

Incumplimiento en la calidad del agua en el cusrpo receptor

Ei Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en €l caso que fuego
de |2 verificacion que realice la Autoridad Gubernamental Competente, conforme a la
previsto en las Cliusulas 9.4, 9.6, 9.7 y 8.10 del presente Contrato, se verifiquen las
siguientes condiciones: (i) Se determire que los parametros de calidad de agua en &l
cuerpo receptor no cumplen con Estandares de Calidad Ambiental para Agua, en
consideracién con la Linea de Base Ambiental del cuerpo receptor ¥ segun [o
pravisto en las Clausulas 9.5 v 9.9 del presente Contrato, y (ii} el Prestador no
demuestre que el mencionado incumplimiento no es de su respansabilidad.

Incumplimiento en el manejo y disposicidn de residuos golidos v lodos

El Prestadar incurrird en ingumplimiento del presente Contrato, en el case que no
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efectie el manejo y disposicion de los residuss solides, lodos ¥ demas subproductos
resultantzs de los procescs de tratamiento de la Planta Desaladora vy lag PTAR,
conforme a lo previste en las normas aplicables v lo establecido en el Anexo 1.2,

10.8. incumplimiento en Ja presentacidn del informe mensual

El Prestador incurrira en incumplimiente del presente Contrato, en el caso que no se
presente el informe mensual al que se hace referencis en la Clausula 916 del
presente Sonfrato en el plazo estipulada.

10.9.  Incumplimiento en el mantenimiento de la infragstructura

El Prestader incurrird en incumplimiento del presente Contrato, en caso no cumpla
con seguir los planes anuales de mantenimiento y reposicidn establecidos en fos
Manuales de Mantenimiento ¥ Operacién segun la Clausula 9.18 de! presente
Contrato.

10.10. Incumplimiento de SEDAPAL

SERAPAL incurrird en incumplimiento del presente Contrato si no cumple con
efectuar el pago de una factura mensual por concepto de RPMO, en el plazo
estipulado en las Clausulas 5. 14 del presente Contrato.

ﬁ:’f‘_ 13.11. Dizposicion general

En el supuesto que se verifique gque un incumplimiento contractual esta contemplade
come infraccidn sancionable al Prestador por alguna Auicridad Gubernamental
Competente, Unicamente s aplicara la sancidn administrativa cormespondiante, ne
siendo de aplicacion al Prestador las penalidades previstas en el presente Contrate.
£ procedimiento sancionador se regulara por la legislacion administrativa vigente.

DECIMO PRIMERA: PENALIDADES
Disposiciones Ganerales

Si e Incurre en mas de un incumplimiento previsto en la Clausula Décima del
presente Contrato, se sumaran las penalidades correspondientes, conforme a la
presente cldusula.

.3EDAPAL. mediante carta ngtanal, debera comunicar al Prestador del{los)
incumplimiento(s) ocurrido{s) v fafs) penalidad{es) aplicable{s). Si en el plazo de
treinta {30) Dias Calendaric contades a partir de recibida la referida comunicacion, el
Prestador no cumple con el pago de las penalidades aplicables, se procedera a la
gjecugion parcial de la Garantia de Figl Cumplimiento del Contrato 2n la misma
proporcidn gue permita resarcir eliles) referide(s) incumplimiento(s;.

i1 8i en el lapsg de un afo, &l Prestador acumula en penalidades el equivalente
5 : al gincuenta por ciento (50%) de la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesisn vigente, o
il 5i durante todo el penodo de vigencia del presente Contrato. & Prestador
acumula en penalidades el equivalente a dos (2) veces el monte total de la
Garantia de Fiel Cumplimiente del Contrate de Concesién vigente.
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11.1.4. En caso SEDAPAI decida resolver el Contrato, & Prestador debera abonar €l manto
sorrespondiente a las penalidades que le resulten aplicables a la fecha; sin perjuicio
de lo cual, SEDAPAL procedera a comunicar de este hecho al CONCEDENTE quien
gjecutara la Garantia de Fiel Cumplimiento del Gontrato de Concesion de acuerdo al
pracedimiento referido en la Seccion XV del Contrato de Concesion.

11.1.5.En caso SEDAPAL decida continuar con la Concesién, el Prestador entregara una
carta fianza adicional a favor dei CONCEDENTE, por un montoe equivalente al
cincuenta por ciento (50%) de la Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesién, la misma que deberd mantenerse vigente hasta dos (2) ahos posteriores
al término de la vigencia del Cantrato de Concesién. Luego de ello, el Prestador
debera identificar el origen del incumplimiento y presentar. para aprobacion de
SEDAPAL, un programa de medidas correctivas asi como el tiempo gstimado para
su implementacién. a fin de dar cumplimiento a las obligaciones del presente
Contrato. En el casa antes indicado, SEDAPAL deberd comunicar at Prestador &l
plazo para la implementacion del referido programa de medidas correctivas.

Durante el plazo para la implementacion del programa de medidas correctivas a que
se refiere el parrafo anterior, no serdn de aplicacién |as penalidades establecidas en
el presente Contrato.

Si vancido el plazo para la ejecucion del programa de medidas correctivas, y en casa
el Prestador no cumpliere con las obligaciones a su cargo, generando de forma
acumulada, penalidadas por un monto equivalente al veinticince par ciento {25%) de
la Garantia de Fiel Cumplimiento dal Contrato de Concesion, el Prestador debera
abonar el monto correspondiente a las penalidades que e resulten aplicables a 1a
Vs fecha, sin peruicic de lo cual SEDAPAL resolvera ¢l presente Gontrato te manera
- irevocable y el CONCEDENTE procedera a ejecutar las garantfas que tuviese en su
poder.

Penalidades aplicables al Prestador

Si ocurre &l incumplimiento al que se refiere la Clausula 10.1, el Prestador sera
penalizado con un monto equivalenta a un porcentaje de la RPMO mensual que
carresponda al mes en el que ocurra el incumplimiento. conforme 2 lo siguiente:

& N Penalidad = 0.15% de RPMO,» mensual vigente, por hora o fraccion.

'\w""/ 11.2.2.8i ocurre el incumplimiento al que se refiers la Clausula 10.2, el Prestador sera
T penalizado con un monto equivalente a un porcentaje de la RPMO., mensual

vigente por cada parametro incumplida del Anexa 1.2, conforme a lo siguignta:

! ) Penalidad
Parametro (% de la RPMO,c mensual}
Parametros con control diaria 0.5%
Farametros con control semanal 1.0%
Parametros con control mensual 2.0% -
Parametros con control semestral 5.0%

Si se incurre en el incumplimiento de los valores permitidos de mas de un
pardmetro simultaneamente, se sumaran las penalidades correspondientes.

Pag. 138 de 227




11.2.3

11.2.4.

1125

1124

1127

E| Prestador tiene la obligacion de suspender !a entrega de agua cuando no
cumpla con los valores permitidos de los parametros indicadoes en el Anexo 1.2 del
presente Contrato, siendo aplicable adicionalmente ia penalidad indicada en la
Clausula 11.1.1 por menor volumen de agua entregada

Cada vez que ocurra el incumplmiento al que se refiere fa Clausula 10.3, el
Prestador sera penalizado con un monto eguivalente a un porcentaje de la
RPMO. mensual vigente por cada parametro incumplide del Anexo 1.2, conforme
a8 lo siguiente:

. Penalidad
Parametro (% de la RPMOz mensual)
Parametros con control diaric 0.5%
| Parametras con control mensual 20%
Parametros con control timestral 5.0%

Por el incumplimiento establecido en la Cliusula 10.4 del presente Contrato,
referido a la medicion de los velumenes, correspondera al Prestador el pago de
una penalidad mensual equivalente a cinco por clento (5%} de la RPMO mensual
vigente correspondiente al mes en el que ocurra &l incumplimiento.

Por el incumplimiento establecido en la Clausula 10.4 del presenie Contrato,
referido a la frecuencia de los andlisis para evaluacion de los parametros de control
de calidad del afluente, efluente y lodo, segun corresponda, so aplicara al
Prestador una penalidad diaria por cada andlisis no realizade correspondiente a
cada parametro, equivalente al cinco por ciento (5%) de la RPMO mensual vigente
gue corresponda al mes en &l gue acuma el incumplimienta.

Cada vez que el Prestador incumpla con lo establecido en la Clausula 10.5 del
presente Contrato, le correspondera un page equivalente al cinco por ciento {5%:)
del monto de la RPMO mensual vigente que corresponda al mes en el que ocurra
al incumplirmienta.

Cada vez que ocurra el incumplimiento establecide en la Clausula 10.8 del
presente Contrato, dard lugar al page de una penalidad por parte del Prestador,
segun lo establecidn en la siguiente tabla:

Parametro Penalidad
(% de la RPMO mensual) |
En el cuerpo receptor de las aguas residuales de 1a Planta Desaladora
i Sdlidos Suspendidos Totales 1%
| pH | 1%
Demanda Bioquimica de Oxigeno (DBOs) 1%
" Cc.;l.iformas Termotolerantes 2%
Parametro Penalidad
{% de la RFMO mensual}

En el cuerpo receptor de las aguas residuales de las PTAR
Demanda Bioguimica de Oxigeno {DBO;) l 1%
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| Oxigeno Disuelto {OD) BT

I Coliformes Termotolerantes 2%,

En caso se considere un solo Emisaric Submarino para disponer las aguas
residusles de la Planta Desaladora y PTAR Proyectada, se penalizaran |0s
incumplimientos dse los siguientes pardmetros: Solidos Suspendidos Totales. pH,
DBO., OD y Coliformes Termotolerantes; en los porcentajes indicados en la tabla
precedents.

11 2.8. Elincumplimiento establecido en la Clausula 10.7 del presente Contrato, dara lugar
al pago de una penalidad por parte del Prestador, que sera calculada conforme al
siguiente procedimienta:

% Se Minima — %Se s MO
Penalidad — [{ vSequedad _ Minima nSu;uedcm’ _()brm;da Yx RPMO _44,___]_

Donde:

%Sequedad_Minima: Es el porgentajs minimo de materia seca de lodo
deshidratade y/io secado, definido en 20%.

“%Sequedad_Obtenida: Es el porcentaje de materia seca de lodo deshidratado
y/o secado obtenido por el Prestadar.

Este incumplimiento sdélo sera aplicable cuando el porcentaje de sequedad
obtenida sea menor o igual a 20%.

El incumplimiento establecido en la Clausula 10.8 del presente Contrato, dara lugar
al page de una penalidad por Dia Calendario de retraso equivatente al 0.10% del
monto de ta RPMO mensual que corresponda al mes en el que ocurra el
incumplimignto.

. El incumplimients establecide en la Clausuta 10.9 del presente Contrato, dara lugar
al pago de una penalidad equivalents al 5% del monto de la RPMO que
corresponda al afo en el que ocurra el incumplimianto.

Penalidad a SEDAPAL

En caso SEDAPAL no cumpla con pagar una factura por concepte de [a
Contraprestacién en el plazo estipulado en la Clausula Sexta del presente Conirato,
debera pagar un interés diario sobre el manto de la factura, equivalente a 12 tasa del
cupdn del Bono Soberano mas dos por ciente (2%) en términos anuales.

DECIMO SEGUNDA; EVENTOS DE FUERZA MAYOR Y CASQO FORTUITO

Eventos de Fuerza Mayor y Caso Fortuito,

- Para los fines dal presente Contrato, el térming evento de Fuerza Mayor o Caso
/K ' Fortuito significara un evento, condicidn o circunstancia no imputakle a las Partes, de
naturaleza extraordinana, imprevisible e irresistible, que impida a alguna de ellas

cumplic con las obligaciones a su cargo o cause su cumplimiento parcial. tardio ©

defectuoso. El suceso deberia estar fuera del contiol razonable de la Parte que

invogue la causai, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables para
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prevenirlos o mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure la situacion de
incumplimiento.

La Fuerza Mayor v el Caso Fortuito incluyen, perc na se limitan a Io siguignte:

i, Cualquier acto de guema externa, interna o civil {declarada o no), invasidn,
conflicto armado. blogueo, revolucidn, matin, insurreccion, conmocién civil ©
actos de terrorismo, y cualquier apropiacidn, ocupacién ¢ sitio de cualguier pare
sustancial del Area de la Concesin que impida el cumplimiento del presente
Contrato, como consecuencia de lo antenor,

i. Cualquier paro ¢ huelga de trabajadores gue no mantengan una relagion laboral
con el Prestador, que afects directamente al mismo por causas mas alla de su
control razonabie o que sean imprevisibles.

i, Cualguier descubrimignto de restos arqueoldgicos que sea de una magnitud tal
que impida al Prestador cumplir con las obligaciones a su cargo.

w. Cualguier terremaoto, maremote, inundacién, incendio, explosidn, o cualgquier
fenomena metecroldgico, siempre que afecte de manera directa total o
parcialmente los Bienes de la Concesion yfa la Obra ¢ sus elementos.

v. Cualquier epidemia, contaminacién, plaga o cualguier evento que arigine la falta
total, disminucion o incremento sustancial del agua residual cruda que ingresa a
las PTAR o del agua de mar que ingresa a la Planta Desaladeora, gegLUn
caorresponda, en la medida que diche evento impida o limite el cumplimiento de
tas prestaciones a carge del Prostador.

vii La eventual destruccién de la Obra o de sus elementos, de forma total, o de
parte sustancial de la misma, o dafios a los bienes gue produzcan su destruccian
total y su imposibilidad de recuperacion, ocasionados por orden de cualguier
autoridad plblica, por causas no imputakles al Prestador,

El Prestador no podra invocar la aprobacién o efectos de Leyes y Disposiciones
Aplicables en el Perl como un evento de Fuerza Mayor o Gaso Fortuito en relacion
con el cumplimiento de tas obligaciones del Frestador establecidas en el presente
Contrato, salvo que las mencionadas Leyes y Disposiciones Aplicables impidieran al
Prestador continuar con la prestacian de los Senvicios a su cargo.

En los casos en que por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito se ocasione
una demora o atraso en el cumplimiento de las prestaciones establacidas en el
presente Contrato, y esta demora ocasione perjuicio econdmico o financiero al
Prestador, e otorgara la préroga necesaria del piazo de la Concesion y del
Contrato de Drestacion de Servicios, para gue el Prestador pueda resarcirse de
dicho perjuicio.

E| perjuicic en este caso debera encontrarse acreditado y determinado en un informe
ptorgado por una firma de consultores indepsndientes de reconocido prestigio y
axperiencia pertinente, seleccionada per SEDAPAL vy contralada por el Prestador,
con la previa autorizacion del CONCEDENTE. En atencién a este informe, €l
CONCEDENTE determinara el plazo y condicicnes de la promega.

La Parte que invoque un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera notificar a
la otra Parte de sobre:
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12.8

12.7

13.1

iy Los hechos gue constituyen dicho evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito,
dentro de las siguientes satenta v dos (72} horas de haber acurrido o haberse
enterado, segun sea el caso; y

i} El perivdo estimade de restriccion total o parcial de sus actividades y el grado
de impacto previste. Adicionalmente, debera maniener a la otra Parte
informada del desarrollo de dichos eventos.

La Fuerza Mayor o Caso Fortuito no liberard a las Partes del cumplimianto de
obligaciones gue no sean suspendidas por dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacion del
cumplimiento de sus obligaciones en el menor tiempo posible después de la
ocurrencia de dichos eventos. Mas aun, la Parte afectada deberd realizar todo
gsfuerzo posible para minimizar cualquier demara o costo adicional para ta otra
Parte.

Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito ocasiona la imposibilidad de cumplir
con las obligaciones adquiridas en e presente Contrato durante mas de seis (8)
meses continuados & acumulados en el plazo de un Afia de la Concesidn, cualguiera
de las Partes podra invocar la caducidad del presente Contrata.

DECIMO TERGERA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO
£l presente Contrate terminara anticipadamente por las siguientes causales:

Cuande caduque el Contrato de Concesidn, conforme a lo previsto en la Clausula
2.2 del presente Contrata,

Cuando SEDAPAL opte por resolver el presente Caontrato, en los siguientes
sUpUestos.

a) Ante el incumplimiento del Prestador a que se refiere la Clausula 10.2, respecto
de los parametros: Qlor, Sabor, pH. Turbiedad, Coliformes Termotolerantes o
Cloro Residual, por cinco (5) veces en un mes o diez {(10) veces an un afag, sin
perjuicio de las penalidades que se devenguen durante el incumplimiento y hasta
[a resolucidn.

bl Ante el incumplimienta del Prestador a que se refiere la Clausula 10.3, respecto
de los parametros: DBO;, Coliformes Termotolerantes, Solidos Suspendidos
Totales 0 Huevos de Helmintos, por dos {(2) veces consecutivas o cuatra (4)
veces en un ang, sin peruicio de las penalidades que se devenguen durante el
incumplimiento y hasta la resolucion.

c] Ante el incumplimiento del Prestador sefialade en la Clausula 104, referida a la
frecugncia de los analisis para la evaluacién de los pardmetros de control de
calidad, por un periodo de treinta (30) Dlas Calendario, acumulados al afa, sin
perjuicio de {as penalidades que se devenguen durants el incumplimiente y hasta
la resalucian.

d} Ante el incumplimiento del Prestador a que se refiere la Clausula 19.8, respecto
de los parametros DBO; Coliformes Termotolerantes o Sdlidos Suspendidos
Totales, por dos (2) veces consecutivas o cuatro {4) veces en un afio, sin
perjuicio de las penalidades que se devenguen durante el incumplimianto y hasta
la resolucian.
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e} Cuando el monto de las penalidades acumuladas, por tode cancepto, alcance
una suma equivalente al cincuenta por ciento (50%) de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesién vigente, en el periodo de un Aflo; o
cuando alcance una suma equivalente a dos veces el monto total de ta Garantia
de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion vigente, durante todo el periodo
de vigencia del presente Contrato, conforme a lo sefialado en la Clausula 11.1.3,

f) Cuandc, vencido el plazo para la ejecucién del programa de medidas comectivas,
conforme a lo establecido en la Clausula 11.1.5, el Prestador haya incumplido
con las okligaciones a su cargo, generando de forma acumulada, penalidades
por un morte equivalents al veinticince per ciento (25%) de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesién

Cuando se verifique la ocurrencia de un Evento de Fuerza Mayar, en los supuestos
sefialados en |a Clausula 12.7 del presente Contrato.

Ante el incumplimiento de SEDAPAL en el pago de tres (3) facturas mensuales
consecutivas © seis (8) facturas mensuales acumuladas por concepte de la
Contraprestacién, en el transcurso de un Afo de la Concesion, se producira la
caducidad del Contrato siempre que el Prestador opte por resclver el Contrate. Lo
antes indicado aplica tambien para el caso en que se produzcan pagos parciales de
los montos de la Contraprestacian.

DECIMQ CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Lo dispuesto en &l Capitulo XVI: SOLUCION DE CONTROVERSIAS, del Contrato de
Concesion, resulta aplicable a este Contrato.

En fe de lo cual el presente Contrato es debidamente suscrito por ambas Partes en 4)
ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Lima, a los __ dias del mes de

del 20

Frestador

Representante Legal

Representante Legal

Pag. 143 de 227



ANEXO 1.1: CONSIDERACIONES PARA LA MEDICION

1.1.

PUNTOS DE MEDICION ¥ MUESTREC

Ubicacion: Los Puntos de Medicidn y Puntos de Muestrea se ubicaran en lugares
apropiadas para registrar el volumen y para la tama de muestras, segun lo siguiente:

1.1.1. Un medidor regisiratior a la entrada de |a Flanta Desaladara, que totalice &l
yolumen y registre el caudal que ingresara al proceso de 6smosis inversa.
Debera inchuir un punto de muestreo y un manometro a menas de 5 m antes
del medidor,

11.2. Un medidor registrador a la salida de la Planta Desaladora, que totalice el
volumen y registre el caudal gque saldrd al proceso de dsmosis inversa.
Debera incluir un punto de muestreo a menos de 5 m antes del medidor.

113 Un medidor registrador a la entrada y otro a 12 salida del{los) reservorios),
que totalice &l volumen y registre el caudal. En aquellos reservorios que
abastezcan directamente a un solo Sector, sdlo se colocara un medidor a la
entrada de estos,

114 Un medidor registrador al ingreso de cada Sector ubicado dentro de |a
carrespondiente estacion de control, que totalice el volumen y registre el
caudal que ingresara a las redes de distribucion. En la estacién de control se
debera incluir un punto de muestreo, un Manometra y un analizador continuo
de cloro residual 2 menos de 5 m antes del medidor.

145. Un medidor registrador a la salida de la linea de descarga del agua residual
generada por la Planta Desaladora, que totalice el volumen y registre el
caudal que serd descargado en el cuerpo receptor. Debera incluir un punto
de muestreo y un manometio a menos de 5 m antes de cada medidor.

118 Un medidor registrador en e canal o tuberia de ingreso de la PTAR
Proyectada y de cada PTAR Existente, el cual estard ubicada
necesariamente después de ia camara de rejas. Este medidor totalizara et
valumen y registrara el caudal que ingresa 2 las PTAR. El punto de muestreo
cerd el canal de ingreso de cada PTAR,

1.1.7. Un medidor registrador en el canal o tuberla de salida de cada PTAR
Proyectada y de cada PTAR Existente, antes de la Dispasizgién Final del agua
residual tratada. Este medidor totalizara el volumen y registrara el caudal que
sale de las PTAR. El punto de muestreo sera se ubitara a menos de 5 m
antes de! medidor en la tuberia o canal de salida de cada FTAR.

Todos los medidores, manometros y analizadores de cloro residual requendos
deberan ser automatizados y con transmision de dates, en tiempo real a SEQAPAL
Los Puntos de Medicién y Punios de Muestreo deheran estar claramente
identificados y sefializados.

Todo medidar registrador de flujo debera contar con un sistema de by-pass que

permita mantener el abastecimiento de agua potable a lared de distribucién migntras
se realiza la contrastacion, el rempltazo o el mantenimiento del{los) medidor{es).
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CONSIDERACIONES PARA LOS MEDIDORES DE FLUJO
Los medidores a instalar deberan cumplir con las siguientes caracteristicas minimas:

. Marca: Reconaocida en el mercado internacional
. Tecnolagia: Uitrasonido o Electromagnético
Precisién {agua potable): +/~ 2 0% del valor leido
Precision {agua residual). +/- 5,0% de! valor leido
Temperatura del fluido: Entre & y 35°C
Lecturas medidas: Volumen totalizado y Caudal instantaneo
. Panel LCD: que muestre la informacion registrada de velumen y caugal.
. Vida dtil; Minima de 10 afios de operacion continua
Transmision de datos; Con telemetria para transmitir la informacion en tiempo
raal a un centro de contrel de SEDAPAL

NRNRNNNNNNDN
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Antes de {a instalacion de cualquier medidor, el Prestador debera demostrar, con los
respectivos certificados, que ha sido debidamente calibrado y contrastado paor
organismes o empresas debidamente autorizadas y aceptadas por SEDAPAL. En
caso el medidor cusnte con certificados de calibracion otorgados por un organismo
oficial de metrologia del pais de origen, éstos deberan ser traducides oficialmente al
idioma espafiol y estar vigentes a la fecha de instalagidn.

Todos los medidores deberan ser instalados o repuestos, con supervision de
SEDAPAL.

El Prestador debera hacerse cargo del suministro continuo de energia eléctrica a los
medidores para garantizar su permanente operacién y transmision de datos a
SEDAPAL, debiendo contar para los casos de emergencia ¢on un sisterna auténomo
en base a banco de baterias o similar.

El Prestador. a partir del Inicio de la Operacidn y bajo la supervision de SEDAPAL,
deberd contrastar los medidores, conforme a los procedimientos previstos en las
normas de metrologia para cada tipo de medidor. £l contraste de los medidoras
debera efectuarse dentro de los Gltimos cinco (5) Dias de los meses de marzo, junio,
setiembre o diciembre de cada afio. El Prestador deberé comunicar a SEDAPAL con
al menos tres {3} Dias de anticipacidn el lugar, fecha y hora en que se realizara la
contrastacion de los medidores.

Si como resultado de la contrastacién de un medidor, se verificara que el volumen
medido es mayor al dos por ciento {2%) en agua potable y mayer al cinco por cients
{5%) en agua residual respectc del volumen de contraste, el Prestador, bajo
supervision de SEDAPAL, sustituira inmediatamente el medidor defectuoso por otre
fue debera tener en reserva. Este nuevo medidor debera cumplir con lo establecido
en el numeral 2 2 anterior. En caseo el Prestador no tenga un medidor en resarva, de
igual forma deber4 retirar gl medidor defectuoso y continuara abasteciendo de agua
potable sin medicién hasta que instale el nueve medidor.

5i el Prastador constatara que un medidar tiene un makuncionamiente ¢ ha sido
vandalizado o robado, éste deberd comunicaro inmediatamente a SEDAPAL por
cualguier via documentable (carta, comeo elecirénico o fax} para su venficacion. En
caso SEDAPAL verificard este hecho, se levantara un acta de constatacion, y el
Prestador tendra la autorizacion para sustituir © repengr el medidor por otro gue
debera tener en reserva. Este nueve medider debera cumplir son lo establecido en al
numeral 2.2 anterior.
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Durante la contrastacién, remplazo o mantenimiento de un medidor, el Prestador
bajo supervision de SEDAPAL, podra instalar un medidor debidamente calibrado en
el sistema de by-pass para continuar con la medicion. El volumen medido en este
medidor temporal podrad sumarse al volumen mensual.

E| Prestador debera contar necesarlamente con la aprobacion y supervision de
SEDAPAL para realizar el mantenimiento a los medidores. En este caso, &l
Prastador debera comunicar con al menos cinco (5) Bias Calendario de anticipacion
el lugar, fecha y hora en que se realizard el mantenimiento de los medidores.

Los nuevos medidores que se instalen deberdn cumplir con las mismas
caracteristicas del medidor remplazado. Solo se podrd cambiar la marca o Ia
tecnologia siempre que el nuevo medidor garantice una mayor precision

Todos [os medidores instalados deberdn ser remplazados necesariamente por el
Prestador luego de cumplir su vida til (indicada por el fabricante).

Los medidores deberan contar con un sistema de proteccién que no permita el
acceso, manipulacién o vandalismo por parte de terceras personas. E Prestador
sera el unico responsable por ta integridad de los medidores.

PROCEDIMIENTO PARA DETERMINAR LOS VOLOMENES

Para determinar los volimenes mensuales del agua de mar, agua potable, agua
residual y agua residual tratada, se establecera el siguiente procedimiente.

El volumen mensual de un medider serd la diferencia entre el valor registrado en el
mes corriente menos el valor registrado el mes anterior.

El dia en que se configure el Inicio de la Operacion, el Prestador tomara la lectura de
los volimenes registrados en cada medidor y el mismao dia de los meses siguientes
realizara las lecturas correspondientes.

El Prestador debera entregar a SEDAPAL los valores regisirados en cada medidar
dentro de los primeros diez (10} Dias Calendario posteriores a la lectura de cada
mas,

Cuando el Prestador realice 1a contrastacién, el remplazo o el mantenimiento de un
medidor v sea necesario utilizar &l sistema de bypass. &l volumen medido por 2l
medidor temporal instalado en el sistema de by-pass podra ser sumado al voelumen
mensual correspondiente.
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ANEXO 1.2: REQUISITOS DE CALIDAD

A.

CALIDAD DEL AGUA POTABLE A SER ENTREGADA POR EL
CONCESIONARIO

La calidad de agua potable entregada por el Prestador en los Puntos de Entrega debera
cumplir con los limites maximes permisicles del Reglamento de Agua para Consumo
Humanec aprobado mediante Decreto Supremo N° 031-2010-5A y sus medificatorias, o
norma que la sustituya. Adicionalmente, |a calidad del agua petable entregada debera
cumplir con lo siguiente:

s Indice de Langelier {LS} -0,4 < LSl < +0.4

» Dureza Total (DT) como CaCG; @ 200 mg/l = DT = 500 mgl
o Sdlides Disueltos Totales £ 500 ppm

» Concentracién de Boro c= 1.5 mgil

«  Turbiedad CSTUNT

« Cloro residual :1,2mgfl £ Cl =2 mg/l

+ Bacterias Heterctrdficas - = 250 UFCiml a 35°C

UNT: Unidad nefelométrica de turbiedad
UFC: Unidad formadora de celonias

SEDAPAL de acuerdo a sus necesidades podra solicitar al CONCESIONARIC vartar &
nivel de cloro residual en agua potable entregada entre el rango antes indicado.

FRECUENCIA DE LOS ANALISIS DE CALIDAD DEL AGUA POTABLE

El Prestador debera realizar tos siguientes andlisis en el agua potable con la frecuencia
indicada en 1a Resolucién de Consejo Directivo N* 015-2012-SUNASS-CD o norma que
la modifigue o la sustituya, sin perjuicic de lo que establezca la Autoridad
Gubernamental Competente de acuerde al Reglamento de Calidad de Agua para
Consumo Humano.

SEDAPAL, a su criteric. podra tomar, en el mismo momento que el Prestador, sus
propias muestras para el analisis del agua potable.

B.1. CON FRECUENCIA DIARIA

Se deberan realizar los andlisis de los siguientes parametros:
Color

Sabor

Clor

pH

Tempsaratura

Conductividad

Turbiedad

Coliformes Totales
Coliformes Termotolerantes
Bacterias Heterotréficas
Clore residual

4 % & & & % & = » & =
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El muestren se realizara en la hora de mayor consurmo de agua potable.

B.2. CON FRECUENCIA SEMANAL

Se deberan realizar los analisis de los siguientes parametros:
» Aceites y Grasas

« Trihalomatanos Totales
= Boro

» Bromato

s Indice de Langelier

« E.Cali

= Virus

El muestreo se hara los lungs de la primera semana del mes, los martes de la
saegunda semana del mes, los miércoles de la tercera semana del mes, [os
jusves de la cuarta semana del mes y de ser el caso, los viernes de ta guinta
semana del mes.

B.3. CON FRECUENCIA MENSUAL
Se deberdn realizar los analisis de los siguientes parametros:

s Huevos y larvas de Helmintos, quistes y ooquistes de protozoarios
patégenos.

s Organismos de vida libre, como algas, protozoarios, copépodos. rotiferos,
nematodos en todos sus estadios evolutivas.

» Parametros de Calidad Organoléptica dei Anexa Il del D.S. 031-2010-3A no
indicados en el {iteral C.2

« Parametros Quimicos Inorganicos del Anexo Il del D8 $31-2010-3A no
indicados en ¢l literal C.2

El muestreo se realizara los miércoles de la primera semana de cada mes,
previa comunicacion a SEDAPAL

B.4 CONFRECUENCIA SEMESTRAL

Sa deberan realizar los analisis de |os siguientes parametros:

« Parametros Quimicos Organicos del Anexo [l del D.S. 031-2010-5A no

indicados en el literal C.2
s Parametros Radisactivas del Anexo IV del D.5. 031-2010-3A.

El muestreo se realizara en la primera semana de Enero y Julio de cada ano,
previa coordinacion con SEDAPAL.

ﬁ C. CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL A SER ENTREGADA POR EL CONCEDENTE
PARA SU TRATAMIENTC EN LA PTAR PROYECTADA
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La calidad de agua residual que ingresara a la PTAR Proyectada, a ser entregada per
SEDAPAL, correspondera a la calidad de agua residual cruda recolectada con tas redes
de recoleccion en los distritos de Punta Hermosa, Punta Negra y San Bartole.

Para los parametros basicos de calidad de las aguas a ser tratadas por la PTAR
Proyectada, SEDAPAL ha definido los siguientes valares:

I Valor Maximo | Valor Maximo
Parametro Unidad Escala de Escala de
Produccion | | Produccion |l
gggj organica total por dia como (Kg) 5§32 7776
ggga grganica fotal por dia como (Kg) 11 664 15 552
Coliformes Totales {(NMP#100 ml) 1x10" 1x10*
| Coliformes Termotolerantes (NMP/100 ml) 1x10° 1%10°
Solidos Sedimentables {mifl-h} 85 85
Solidos Suspand“i_dos Totales - S8T {mgfl) 300 300
Aceites y grasas (mgf 100 100
pH 8.0-85 8.0-85
Nitrégeno total Kjeldhal {mg/M) 50 50
Nitrégeno amoniacal (gl 40 40 l
Fasforo total (mghy | 12 12 |

Para las PTAR Existentes se han definido los siguientes valores:

¢ Valor Maximo { Valor Maximo
Parametro Unidad Santa Maria del | Santa Maria del
Mar Antigua Mar Nueva

g;;goagégg:ma total por dia (Kg) B48 289
E;;gﬂagggmca total por dia (Kg) 1906 +78
Coliformes Totales (NMP/100 mb) 1x10°

Califormes Termotolsrantes (NMP#100 ml) 1x10°

Solidos sedimentables (milf1-h) 85

| gg[;_dos Suspendidos Totales - mght 300

. Aceites y grasas {rmgy/l) 100

nH B.0-85

Mitrogeno total Kieldhal (mgfl} 50 .
Nitrogeno amoniacal (mgil) 40

Fésforo total gl 12 ]

D.

EFICIENCIAS DE REMOCION MINIMA DE LA PTAR PROYECTADA Y DE LAS
PTAR EXISTENTES Y CALIDAD DElL EFLUENTE TRATADO QUE DEBE

CUMPLIR EL PRESTADOR
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Para la PTAR Proyectada se exigirdn las siguientes eficiencias de remocion
minima en el agua residual, 1as mismas que seran verificadas por SEDARPAL:

i . : 2% Remacion
: Variable . M?nima
DBO. 80%
(alale 80%
NTK 22%
P - Taotal 11%
Sdlides Suspendidos Totales 80%

Coliformes Termotolerantes  99.99%

Coliformes Totales 89 .99%

Helmintos ] 97%
" Aceites y Grasas 90%

Sin perjuicio de ello, ef Prestador debera lograr una eficiencia de remocidn y nivel
de calidad suficiente en el agua residual tratada que permita cumplir con los
Limites Maximos Permisibles en el efluente segdn lo dispuesto en el Decreto
Supremo N° 003-2010-MINAM, y los Estandares de Calidad Ambiental para Agua
en el cuerpo receptor segln lo dispuesto en el Decreto Supremo N° 002-2008-
MINAM y demas normas aplicables.

Los niveles de remocidn antes indicados se requisren para alcanzar un nivel de
calidad en el efluente que permita posteriormentz su reutihzaciin, previa
autorizacion de la Autoridad Gubernamental Competente v de SEDAPAL. en &l
marco de lo establecido en 1a Ley N°30045 - Ley de Modemizacién de los
Servicios de Saneamiento y la Ley N°28338 — Ley de Recursos Hidricos, asl como
en sus normas reglamentarias y complementanas.

Para las PTAR Existentes se exigiran las siguientes eficiencias de remocion
minima y calidad en el agua residual tratada, lo que sera verificado por SEDAPAL:

Variable % Remocion Minima
| DBO, 90%
DQO $0% )
NTK | 1 22%
P - Total 1%
"Sélidos Suspendidos Totales - 20%
Coliformes Termotolerantes < 1 000 NMPAOO mi
Colformes Totales < 4 000 NMP/100 ml
Helmintos < 1 hugvallitro
Aceites y Grasas 290%

Estos valores han sido establecidos en base al uso actual de los efluentes vy las
Guias de la Organizacion Mundial de Ja Salud (OMS) para el “Riego de Campos
Deportivas y Zonas Verdes con Acceso a Publico”.
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CALIDAD DEL CUERPO RECEPTOR

Las aguas residuales generadas por la Planta Desaladora y las PTAR deberan ser
vertidas fuera de la Zona Costera.

La calidad del agua de mar en la Zona Costera de los distritos de Punta Hermosa y
Punta Negra, debera cumplir con fos ECA-Agua para la Categoria 1 “Poblacional-
Recreacional® Sub-categoria B1 "Contacto Primario” establecida en el Decreto
Supremo N° 002-2008-MINAM.

La calidad del agua de mar en la Zona Costera de los distritos de San Bartolo y
Santa Maria del Mar, deberd cumplir con los ECA-Agua para la Categorla 2
“Actividades Marino-Costeras™ Sub-categoria C1 “Extraccidn y Cultivo de Moluscos
Bivalvos® establecida en el Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM.

La calidad del agua de mar fuera de fa Zona Costera, debera cumplir can los ECA-
Agua en el cuerpo de agua para |a Categoria 2 “Actividades Marino-Costeras" Sub-
categoria ©3 "Otras Actividades” establecida en el Decreto Supremo N° 002-2008-
MINAM.

El cumplimiento de los ECA-Agua serén exigible fuera de la Zona de Mezcla y de 1a
Zona de Exclusién segin corresponda, teniendo en censideracion la Linea de Base
del cuerpo receptor determinada en el Estudio de Impacto Ambiental
correspondiente. En ningin caso 1a Zona de Mezcla y la Zona de Exclusion podran
superponerse a la Zona Costera.

CALIDAD DE LOS LODOS

Para |a Disposicign Final de log lodos provenientes de los procesos de tratamiento
de la Planta Desaladora y de las PTAR, el Prestador debera cumplir con lo
establecido en la Ley General de Residuos Sélidos y su reglamente. para lo cual
debera efectuar los tramites correspondientes ante las Autoridades
Gubemamentales para su autorizacion respectiva, directamente o a través de una
empresa especializada y autorizada para el transporte y disposicién final de
residucs sdlidos.

los lodos producidos en el proceso de tratantiento, que incluyan la disposicion final
en rellenas sanitarios, deberan cumplir, como minimo, con el porcentagje de
sequedad previsto en el Expediente Técnico, el mismo que no podra ser inferior at
veinte por ciento (20%) en materia seca. Para cualquier ofra modalidad u opeion de
tratamiento, y Disposicion Final de lodos, el contenide de humedad debera ser
compatible con los requerimientos técnicos de disposicién final, previstos en el
Expediente Técnico, para lo cual el Prestador debera centar con la autorizacién de
la Auteridad Gubermamental Competente.

Para la determinacion de la sequedad como valor promedio mensual, el Prestador
debera proceder a fa caracterizacion de los lodos producidos por 1o menos tres (3)
veces a8 la semana y calcular el promedio mensual a partir de los resultados
obtenidos,

FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LOS PARAMETROS

DE CONTROL DE CALIRDAD DEL AGUA RESIDUAL Y DEL AGUA TRATADA
DE LAS PTAR
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G.2

. 6.3

Ademas de los muestrecs y analisis realizados por el Prestador, de acuerdo a los
requerimientos de operacidn de las PTAR, dabera realizar, para efecio de
evaluacion del funcionamiento, los siguientes analisis, en concordancia con las
disposiciones que se contemplen en los Manuales de Qperacidén y Mantenimiento,
a ser incorporados en el Anexa 9-A del presenta Contrato, sin perjuicio de [a
establecido por la Autoridad Gubernamental Competente:

CON FRECUENGIA DIARIA

Se debera obtener una muestra del agua residual erudda y tratada con frecuencia
diaria. Los analisis que debera raalizar el Frestador seran los siguientes:

Temperatura

H

Conductividad

Salidos Totales Disueltos
Cxlgeno Disuslto

*« B * 4 =

CON FRECUENCIA MENSUAL

Se debera obtener una muesira compuesta de 24 horas del agua residual y una
muestra compuesta de 24 horas del agua residual fratada, obtenidas a traves de
un muestrec horario. Los analisis que debera realizar mensualimente el
Prestador seran los siguientes:

Solidos Suspendidos Totales

Solidos Suspendidos Fijos

Sdlidos Sedimentables

Huevos de Helminitos totales (toma de muestras simplas)
Quistes de Protozoarios (toma de muestras simples)
Nernatodos Intestinales (toma de muestras simples)

s [DBO; Total y Soluble

«  DQO Total y Soluble

¢ Grasas y Aceites

» Coliformes Termotolerantes {toma de muestras simples)
« Coliformes Totales (toma de muestras simples)
s Nitrégeno Total Kjeldhal

»  Nitrdgeno Amoniacal

» Nitratos

« Fosforo Total

+ Fosfatos

» Sulfatos

-

»

L ]

[ ]

El muestreo se realizara las miércoles de 1a primera semana de cada mes.

CON FRECUENCIA TRIMESTRAL

Sa debera obtener una muestra compuesta de 24 horas del agua residual y una
muestra compuesta de 24 horas del agua residual tratada, obtenidas a traves de
un muestreo horario. Los analisis que debera realizar trimestraimente el
Prestadar seran los siguientes:
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H.

H.1.

Arsénico Total
Cadmio Total
Cianuros
Cobre Total
Cromo vl
Mercurio Total
Nigugl Total
Plomeo Total
Zing Total

» B & ¥ & ¥ & = ¥

Ei muestreo se realizara los migrcoles de la primera semana de los meses de
febrerg, mayo, agosto y naviembre de cada ano.

FRECUENGIA DE LOS ANALISIS DE LA CALIDAD DE LOS LODOS
SEQUEDAD DE LOS LODOS

El Prestador deberd realizar mensualmente tres {3) muestreos de lodos {lunes,
miéreoles y viernes de cada semana} a la salida de los equipos de
deshidratacisn o secado para realizar un analisis de sequedad de los lodos. Se
deberd considerar por mes por lo menos cuatre (4) resultades de seguedad
expresados en kg de materia seca por tonglada de lodos para determinar la
sequedad promedio mensual de los lodos.

UBICACION DE LAS ESTACIONES DE MUESTREC EN EL CUERPO
RECEPTOR

El Prestador establecera estaciones de muestrec de calidad de agua en el cuerpo
receptor conforme se indice a continuacidn, sin perjuicic de e dispuesto por la
Autoridad Gubernamental Competents:

» Estaciones de muesireo a lo largo de al menos 1 km sobre el limite de la
Zona Costera, ubicadas cada 200 m.

¢« Al menos cuatro (4) estaciones de muestreo formando un peoligono regular,
ubicadas sobre la circunfersncia que inscribe la Zona de Mezcla y cuyo
centro es el punto media del centro de gravedad del difusor.

« De ser el caso, al menos cuatro (4) estaciones de muestreo formando un
poligeno regular, ubicadas sobre la circunferencia que inscribe 1a Zona de
Exclugion y cuyo centro es el punto medio del centro de gravedad del
difusor.

s+ Una (1) estagion de muestreo sobre el centro de gravedad det difusor.

Las ubicaciones deberan ser identificadas mediante coordenadas UTM en sistema
WGES 84 e incluidas en el Estudio de Impacto Ambiental aprohado por Autoridad
Gubernamental Competente, a ser incorporado come Anexo 7 en el Contrato de
Concesion.

FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LA CALIDAD DEL
CUERPO RECEPTOR

El Prestador, para efactps de evaluacion de fa calidad del agua en las estaciones
de muestreo del cuerpo receptor, debera realizar andlisis con frecuencia mensual,
tomando muestras compuestas de |os siguientes pardmetros, en concordancia con
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las disposiciones que se contemplen en el corespondiente Manual de
Mantenimiento y Operacién, a ser incorporado come Anexo 9-A en el Contrato de
Concesidn, sin perjuicio de lo dispuesto por la Autoridad Gubernamental
Compeatente:

Temperatura

PH

DBOg Total

DO Total

Oxigeno Disuelto

Grasas y Aceites

S¢lidos suspendidos
Coliformes Termotolerantes
Coliformes Totales
Cloruros

* ¥ & ¥ @& 4 8 » * =

El muestreo se realizara tos miérgoles de |a primera semana de cada mes, prévia
comunicacién a SEDAPAL.

K. CONSIDERACIONES PARA EL CONTROL DE LA CALIDAD

i.  ElI CONCESIONARIQO debsera contar con la infraestructura de un laboratorio de
control de calidad biolégica y fisicoquimica del agua de los procesos de la Planta

Vi ﬁ%\%\ Desaladora v del agua potable, para controlar como minimo les pardmetros con
f ; e frecuencia de muestreo diario indicados en ef literal B.1 del presente Anexo, el
:Z'--xjfEEf‘i,é{ﬁ’ mismo que debera gblcarse en las mst:::«lacmnes de la Planta Desalradcra. El
: »f_ﬂy* analisis de los demas parametros podra realizarse an un tabaratorio externo

acreditade por el Institute Nacional de Defensa de la Competencia y de Ia
Proteccién de la Propiedad Intelectual (INDECOPI}.

i, En caso el Concesionario realice el analisis de todos los parametros de calidad del
agua potable en un laboratorio propios y debera cumplir con o siguients:

+ Los equipos utilizados para el andlisis de calidad deberan contar con los
respectivos certificados de calibracién oforgados por ¢l Instituto Nacianal de
Defensa de la Competencia ¥ de ia Proteccion de la Propiedad Intelectual
{INDECCPI).

s Los analisis e calidad deberan ser realizados por profesionales calificados,
de acuerdo a los procedimientos de analisis certificados por el INDECOPL.

» Los procedimientos para el muestreo y el analisis de los parametros de
calidad se realizaran de acuerdo a las Directivas de la SUNASS normas
relacionadas, y complemantariamente por fas normas de ta OMS, AWWA 6
ANSI.

« Con el fin de verificar los resultados obtenidos por el Concesionaric, este
deberd analizar al menos el 10% de |las muestras n un [aboratonio externc
acreditado por el Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la
Proteccion de |la Propiedad Intelectual (INDECOPI).

receptor podran realizarse en un laboratorio externo acreditado por el Instituto
MNacional de Defensa de la Competencia y de la Proteccidn de la Propiedad
intelectual {INDECOPI). Los procedimientos y métodos para la determinacion de
cada uno de los andlisis antes mencionados seran establecidos en el Manual de

/x ii. Los analisis de los parametros de las muestras de agua residual y del cuerpo
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Mantenimiente y Operacién en concordancia con las normas aplicables y sin
perjuicio de lo dispuesto por la Autoridad Gubernamental Competente.

iv  En caso el Concesionario realice el andlisis de todes los parametros de calidad de
las aguas residuales en un laboratorio propio se debera cumplir con los mismos
requisitos exigidos en numeral ii} del presente Literal
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ANEXO 1.3: REGIMEN DE ENTREGA DE AGUA POTABLE

A partir del inicio de Operacion del Componente B v hasta el término de vigencia de la
Concesitn, el CONCESIONARIO debera entregar el agua potable producida a SEDAPAL
en los Puntos de Entrega bajo las siguientes condiciones:

1.

Abastecer con agua potable de manera continua, las 24 haras del dia, a las Redes
de Distribucian de los distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa
Maria del Mar, |0 cual se verificara con los registros de medidores de flujo.

£n condiciones normales de suministro de energia eléctrica, se aceptara el
desabastecimients parcial de agua potable cuande la Planta Desaladora se
encuenire produciendo de manera regular durante 48 horas antes de producirse &!
desabastecimiento y e haya suministrado 8 000 m® almacenados en la cisterna, lo
cual se verificara con los respectives medidores de filjo.

En dicho caso, el Prestador debera producir de manera continua a capacidad
maxima lz Planta Desaladora hasta recuperar 8 000 m® de almacenamiento en |a
cistemna, ello sin dejar de entregar agua potable en los Puntos de Entrega.

Cada vez que el volumen almacenado en la cisterna se reduzea a menos de 4 000
m3, el Prestador debera comunicar dicho evento a SEDAPAL para gue tome las
medidas correspondientes.

En caso se produzca un corte en el suministro de energia elécirica el
CONCESIONARIO solamente estara obligado a producir al 25% de |la capacidad
maxima de la Planta Desaladora v entregar dicha produccion mas 8 000 m? del
volumen almacenado en la cisterna.

Se aceptara la suspension temporal de la entrega del agua potable en un Punto de
Entrega en los siguientes casos:

a. Cuando el reservorio s& encuehtre en procesa de limplieza o mantenimiento
preventivo. Estas actividades deberan realizarse por o menos cada § meses
y no podran realizarse en los meses de enero, febrero. marze y abril. En
estos casos se aceptard una suspension de la enfrega de agua potable
maxima de B horas. Antes de realizar cualquiera de estas actividades en
algun reservorio, &l CONCESIONARIO deberd comunicar por escritc a
SEDAPAL la fecha y periodo de duracion con 15 Oias Calendario de
anticipacion.

b. Cuando e! reservorio se encuentte en mantenimignto corrective. Si el
CONCESIONARIO requiere realizar alguna reparacion que imgliqgue |a
suspension de la entrega de agua potable, el periode maxime de dicha
suspensién no podra ser mayor a 12 horas. En tal casoc, el
CONCESIONARIO debera comunicar a SEDAPAL de tal hecho por cualquier
medio fisico posible, ¥ en un plazo maximo de 24 horas, debera remiir a
SEDAPAL un informe técnico que sustente esta suspension, Ademas, &l
CONCESIONARIO se encargara de dar aviso por escrito a la poblacion de
este imprevisto, a nombre de SEDARAL, indicando los maotivos y el tiempo
que demoraré la suspension.
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En caso el CONCESIONARIO suspenda la entrega de agua potable indicada en los
iterales a) y R} y ésta durara mas tiempo que el previsto, se aplicaran las
penalidades correspondientes indicadas en el Contrato de Prestacion de Servicios.
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ANEXO 2: LOCALIZACION DEL PROYECTO

El Proyecto esta localizado en funcion de las cbras gue lo constituyen en |as siguientes
ubicaciones:

En ¢l 4rea ocupada por el {los} terreno(s) seleccionado(s) por el CONCESIONARIC
para ta construccién de la Planta Desaladora de agua de mar, obras de torna y otras
obras complementarias terrastres. Los planos de ubicacion de la Oferta Técnica
formaran parte del Apéndice 1 del presente anexo. los que seran remplazados por (08
plancs de ubicacién de la memoria descriptiva del terrena cuando el titulo se encuentre
debidamente saneado e inscrito a nombre del CONCEDENTE o se obienga el permisa
municipal de afectacién del area de dominio publico, segun el caso.

En al 4rea acuitica scleccionada por el CONCESIONARIO, gue ocupa el inmisario
subrnarino de captacion de agua de mar y/u ofras instalacianes fijas en ef mar {incluye la
franja riberefia de 50 m), que cuente con derecho de uso otorgado por la Autoridad
Gubernamental Competente. El plano de ubicacion de ta Oferta Técnica formara parte
del Apéndice 2 del presente anexo, el gue sera remplazade por &l plano de ubicacion
aprobado por |a autoridad una vez ctorgado el derecho correspondiente.

En el Area ocupada por l{los) terrenols) seleccionado(s) por El CONCESIONARIO para
la canstruccion de la nueva Planta de Tratamienta de Aguas Rasiduales y sus obras
complementanias terrestres. Los planos de ubicacion de la Oferta Técnica formaran
parte del Apéndice 3 del presente anexo. los que seran remplazados por o5 planos de
ubicacion de la memoria dascriptiva del terreno cuando el titulo se encuentrs
debidaments saneado ¢ inscritc a nombre del CONCEDENTE o se abtenga gl permisc
municipal de afectacién del drea de dominio publico, sequn ¢l caso.

En el drea acudtica que ocupaln} el{los} emisariofs) submarino(s} y otras instalaciones
fijas en el mar {incluye la franja riberefia de 50 m) para el vertimiento de efluentes
liquidos generados por la Planta Desaladera y lafs] PTAR, gque cuente(n) con derecho
de uso otorgado por la Autoridad Gubemamental Compatente. El ptano de ubicacién de
la Oferta Técnica formara parte del Apéndice 4 del presente anexa. el que sera
remplazado por el plano de ubicacién aprobado por la autoridad una vez otargado &l
derecho corraspondiente.

En las Areas de los terrencs de las PTAR existentes en el distrito de Santa Maria del
Mar. Los planos de ubicacién se adjuntan en &l Apéndice 5 del presente anexa, los gue
sardn remplazados por los planos de ubicacidn de las memorias descriptivas de los
terrencs cuando los titulos se encuentre debidamente saneados e inscritos a nambre del
CONCEDENTE.

5 En las dreas de los terrenos seleccionades por &l CONCESIONARIO para la

construccién de las camaras de bombeo de desagles de as redes de recoleccion y las
camaras de bombeo y rebombeo de agua potable de tas redes de distribucion. de ser el
caso. Los planos de ubicacién para camaras nuevas de la Oferta Tecnica y de las
camaras existentes formaran parte del Apéndice 6 del presente anexo, los que Seran
remplazados por los planos de ubicacion de la memoria descriptiva delas terrenos
cuando cada titulo se encuentre debidamente saneado e inscrito a nombre del
CONCEDENTE o se obtenga el permiso municipal de afectacién del area de dominio
oublico, segln el caso.
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En las areas de los terrencs seleccionados por el CONCESICNARIO para Ia
construccidn de los reservorios. Los planos de ubicacidn para los reservorios nueves de
la COferta Técnica y de los resarvorios existentes formaran parte del Apéndice 7 del
presente anexo, los gue seran remplazades por los plancs de ubicacién de la memoria
descriptiva de los temenos cuando cada titule se encuentre debidamente saneado e
ingcrito @ nombre del CONCEDENTE ¢ se obtenga el permiso municipal de afectacion
del drea de dominio plablico, segun ef caso.

En las areas de dominio publice donde ss instatara la Red de Distribucidon v Red de
Alcantarillade a fin de dar cobertura de servicios de agua potable y alcantarillade a las
manzanas delimitadas en los Apéndices 1 y 2 del Anexo 5 del Contrate de Concasién,
respectivamente.
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ANEXO 2- APENDICE 1

PLANOS DE UBICACION DE LA PLANTA DESALADCORA DE AGUA DE MAR, OBRAS
DE TOMA Y OTRAS OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES

{A ser incorporado segun fa Oferta Técnica del Adjudicataria)
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ANEXO 2- APENDICE 2

PLANOS DE UBICAGION DEL INMISARIO SUBMARING DE CAPTACION DE AGUA DE
MAR Y/U OTRAS INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR

{A ser incorporado segun la Oferta Tecnica del Adjudicataric)
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ANEX(Q 2- APENDICE 3

PLANOS DE UBICACION DE LA NUEVA PLANTA DE TRATAMIENTC DE AGUAS
RESIDUALES Y 5US OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES

{A ser incorporado segin la Oferta Técnica del Adjudicatario}
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ANEXO 2- APENDICE 4

PLANOS DE UBICACION DEL{LOS) EMISARIO(S) SUBMARINO(S) Y OTRAS
INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR

{A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 5

PLANOS DE UBICACION DE LAS PTAR EXISTENTES EN EL DISTRITO DE SANTA
MARIA

{A ser incorporado segan la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 6
PLANOS DE UBICACION DE LAS CAMARAS DE BOMBEO DE DESAGUES DE LAS
REDES DE RECOLECCION Y DE LAS CAMARAS DE BOMBEO Y DE REBOMBEO DE
AGUA POTABLE DE LAS REDES DE DISTRIBUCION

{A ser incorporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 7
PLANOS DE UBICACION DE LOS RESERVORIOS

(A ser incarporado segun la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 3; BIENES A SER ENTREGADOS POR EL CONCEDENTE

{A ser incorporade segan 1a Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 4: ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS

Los criterios minimos de calidad para el disefio y construccion de obras civiles, instalaciones
eléctricas, instalaciones electromecanicas, hidromecanicas, instataciongs hidraulicas,
instalaciones sanitarias vy edificaciones correspondientes al Proyecto, asi como sy
Operacién y Mantenimiento; s& deberan circunscribir, en lo que sea pearinente a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, vy de ser €l caso, a las normas internacionales aplicables para tal
efecta.

Los reglamentos y normas nacignales gue gbligatoriarmente  debera cumplir &l
CONCESIONARIC, son los siguientes:

Ley N° 29338, Ley General de Recurses Hidricos y su Reglamento.

Ley N° 26338, Ley General de Servicios de Saneamiento y el TUO de su raglamento.
Ley N° 27314, Ley General de Residuos S¢lidos y su reglamento.

Ley N° 28611, Ley General del Ambiente.

lLey N° 28786, Ley de Evaluacian de Impacta Ambiental para obras y actividades.

Ley N° 28296, Ley General del Patrimonio Cultural de la Nacion y normas modificatorias
y complementarias que sean aplicables.

s Ley N° 26620, Ley de Control y Vigilancia de las Actividades Maritimas, Fluviales y
Lacustres y su reglamento.

{ ey N® 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambigantal.

Decreto Supremo N° 019-2008-MINAM, aprueba e Reglamento de la Ley del Sistema
Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiantal.

Ley N 28245, Ley Marco del Sistema Nagional de Gestion Ambiental.

Ley N° 26856, declara que las playas del litorai son bienes de uso publico y Su
reglamento.

Decreto Supremo N° 011-2008-VIVIENDA y modificatorias Reglamente Nacional de
Fdificaciones. Especialmente las referidas a Obras Sanitarias: De la Q5010 a 1a
035100,

» Decreto Suprema N° 002-2008-MINAM, aprueban Estandares Nacionales de Calidad
Ambiental para Agua.

Decreto Supremo N° 023-2009-MINAM, aprueban disposiciones para la implementacion
de los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua.

Decreto Supremo N° 003-2010-MINAM, aprueban limites maximes permisibles para los
efluentes de Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales Domésticas o Municipales.

» Reglamentos, Directivas y dispesiciones emitidas por la Autoridad Nacional del Agua en
materia de vertimiento y reuso de aguas residuales tratadas.

Codigo Nacional de Electricidad.

Otras normas legales vigentes en el Peru v aplicables al Proyecto.

Otras normas legales, modificatorias o complementarias vigentes en el Perd y aplicables
al Proyecto.

Normas Tacnicas internaciohales, de aplicacion supletoria.

« & &% & 4 =

Los reglamentos y directivas de SEDAPAL que obligatoriamente debera cumplir &l
CONCESIONARIO, son los siguientes:

-+ Reglamento de elaboracién de proyectos de agua notable y alcantarillade para

: habilitaciones urbanas de Lima Metropolitana y Callac, aprobado can Resoclucion de

Gerencia General N° 501-2010-GG del 21.08.10
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+ Especificaciones Técnicas para '3 ejecucion de obras de agua potable y alcantarillado,
aprobado con Resolucién de Gerencia General N° 252-M93-GG del 13.10.89

» GPODADD4. Cédigo de Normas Técnicas, Versién 05 del 28.06.2012

» GDIETO01 Instalacion de Conexiones Domiciliarias de Agua y Alcantarillado (Para
gbras y mantenimiento}, Version 00 del 26.03.2012

« GPODADZ22: Consideraciones Técnicas para &! Disefio del Sistema Primario de Agua
Potable, Versién 00 del 25.06.2012

« GPOETQ06: Sistema de Automatizacién de las Estaciones Remotas Locales y su
Integracidn con el Sistema SCADA de! Centro Principal Control de SEDAPAL, Versidn
02 del 11.08.2011

« GDI-ET001: Instalacion de Conexiones Domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillado
{Para Obras y Mantenimianto}

+ GDI-ET002: Instalacién, Reparacién, Rehabilitacion, Reposicion yio Cambio de Lineas
de Agua Peotable y Alcantarillado (Para Obras y Mantenimiento}

+ C-ETO01 Especificacitn Técnica para Medidores de Agua Potable Frfa para
Conexiones Domisiliarias, Version 00 del 25.02.2013

El CONCESIONARIO, de manera referencial y frente a un vacio en la legislacién nacional ¢
desactualizacién de las Normas Técnicas Nacionales, podra tomar en cuenta las siguientes
normas internacionales, siempre v cuando éstas garanticen una exigencia igual ¢ superior:

Abwassertechnische Vereinigung -ATV
American Water Works Association- AVWWA
American National Standards Institute — ANSI
American lron and Steel Institute - AIS
American Society of Civil Engineers - ASME
American Society of Machanical Engineers — ASME
American Society of Testing and Materials - ASCE
American Institute of Steel Construction — AISC
American Welding Society — AWS
American Concrete Institute — ACI
Deutsch Industris Nermen — DIN
Environmental Protection Agency USA — EPA (Envirenmental Regulations And
Technology. Use ang Disposal of Municipal Wastewater Sludge. Control of Pathogens in
Municipal Wastewater Sludge)
Hydraulic Institute Standard -HIS
Institute For Electrical And Mechanical Engineers — IEEE
» International Electro-technical Commision - IEC
« National Electrical Manufacturers Association — NEMA
" Standard Methods For Exarnination Of Water And Wastewatar —SMEWWY
. “\- Waterways Experimental Station -~ WES

a & ®» & ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ B

fiche
(Fs/Ae  Water Environment Federation — WEF
I = TF
3 it SR
i i " i e
\@mw/ Las normas, reglamentos y disposiciones antes referidas no son de caracter limitativo.
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ANEXQ 5: REQUERIMIENTOS MINIMOS DEL PROYECTO

El CONCESIONARID sera sl responsable del disefio, financiamiento y canstruccion de las
abras civiles, eguipamientos, instalaciones y controles necesarios para:

s Producir agua potable hasta un caudal maxime diario de 250 litros/seg hasta el Inicio de
la Qperacidn de la Escala de Produccién Hl, y un caudal maximo diario de 400 litros/seg
hasta el final de la Concesidn, de acuerde a las condiciones establecidas en ¢l Contrato
de Prastacién de Servicios.

s Disponer la Salmuera generada por la Planta Desaladora en el mar, de acuerdo a la
normatividad ambiental vigente.

Bombear, conducir y aimacenar el agua potable en el reservorio(s) previsto(s).

Distribuir el agua potable desde el(los} reservoric(s) hasta |as conexionas domiciliarias.
Colectar |as aguas residuales desde las conexiones domiciiiarias ¥ conducirlas hasta las
respectivas Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales.

» Tratar las aguas residuales recolectadas en cada una de las PTAR Existentes con un
caudal promedio de 24 liiros/seg v en la PTAR Proyectada para un caudal promedio de
135 litrosfaeg hasta el Inicio de la Operacian de la Escala de Produccidn I, y un caudal
promedio de 180 litros/seg hasta el final de {8 Concesidn, de acuerdo a las condiciones
astablecidas en €l Contrato de Prestacion de Servicios,

+« Disponer las aguas residuales tratadas por fas Plantas de Tratamiento de Aguas
Residuales, de acuerdo a la normatividad ambiental vigente.

El CONCESIONARIC, luego de haber obtenide el{los) Certificado{s) de Puesta en Marcha,
sera rasponsable de la Operacion y Mantenimiento durante el periodo de la Concesicn de:

« La Infraestructura Sanitaria destinada a la captacién de agua de mar, produccion de
agua desalada, disposicién final de las aguas residuales generadas por la Planta
Desaladora, bombeo, almacenamiento y regulacion del agua potable hasta el{ios)
Punto(s) de Entrega sefialados en &l Contrato de Prestacion de los Servicios.

e La Infraestructura Sanitaria destinada al fratamiento de aguas residuales y su
disposicidn final, desde el{los) Punto{s) de Recepcidn sefialados en el Caontrato de
Prastacion de los Servicios.

J5 & Asimismo, el CONCESIONARIO, luege de suscrita el Acta de Entrega de Obras, entregara
e /Ja SEDAPAL:

+ La Infraestructura Sanitaria destinada a distribuir el agua potable desde los Puntos de
Entrega hasta |las conexiones domiciliarias de agua potable.

s La Infragstructura Sanitaria destinada a colectar las aguas residuales desde las

conexiones domiciliarias de alcantarillado y conducirtas o impulsarlas hasta los Puntos

de Recepcian.

i TS
% 3% os requisitos minimos son:

ﬂ " A Captacidn, estacién de bombeo y linea de impulsién de agua de mar

e« Las ohras de captacidon deberan ser construidas para cubnr por 2 mengcs la
capacidad maxima de produccidn requerida, conforme el Contrato de Prastacion
de Servicios.
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Las estrugturas de captacion deberdn garantizar el abastecimientg confiable de
agua de mar a la Planta Desaladora durante todo el periodo de la Concesidn,
pudiendo ser: toma abierta, pozos playercs, galerias filtrantes, etc.

El namero minimo de bombas de la estacidn de bombeo sera igual a tres
unidades, de las cuales una serd necesariamente de reserva y las demas
deberan realizar un trabajo altemade. La cantidad de bombas debera definirse
tomando en cuenta el nimero de madulos o lineas de produccian del proceso de
Gsmosis inversa. Las bombas seran del misme tipo y, de preferencia, del mismo
caudal o de caudales multiplos entre si.

Lz infraestructura de captacion, estacion de bombeo y lineas de conduccion yio
impulsién deben ser disefiados y construidos con material altamente resistente a
la corrosion para €l ambiente agresive maring.

En el disefio de la estacion de bombeo y la seleccion de los equipos se
considerara:

- Limites de ruide aplicados al lugar de ubicacion.

Equipamiento mévil para e! montaje y desmontaje de equipos.

Vias de acceso para permitir €l mantenimiento y sustitucidn de equipos.
Sistema de alvio de golpe de ariete.

Las caracteristicas fisico-quimicas del agua de mar

1

Las lineas da alimentacién eléctrica desde e! punte de enganche. establecido por
el proveedor de snergia eléctrica, hasta las estructuras de captacion deberan ser
subterraneas.

Para efectos de la operacidn de la captacidn y estacion de bombeo, se debera
disponer con un sistema generador de energia autdnomo gue permita cubrir la
demanda de energia eléctrica para mantener gl 25% de su capacidad maxima.
Dicho sistsma podra ser mdvil o ubicado en fa Planta Desaladora, propio o de
terceras.

La estructura de captacion y estacién de bombec deberd estar integrada al
ambiente urbanistico conforme a los requerimientos de la Municipalidad
corrgspondiente.

Planta Desaladora de Agua de Mar

Calidad de agua de mar

El GONCESIONARIO debera sfectuar un estudio de 1a calidad del agua de mar a
ser captada en funcion del tipo y ubicacién de la captacidn de agua de mar. Dicho
estudio debera formar parte del Expediente Técnico.

Sin perjuicic de io anterior, en caso de captaciones directas (superficiales o
sumergidas) de agua de mar, el sisterma de pretratamiento y 108 procesos de
desalacién deberan estar disefados como minimo para oparar bajo las siguientes
condiciones de calidad del agua de mar:

Condiciones minimas de calidad de agua de mar para el disefio

1
: Rango
Parametro Unidad ]
. Minimo | Media | Maximo
Sdlidos Suspendidos Totales (SST) mg/l 0 L 20 L 40
Sslicos Disueltos Totales (SOT) mg/l | 32800 | 35200 | 38000
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Temperatura del Agua de Mar

°C 4 18| 28

En caso que la captacién de

agua de mar sea directa, e CONCESIONARIO

debeara asegurar 108 caudales minimos en ias siguientes condiciones:

Sdlides Suspendidos Totales (SST)

Rango de SS8T
(ma/1)

Parcentaje de la capacidad
nominal de disefio de la
E=cala de Produccion

. Entre 40 y 50 84%
E Enire 50 y 80 9%
Entre 50 y 80 52%
Entre 80 y 100 42%
Entre 100 y 120 35% 1
Entre 120 y 150 30% J

Mota: Este pardmetro de calidad, serd medide en &l agua
caplada antes del proceas de pretratamiento

Sdlidos Disueltos Totales (50T)

Rango de SDT
(mg/l)

Porcentaje de la capacidad
nominal de dizefio de la
Escala de Produccion
correspondienta

Entre 36 000 y

g ;

B0 7% |

] I

Entre 36 800y n '
37600 9% ﬂ|
Entre 37 600 y 91% [
38 400 = !

Hota; Este parametro de calidad, serd medide en &l agua

captada antes del proceso de pretratarmiento.

Temperatura del Agua de Mar

Rango de Parcentaje de la capacidad
Temperatura nominal de disefio de ia
") Escala de Praduccitn
i correspondiente

% . De 13214 97%
N De 12213 94%
o De 11812 91%
De10a 11 B6%
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Mota: Este pardmetra de calidad sera medido en ef agua
pretratada anfes del proceso de ¢smosis nversa.

Temperatura del Agua de Mar

Rango de Porcentaje de la capacidad
Temperatura nominal de disefic de la
°C) Escala de Produccidn
correspondienta
| De26g27 95%
. De27a28 00%
De 28 a 29 85%
De 29 a 30 80% ;

Mota: Este parametro de calidad sera medido en el agua
pretratada antes del proceso de dsmosis inversa.

E! Manual de Mantenimiento y Operacion de la Planta Desaladora debers
contenar las medidas operativas a implementar cuande por circunstancias
excepcionales la calidad del agua de mar exceda &l rango previsto.

Pretratamiento

La Planta Desaladora debera contar con un sistema de pretratamiento gque
cumpla con [os siguientes objetivos:

- Retener log sdlidos flotantes v sedimentables.

- Controlar [a turbidez.

- Controlar las formaciones de compuestos que puedan afectar los
conductes o las membranas.

- Ajustar y controlar el pH.

- Impedir el crecimiento bioloégico en el sistema de membranas.

- Garantizar gque el agua pretratada cumpla a la entrada del proceso de
0smosis inversa con un Indice de Ensuciamiente ¢ Ceolmatacion {SDI)
menora 3.

Para el disefio del sistema de pretratamiento de agua de mar, se debera tener en
cuenta gl caudal de produccion de la planta, el factor de conversion y las pérdidas
de agua, asi como el consumo interno de la planta.

Proceso de Desalacion
El praceso de desalacion tendra al menos los siguientes componentes:;

+ Filtracidn de seguridad por cartuchos. Incluye |a instalacion complata de
unidades de filtros cartuchos con un diametro de pore menor a 5 micras, con
tuberias de dosificacion de quimicos de limpieza v descarga de agua
contaminada con los equipes de limpieza y conduccion a la lines de efluentes
liguidos.

:\_:'-".E T + Bombeo de alta presién. Incluye la instalacion complsta de equipos
electromecanices & instalaciones hidrdulicas para suministrar fa carga de
presion necesarta para realizar el proceso de osmosis inversa.
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Sistema de osmosis inversa. Incluye las estructuras, sistema de
membranas. equipos, instalaciones eléctricas & hidraulicas, tablercs,
transformadores, paneles de control, cables de energia, instrumentos de
gontro! v accesorios (incluyendo las instalaciones de bandejas de soporte de
los cables dentro del edificio de dsmosis inversa y de |as estructuras del
proceso).

Sistema de recuperacion de energia. Incluye todos los alementos gue
permitan la recuperacign de pare de la energia utilizada en &l proceso de
0SMOosis inversa.

Dosificacion de productos quimicos. Incluye la instalacion completa de
equipos electromecanicos & instalaciones hidraulicas para dosificar los
productos qulmicos necesarios para los procesos de tratamiento.

Sistema de lavado y desplazamiento de las membranas. Incluye un
sistatna de lavado y enjuague para limpiar |as membranas. Una vez gue s&
hayan lavade las membranas, el efluente se descargara en un tanque de
neutralizacién y una vez estabilizado se derivara a 1a linea de efluentes
liguidos.

Sistema de post-tratamiento del agua producto. El agua tratada en el
proceso de 0smMosis inversa se acondicionara hasta llevarla a valores de
calidad de agua potable de acuerdo a la normatividad vigente 0 lo dispuesto
en el Contrato de Prestacion de Servicios,

Sistema de Desinfeccion. lncluye equipos ¥ accesorios que permitiran
suministrar agua potable en el Punto de Entrega con un contenido de clord
residual libre de acuerdo a lo requerido por SEDAPAL, a fin de garantizar un
minimo de 0,5 mgd en la red de distribucién. La cisterna de agua iratada
podra servir como camara de contacto de ¢cloro.

Edificios para la planta, oficinas y laboratorio. Incluye la estructura
completa de edificios que comprenden as instalaciones de las oficinas y sala
de cordrol. Las instalaciones de las oficinas incluye comedor y cafeteria.
vestidores/ duchas, servicios higiénicos.

Sistema de verificacion de membranas. Este sistema tendra la finalidad
de probar individualmente aguellas membranas gque muestren alta salinidad.
Ademas se dispondra de una pequefia unidad de lavado para probar
productos de limpieza con una soia membrana.

El equipo constara de una bomba de alta presién con un tubo de presién para
una sola membrana, de apertura y cierre rapido. Toda la puesta en marcha
as| como control de la presién y conversién sera manual.

El equipo da limpieza constara de deposito con agitador, fitro de cartucho,
bomba de lavado y toda la instrumentacion y contral necesarios para la
realizacién de ensayos.

Los materiales smpleados en esta planta seran iguales a los de la planta

principal. El efluente del sistema sera conducido a2 la linga de efluentes
liguidos.
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+ Medicion y Muestreo. Incluye los medidores de fluje y un punto de muestrec
a la salida de cada proceso de tratamiento. La medicion de los caudales
deben ser continua y automatizada para su supervision mediante el sistema
SCADA,

» Sistema de Automatizacion. Incluye la estacién de control automatizado
con equipos de instrumentacidn, tableres, cablsados y demas complementos
que permitan la operacién de! sistema SCADA para la Planta Desaladora.
Desde dicha estacion se enviara toda la informacidn operacional (data) en
tiempo real, la cual debe integrarse al centro de control SCADA del Centro
Operativo La Atarjea de SEDAPAL.

s+ Equipos Electromecdnlcos. Deberan ser fabricados de acero inoxidable
super diplex o matenal de compeortamiento similar que cumpla con los
requisitos de durabilidad, resistencia, funcionalidad, entre otrgs, siempre que
gl material a utilizar sea resistente a la agresividad del agua de mar a ser
tratada y a ambientas agresivos e intemperismo, tanto durante el periodo de
la concesidn como de la vida atil de la Planta Desaladora. Asimismo, los
equipos deberdn contar con el certificado de calidad respective y la
aprobacién previa de SEDAPAL.

El agua producto de fa Planta Desaladora debera cumplir con los parémetros de
calidad de agua potable definidos en ¢l Reglamento de Calided de Agua Para
Consume  Humano, aprobado con Decreto Supremo N°  031-2010-SA
Adicionalmants, debera cumplir con las condiciones establecidas en &l literal A
del Anexo 1.2

Todos los procesos de pretratamiento y de desalacion deberan contar con up
sistema alternativo que permita garantizar el suministro de agua potable a los
Puntos de Entrega durante los pericdos de mantenimiento del sistema.

De preferencia los equipos de bombeco deberan operar con una tension de 220V 0
440V y una frecuencia de 80 Hz, pudiendo utiizarse tensiones mayores de ser
técnicamente mas conveniente,

Cisterna de Agua Tratada

Fl agua desalada sera almacenads en una cisterna de concreto amade, cuyo
volumen sera el necesario para brindar de forma continua el requerimiento de los
caudales demandados por el Proyecto, segin el Contrato de Prestacion de
Servicios. Sin embargo el volumen de la Cisterna no podra ser mener a 8,000 m®.

Suministro de Energia Eléctrica

Para efectos de |a operacion de la Planta Desaladora incluyendo el sistema de
captacion, e CONCESIONARIC debera centar con un sistema auténomo propio
de generacion de engrgia eléctrica que permita mantener la produccion ai 25%
de su capacidad maxima.

Fi consumo especifico comprometido por el CONCESIONARIO, no podra ser
mayor al sefialado en su Propuesta Econémica expresado en Kw-him.
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D.

Tratamiento y disposicion final de efluentes
Para el tratamiento de otros efluentes distintos de la Salmuera, la Planta

Desaladora dispondra como minimo |0 siguiente:

« Un tangque de neutraiizacién para el agua de lavado de las membranas antes
de su disposicién final.

» Un espacio de almacenamienio para otros residuos sélidos o liquides, segun
su naturaleza, que permita su control de acuerdo con la normatividad vigente
antes de ser retirado para su disposicion final.

Estos efluentes podrén ser dispuestos conjuntamente con la Salmuera. previa
aprobacion de la Autoridad Gubernamental Competente.

Disposicion final de la Salmuera de la Planta Desaladora

La Salmuera producida por la Flanta Desaladora debera ser dispuesta en el mar
meadiante un Emisaric Submaring. La longitud minima del Emisaric Submarino
sera de 500 metros a partir de la linea de baja marea, en dicha longitud no estan
considerados los difusores.

La ubicacion, longitud y profundidad final del Emisario Submarino, asi como la
configuracién de los difusares para garantizar la dilucién y dispersion de las
aguas residuales en el mar, sera la gue pemita cumplir en el cuerpo receptor
con los ECA-Agua para la Categorfa 2 {Actindades Marino-Costeras) —
Subcategoria 3 (Otras actividades) del D.S. N°® 002-2008-MINAM {fuera de Ia
Zona de Mezcla v la Zona de Exclusion, de acuerdo a los criterios establecidos
por la Autoridad Gubernamerital Competente. En ningUn caso la Zona de Mezcla
y la Zona de Exclusidn podrin superpenerse a la Zona Costera.

Adicionalmenrte, si en el Estudio de Impacto Ambientai se demuestra la
existencia de comunidades bentdnicas en el fondo marina dentre da la Zona de
Mazcla v la Zona de Exclusian, el nivel de dilucién de solidos disugltos totales
(SDT) alcanzado no debera afectar a dichas comunidades.

En caso de dizposicion final al mar mediante un Emisario Submanng de usa
exclusivo de ta Salmuera generada por €l proceso de desalacion, la obra civil y
tuberias serdn construidas para la capacidad total de produccion de la Planta
Desaladora al final del periodo de Concesion.

En caso de disposicion final al mar mediante un emisaric submaring conjunto
para la Salmuera generada por el proceso de desalacion y por las PTAR(s). la
cbra civil y tuberias seran construidas para ta capacidad total de produccion dela
Pianta Desaladora v la capacidad total de la(s) PTAR(s) al final del penodo de
Concesién.

Estacién de Bombeo, Lineas de Conduccidn y Almacenamiento
Estacidn deg bombeo

La estacién de bombeo captara el agua tratada de la cisterna de la Planta
Desaladora y la impulsara para abastecer a los reservorios correspondientes.
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El disefio debera permitir el facil acceso a las maquinarias y personal de
operacion, y contar con las dimensiones apropiadas que permiten el manipuleo,
montaje y desmontaje de los equipos de bombeo, valvulas y accesorios.

Incluye la instalacién completa de los arbeles de descarga con red de tuberias,
sistema de valvulas y bombas, asi comoe con dispositivos de proteccién contra
golpe de anete.

El namerc minimo de bombas serd igual a dos unidades para su trabajo
alternado. Debera considerarse una © mas unidades de reserva. Las bombas
seran del mismo tipe y. de preferencia, del mismo caudal o de caudales mltiplos
entra si.

De preferencia los equipes de bombeo deberan operar con una tension de 220V o
440V y una frecuencia de 60 Hz

La caseta de bombeo debera astar dotada de:

- Tablero de arrangue, control y proteccion con sus accescrios internos
incluyendo los elementos de control del sistema de automatizacion para el
fun¢ionamiento alternado de los equipos

- Sisterna automatico de arranque y parada, interconectado con los niveles
de todos reservorios que se abastece, debiende contar con
instrumentacién y control telemétrico (SCADA)

- Sistema de control de energia eléctrica; analizador de redes eléctricas que
ragistre la potencia activa, reactiva, el voltaje, amperaje u otros en RMS y
totalizador de horas de funcionamienta {en Kw-h).

- Manometro con sistema de amortiguacion de glicerina y sus accesorios.
. Valvulz automatica de alivic o valvula anticipadora de presidn,

dependiente de la altura dinamica y de caudal de bombeo. Se debe
considerar el retorno del agua hacia la cisterna, al activarse las valvulas.

- Grupo electrogeno para accionar ef 100% de la capacidad maxima
instalada de equipos de bombeo en la [Escala de Produccion
correspondiente, en caso de corte de energia eléctrica. Este grupo debera
llevar una llave de transferencia automatica.

El funcicnamiento de la estacién de bombeo debe ser 100% autematizado para
cantrol y llenado de los reservorios, con telecomando para arrangues y paradas
de bombas y supervisado con sistema SCADA. La instrumentacion para contro)
debe trabajar con 24 o 12 V de corrient2 continua (DC).

l.as valvulas y accesorios deben ser come minime de la clase PN 16.

Asimismo, las estaciones de hombeo deberan contar medidores de cauclal y
puntos de muestreo.

Lingas de conduccion & impulsien

Se instalardn las lineas de conduccion e impulsidn de agua potable, necesarias
para abastecer a |0s resernvorios.

Para todo tipo de lineas se utilizara hierro fundido ductil (HFD} clase KB ¥y, como
medida de proteccién, deben instalarse con mangas de polietilenc en todo su
recorrids.
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Las lineas deben instalarse con pendientes asgendentes o descendentss
uniformes {no horizontales para permitir la eliminacian de airg}.

Las lineas de impulsién y conduccian a ejecutarse incluiran, entre otros:

¢« Camaras de valvulas de aire de triple funcién antibloguaso en los cambios
de pendients

» Camaras de purga de sedimentos dobles {una de ellas de sacnficio) en los
puntos bajos

» ‘alvulas de aislamiento o cierre de linga del tipo mariposa a intervalos no

mayores 4 3 ¥Km, asi como en todas 1as lingas de derivacion con sus

respectivas valvulas de aire de triple funcion antiblogueo

Accesorios

Anclajes

CAamaras anexas

Estructura para cruces de camings y puentes, incluyendo su rehabilitacidn

cuando sea necesario.

Las valvutas y accesorios deben ser como mirimo de |a clase PN 16,

Tados los tramos de las lineas de impulsian y conduccidn existente de asbesto
cemento, independientemente de su estado y antigliedad, deberan ser
renovados.

Resenvorios

Se debera construir como minime un reservono que permita abastecer de agua
potable por gravedad a |2 red de distribucion.

El volumen total de aimacenamiento estara conformado por gl volumen de
regulacion, volumen contra incendio y volumen de reserva:

- Elvolumen de regulacitn sera de 25% de |a demanda promedio diaria
-  El volumen de reserva sera de 7% de demanda maxima diaria

- El volumen contra incendio sera de 182 m?, correspondientas al combate
de incendios de 3 horas de duracién, con un caudsa!l de 15 litros/seg.

Los reservorios serdn de concreto armado, o cualguier otro material autorizado
por SEDAPAL v disefiados para funcionamiento de cabecera. De preferencia,
tendran un disefie circular, con alturas maximas de tirante de agua que varien en
2,50 m y 8,00 m. Ademas deberan contar con su respectiva caseta donde se
aiojardn las valvulas, tuberias, accesorios y dispositivos de control y medicion.

Los reservorios deben tener coma minimo doble cuerpo o naves independientes y
pantallas direccionadoras de flujo, asi como con lineas de hy-pass provista de
valvula de cantrol.

En caso se utilicen los reservorios existentes, #stos deberdn mejorarse yo
ampliarse de manera gue se cumpla con los volumenes requernides hasta gl final
del periodo de la Concesion. Caso contrario, se implementaran las medidas
previstas en el EIA.

Tanto para los reservorios proyectados coma para los existentes, las lineas de

rebose estaran interconectadas al sistema de alcantarillade o en su defscto,
proyectarse un  sistema de percolacién qus cumplan con las Leyes ¥
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Disposiciones aplicables. Asimismo, todo reservorio daberd estar provisto de su
cerco perimétrico de seguridad que lo aisle de o8 Iotes gircundantes. De manera
general, deberan cumplir con las Especificaciones Técnicas del Anexo 4.

Todo reservario debe contar con valvuta de control de llenado y valvula de salida,
ambas automatizadas y con telecomando, supervisadas con sistera SCADA. La
instrumentacién para contral debe trabajar con 24 ¢ 12 V en corriente continua
(DC}). Asimismo, debera contar con un medidor a la entrada y ofro a |a salida, de
acuerdo a lo establecido en el Anexo 1.1.

Las valvulas y accesorios deben ser como minimo de |a clase PN 18.

Lineas de Aducecitn

Las lineas de aduccion desde |a salida de los reservorios hasta los ingresos de
Sectores y subsectores independientamente de su diametro deben ser de Hierro
Fundido Ductil clase C40 como minimeo, sin ninguna conexién en su recorrido, ¥
como medida de proteccion, deben instalarse con mangas de polietileno en todo
sU recorrido.

Todos los tramos de las lineas de asduccion exisiente de asbesto cemento,
independientemente de su estado y antigiledad, deberan ser renovados.

E. Redes de distribucidn de agua potable

El Proyecto comprende fa instalacién, cambip por capacidad o renovacién por
antigliedadidesgaste/material de las redes de distribucion de agua potabie de los
distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar.

Las rades de distribucion se disefiaran para el caudal de demanda maxima
horaria de agua potable previstz al final de la Concesién (Ana 25).

Los trazos, metrados y diametros de las tuberias a instalar serén definidos por el
Postor en su Oferta Té&cnica en cumplimiente de las Especificacionss Técnicas
del Anexo 4, de tal manera que cubra las manzanas definidas en el Apéndice 1
del presents Anexg.

En el disefic se debera tener en cusnta los proyectos de ampliacion,
mejoramiento y/o rehabilitacién de redes de distribugion de agua potable que se
encontraban en proceso de gjecucidn a la fecha de presentacion de la Oferta
Tecnica.

El Apéndice 1 identifica aguellas manzanas donde el Concesionario debera
cambiar, renovar y/o ampliar las rades de distribucion de agua potable segun su
estade y/o necesidad El dimensionamients v calculo hidraulico de las redes de
distribucidn de agua potable debera considerar |a demanda al final del periodo de
dizefio.

Presiones Admisibles

La presidn maxima que se debe cumplir en cualguier punto de ta red de
e distribucién para €l consumo de minima demanda sera de 50 m de coiumna de
5 ) ggua y para el consume de maxima demanda la présion no serd menor a 10 m de
columna de agua.
SECAPAL entregara al CONCESIONARIO las consignas de presién para cada
Sector.
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Sectores y Estaciones de Control

Lg sectorizacian consiste en la subdivision de 1as redes de distribucion en areas
aisladas o sectores, con un ingreso principal de agua derivado de una linga
matriz. Los sectores tendran como maximo cinco mil {5 000} conexiones. Para
efectos del disefio, se asumira que a un lote ie comesponde una canexian.

La cantidad de Sectores minimos seran aguellos definidos por los limites de los
distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar,
debiéndose considerar subsectores con la finalidad de una mejor distribucidn de
presiones y &l mantenimienta de tuberias y walvulas internas.

Los sectores a su vez deben subdividirse en subsectores con no mas de mil {1
000) canexionas o lotes, y deberan disefarse para ser abastecidas desde un salo
punto de ingreso. Asimismao, cada subsector al ingreso debera contar coma
minine con.

« Una camara provista de una valvula de cieme o guarda en la linea de
derivacién al subsector, para permitir el mantenimiento de las redes.

+ Una camara para un macromedidor portatl de uso eventual para
evaluacion (tipo ultrasonido respetando distancias minimas}).

e Una camara provista de una valvula de control reductora de presion tipe
globo-diafragma, de accionamiento hidraulico, con dispositive (piloto) de
control de presiones dinamico en funcidn a variaciones de caudal, para
presionas de salida entre 15 a 30 m, provisto de by pass con una valvula
de accionamiento manual.

£1 punto de ingraso a los sectores y subsectores debe ubicarse en la pare media,
no en tas paries altas ni bajas para facilitar tanto el control v la supervision de |a
pperacion y el mantenimignto.

Cada Sector debe contar con una estacion de control de abastecimiento 2 los
Sectores, la que debe ubicarse |0 mas cerca posible al punto de ingreso del
Sector y contar come minimo con:

« Una camara provista de una vélvula de cerre o guarda en la linea de
derivacion a! Sector, para permitir el mantenimiento de las redes. Las
valvulas de guarda de aguas abajo deberan estar ubicadas a no menos de
10 diametros de longitud de la valvula de control tipo reductora de Aresion.

» Una camara provista de un macromedidor permanente de acuerdo a lo
establecido en el Anaxo 1.1, instalado respetando las distancias minimas.

« Una camara para tablero de automatizacion SCADA y respaldo de energia
con UPS y baterias para soportar ingtrumentacion de 24Y DC y monitoreo
de la autoratizacidn par un minima de 8 horas.

+» Una camara provista con 2 vélvulas de control del tipo reductoras de
presién, una de accionamiento eléctrico del tipo paso anular ¢con actuador
eléctrico v otra en el by pass del tipo glabo diafragma de accionamiento
hidraulico para presiones de salida entre 15 y 50 metros, ambas
implementadas para variacion de consignas de presidn por franjas
horarias. En caso no exista en el mercado las véivulas de control del tipo
de paso anular en los diametros requeridos, podran utilizarse las valvulas
de control del tipo diafragma.
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o Automatizacion local al 100% y supervision remota con sistema SCADA
complaetamente integrados al centro de control SCADA para sut control a
distancia desde el Centro Operativo La Atarjea de SEDAPAL.

+* Pozos atierra, uno para automatizacion y otro para fuerza.
+ |as vdlvulas y accesorios deben ser como minimo de |a clase PN16.

Las tuberias y accesorios de las camaras de valvufas pueden ser de hiermo
fundido digtil (HFD) o de acerp SCHEDLULE 40 galvanizado en caliente con 100
micras de racubrimiento.

Diametro Minimo

El didmetre nominal minimeo serd de 30 mm y sera aplicable para todos |os tramos
de tuberia que requieran ser instalados, cambiados por capacidad © renovados
par antigledad/desgaste/material.

Tipo de Tubaria

Se wilizara tuberia de PVC o cualguier otro material autorizade por SEDAPAL.
Asimismo, todas las valvulas y camaras deberan estar protegidas contra la
agresividad del terreno.

Hidrantes

Los hidrantes se ubicaran en forma tal que 13 distangia antre dos de ellos no sea
mayor de 300 m v se instalaran de preferencia, en las tuberias de 100 mm de
diametro o mayores.

Se proyectarad hidrantes en todos los puntos muertos de 1as cotas mas bajas de la
red de distribucion, que servirn para purgar fas tuberias.

Anclajes para Accesorics e Hidrantes

Los accesorios & hidrantes reguieren necesariamente ser anclados con concreto
simple o armado. Las valvulas sdlo deben tener un apoyo para permitir su
eventual cambio.

Rengvacion de tuberias

Las tuberias de la red de distribucion existente que deberan ser cambiados o
rencvados como minime £n todos [os distritos son los siguientes:

- Tuberias de asbesto cemento, independientemente de su estado vy
antigliedad,

-  Tuberias de PVC, hierro ductii u otro material, que se encuentren en mal
estado estructural o que no pasen |as pruebas hidraulicas correspondientes.

- Tuberias de cualquier material, independientements de su estado y
antigledad, cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdeo al
calculo hidraulico de la Oferta Técnica.

- Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado y
antigiedad, que no cumplan con fas especificaciones téchicas de SEDAPAL
contenidas en el Anexo 4.
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En caso durante la renovacién de la red de distribucion, se considere dejar
enterrado un trama existente, @l CONCESIONARIO debera asegurar que los
tramos remanentes queden totalmente inoperativos o desactivados.

Conexiones domiciliarias

Las conexiones de agua potable nuevas y a renovar, comprenden camo minimo
los elementos indicados en el Reglamento de Elaboracién de Proyectos de
SEDAPAL.

La cantidad de conexiones a instalar y/o a renovar sera la siguiente:

Los lotes donde se ejecutaran las conexiongs seran definidos por SERAPAL al
momenta de elaborar el Expediente Técnico.

E| diametro nominal de la tuberia de la conexién serd come minimo de 15 mm y
saran de PVC o polietieno de alta densidad.

En casc se renueve un tramo de la red de distribucion, todas las conexiones
domiciliarias existentes deberan ser empaimadas al tramo nugvo.

Toda conexion nueva y rencvada debera contar con su respective medidor
volumétrico, & cual debera contar con su respectivo certificado de calibracién
otargada por el fabricante o por una empresa aceptada por SEDAPAL.

Medidores

Los medidores que se instalen en conexiones domiciliarias deberan cumpliv con la
especificacion técnica de SEDAPAL para medidares de agua potable fria para
conexiones domiciliarias GC-ET001 de fecha 25.02.2013.

F. Redes de Alcantarillada

£l Proyecto comprende la instalacidn, cambio por capacidad o rengvacidn por
antigledadfdesgaste/material de fas redes de alcantanllado de los distiitos de
Punta Hermasa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar.

Las redes de alcantarilado se disefiaran con el caudal de demanda maxima
horaria de alcantarillado prevista para el Ao 25.

Los trazos, metrados y diametros de las tuberias a instalar seran definides por el
Postor en su Oferta Técnica en cumplimiento de las Especificaciones Tecnicas
del Anexo 4, de tal manera que cubra las manzanas definidas en el Apendice 2
de! presente Anexo.

En el disefic se deberd temer en cuenta los proyectos de ampliacion,
E )g ' mejoramiente y/a rehabilitacién de redes de alcantarillado que se encontraban en
' proceso de ejecucidn a la fecha de presentacion de a Oferta Techica.

Ei Apéndice 2 identifica aguellas manzanas donde el Concesionario debera
cambiar, rengvar yio amgpliar las redes de alcantarilade segun su estado y/o
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necesidad. El dimensionamients y célculo hidraulico de las redes de alcantarillado
debera considerar la demanda al final dei periode de disefio.

En el disefic y configuracion del sistema de recoleccién, se debe considerar que
las aguas residuales generadas en las dreas de drenasje gue actualmente
descargan en las PTAR San Bartole Norte existente y San Bartolo Sur existente,
sean derivadas a la PTAR Proyeciada.

Diametro Minimo

El diametro minimo serd de 200 mm y serd aplicable para todos 08 tramos de
tuberia gue sean instalados, cambiados por capacidad o renovados por
antigpledad/desgaste/material.

Tipo de la Tubaria

Se utilizaran tuberias de PVC o cualguier otro material autorizado por SEDAPAL.
Asimismo, los colectores con diametros mayeres a 350 mm seran de HDFE o
cualquier otre matarial autorizado por SEDAPAL.

Camaras de Inspeccidon (Buzones)

Se proyectara camaras de inspecgion en:

- Empalme a colsctores

- Cambigs de direccidn

- Cambios de pendientes

- Cambios de diametro

- Cambios de material

- lugares donde sea necesario por razones de inspeccion y limpieza
-  Buzones de retencion

Longitudes Maximas

Las longitudes maximas de !os tramos entre buzones seran:

» 80m :Paratuberias de 200 mm de diametro.

» 100m : Paratuberias de 250 mm a 300 mm de didmetro.
« 150 m : Paratuberizs de diametro mayor a 300 mm,

Renovacion de tuberias

Los tramas de |a red de alcantariiade existente que deberan ser cambiados o
renovados como minima sort 0§ siguientes:

- Tuberias de concrete simple normalizado, independientemente de su
estado y antigledad.

- Tuberias de PVC o cualguier material que se encuentren en mal estado
estructurat © que presente sedimentos solidificados por mas del 20% de
area interna de la tuberia.

- Tuberias de cuaiguier material, independientemante de su estado y
antigiiedad, cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdo al
caleulo hidraulico de la Oferta Técnica.

-  Tuberias de cualguier material, independientemente de su estadoc ¥
antigiiedad, que no cumplan con las especificaciones técnicas de SEDAPAL
contenidas en ! Anexo 4.
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En caso durante la renavacién de la red de alcantarillade se considere dejar
enterrado un tramo existents, el CONCESIONARIO dsbera asegurar que los
tramos remanentes queden totalmente inoperativos o desactivados.

Conexiones domiciliarias

Las conexiones de alcantarillado nusvas y a renavar, comprenden como milnima
los elementos indicados en el Reglamente de Elaboracidn de Proyectos de
SEDAPAL.

La cantidad de conexiones a rengvar & instalar sera la siguients:

Los lotes donde se gjecutardn las conexiones seran definidos por SEDAPAL al
mamerito de elaborar el Expediante Técnico.

e El didmetro nominal de la tuberia de la conexién domiciliaria sera como minimo
o de 160 mm y seran de PVC.

En caso se renueve un tramo de la red de alcantanllado, todas las conexiones
s existentes deberan ser empalmadas al tramo nuevo.

I A

5. Camaras de Bombeeo da Desagles

El Proyecte comprende la construccion de nuevas camaras de bombea asi como
el mejoramiento de las camaras de bombeo existentes de los distritos de Punta
Hermasa, Punta Megra, San Bartole y Santa Maria del Mar.

« Para las camaras de bombeo nuevas:

Toda camara de bombeo esta conformada por la caseta y su equipamiento. A
sU vez la caseta estd constituida por una camara hiimeada, una camara seca,
sistema de pretratamiento  (retencion  de  sdlidos gruesos y  finos
automatizado), sala de tableros y sala para grupo electrdéganc.

El disefic debera considerar un equipamiento para gl tratamiento de clores de
la caAmara humeda y el sisterna de pretrafamiento; asi como un sistema de
extraccidn de aire con capacidad de 20 renovaciongs por hara como minimo.
Adicionalmente, se considerara un ambiente para guardiania con sus
instalacicnes sanitarias para servicios higiénicos.

El namera minimo de hombas serd igual a tres unidades para su trabajo
secuencial y simultanec de dos de elles en horas de mayor descarga,
manteniendo a la otra alternadamente &n reserva. Las bombas seran dei
mismo tipo v dal mismo caudal

Se utilizaran bombas del fipo centrifuga U obro tipo adecuado. no
parmitiéndose bombas de tipa pistén o cualguier otro tipo de desplazamients
positivo. Be ser equipos sumergibles, se debe considerar los sistemas de
izamienta, guias y cadenas, los cuales deben ser de acero inocxdable de
calidad 318 o superior. Tanto en el caso de k& camara humeda como de
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cAmara seca, €l sistema de izamiento debs contar ¢on un tecle, instafado en
un riel o partice, para este fin.

De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una tensién de
220V ¢ 440V y una frecuencia de 60 Hz

El disefic del sistema de pretratamiento debera permitir facilidades para la
remacién, limpieza y eliminacion de los solidos retenidos en &l. Todos [0S
elementos o componentes gque estén en contacto con las aguas rasiduales
y/o gases producidos por ésta, deben ser de acero inoxidable de calidad 316
o superior, y para la cobertura de los accesos a los ambientes donde esten
instalados, seran de un material no sujeto a corrosion.

El disefic debera considerar un sistema de rebosg cuyo caudal de disefio
debe ser igual al caudal maximo del afluente y cuya configuracion evite la
inundacian de la camara seca.

En todas las camaras de bombeo se deberéa prever la instalacion de un grupo
elactrogeno de emeargencia.

Toda camara de bombeo debera estar provista de su cerco perimetrico de
seguridad que lo aisle de los lotes circundantes y evitar gue se construyan
predios adyacentes de las paredes.

Todos los sistemas instalados en las camaras de bombeo de aguas
residuales deberan estar totalmente automatizados, teriendo un sistema de
almacenamiento de datos de los parametros de operacion, ¥ deberan estar
preparades para, la operacion y transmisidn de datos, a distanca.

En general, deberan cumpli con las especificaciones indicadas en st
Reglamento de Elaboracion de Proyectos de SEDAPAL indicado en el Anexo
4.

« Paralas camaras de bombeo existentes a mejorar.

En estas camaras se aplicardn |03 mismos requisitos exigidos para las
camaras de bombeo nuevas. En caso no sea posible cumplir con dichas
exigencias en alguna cérara de bombeo existente, se debera cangiderar, en
su reemplazo, la construccion de una camara de bombeo nueva..

También se podra emplear ofras alternativas tecnoldgicas autorizadas por
SEDAPAL siempre que cumpla con el mismo objstive de una camara de bombeo.

Asimismo, dentro de todas las camaras de bombeo de desagles deberan
instalarse medidores con registro de caudal y volumen en las lineas de impulsion
correspondientes.

H. Lineas de impulsion de Desagles

Para las tineas de impulsion se utilizard Polietileno de Alta Densidad (HDPE) o
cualguier otro material autorizado por SEDAPAL. Ei tipo de material y clase de
tuberla dependeran de l{as presiones de servicio. tomandose en cuenta las
condiciones normales y excepcionales de operacion del sistema.
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Las lingas de impulgidn a ajecutarse incluiran, entre ofros:

» Camaras de valvulas de aire y purga

*  Accesorios

*»  Anclajes

= Estructura de proteccion para cruces de caminos y puentes, incluyendo su
rehakilitacidn cuando sea necesarlo.

L Plantas de Tratamisnto de Aguas Residuales {PTAR}

La calidad del agua residual tratada por ias PTAR debera cumplir con las
condiciones establecidas en la normatividad ambiental vigente v tas establecidas
en €l Contrato de Prestacion de los Servicios.

PTAR Provectada

La Planta de Tratamiento a ser construida por el CONCESIONARIO sers de
tratamiento secundaric coma minimo, de zcuerdo a lo establecids en la Norma
0S.090 del Reglamento Nacional de Edificaciones = D.S. N® 011-2008-VIVIENDA
¥ sus maodificatorias.

Las companentes minimos de la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales
proyectada seran:

- Pretratamiento o Tratamiento preliminar. Deberd ser disefiade para &l caudal
maximo horario. Independientemente de la opcion técnica propuesta, este
companente debera incluir por 1o menos 1o siguiente:

o Cribadao o desbaste gruese para remover solidos mayores a 25 mm.

o Desarenador para {a remocion de solidos sedimentables con un
didmetro mayor a 0.20 mm, con una eficiencia de separacidn de $5%.

o Desengrasador para la remocion de aceites, grasas y otros elementos
de baja densidad.

o Tanque de gcualizacidén, para atenuar las variaciones de caudal
concentracion y carga de contaminantes.

- Tratamienio biclogico. Compueste por unidades de tratamiento secundario,
pudiendo incluir tratamiento primario, tas cuales deberan ser disefiadas para
tratar et caudal promedio. La tecnologia dependerda de la opcion tecnica
propuesta, siempre que permita cumplir con lg calidad estabiecida en el
Contrato de Prestacion de Servicios.

- Sistema de Desinfeccidn. Este sistema puede utilizar cloro, rayos UV u otra
tecnologla, siempre que permita reducir 10s microrganismos patégenos a los
niveles de calidad requeridos para su disposicidn final en cumplimiente de la
normatividad vigente. Asimismo, debera contar con una cdmara de contacto
de capacidad suficiente que permita garantizar la &ficacia de |a desinfeccion.

- Control de Olores. Incluye un sistema de control de olores para fas unidades
) de tratamiento que generan olores considerados ofensivos a la salud y al
R o medio ambiente, en cumplimients de las normas aplicables.

- [ispositive de Toma: Incluye un surtidor de agua residual fratada para
camiones cisterna, a fin de que terceros autorizados por SEDAPAL vy la
Autoridad Gubernamental Competente pusdan captar dicha agua con fines
de reuso.
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- Dispositivos de medicion. Incluye por lo menos medidores de flujo, a la
entrada def pretratamiento, al inicio del procese de tratamiento biolégico y a
la salida del sistema de desinfeccidn La medicion de los caudales deben ser
continua y automatizada para su supervision mediante el sistema SCADA.

- Sisterma de Awtomatizacidn: Incluye los equipos de instrumentacidn, tableros,
cableados vy demas complementos que permitan la operacion del SCADA

Los equipos electromecanicos utilizados deberan ser fabricados de acero
ingxidable AISI 316 o superior u olro materfal de comportamiento similar que
cumpla con los requisitos de durabilidad, resistencia, funcignalidad, entre otros,
slempre que el material a utilizar sea resistente a la agresividad del agua residual
asi como a la intemperie, tanto durante el periodo de la concesidn como de la vida
utl de la Flanta de Tratamiento.

De preferencia los equipos de bombeo deberdn operar con una tensién de 220V o
440V y unz frecuencia de 60 Hz.

Las aguss residuales tratadas seran dispuestas mediante un Emisario Submarnino
que cumpla con fos requisitos minimos sefialados en el literal J siguiente.

Para efectos de |a operacién de esta PTAR, el CONCESIONARIO debera asegurar
la provision de energla eléctrica de moda que se garantice su funcionamiente. Para
tales efectos, debera contar con un grupo electrogeno o generador de energia
auténomo gque permita cubrir la demanda eléctrica para mantener al nivel de
tratamiento al 100% de su capacidad de disefio.

Asimismo, el CONCESIONARIO debera implementar la  automatizacion
correspondiente, dabiends incluir como minimo la instrumentacion para el gontrol
en linea de los siguientes parametros en el ingreso y la salida de la PTAR: pH,
conductividad, solidos totales disueltos, temperatura, axigeno disuelte y potencial
Redox.

PTAR Existentes

Las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales existentes en el distrito de Santa
Maria del Mar deberan ser mejoradas o complementadas a fin de que ia calidad del
agua residual tratada cumpla con lo establecide en el Literal 0} del Anaxo 1.2 del
Contrato de Concesifn, para los siguientes caudales premedio:

Caudal Promedio de Disefio

{litrostaeq )
Santa Maria del Mar 1 antigus 15
Santa Maria del Mar 2 nueva g

Estas PTAR deberan incluir todos los equipos y elementos necesarios para
minimizar la emision de gases y olores al ambiente que pudieran afactar la
poblacién circundante en cumplimiento de las normas aplicables, lo gual sera
verificado por SEDAPAL. Astmismo, se incluira o mejorara el cerca perimétrico a fin
de impedir que personas extrafias tengan acceso a las instalaciones de las PTAR.

Cada PTAR estara provista de una cisterna de por lo menos 6 m” de capacidad

que servira como punte de torma para el reuse del agua residual tratada. Dicha
cisterna estara proviste de un rebose conectado al sistema de Disposicién Final.
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Asimismao, estas PTAR deberan contar con un grupo electrdgenc o genarador de
energia auténomo que permita cubrir la demanda aléctrica para mantener &l nivel
de tratamiento al 100% de su capacidad de disefio.

Adicianalmente, la PTAR Proyectada y de las PTAR Existentes deberan contar con
camaras de video automatizadas de plataforma 100% IP, en los sistemas de
rebose, las mismas que estardn interconectadas & través de cableado, estructura
de fibra aptica, cuya comunicacion con La Atarjea debera ser vla microondas, de
comunicacion privada, la misma que debera contar con suficiente ancho de banda
para la transmision de video, audio y datos.

Dispesicion flnal de las aguas residuales tratadas

La disposicién final de las aguas residuales tratadas sera efectuada mediante una
A m&s emisarios submarines en el mar, cuyas estructuras seran construidas en una
sola etapa para la capacidad maxima horaria de la o las Plantas de Tratamiento de
Aguas Residuaies al final del periodo de |a Concasidn.

La longitud y profundidad final del o de los Emisarios Submarinos, asi coma la
configuracién de los difusores para garantizar la dilucidn y dispersidén de las aguas
resituales en el mar, serd la gue permita cumplir en &l cuerpe receptar con los
ECA-Agua para la Categoria 2 {Actividades Marino-Costeras) Subcategoria 3
{Otras actividades) del D.§. N° 002-2008-MINAM fuera de ia Zona de Mezcla y de
la Zona de Exclusidon sequn corresponda, de acuerdo a los criterios establecidos
por la Autoridad Gubermamental. En ningin caso la Zona de Mezcla y la Zona de
Exclusién podra superponerse a la Zona Costera.

La longitud del o los emisarios submarinos no padra ser menor a 500 m desde la
linea de baja marea, sin considarar el tramo de los difusores.

Suministre de Energia Eléctrica

Tanto la Planta Desaladora como la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales
Proyectada deberan contar con  conexiones de alimentacion  eléctrica
independientes, de manera que la madicion de los cansumos de engrgia eléctrica
saa diferenciada.

Obras complementarias

La Planta Desaladora y la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales Proyectada
deberan incluir [0 siguiente:

Obras provisianales y preliminares requeridas

Obras de suministro eléctrico y subestacién gléctrica
Oficinas administrativas

Oficina de control operacional

Centro de control SCADA

Laboratono

Comador y servicios higiénicos

Almacaneas

Cerco perimatrico

Alurmbrade exterior

vias de accesa vehicular y peatonal, externas & infernas

W & %= ¥ % & &8 & & ¥
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Taller de mantenimiento
Caseta de vigilancia
Areas verdes
Enfermeria

" 5 % B

En general asumir y ejecutar todas las obras necesarias para el adecuado
funcionamiento de la Planta Desaladera y de la PTAR Proyectada.

Se podrd contar con un Gnico Centro de control SCADA, siempre que la Planta
Cesaladora y la PTAR Proyectada se encuentran dentro del misma terreno o se
gncuentren distanciados a menos de 2 km.

El sistema de comunicacion entre las Plantas y las oficinas de SEDAPAL debe
realizarse mediante radioenlaces en banda licenciada por €l Mimsterio de
Transportes ¥ Comunicaciones, para uso exclusive del servicio de transmisién de
datos de los Sistemas 5CADA

Se debers realizar un estudic de comunicaciones que asegure la confiabilidad del

sistema propuesto al 98 05% mensual, esto debido a gque se trata de sistemas de
ratlipenlaces.

M. Consideraciones para el Disefo de los Componentes

Los companentes del Proyecto deberan ser disefiados con una capacidad suficiente
para atender la demanda al final de la Concesion de acuerdo a las siguientes
proyeccionas:

Demanda Prcmedm de Agua al ancr 25

Punta Hermosa 81
R Punta Negra a3
San Bartole 106
Santa Maria del Mar ; 28
Caudal Promedic Total (Qpie) 1 o308 0 =

Factares:

-~ Caudal Maximo Diario (Qmdae) = Gpapex 1.3

- Gaudal Maximoe Horario {Qmhae) = Qe X 1.8

- Porcentaje de Pérdidas (P) = 20% del volumen producido de agua

- Contribucién al alcantarillada (C) = 80% del volumen consumide de agua

El volumen de contribucidn al alcantarillado seré:
. x Caudal promedio de agua residual (Qpag) = Qparx (100% — P} x C

N. Desarrollo de la Cancesidn
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Elaboracidn del Expedients Técnico

La etaboracion del Expediente Técnico se desarrollara teniendo en cansideracion ios
criterios y parametros de disefio previstos en el presente Anexo, los reglamentos y
normas pracisadas en el Anexo 4 del presente Contrato.

Fl costo asociado a la elaboracion del Expediente Técnico serd reconocido y
valorizado como parie de uno de los Hites a ser propuesta en el Calendaric de
Ejecucidn,

Dicho expediente debera ser aprobado antes de iniciar la construccion de las Obras,
y constara de un conjuntc de documentoes. cuyo contenido minimo, sin ser limitativo,
gebera abordar los temas siguientes:

# & & 8 B

Memoria descriptiva

Memoriag de calculo hidraudlico, electromecanico, estructural, sistema de
automatizacion, entre otros.

Especificaciones Técnicas del Proyecto, incluyendo las especificaciones de los
equipos y materiales requeridos.

Flanos de Ejecucian de la Obra, tales como: planos de arguitectura, estructuras.
instalaciones eléctricas, instalaciones sanitarias, sistema de automatizacion,
antre otros.

Estudios Topograficos

Estudico de Suelos

Estudio Geologico

Estudios QOceancograficos, que incluyan estudioc de batimetria, corrientes,
mareas, Tgy, ete.

Estudios Hidrobiolbgicos.

Estudios de caracterizacion y/o proyeccion de la calidad de las aguas residuales
a ser tratadas.

Estudios de caracterizacidn de la calidad del agua de mar a captar. y de la
caligad de agua de mar como cuerpo receptor de aguas residuales tratadas.
Disafio de las estructuras vy tuberias de captacion de agua de mar.

Disefio de! (los) emisarios submarinos y sus respectives difusores, cuya
longitud, caracteristicas y emplazamiente definitivo seran determinados a traves
de un modelo matematico, el cual formara pane del Expediente Técnico.

La infraestructura del Emisarioc Submaring, debera disefarse, construirse e
instalarse, de confarmidad con las normas técnicas nacionales e internacionalas
gue rigen {a materia.

Determinacian de Hitos

Metrados (Lista de cantidades)

Analisis de Precios Unitarios.

Presupuests de obra

Cronograma General de Ejecucién debidamente valorizado y desagregado por
Hitos

Praceso constructivo

Pericdo y procedimiento para ¢l Periodo de Puesta en Marcha

Costos anuales de Operaciéon y Mantenimiento, desagregados en costos fijos v
variables.

Plan de reposicion de los equipos e instalaciones electromecanicas indicando su
vida util y eficiencia operativa.

Estudic de Impacto Ambiental aprobado.

Saneamiento Fisico Legal y Servidumbres.
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« Compromiso{s) de Compra-venta o Cesion de Uso delllos) terrenc(s} para la
censtruceidn de las obras propuestas.

» Plan de desvio del transito vehicular durante |a ejecucion de obras

»  Otra documentacidn adicional requerida por 'a normatividad vigente,

El CONCESIONARIC deberd considerar que el Expediente Técnico podra ser
modificado en virtud a cualguier cambio solicitado por la Autoridad Gubemamental
Competente para el otorgamiento de las licencias y autorizaciones requeridas a la
Fecha de Vigencia de las Obligaciones, conforme a fa cldusula 623 del Contrato de
Concesitn.

El Expediente Técnico debera considerar como definitivos los siguientes indicadores
de la Oferta Técnica del Adjudicatario: Solucion técnica, ubicacion de la Flanta
Desaladora y la PTAR Proyectada; especificaciones técnicas principales o generales
incluyendo los equipos y materiales requeridos; plazos de actividades preparatorias,
construccion ¥ equipamiento; periodo ¥ procedimiento para la puesta en marcha,
incluyendo las prugbas requeridas para el Proyecto.

Como condicidn de disefic y calidad, se debe garantizar una vida Utit minima de
gincuenta (50) afios para el caso de las cbras civiles, de diez (10} afios para el caso
del equipamignto electromecanico de quince (15} afos para el equipamiento e
instalaciones eléctricas, y de veinticinco (25) afios para las instalaciones hidraulicas.
Para la tuberia de captacion de agua de mar y los Emisarios Submarincs, a tuberia
seleccionada debera garantizar una vida Otil de por lo menes cincuenta {50) afios.

Asimismo, en as estaciones de bombeo, reservorios y camaras de bombeo de
desaglie s2 considerara la utilizacién de materiales y equipos adecuados o con
woteccion contra ambientes salinos y agresivos.

Los proveedores de los equipos y materiales del CONCESIONARIO deberan contar
con la suficiente experiencia y certificaciones de calidad de manufactura y sistema
de gestién y proteccion del medic ambiente tales como 1SO 9001 y 14001.

Ejecucidn de Obras y Puesta en Marcha
21. Ejecucion de Obras

El desarrollo de! proceso constructivo se cefiivd al Expediente Técnico aprabado por
el CONCEDEMTE.

lLos aspectos adicionales a considerar en la construccion de las Obras, sin ser
limitativos, soh los siquientes:

» EI CONCESIONARIO sera responsable por la construccién y mantenimiento de
los caminos, vias o rutas de acceso a la zona de Obras. Esta labor incluye ta
restauracion del area de cualguier camino, via o ruta de acceso hasta por lo
menos el grado de seguridad, estabilidad y condicién gue existic antes gue el
CONCESBIONARIO entre a ta zona de Obras.

» En caso los vehiculos utilizados para propositos de la Concesion, ensucien las

zonas publicas con tierra, lode, basura y otros similares, el CONCESIONARID
asumira la respensabilidad por los dafies ocasionados.
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»  Durante la etapa de construccion, correspondera al CONCESIONARIO hacersa
cargo del suministro de energia eléctrica, suministro de agua potable,
tratamiento y disposicidn final de las aguas residuales producidas por las
labores propias de construccidn, sistema de comunicacicnss, Internet, entre
ofros.

» E|l CONCESIONARIO no debera cortar ni interrumpir los servicios publicos
existentes, sin un acuerdo por escrito con |la Autoridad Gubernamental. copia de
cuyo acuerdo debera entregarse al Supervisor de Disefio y Obra anfes del inicio
de la obra correspondiente. Dicho acuerdo debera establecer las medidas de
proteccion y seguridad minimas requeridas para realizar la obra.

« E| CONCESIONARIO sera responsable de cualyuier dano ante terceros como
afectacidn a otros servicios publices y danos a la propriedad pablica o privada.

« Encasolos servicios de agua potable y alcantarillado. incluyendo el tratamiento
¥ disposicién de las aguss residuales, & nerrumpan por un periodo mayora 12
horag, &l CONCESIONARIO debe considerar un plan de contingencia para
proveer estos servicies de manera provisional.

» ElI CONCESIONARIO se hara cargoe de gastionar todos los parmisas v licencias
municipales para la construccion de las Obras, asumiendo los costos
correspondigntes,

« El incumplimiento de estos requisitos, permitird al CONCEDENTE aplicar las
penalidades a que hubigre lugar.

2.2, Periodo de Puesta en Marcha

«  Concluida Iz construccidon de las Obras v las Pruebas de Funcioshamiento. el
CONCESIONARIO debera iniciar &l Pariode de Puesta en Marcha de cada una
de las unidades del Proyecto.

« El agua desalada, aguas residuales tratadas, residuos solidos, lodos y demas
subproductos generados por la Planta Desaladora y Plantas de Tratamiento de
Aguas Residuales, segun corresponda, deberan cumplir ¢on la calidad ofertada
por el CONCESIONARIC y los reguerimientos de calidad exigidos por el
CONCEDENTE, establecidos en & presente Contrate de Congesidn vy el
Cantrato de Prestacion de Servicios.

s El| Periodo de Puesta en Marcha es definido coma et conjunto de actividades
necesarias para |as pruebas y evaluaciones de la calidad y eficiencia de cada
uno de los componentes de la Infraestructura Sanitaria del Proyecto, segun lo
prevista en el Expedienta Técnico.

» Es responsabilidad del CONCESIONARIO |a correccion de todas las falias o

defectas de los equipos identificatdos durante el Periodo de Puesta en Marcha,
o cuando sean notificados por el Supervisor de Disefio y Obra. Las reparaciones o
| remplazos son de responsabilidad del CONCESIONARIO vy, deberan ser
: E asumidas sin cargo alguno para el CONCEDENTE.

3. Plan de Comunicaciones e Intarvencion Sacial
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El COMCESIONARIO debera incluir en & Expediente Técnico un plan de
comunicaciones e intervencion social para cada Componente en las fases de
canstruccidn de Obras, el Periodo de Puesta en Marcha y Operacion, €l cual debera
ser implementade por el CONCESIONARIO durante ta vigencia de Concesidn.

El Concesionario deberd planificar y desarrollar actividades de Intervencion Social en
el Area de la Concesion, con |a finalidad de sensibilizar, informar, promover y educar
a la poblacion durante la etaboracion del Expediente Técnico y gjecucion de las
Obras, con la finalidad de:

a) Propiciar condicicnes de entendimiento y paz social que faverezocan la
elaboracidon del Expediente Técnico y 1a ejecucién de las Obras.

by Transferir a2 la poblacion beneficiada los conocimientos y habilidades
necesarias para la valoracion y el buen uso y cuidado de los servicios, del
recurso agua y cuidadc del medio ambiente, asi como promover la
importancia de la instalacion del medidor de agua.

¢} Promover la adguisicion de instalaciones sanitarias interiores, a fin de
garantizar el empleo y adecuado uso de las conexiones domiciliarias,

d} [ar a conocer a la poblacién beneficiarta sus derechos y deberss como
usuarios del servicio {clientes de SECAPAL).

e} Promover la adopcion de practicas saludables de higiene asociadas a la
orevencion de enfermedades de arigen hidrico.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO, en coordinacidn con e CONCEDENTE vy
SEDAPAL, debera realizar actividades de: iy diagndstice social de la situacion actual,
a través de entrevistas y encuestas; y ii) estrategia de comunicacion, incluyenda
etapas de planificacion, promocién, organizacion, capacitacién y monitoreo.
Asimismo, para cumplir con lo antes sefalado debera realizar talleres y reuniones de
trabajo con la poblacidn, y actividades de campo para obtener los insumos de
informacion requendos. Deberd elaborar o reproducir materiales educativos y de
difusion para la etapa de promocidn {volantes, cartillas, banderolas, carteles,
rotafofio, entre otros), 105 que deberan estar aprobados por el CONCEDENTE ¥
SEDAPAL

El CONCESIONARIC debera presentar informes cuanda SEDAPAL lo requigra i las
circunstancias lo determinen, y seran presentades dentro del plazo y en las
condiciones en que se le solicite para este efecto. Asimismo, para el desarrolio de
las actividades de intervencién social, durante |a elaboracion del Expediente Técnico
y gjecucidn de las Obras, el CONCESIONARIO debera contar con personal
profesional calificado.
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ANEXO 5- APENDICE 1

UBICACION DE LAS MANZANAS A SERSERVIDAS POR LAS REDES DE
DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE
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ANEXO 5- APENDICE 2

UBICACION DE LAS MANZANASA SER SERVIDAS POR LAS REDES DE
ALCANTARILLADO
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ANEXQ &: CONTENIDO MINIMO DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

Ef Estudio de Impacto Ambiental serd desarrollada con &l gontenido minimo gque sefiata &l
Decreto Supremo N° 018-2008-MINAM, gque aprueba el Reglamento del Sistema Nacional
de Evaluacidn de Impacto Ambiental, normas reglamentarias complementarias o nOrMas
que lo modifiquen o sustituyan.
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ANEXO 7: ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL E INSTRUMENTOS DE
GESTION AMBIENTAL

(A ser elaborados por el Concesionario s incorporados una vez aprobados por la Autoridad
Gubernamental Competsnta)
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ANEXO B: CONTENIDO MINIMO DEL MANUAL DE MANTENIMIENTO Y

QOPERACION

Los Manuales de Mantenimiento y Operacion deberan incluir por lo menos |o siguients:

« Caracteristicas técnicas de los equipos e instalaciones

v
v
v

Inventario general, incluyendo todas |as caracteristicas técnicas
Requerimigndos para la operacién y mantenimianto
Instrucciones para la puesta en marcha (arranque), operacién y parada

« Manual de operacion y mantenimiento de los procesos y de (08 companentss

compiementarios

¥ Descripcidn de los procesos

v Diagramas de flujo esquematicos

v Criterios de disefio de ios componentes

¥ Procedimiento para la puesta en funcionamiento y parada del sistema

¥ Procedimiento para la operacion del sistema

¥ Requerimiento de personal. en cantidad y calificaciones, para las actividades de
operacian y mantenimiento

¥ Plan anual de mantermimiento del sistema {incluir las actividades y frecuencia para el
mantenimiento de cada uno de los elementos, equipos e instalacionas).

¥ Plan anual de reposicion de equipos & instalaciones (incluir las actividades vy
frecuencia para |a reposicion de cada uno da los equipos e instalaciones)

¥ (Guias para la resolucién de problemas dal sistema

¥ Procedimientos en ¢asos de emergencia

¥ Procedimtentos para la medicién del volumen

¥ Procedimientos paralos analisis de calidad, establecidos en el Anexo 1.2.

¥ Procedimiento para el manejo y disposicion de residuos solidos, lodos, gases, segun
carresponda y demas elementos generados

v Procedimiento para el registro de datos y generacion de reportes

Los Manuales de Mantenimiento y QOperacion deberan incluir como anexo los manuales ©
guias de pperacion y mantenimiento de los fabricantes de l0s equipos.
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MANUAL DE MANTENIMIENTQ Y OPERACION
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ANEXQ 9: PLAN DE EMERGENCIAS Y OPERACION EN CASQ DE

SINIESTROS

El Concesionaric deberd elaborar Planes de Emergsencias v Operacion en Caso de
Siniestros, para la Planta Desaladora incluyenda la infragstructura de ios companentes
complementarios, y para 1as Flantas de Tratamignto de Aguas Residuales incluyendo la
infragstructura para la disposicion final.

Individuglmente, cada Plan de Emergencias y Operacidn en Caso de Sinigstros debera
incluir por fo menos o siguiente:

1. Introduccién

1.1.

Antecedentes

Se debera detallar de manera concisa, la infragstructura que es parte del Plan
de Emergencia y Operacitn en caso de siniestros {en adelante, &l Plan de
Emergencia).

Area Geografica

El Plan de Emergencia debsa delimitar con absoluia precision el area total de la
infragstructura, el Area de Influencia de la Concesién inmediata y el area que
pueda ser afectada por los efectos o impacto del siniestro.

2. Dlagndstico de riesgos

El CONCESICNARIO, dentro de los alcances del Contrate de Concesion, debera
estructurar el diagnéstico de los riesgos que la infraestructura pueda significar, tomando
en eonsideracién los siguientes aspectas:

2.1. Riesgos estructurales
2.2. Riesgos ambientalas
2.3. Riesgos poblacionales
2.4. Riesgos operativos
2.5 Otfros rieegos

3. Obletivo

4.1.

El objetivo debera ser basicamente, atenuar los impactos generados por fallas en la
operacion de la infraestructura, producto de fenomencs o desastres naturales o
orovocados por el hombre.

4. Sistema de respuestas

Fase 1: Medidas Preventivas
El CONCESIONARIO deberd considerar en sus procedimienias, los mecanismos

de revision periddica y programada de las instalacionas, revision de los equipos
¥ materiales, de acuerdo a la vida atil v criterins de reposicidn de las equipos,
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4.2,

4.3.

4.4.

4.5,

desgaste de los materales y consideraciones climéaticas que alteren de manera
significativa la calidad y estado de los equipas y materiales.

El Plan de Emergencias debe considerar, el personal autorizado, su accionar
dentro de |as instalacionss y los protocolos de operacian para evitar fallas en |a
operacion v evitar la presencia de otros individuos no involucrado.

Asimismo, deberd incluir las accicnes para la verificacidn de Ips equipos
electromecanicos, eguipos de extincién de incendios, ubicacién de materiales
inflamables o peligrosos, instalaciones eléctricas, equinos de primeros auxilios
en buen estado, medicinas bdsicas.

La realizacion de simulacros y ejercicios preventivos debe ser una practica
cansiderada como regular,

Fase 2: Periodo de Alerta

Ocurrido un fendmeno natural o evento provocado por el hombre que genere un
desastre en la infraestructura, ¢l Plan deberd declarar en alerta s las
instalaciones, pidiendo reportes de dafios 2 los diferentes puntos de control
establecidos en el area geografica de la infraestructura.

En caso de un amago de incendio, una vez determinado el prebable arigen del
fuego. se deberd comunicar a las brigadas para la determinacion de los datos
precisos del origen o causas del incendio.

Fase 3: Medidas de Control

Establecer las respectivas medidas de control para la atencién de la emergencia,
teniendo en cuenta las posibilidades de atencidn del CONCESICHARIO. En
cualquier caso, la comunicacion a las autoridades pertinentes deberd ser
efectuada en &l menor plazo posible.

Fase 4: Medidas de rehahilitacion

Considerar fas medidas de rehabilitacién necesarias, previamente disefadas en
el Plan de Emergencia, para su ejecucion inmediata. En este caso deberan
tomarse los criterics para la reposicion en el mas breve plazo de las condigiones
operativas del sistema, sin riesgc para las instalagiones y vida humana asl como
las medidas de large plazo para la recuperacién total de las condiciones
cperativas y productivas, de ser el casc.

Fase §: Evaluacién del Plan de Emergencia

Luego de culminada la emergencia, el CONCESIONARIO debera evaluar os
resultados del Plan de Emergencia, asi como ta actuacién de los miembros de
las diferentes brigadas para su mejor accionar en el future. Igualmente, debera
inspeccionar |as condicionas operativas de las instalaciones.

Organizacion para fa ejecucion del Plan de Emergencia

Jefe dal Plan de Emergencia

Brigada contra Incendios

Brigada contra desastres
Coordinador Institucicnal (SEDAPAL)
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55  Asesores internos y Externos
56, Organizaciones Externas (Bomberos, INDEC!, Municipalidades. organizacicnes
civiles, atc.)

§. Informacion sobre materiales peligrosos

El Plan de Emergencia debera consignar la relacian de los materiales peligrosas
especificando en cada caso los siguientes datos de cada uno de los materisles

5.1. Datos generales de! material, detallando sus caracteristicas fisicas, guimicas,
apariencia o cualquier ofra que especifique la naturaleza del rmaterial.

6.2, Suuso y restricciones

3. Manipulacion y transports

64 Licencias o autorizaciones

6.5. Marcas registradas o patentes

66 Modalidades de almacenamienta y despacho

87 Mecanismos para su adquisicion

6.8. Impacto en el ambiente en el caso de ocurrencias de siniestros

8.9,  Oftras que considere importantes detallar.

. Planes de Capacitacién

El CONCESIONARIO deberd preparar un plan de capacitacion dirigido al personal del
CONCESIONARIO, a la pobtacidn del Area de Influencia de la Concesion y al personal
de SEDAPAL.

. Equipamiento

El CONCESIONARIO debera detallar los siguientes equipos que deberan estar a
disposicién de los responsables de |a ejecucién del Plan de Emergencia:

8.1 Equipo de Proteccion Personal
82  Primeros auxilios
83 Ofros equipos para la operacidn y salvataje
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ANEXO 10: MECANISMO DE CONTROL Y CERTIFICACION DE LOS AVANCES
DE OBRA

En la presente seccion se regula el mecanismo de control y certificacion de los
avances de Obra ejecutados, ya sea que estas Obras se hayan ejecutado para
alcanzar la Escala de Produccidn | o la Escala de Produgcion Il

SECCION k VALOR REFERENCIAL DEL HITO CONSTRUCTIVO

£l valor referencial del Hite Constructivo de la Esgala de Produccién | es el
porcentaje de avance que representa cada Hite Constructive de les Componentes A
y B con relacion al mento total de Obras necesarias para alcanzar la Escala de
Preduccidn 1.

El valor referencial del Hite Constructive de la Escala de Produccion 11 es el
porcentaje de avance gque representa cada Hite Constructive del Componente C con
relacidn al monto total de Qbras necesarias para alcanzar la Escala de Produccion I

SECCION Il: CALENDARIO DE EJECUCION POR HITOS CONSTRUCTIVOS

Debera contener, como minime, ke siguients:

a) Especificacion detallada de la culminagion y eprobacién del Expediente Técnico.

by Especificacion detallada de los avances de obra por cada Componente y por
cada una de |as partidas gue lo integran, en periodos mensuales.

¢) La composicion de cada Hite Constructivo, desagregado en sub componantes y
sus respectivas partidas y subpartidas. Cada partida y subpartida debera indicar
cantidad, unidad de medida, precio unitario y precio total.

Cada Hito Constructivo, sea de la Escala de Produccion | o de la Escala de
Produccion Il, podra ser uno © mas de los sub componentes o parte de uno ¢ de mas
de un compgnente previstc en el Anexo 5 del presente Contrato, conforme a lo
aprobado en el Expediente Técnico, ¥ no podran ser inferiores al diez por ciento
{10%} del costo incumido para la ejecucion de las Obras necesartas para alcanzar la
Escala de Produccidn | o la Escala de Produccion Il segan sea el casp. Gon
excepcion del primer Hito Constructive gue correspondera exclusivamente a [as
(bras vincuiadas a! Componente A

El porcentaje establecide anteriormente deberd verificarse en la evaluacion de los
Reportes de Avance de Obrag, seqon el Calendano de Ejgcusion.

Toda modificacion relacionada a la gjecucién de los Hitos Constructivos respecto de
lo previsto en el Expediente Técnico, dara lugar a una actualizacion del Calendario
de Ejecucian, previa aprobacion de SEDAPAL.

La aceptacion del Uitimo Hito Constructivo, sea de la Escala de Produccidn | ¢ de la
Escala de Produccion 1l, estarad condicionada a la entrega del Certificado de Puesta
en Marcha comespondiente.

Procadimiento de ¢contral de avances mensuales
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52 Cada mes calendario. el CONCESIONARIO presentard a SEDAPAL un Reporte de
Avance de Dbra, con copia gl Supervisor de Diserio y Obra, que debera indicar:

a) Valorizacién del Hito Constructivo

. Se reglizara la sumatoria de los montos de las partidas y subpartidas
gjscutadas correspondientes al Hito Constructivo segun lo pravisto en el
Expediente Técnico. Esta sumateria debera calcularse a nivel de costo total
y correspandera al monto total del Hito Constructive, pudiendo incluir paor
Ghica vez el valor del Expediente Techico.

« El porcentaje de incidencia de dicho Hito estara referido a la Inversion
necesaria para alcanzar la Escala de Produccion 1 o de |la Escala de
Produccion i, sequn sea gl caso.

« Se verificara que este porcentaje no sea inferior al diez por ciento (10%) del
costo incurrido para la ejecucién de las Qbras necesarias para alcanzar la
Escala de Produccidn | o de la Escala de Produccidn Il, segln sea el ¢aso,
con excepcion de lo previsto para el primer Hito Constructivo,

by La relacion de sub componentes, partidas y subpartidas, con sus respectivas
cantidades y unidades de medida ejecutadas. deberan ser revisadas vy
aprobadas por SEDAPAL en &l mes.

Entiéndase como sub componentes a las Unidades que conforman el Proyecto,
indicados en el Anexo 5 del Contrato de Concesion. Cada sub compaonente se
encuentra conformado por Una ¢ mas partidas.

Entiendase como pattidas a cada una de las actividades para la gjecucion de las
obras civiles, instalaciones electromecanicas, hidraulicas, eléctricas,
instrumentacidn, enire otras. Cada partida se encuentra conformada por una o
mas subpartidas.

Entiéndase como subpartidas a cada una de las aclividades que permiten la
culminacién o ejacucion ds cada una de las partidas.

¢) La relacion de sub companentas. partidas y subpartidas con sus respactivas
cantidades v unidades de medida acumuladas y ejecutadas, desde el inicio de ia
Construccion hasta el mes del reporte.

Los Reportes de Avance de Obra a que se refiera &l Numeral 2.2 precedenta
deberan ser presentados por el CONCESIONARIO a SEDAPAL. con copia al
Supervisor de Disefio y Obra, dentro de los tres (3} Dias siguientes a la culminacisén
del mes comespondiente al reporte. E1 Supervisor de Disefio y Obra tendra un plazo
no mayor de diez (10) Dias para revisar dicho documento y verficar que las
componentes v partidas se hayan ejecutado conforme a la Oferta Técnica vy
Expediente Técnico, luego de lo cual el Concesionaric entregara a SEDAPAL el
informe respective. SEDAPAL en un plaze no mayor de diez {10} Dias, contados
desde |a recepcion del informe del Supervisor de Disefio y Obra. debera proceder
de acuerdo al informe del Supervisor de Disefio y Obra, conforme a lo siguiente: (il
aprobar el Reporte de Avance da Obra en caso encentrase conforme &; (i) selicitar
al CONGESIONARIO ia subsanacién de observaciones, en el plazo maximo de diez
{10) Dias.

Con la presentacion del Gltimo Reporte de Avance de Obra para la cuiminacion de
un Hito Constructivo, debidamente aprobado por SEDAPAL. se procedera a dar
inicio a la emisién del CAQ, confarme a lo indicada en la siguiente seccion
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SECCION WI: CAQ

Emisién del CAQ por parie de SEDAPAL

31

Para |la emision de un CAQ, SEDAPAL deberé observar el siguiente procedimiento:

a)

b)

€)

Emitira el CAQ a favor del CONCESIONARIO en un plazo maximo de veinte
{20} Dias de aprobado el Gltimo Reporte de Avance de Qbra correspondiente al
Hito Constructivo o, de subsanadas las observaciones farmuladas, de ser el
caso.

Fl valor consignado en el CAC serd expresado como porcentaje de avance de
las Obras y sera equivalente al porcentaje de avance gue representa el Hito
Constructivo que se esta certificando sobre ta Inversién necesaria para alcanzar
Iz Escala de Produccion | o de la Escata de Produccion i, segun sea el caso.

La emision del ditimo CAQ, correspondiente al dltimo Hito Constructivo, se
encontrara sujeta a la entrega del Certificado de Puesta en Marcha por parte del
CONCEDENTE.

Emisién de un CAO por Partidas por parte de SEDAPAL

3.2

&}

E! CONCESIONARIO podra solicitar un CAO por Partidas en |0s ¢ases siguienies:

a) SEDAPAL no haya aprobado la totalidad de los Reportes de Avance de Obra

gue constituyen un Hito Constructive ejecutado al cien por ciento {100%), en la
medida que SEDAPAL haya aprobado por [0 menos el sesenta por ciento (80%)
del valor del Hito Constructive correspondiente. Para tal efecto, SEDAPAL
determinara ! valor referencial de los Reportes de Avance de Obra aprobados.

El CONCESIONARIQ debera entregar a favor de SEDAPAL una carta fianza
con lag caracteristicas de incondicional, irevocable, solidaria, sin beneficio de
excusidn y de realizacién automatica, equivalente al cien por ciento (100%) del
valor de los Reportes de Avance de QObra aun no aprobados, la misima que
debera permanecer vigente hasta la aprobacion de los Reportes de Avance de
{Obra pendientes por pare de SEDAPAL.

Entregada la carta fianza, se emitira el CAO por Partidas por el cien por ciento
{100%) del valor dei Hito Constructive

Segln corresponda, SEDAPAL debera liberar la carta fianza en un plazo
maximo de quince {15) Dias contados a partir ds la aprobacidn de los Reportes
de Avance de Qbra pendientes qus dieron origen al CAQ por Partidas.

Cuando existan Hitos Constructives que no hayan sido concluidas, siempre y
cuando el CONCESIONARIO haya efectuado egresos comprobades {incluye
compra ¢e equipos y materiales), a satisfaccion de SEDAPAL, empleados en el
Hito Constructive, por un valor no menor al diez por ciento (10%) del costo
incurrido para la ejecucién de las Obras necesarias para alcanzar la Escala de
Produccién | o de la Escala de Produccion I, segun sea €l ¢aso, con excepceion
de |o previsto para el primer Hito Canstructivo.
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A tal efacto, el CONCESIONARIO debera entregar a favor de SEDAPAL una
carta fianza con las caracteristicas de incondicional, irrevocable, solidaria. sin
beneficio de excusién y de realizacion automatica. equivalente al ochenta por
ciento (B0%) del valor consighado en el CAQ por Partidas, la misma que debera
permanecer vigente hasta la entrega del CAQ correspondiente.

Entregada la carta fianza, se emitira ef CAO por Partidas por el valor de los
eqresos debidamente comprobados por SEDAPAL.

Segun correspanda, SEDAPAL debera liberar la carta fianza en un plazo
rmaximo de guince {15) Dias contados a parir de 1a culminacién de los Hitos
Constructivos respectivos.

¢) En caso SEDAPAL no emita ¢l CAQ anicamente por causas de inconfarmidad
entre el Reporie de Avance de Obras y el Expediente Técnico, en &l plazo
previsto an el Literal a) del Numeral 3.1 de la Seccidn |l del presente Anexo, el
CONCESIONARIO podra salicitar a SEDAPAL la emisidon del CAQ, contra |a
entrega de una carta fianza equivalente al cien por cignto (100%) del vator del
Hita Constructivo.

De aceptar SEDAPAL la solicitud del CONCESIONARID, éste debera proceder
a entregar a favor de SEDRAPAL la refenda carta fianza, con fas caracteristicas
de incondicianal, irrevacable, solidaria, sin beneficio de excusion y de realizacion
automdtica, la misma gue deberd permanecer vigente desde la emisidn del
CAQ.

Entregada la carta fianza, SEDAPAL emifird &l CAD correspondiante por el cien
por cienta (100%} del valor dei Hito Constructivo.

Sequn corresponda, SEDAPAL debera liberar la carta fianza en un plazo
maximo de quince (15) Dias contades a partir de la subsanacitn de las
obsarvaciones que originaren |a inconformidad del Reporte de Avance de Obras
respecto del Expediente Técnico y aprobadasg por SEDAPAL.

Salvo en el caso indicado en el Literal a} del Numeral 3.2 precedente, no procedera
solicitar un CAQ cuando existan Reportes de Avance de Obra pendientes de
aprobacion respecto de las obras que correspondan al hito constructivo cuyo CAO
se solicita.

En el caso indicado en el Literal b) del Numeral 3.2 precadente, el valor referancial
cansignade en el CAQ por Fartidas deberd ser deducide del valor de los CAD que
sean emitidos correspondientes a los Hitos Constructivos respecto de los cuales se
imputaron los egresos gue dieron origen a la emisidn del CAD por Partidas.

En caso el CONCESIONARIO no cumpla con ejecutar los compaonentes y partidas
_ que conforma un Hito Constructivo dentro del plazo establecido en et Calendaric de
ST R Ejecucian, correspanderd a SEDAPAL fijar el nuevo plazo para la culminacion de

j T éstas. Si el nueve plazo implica la prérraga del plazo maximo, per causas imputables
PR al CONCESIONARIO, resultard de aplicacion lo establecido en la Clausula 6.30 del
. Contrato de Concesidn, gin que se fibere al CONCESIONARIQ da su abligacidn de
ceulminar los componentes y partidas.
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3.6.

Lo antes senalado no libera de responsabilidad al CONCESIONARIO del
curnplimiento de la totalidad de los Componentes y Partidas dei Hito Constructivo.
En este caso particular, el CONCESIONARIO no tendra derecho a recibir sl CAQ
correspondiente de |a fraccion restante del Hito Constructive no cerificado.

En caso el monto de las cartas fianzas mencionadas en el Numeral 3.2 del presente
Anexo resulte insuficiente para garantizar |a totalidad de la ejecucion de las obras del
Hito Constructivo correspondiente, se recurrird de manera adicional, a la gjecucion
de |a Garantia vigente prevista en la Clausula 10.3 del Contrato de Concesion, por 2l
monte que corresponda.

Derechos de cobro del CONCESIONARIO generados por ¢i CAQ

3.7

38

Cads CAO emitido por SEDAPAL dard derechos de cobro al CONCESIONARIC,
proporcionales a la RPlep 0 & 12 RPles, denominados RPICADp o RPICAO:, segun
corresponda. Por consiguienie, una vez gxpedide cada CAQ, SEDAPAL tendra la
obligacion irrevocable e irrestricta de pagar al CONCESIONARIO, a través del
Fideicomiso de Recaudacion, los correspondientes RPICAQ.

E| valor de cada RPICAQ sera determinado de la siguiente manera:

RPICAD, = CAD; x RPI
4
Donde:

RPICAD, = Derechos de cobro correspondientes a la RPles 0 RPlgpi, 86gUN sea
el caso, correspondiente al “i" ésimo CAQ.

El pago del RRICAC al CONCESIONARIO se efectuara a través del Fideicomiso de
Recaudacion.

Las fechas de pagc de los RPICAOgp y RPICAOe seran las migmas que
correspondan al cronegrama de pagos de la RPIL.

_Cada CAQ dara origen a sesenta (60) RPICAQ correspondientes al RPlgpy ¥ @

cuarenta (40) RPICAC correspondientes al RPlgpn.

. La RP! sera reajustado de confarmidad con lo establecido en las Clausulas 213 2 1a ,

9 22 del Contrato de Concesion.

. La Suspensicn o interrupcion del plazc de vigencia de la Concesion, asi como as

dermoras en ia ejecucion de las obligaciones contenidas &n el Contrato de Concesion
o en el Contrato de Prestacion de Servicios, no constituyen eventos que habiliten a
SEDAPAL. al CONCEDENTE, al Fideicomiso de Recaudacidn a internumpir 0
suspender el pagoe de las RPICAD representado en los CAOs ya emitidos, en 108
plazos y procedimientos previstos en el Contrato de Concesion.
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ANEXO 18- APENDICE 1: CERTIFICADO DE AVANCE DE OBRA {CAO)

Contrate de Concesidn del Proyecto Provisidn de Servicios de Saneamientc para los
distritos del sur de Lima

El presente Certificado de Avance de Obra — CAQ - se emite de conformidad con lo
establecido en &l Anexo 10 del Contralo de Concesién del Proyecto Provision de
Servicios de Sansamiento para los distritos del sur de Lima (en adelante, el Contrato de
Concasidn), suscrito entre & Estado de la Replblica del Perl, actuande a traves del
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO (en adelante, el
CONCEDENTE)} v laempresa .............. {en adelante, el CONCESIONARIO).

AEEN

Certificacion de Avance de Obra

i i
1 A l” SEDAPAL certifica que tas obras matena del presente CAQO han sido ejecutadas de acuerdo
Nk con los estAndares, parametros técnicos y socio-ambientales que figuran en el Expedignte
Tecnico y et Estudio de Impacto Ambiental presentado por el CONCESIONARIO y aprobado
" por el CONCEDENTE. Asimismo, SEDAPAL declara que tas obras materia del presente
", cerificado han sido ejecutadas de acuerdo a lo establecido en el Capitulo VI del Contrato de
Concesion.

SEDAPAL certifica que el CONCESIONARIO ha cumplide con ejecutar un avance de obras
equivalente al ... . (%) del total de las obras de la Escala de Produceidn ...

Fecha de emisidn:

SEDAPAL
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ANEXO 11: MODELD DE GARANTIAS

Lima, ......de ... de2)1 .

Sefores

MINISTERIC DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
Presente -

Ref: Carta Fianza Bancaria N®..............
Vencimiento: ...

Concurso de Proyectos Integrales para la Entrega en Concesion del Proyecto "Provision de
Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima”

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefores . . {(nombre de
la persana juridica) {en adelante “a! Concesiohario") constltulmus esta flanza solidarig,
wrevocable, incondicional y de realizacion automatica, sin beneficio de excusién, ni division,
hasta por la suma de . e A o -y 00/100 Nuevos Soles) a favor
del Ministerio de ‘u"lwenda Cnnstrucclnﬂ y‘ Saneamrentu para garantizar el comecto v
aportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligacignes a cargo del Concesionario
derivadas de la celebracion del Contrate de Concesidn del Proyecto “Provision de Servicios
de Saneamiento para los distritos del sur de Lima” {en adelante “El Contrate").

Para honrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducto neotarial del
Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, el cual deberd estar firmado por al
Viceministro de Construccion y Saneamiento, o persona debidamente autorizada por géste
organisme, indicando que nuestros clientes .. (nombre del Congesionaric) no han cumplido
¢on las obligaciones que estan garantizadas por este documento.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengard un interés

gguivalente a la tasa maxima LIBOR, mas un margen (spread) de 3% anual. La tasa LIBOR

e Sera la establecida por el Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora

v Londres, de la fecha en la gue se recibio el requerimiento de pago por conducto notarial.

‘i) Debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha en que se ha ex:gldn 5L
~/>/ cumplimienta y hasta |a fecha efectiva de pago.

La presente fianza también garantizara el correcto y oportuno cumplimiento de las
obligaciones a cargo del Concesicnaric en virtud de las disposiciones contenidas en el
Texto UI‘]ICG Ordenado de narmas con rango de ley que regulan la entrega en concesion =l

entre el Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiente, SEDAPAL, o cualquier entidad
del Gobierno del Perd y nuestros clientes.

- /B La carta fianza serj renovada sucesivamente por periodos anuales, para mantenerla
o vigente desde hasta dos {2) anos despuas del término del Contrato.
Esta fianza estara vigente desde el ._.de ... . de 201..., hastasl ... de ... .del 20
inclusive.
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Atentaments,

Firma
Nombra
Entidad Bancaria
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ANEXO 12: MODELQ DE DECLARACIGN DEL ACREEDOR PERMITIDO
Lima, de de 201...

Sefiores
Ministero de Vivienda, Construccion y Sangamiento
Presents -

Acreedor Permitido: .. . e

Referencia: Concursoe de Proyectas Integrales para la entrega en Concesién del Proyecto
"Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima™

Ce acuerdo con lo previsto en la Clausula 10.14 del Contrato de Concesién del Proyecto
"Provision de Servicios de Saneamiento para |os distritos de! sur de Lima", declaramos:

a) Qe no nos encontramoes sujetes a impedimentes ni restricciones (por via contractual,
judicial, arbitral, administrativa, legislativa u otfra), para asumir y cumplir con el
COMPromisc de participar &n el financiamignto a

(CONCESIONARIQ) hasta por el monto de a

efectos que éste se encuentre en ¢ptimas condiciones para cumplir con Ias

obligaciones que le comespondan conforme al Contrate de Concesion del Proyecto

"Provigion de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima”

£) Por medio de la presents confirmamos que nuestros érganos internos competentes han

aprobade nuestra participacion en el financiamiento hasta por el monto de
. a favor de {CONCESIONARIO), la misma gue esta
destinada a cumplir las obligaciones derivadas del Contrato de Concesidn del Proyecto
"Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima”®.

¢) Que cumplimos con los requisitos establecidos en el Contrato de Concesidn del
Proyecto “Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos de! sur de Lima", asi
como todos aquellps exigidos por las Leyes y Disposicicnes Aplicables para calificar
como Acreedor Permitide, de conformidad con los térmings que el Contrate de
Concesion asigna a esta definicidn,

Atentaments,
Firma -

MNomibbre: . s
Reprasentante da! Acreedor Permitido

Entidad: ..
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ANEXD 13:

CUADRO DE PENALIDADES APLICABLES AL CONTRATO

Tabla N° 1;

Penalldades refendas al Capitulo V del Cnntratn Reglmen de Bienes

la necesidad de una nueva Servidumbre

nueva servidumbre

rEmgtlal Mento-r | oo L, et Crifeno de |
Coritrata == QESEETPCM"“ dﬁﬁncumplﬂlm_... o ZAplicacian :
518 Atraso en presentar ¢l Inventario Anual al Cadahli‘::t;ﬂesﬁtrasu '
51; 1UIT |CONCEDENTE ¢ atraso en presentar [a presentacion o
subsanacion tas observaciones a dicho Inventario subsanacion
5.16, Atraso en presentar el Inventario Final al GadariII; I:t;iijtraso
5147y 5UIT |CONCEDENTE o atrasa en presentar I3 presentacién o
15.8 subsanacién las ochservaciones a dicho Inventario subsanacién
Trasladar cualguier Bien de la Concesion destinado
522 10 UIT |a la gjecucion del Contrato fuera del Area de Cada vez
Concesin, sin autorizacidn del CONCEDENTE )
Transferir cualguier Bien de la Concesién destinado .
5 72 45Ut |2 la ejecucidn de! Contrato separadamente de la Cac:: E;:ﬂ?g:tg su
' Concesidn o hipotecades, sin contar con la supbsanacidn
|autorizacién del Concedente.
No ingcribir en los Registros Publicos 3 nombre del )
CONCEDENTE/SEDAPAL, ssgun sea el caso, las| 279 D12 Nasta la
534 2 WHT Servidumbres que se hubiesen constituida para la .
ejecucion del Contrate y hayan sido impuestas, ras eii:ti.va
sabre hienes de propiedad de terceros P
Extincion de una Servidumbre por culpa del| Cada Dia de atraso
538 SUIT |CONCESIONARIO. y que por esta razén, se genere | hasta obteneria

§.39

15 UIT

No ejercer las defensas posesorias en ¢aso recaiga
sobre  la  Concesién  cualquier  afectacion,
desposesidn, acupacion, usurpacion, entre ofras, de
acuerdo a lo indicado en los Literates a) y b) de la
Clausula 5.41

Cada vez

No comunicar de inmediate al CONCEDENTE las

Cada Dia de atraso

los Bienes de lg Cancesion

1 UIT |acciones legales gue el CONCESIONARIO haya| hasta comunicar al
interpugsto © vaya a interponer CONCEDENTE
Una vez producida la Caducidad de la Concesion y
por causas imputables al CONCESIONARIO, no .
340 1suIr entregar al CONCEDENTE, en un primer acto, ios Por Unica vez
Bienes de la Concesidn
Cada Dia de atraso
Una vez producida la Caducidad de la Concesién, | hasta la entrega
5.40 SUIT |no entregar at CONCEDENTE, en un segundo acto, efectiva de los

Bienes de la

Concesidn
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Cleusula | Monte = =, = e o onterlate =
Contrato | 55 55| ZE & Destnt pmﬂ dewu”m'm_z' = SAplicagion &
:No presentar &l CONCEDENTE dentro del primer Gada E iatdel atrase
5.44 5 UIT |trimestre de cada Afo Calendario el Cronograma de asla 'a
Remplazo de los Bienes de la Concesion presentacion del
Cronocgrama
Reponer o remplazar cualguier Bien de Ia
545 SUIT |Conceswdn destinado a la gjecucién del Cantrato, Cada vez
_ sin contar con la aprobacion del CONCEDENTE
' No naotificar al CONCEDENTE el remplaza de un Cada Dia_hasta que
548 TuIT Bien de la Concesién, en casos de emergencia se notifigue el
' @ remplaze
No mantener en custodia el Bien de la Concesidn
547 2UIT |que vaya a ser demalido o vaya a integrarse al Cada vez
nuevo Bien
Tabla N° 2;
Penatidadas refendas al t‘:apituln VI del Cuntratu Da Ias Ohras
Clausula | “Monts™ | = = Cnterio de= -
‘Contrétel” - |© T hplicagmm 55
' 5.4 A UIT Atraso en entregar Ia informacmn EldIClDFIEﬂ requenda Cada Dia da
] | por el Supervisor de Dissfio y Obra atraso
57 & UIT Atraso en presentar ¢! Expediente Técnico] Cada Dia de
correspondiente at Concedente para su aprobacidn atraso
” UIT ?t'ras_o en subsanar Ias observaciones al Expediente Cada Dia de
acnico  comespondiente  formuladas  por el
: atraso
Concedente
1 UIT No abrir ni mantener actualzade el Cuadermo de Cada Dla de
Disefio y Obra correspondients atraso
S UIT Atraso en entregar el original del Cuaderno de Cada Dia de
Disefio v Obra correspondiente al CONCEDENTE atraso
3 UIT Atraso en culminar la ejecucion de fas Obras del Ga?ea::aﬁéade
Componente A en el plazc maxime establecido atraso
o8 UIT Atraso en culminar la ejecucion de las Obras del c Cada Dia
- - alendario de
Componente B en el plazo maxime establecido Atraso
10 UIT Atrasp en culminar la ejecucion de las Obras del Ca?;r?daaﬁtlnade
Componente C en &l plaze maximo establecido atraso
_ " Cada Dia
Atraso en iniciar la Construccion de las Obras del -
©.25 2y Componente A en el plazo maximo establecido Cali:;rd;srf de
' ; - . Cada Dia
Atraso en inictar la Construccion de las Qbras del .
823 our Componente B en el plazo maximo ostablecido | Calear;faa;:jc de
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= | Criterio de
L E Aplicacién:
8.95 5UIT Atraso en iniciar la Construccion de tas Qbras del Ca?and; D;ad
’ Compaonente G en el plazo maximo establecida ztraasrtla e
6.27 4 UIT Atraso en presentar a SEDAPAL el Reporte de Cada Dia de
; Avance de Chra del Componente carrespondiente atraso
Afrasc en subsanar las cbservaciones a las Obras Cada Dia d
6.33 5UIT :del Componente carrespondients formuladas por el a ? ade
CONCEDENTE atrase
Rechaza de las Obras del Componente A por parte -
6.35 4O UIT | o CONCEDENTE For dnica vez
Rechazo de las Obras ¢el Componente B por parte -
8.35 1800 UIT del CONCEDENTE For anica vez
Rechazo de las Obras del Componente C por parle .
635 | 300 UM | CONCEDENTE Por dnica vez
Atrasa en presentar al Concadente el{los) informe(s) Cada Dia de
6.44 1UIT |refativos al desarrolly de la gjecucion de las Cbras atrasa
del Componente correspondiente .
No acreditar ante el Concedente que cuenta con, por
66'445?5" SUIT |lo menos, e 65% de los fondos necesarios para el Cai?r?sti de
' cumplimiento del Calendario de Ejecucion de Obras

Tabla N® 3;

Panahdadea raf&rldas al Capltulu VIl del Cnntratn Del Mantenlmlentu

= 0 AR
Alraso en presentar al Concedente los Manuaies de Cada Dla de
Mantenimiento y Operacion  del Componente atraso '
correspondiente

Atraso en subsanar las observaciones formuladas Cada Dia de
por al Concedente respects del Manual de atraso
Mantenimientn y Operacién corraspondiente .
Atraso an presentar al Concedenta la actualizacidn . [
bianual de los Manuales de Mantenimiento vy Cai?;sli de !
Operacién o :
Atraso en la subsanacion de observaciones| . . o0
formuladas por el CONCEDENTE respecto de los: atraso _
Manuales de Mantemmiento y Operacion actualizado :
Atraso en presentar el informe trimestral sobie las©  Cada Dia de w
| acciones de Mantenimiento atraso
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Tabla N° 4:

Penalldadas raferldas al Capltuln kall del Cnntratu Dperaclr.&n de la Concesidn

Clausgla |ZMdl | T R =3 %, EriteriEde. =
 Contrato = = = DE;GFIP-EEEI! derﬁcun'ﬁmaﬁ = olcapn —
Atraso en presentar a2l Concedente &l Plan de
35 10 UIT Emergencgias y Operacién en caso de Siniestros da| Cada Dia de
' la Infraestructura Sanitaria a Cargo  del atraso
Concesionario
Atrasn en subsanar |las observaciones formuladas
pror el Concedente, raspacto del Plan de .
8.6 2UIT |Emergencias y Operacién en caso de Siniestros de Ga{;?rggg de
la  Infraestructura  Sanitaria a  Cargo  del
) Concesionaria .
Atraso en presentar al Concedente la(s)
26 o UIT actualizacion{es) bianuales del F’Iar'_l qe Emergencias Cada Diade
y Operacion en casc de Siniestros de la atrago
Infraestruciura Sanitaria a8 Cargoe del Concesignario
Atraso en el Inicio de la Operacion de la Cada Dia
8.7 ZUIT |Infraestructura Sanitaria a Cargoe del Concesionaric| Calendario de
cara el Componente A atrasc
Atraso en el Inicio de la Operacion de [a Cada Dia
87 50 UIT |Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesionario; Calendario de
para el Companente B atraso
Atraso en el Inicic de la Cperacion de la Cada Dia
BY 10 UIT |Infraestructura Sanitaria a Carga del Concesionario] Calendario de
para el Componenta atraso
Atrasoc en entregar a SEDAPAL la informacion
g 11 2 UIT adicipnal relacionada con el mantemimiente v Cada Dia de
operacion de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del atraso
) Concesionario
No permitir el ingreso de personal debidamente
acreditade de SEDAPAL wo SUNASS & la
812 ss Uit Infraestructura Sanitariz a Cargo del Concesienario Cada vez |
para las acciones de supervision !

Tabla N* 5:
Penalidades referldas al Capitulo X del Gontrato Garantlas
Montc::_ == Des;npcnﬁ__:_del mumpmlente _—_; :
10.11 al 0% del Dtorga garant[as a favor  de J-‘t(:reedures
A 11.3' 18 valar de la | Permitidos sin autorizacion previa del Cada vez
' 7 garantia | CONCEDENTE
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TablaN® 6

Fenalldades referldas al Caplj:ulo J{I del Contrato Réglmen de Seguros

CRtsla | MoEwmT o= T Criterig-de
Feentrata st S .7 Aplicacién
114 2 UIT Atrasc:- en ia antrega al GDNCEDENTE de Cada Dia de
' cualquiera da las copias de fas polizas definitivas atraso
Atraso en comunicar al CONCEDENTE las fechas Cada Dia de
11.42 1UIT en que efectuara las renovaciones de las polizas
correspandigntes atraso
5% del | . . .
i114 | valor total ncurr:.phmmnto de la contratacién y renovacion de Cada Diade
de la poliza las palizas de seguro " gtraso
10% del . _.
Atraso en reportar un siniestre a la compaiia
1118 rg;?;t;tfsl aseguradora y al CONCEDENTE Cada vez
Atraso en la presentacion del Infarme de Cada Dia de
11.17 1 UIT Cobertura al CONCEDENTE, segun |o establecido i
1 ven la Clausula 11.47 arasa

Tabla N° 7:
Penalidades referidas al Eamtula }{II del Cuntratn Gnnsuderaciones Socioc Ambientales
5% SEla  Mopn=s I e e e Cyiterio dg
H %t a. _;___.:—:____:—‘: Qﬁtrmﬂiﬁﬁﬂ_@ﬂumm_@{ﬂﬂ = AR licASEN
’,.-"-‘f F iyt (e H—— jr— R — - it
12.15 1 UIT Durante Ia etapa de Construccibn, atraso en la Cada Dia de
) entrega de los informes ambientales trimestrales atraso
Durante el primer afio de Operacion, atraso en la Cada Dia de
1UIT |entrega de los informes ambientales frimestrales al
atraso
Concedente _ )
1217 3 UIT A partir del segunda afio de Operacidn, atraso en la Cada Dia de
' entrega de los informes ambientales anuales atraso

bag. 216 de 227




ANEXC 14: PROPUESTA ECONOMICA
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ANEXO 15:
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TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION
SOCIAL ¥ ESTATUTO DEL CONCESIONARIO

Pag 218 de 227



ANEXO 16: LINEAMIENTOS APLICABLES AL ANEXO DEL CONTRATO DE

2.1

FIDEICOMISO DE RECAUDACION
SECCION I: DEFINICIONES

Las definiciones da Cuenta Recaudadora Global. Fideicomisa Privado y Fiduciano se
encuentran establecidas en el Contrato de Fideicomiso de Recaudacidn.

SECCIGN Il: OPERATIVIDAD DEL ANEXC PROVISUR

Con el objetivo de garantizar el adecuzdo y oporfuno cumplimiento de las
obligaciones derivadas del presente Contrato, SEDAPAL se obliga a suscribir con sl
Fiduciario el Anexe PROVISUR.

El Anexo PROVISUR sera celebrado entre SEDAPAL en calidad de Fideicomitente,
el CONCESIONARIO en calidad de Fideicomisaric y el Fiduciario. SEDAPAL debera
remitir al CONCEDENTE copia de! Anexo PROVISUR, dentro de los quince {i5)
Dias Calendario contados a partir de su suscripgion.

En el Anexo PROVISUR se insertaran, entre otros, las instrucciones establecidas en
el presente Anexc para la Cuenta Recaudadora PROVISUR. Cuenta IGV
PROVISUR y Cuenta Supervision PROVISUR, las mismas que seran impartidas por
SEDAPAL en su calidad de fideicomitents, con arreglo a las ciausulas del Contrato
de Concesion, las mismas gue no podran ser medificadas unilateralmente por
SEDAPAL

Tales instrucciones tendran por objeto administrar los recursos, en las prioridades de
pago que integran |as diferentes cuentas del Fideicomiso de Recaudacion.

A mas tardar a los sesenta (60) Dias Calendario contados a partir de la Fecha de
Cierre del Contrato de Concesion, SEDAPAL debera presentar =l
CONCESIONARIO, un proyecto de Anexo PROVISUR.

Posteriormente, e CONCESIONARIO dispondra de un plaze de veinte (20) Dlas
para emitir su opinién sobre dicho proyecto. En casc que en dicho plazo el
CONCESIONARID formule observaciones al proyecto de Anexe PROVISUR,
SEDAPAL deberd subsanarlas en un plaze no mayor de cinco (§) Dias, debiendo
remitir dichas modificaciones al CONCESIONARIO, quien dispondra de un plazo de
cinco (5) Dias para su pronunciamiento.

Transcurridos 1os plazos a que se refiere el parrafo anterior, segin sea el caso, y el
CONCESIONARIC no s hubiere pronunciade, se entendera que las modificaciones
al proyecto de Anexc PROVISUR se han aceptade y aprobado, debiendo SEDAPAL
remitir al CONCESIONARIO upa copia del Anexe FROVISUR definitivo en un plazo
maximo de treinta (30) Dias para su correspondiente suscripcién y posterior
legalizacion notarial.

El Anexo PROVISUR deberé respetar las obligaciones y normas establacidas en el
Contrate de Concesidn, con expresa indicacién de las cbligaciones de page a
realizar por ef fiduciario de manera incondicional una vez cumplido fo establecido por
las Partes en el Contrato de Concesién, asl como también la obligacion a cargo de
SEDAPAL de emitir instruccionss, conforme a lo indicado en el Numeral 2.2 del
pressnte Anexo.
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2.5, El Anexoc PROVISUR afiadira al Fideicomiso de Recaudacion cuando menos tres (3}
cuentas separadas imputables al Proyecto, confarme a lo siguients:

a)

b}

Cuenta Recaudadora PROVISUR: Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la
cual el Fiduciario transferird los montos que serviran para el pago de las
obligaciones de RPl, RFMO y pago por energla, ya sea que se esté operando la
Escala de Produccion | o la Escala de Produccion |l asi come ofras obligaciones
derivadas del Contrato de Concasidn que sean previamente depositados en la
Cuenta Recaudadora Global, conforme |0 establecido en el Contrato de
Fideicomiso de Recaudacion.

Esta cuenta debera constituirse en la fecha prevista en |la Clausuta 8.45 del
Contrato de Concesién referida al cierre financiero, y estarad conformada por las
subcuentas RPI, RPMO y pago por energia, destinadas a atender exclusivamente
las obligaciones de RPI. RPMO y pago por energia, respactivamente.

El flujo de ingresos a dicha cuenta podré iniciarse inmediatamente después de la
fecha de su constitucion y en ningun ¢5%6 podra ser despugs de o3 seis (6)
meses de la indicada fecha.

La transferencia de los flujos de ingresos a la Cuenta Recaudadora PROVISLIR
debers realizarse inmediatamente después del ingrese de los Flujos a la Cuenta
Recaudadora Global. Mensualmente deberd verificarse que la GCuenta
Recaudadora PROVISUR haya recibido, cuando menos, recursos que permitan
gumplir con ta obligacidn de pago del RPI, del RPMO vy del page por energia, de
acuerdo con lo establecido en el Contrato de Concesién.

Los montos de RPl y RPMO seran ajustados en funcidn a lo previsto en el
Caplitule 1X del Contrato de Concesidn v en la Clausula Sexta del Contrato de
Prestacion de Servigios.

En la subcuenta RPI el CONCEDENTE depositara los montos que resulten en
virtud de o previsto en el literal ¢} de la Clausula 8.12 del Contratoe de Concesian,
de ser 2l caso.

Dehe considerarse adicionalmente como ingresos de dinero a esta cuenta, los
excedentes de la Cuenta Supervisidn PROVISUR, que se establecen en el ultimo
parrafo del numeral 6.3 def Contrato de Concesion.

Cuenta IGY PROVISUR: Cuenta del Fideicomiso de Recaudacian en {a gue se
deposita el monte del 15V correspondiente a la RPI, RPMO y pago par enargia,
quée estard conformada por las subcuentas RPI, RPMG y pago por energia.

En la subcuenta RPl el CONCEDENTE depositara los montos comespondientas al
IGY & que se hace referencia en el literal ¢) de la Clausula 8.12 del Contrato de
Concesion, de ser el caso.

Exstd cuenta deberd constituirse en la misma aportunidad an que se constituya 1a
Cuenta Recaudadora PROVISUR.

SEDAPRAL instruird al Fideicomiso de Recaudacion para que deposite el integre
del IGY correspondiente a los mantos de la RPI, RPMO y pago por energia
pagados a favor del CONCESIONARIC {o a favor de quien este indigue).
inmediatamente despugs que dichos montos hayan sido depositados en [a
Cuenta Recaudadora PROVISUR.
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¢} Cuenta de Supervision PROVISUR: Cuenta del Fideicomiso de Recaudacién en
la que el CONCESIONARIC debera depositar los recursos correspondientes al
pago del Supervisor de Disefte y Obra, incluyendo el correspondiente 1GV.

Aquellos pagos efectuados directamente por el CONCESIONARIO al Supervisor
de Disefio y Obra con arreglo a las instrucciones recibidas de SEDAPAL ya no
deberan ser depositados por el CONCESIONARIC en ta Cuenta de Supervisién
PROVISUR. Dichos pagos directos han tenide efectos cancelatorios y por ende
generan todos los derechos raspectives al CONCESIONARIO, sin limitacién
alguna.

En el caso de las obligaciones de pago vencidas con anterioridad a la adhesion
por parte del CONCESIONARIO al Contrato de Fideicomiso de Recaudacion, el
CONCESIONARIO deberad depositar los montos correspondientes dentro de los
¢inco (5) Dias siguientss a la comunicacion per parte del Fiduciario de la aperntura
de la Cuenta de Supervisidn PROVISUR.

En ef caso de los pagos gue venzan con posterioridad a la adhesién por parte del
CONCESIONARIO al Contrato de Fideicomiso de Recaudacidn, el
CONCESIONARIO depositard los fondos requeridos al menas cinco {3) Dilas
antes del vencimiento del plazo establecido en el cronngrama de pagos a que se
hace referencia en 1a Clausula 6.3 del Contrato de Concesidn.

El CONCEDENTE. a través de SEDAPAL, instruird al Fiduciaric para que efectug
los pagos correspondientes al Supervisor de Disefio y Qbra de acuerdo a [
estipulado en el contrato suscrito entre el CONCEDENTE y el Supervisor de
Disero y Obra.

Todos os flujos de dinero mencionados n les Literales a) y b) del numeral antericr,
provendran, fundamentaimente, de los recursos de la Cuenta Recaudadora Global.
Dichos recursos seran transfsridos a la Cuenta Recaudadora PROVISUR y Cuenta
IGV PROVISUR en & momento y aportunidad previamente definidos, considerando
los ajustes gue de acuerdo a lo estipulado sn el Contrato de Concesion afectan el
valor de la RPI y de la RFMO.

En el caso que los recursos antes mencionados no sean suficientes para cubiir 108
flujps definidos en los acapites a) y b) del Numeral 2.5 precedente, SEDAPAL
adoptara las acciones pertinentes gue pemitan proveer los recursos netesancs con
cargo a su recaudacién. El Anexo PROVISUR podrd contener cualquier mecanismo
adicional que asegure la provision de los racursos necesarios para el cumplimiento
de las cbligaciones derivadas de este Contrato. '

Con la finalidad de realizar la administracién financiera de corto plazo de los
recursos de las cuentas del Anexo PROVISUR, SEDAPAL instruira al fiduciario para
gue realice las siguientes acciones:

a. Realice la inversion de dichos recursos de acuerde a 10 establecido en el
Contrato de Fideicomise de Recaudacion.

h. Transfiera los recursos correspondientes al CONCESIONARIO, per concepto de
RPI, RPMO v pago por energia de conformidad cen lo establecido en el Capitulo
IX del Contrato de Concesien v en la Clausula Quinta del Contrato de Prestacion
de Servicios, seglun comespenda.
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2.8

281

¢ Ajustar el monto del flujo de fondos que corresponda a la Cuenta Recaudadora

FROVISUR y Cuenta IGYV PROVISUR del Fideicomiso de Recaudacién segun lo
establecido én el presenie Contrato cuando sea de aplicacidon los ajustes
establecidos en las Clausulas de la .13 a la 8.22 del Contrato de Concesidn vy
Seccion Sexta de] Contrato de Prestacion de Servicios.

Sin periuvicio de lo indicado en el numeral precedente, en el Contrato de Fideicomiso
estaran establecidas las siguientes instrucciones al Fiduciario para que realice o8
siguiantes pagos segun las prioridades, oportunidades y condicipnes siguientes,
durante |a totalidad del periodo de vigencia de la Concesidn;

Durante el periode de pago del componente RP y RPMO, segun sea el caso.

a)

b)

d)

Correspondera al Fideicomiso de Recaudacidn transferir de a2 subcuenta RPI, con
caracter cancelatorio, al CONCESIONARIO, al Fideicomise Privado ¢ a alguna
cuanta que éste indigque, un monto equivalents a ia RPly, en |a fecha de su
vencimienta.

Esta transferencia se realizara en la fecha de vencimiento de la obligacién,

El CONCESIONARIO debera presentar con cingo (5) Dias de anticipacidn a la
fecha de pago de RPI ¢ RPMO, la facturs correspondiente, adjuntando el
comprobante de depdsito por concepto de detraccion de impusstos

En 2 misma oportunidad, corresponderd al Fideicomiso de Recaudacian transterir
de la Cuenta |GV PROVISUR al CONCESIONARIC o a alguna cuenta que éste
indique, un monto maximo equivalente al cien por ciento (100%) del 1GY
correspondiente a la RPly .

Cre acuerdo a lo establecido en el Contrate de Prestacian de Servicics contenido
en & Anexo 1 del Contrato de Concesidn, correspondera al Fidugiario pagar a
favar del CONCESIONARIO, con recursos de la subcuenta RFMO vy de la
subcusnta Pago por Energia, con caracter cancelatorio, &l monto correspondients
a la RPMO y al pago por ensrgia de acuerds a la liquidacidn mensual a gua
hubigre lugar.

Dichao pago procedera de acuerdo a la Clausula Quinta del Contrato de Prestacion
de Servicios referida a la Liguidacidn y pago por el servicio

Correspondera al Fiduciano pagar a favor del CONCESIONARIO, de la subcuenta
RPMO v de la subcuenta Pago por Energia de la Cuenta 1GY PROVISUR, un
mants maximo comespondiente al cien por ciento {(100%) del IGV de fa RPMO v
del pago per energia.

Una vez concluide &l page de la totalidad de los BPI establecidos en el Contrato
de Concesidn, todos aquellos recursos en la Cuenta Recaudadora PROVISUR por
encima a un monto equivalente a un cuarto (1/4) de |la RPMO seran considerados
recursas disponibles. De los recursos disponibles se procedera, de ser el caso,
con la restitucion al CONCEDENTE de los recursos que eventualments pudieran
taber sido empleados segun lo estipulada en el Literal ) de la Clausula 8.12 dal
Contrato de Concesidn; los recursgs que no fueran utilizados para dicho fin,
estaran a disposicion de SEDAPAL.

2.58.2. Sin petivicio de o establecido en & numeral precedente, a mas tardar en las fechas
o plazos previstos en las Clausula 9.6 del CGontrato de Concesion, SEDAPAL debera
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haber transfendo los regurses necesarios a fin de asegurar la existencia del monto
equivalente a una RPlep anual o RPlep anual, segun sea el caso, en la Cuanta
Recaudadora PROVISUR,

£ 8.3 Postenor al periedo de pago del componente RPI;

51

a) El Fiduciaric continuara realizandc el pago correspondiente al monto equivalente
al componente RPMO v pago por energia a faver del CONCESIONARIO.

Dicha pago procedera de acuerdo a la Clausula Quinta del Contrato de Prestacion
de Servicios referida a |a liquidacion y pago por £ servicio.

b} Correspondera al fiduciario pagar a faver del CONCESIONARIO, de la subcuenta
RFMO vy de la subcuenta Pago por Energia de la Cuenta 1GV PROVISUR, el
monte correspondiente al cien por ciento (100%) del IGY de la RPMO vy del pago
per energia.

En caso de producirse la Caducidad de la Concesién, se procederd de acuerdo a o
previsto en &l Capitulo XV del Contrate de Concesién, a fin de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones gue genere la RPI, praservando &l funcionamiento
¥ vigencia de |as cuentas del Fideicomiso de Recaudacion.

Independientemente de que ocurra la Caducidad de fa Concesion o de que asta sea
resuelto de manera anticipada, comespondera 3 SEDAPAL a través del Fideicomiso
de Recaudacién, con cargo a los recursos de la Cuenta Recaudadora Global,
continuar transfiiendo los montos comespondientes qus permitan cubrir la RFI,
manteniendose vigente lo dispuesto en la Clausula $.12 del Contrate de Concesidn,
en lo que respecta al reconocimiento deta RPL

No obatante lo indicado en la presente Seccion del Anexp 16, el CONCESIONARIO
podrd propeoner al CONCEDENTE en el proyecto de Anexo PROVISUR otras
disposiciones que considere adecuadas para fa bancabilidad y correcta sjecucian del
Conirato.

SECCION lll: FIDEICOMISOQ PRIVADO

Los recursos transferidos del Fideicomise de Recaudacion hacia el Fideicomiso
Privado. que podrd ser constituido por el CONGCESIONARIQ, constituiran una
operacion de pago con caracter cancelatorio.

SECCION IV: DEL PAGO DE LA RPI

El CONCESIONARIO tendra derecho a pagos periddicos trimestrates por concepto
de la RPl, gue seran cancelados por el Fideicomiso de Recaudacidn, de
conformidad con los términos y condiciones indicados en el Capltulo |X del Contrato
de Concesign.

El retraso en el pago de la RPI gensgrara un interés que serd calculado con una tasa
anuzl equivalente a la taza del cupdn del Bono Soberang dnual mas dos por giento
{2%).

SECCION V: DISPOSICION COMPLEMENTARIA

Sin perjuicic de las cobligaciones contempladas en el presente Anexo, SEDAPAL,
ante la eventualidad de constituir o participar directamente en uno o mas
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fideicomisos que comprometa su flujo de ingresos, asume al compromisa de acotar
gl patrimonio fideicometido de los referidos fideicomisos a un monto gue bae
ninguna circunstancia comprometa los flujos establecidos para honrar las
obligaciones que se aseguren con la constitucion y operacion del presente
fideicomise.
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ANEXC 17: CONTRATO DE FIDEICOMISO DE RECAUDACION Y ANEXO
PROVISUR

(El Anexo PROVISUR sera incorporade en la oportunidad sefialada en &l Angxo 16)
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ANEXQ 18:

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
CELEBRADO ENTRE EL MINISTERIC DE VIVIENDA,
CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO, LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE SANTA MARIA DEL MAR, EL SERVICIO DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE LIMA Y LA ASQOCIACION DE
PROPIETARIOS DEL DISTRITO DE SANTA MARIA DEL MAR
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